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ON SOz

Anlatma esasma dayali edebi tiirlerin en Onemlilerinden olan hikaye, Eski Tiirk
edebiyatinin onemli tiirlerinden birisidir. Modern hikdye Tanzimat’la birlikte baslatilsa da
edebi bir tiir olarak hikayenin varlig1 en eski yazili edebiyat iiriinlerine kadar gitmektedir. Bu
hikayelerde asil amag insan1 iyiye ve dogruya yonlendirmektir. Islimiyet’in kabuliinden sonra
da o6giit verme islevi on planda tutulmustur. Klasik Tiirk edebiyatindaki hikaye tiiriiniin
ozellikle konular1 itibariyle cok sayida ve farkli bakis agilariyla tasnifleri yapilmistir. Bu
tasnif denemelerinde hikayeler genellikle kaynaklarina, sekillerine ve konularina gore
ayrilmistir. Hasan Kavruk hikayeleri kaynaklarina gore; ¢eviri hikayeler, telif hikayeler ve
uyarlama hikayeler olmak tizere lice ayirmistir. Miistakil hikaye kitaplarinin yani sira hikaye

mecmualar1 da bulunmaktadir.

Hikaye konusuna, tezimin ilk damismami Dog¢. Dr. Osman Unlii Hocamn tesvik
etmesiyle yoneldim. Hocamin g¢alisma alani hikdye oldugu i¢in de bu hikdye alaninda
caligmami istemisti. Literatlir taramas1 yaptiktan sonra ortaya c¢ikan alternatifler i¢inde, bu
teze konu olan Mekr-i Zendn’a, Osman Hocamin oOnerisi iizerine basladim. Eserin tek
niishasinin Bibliothéque Nationale’de oldugunu 6grendim. Bundan sonra elektronik ortamda
Bibliothéque Nationale ile yazigsmalar yaptim. Eseri Fransa’dan Tiirkiye’ye ancak Milli
Kiitiiphane vasitasiyla getirilebilecegini 6grendikten sonra Milli Kiitliphane’deki dis iliskiler
birimiyle baglantiya gectim. Birka¢ aylik yazismalar sonucunda eserin bir kopyasint CD
formatinda gdnderdiler. Tezin metni bu CD iizerinden ortaya ¢ikarildi. ilk olarak metnin
transkripsiyonlu metni ¢ikarildi. Eserin tek niisha olmasi nedeniyle her satir
numaralandirilarak bilgisayara gecirildi. Sonrasinda metin birkag defa okundu ve
gorebildigimiz ve fark edebildigimiz imla ve okuma yanlislar1 diizeltildi. Metnin son hali

ortaya cikarildiktan sonra tezin yazimina baslandi.



Tezin Giris boliimiinde Eski Tiirk Edebiyati’nda hikaye ile ilgili genel bilgiler verildi
ve Ozellikle kaynaklar1 ag¢isindan hikayelerin tasnifi, belli basli hikdye metinleri hakkinda kisa

bilgiler verildi. Bunlardan yayimlanan veya tez calismasi yapilanlarin kiinyeleri tespit edildi.

Inceleme kisminda ilk olarak eser hakkinda genel bilgiler verildi. Niisha tavsifleri ve
elde olan tek niishanin genel 6zellikleri verildi. Arkasindan hikdyenin genis Ozetleri ve olay
orgililerinin semalar1 ¢ikarildi. Hikayelerin Ozetlerinin genis tutulmasindaki amacimiz,
hikayelerin muhtevasinin anlasilmasinda kolaylik olmasiydi. Bundan sonra eserin dil ve iislup
ozelliklerine gecildi. Dil 6zelliklerinden, simdi giinliikk dilde kullanilmayan arkaik kelimeler
tespit edildi ve hikayelerdeki tahkiye 6zellikleri; hikayelerin baglangic kaliplari, seciler, alinti,

atasozleri ve deyimler hakkinda bilgi verildi.

Eserin sekil 6zellikleri tamamlandiktan sonra muhteva incelemesine gegildi. Muhteva
incelemesinde hikayelerde temel iki karakter olan kadin ve erkek karakterlerin genel
ozellikleri ortaya cikarildi ve bu 6zellikleriyle hikayelerdeki karakterler siniflandirildi. Bunun
yaninda kadin ve erkeklerin disinda yer alan diger karakterler de dekoratif karakterler basligi

altinda incelendi. Hikayelerdeki mekan ve zaman 6zellikleri hakkinda bilgi verildi.

Eserde sayfalarin derkenarlarinda ve zahriyesinde bulunan ¢ok sayida kaydin kiraat
kaydi oldugu goriilmiistiir. Bu nedenle dnce kiraat meclisleri hakkinda bilgi verildi, sonra da
eserdeki kiraat kayitlarindan okundugu doénemin edebi mubhitleri, okur veya dinleyici profili,
okuma mekanlar1 ve sokak isimlerine varincaya kadar dénemin Istanbul’u hakkinda ilging

bilgiler tespit edildi.

Eserin icinde yer alan hikayelerin metinler arasi iliskiler acisindan eski gelenekte
yasayan hikayelerden bir derleme oldugu ortaya c¢ikti. Yaptigimiz okumalardan Mekr-i
Zendn’daki birinci, besinci, yedinci ve dokuzuncu hikdyelerin Binbir Gece Masallari’ndan,
ikinci hikayenin Kirk Vezir Hikdyeleri’nden, dordiincii hikayenin de Taberi’nin Milletler ve
Hiikiimdarlar Tarihi adli eserinden alinmis oldugu tespit edilmistir. Goriildiigii tizere dokuz
hikayeden altisinin kaynak metni tespit edildi fakat geri kalan {icii tespit edilemedi. Ancak

geri kalan {i¢ hikayenin de baska kaynak metinlerden alinmis oldugunu tahmin ediyoruz.

Tezin Sonug boliimiinde ise tezin inceleme kismindaki verilen bilgiler degerlendirilip
toparlanmis ve ulasilan sonuglar verilmistir. Metin kisminda ise transkripsiyonlu metin ve

arkasindan metnin orijinalinin kopyas1 yer almaktadir.



Calismamizin konusu olan bu esere ulasmamda vesile olan Milli Kiitiiphane Dig
Iliskiler Sube Miidiirii Sacide Giilsoy Hanimefendiye, manevi desteklerinden dolay1 Dr. Ogr.
Uyesi Fatih Ozgelik Hocama, katildigim yiiksek lisans derslerinde yillarn birikimini bizlere
sunup ufkumuzu acan Prof. Dr. Metin Akkus Hocama, yogun idari gérevleri arasinda bana ve
tezime zaman ayiran tez danismanim Prof. Dr. Ilhan Gen¢ Hocama, lisansiistii egitimim
boyunca yanimda olan, desteklerini hi¢gbir zaman esirgemeyen ve bu zorlu siiregte akademik
calismalara yonlendiren Dog. Dr. Osman Unlii Hocama sonsuz tesekkiir ederim. Ayrica
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babama ve kardeslerime tesekkiir etmeyi bir borg bilirim.

Meltem Deniz

[stanbul, 2018



KADINLAR UZERINE BiR HiKAYE KiTABI: MEKR-i ZENAN

(METIN - INCELEME)

OZET

Paris Bibliothéque Nationale Supplement Turc bolimi 1407 numarada kayitli olan
Mekr-i Zenan, kadinlarin hile ve tuzaklarina dair hikdyelerin yer aldig1 bir eserdir. iginde
dokuz hikayenin yer aldig1 eser, kiraat meclislerinde okunmak i¢in kaleme alinmistir. XVIIL.
yiizyihn ikinci yarisinda diizenlenen eserin dili, yazilis amacina uygun olarak sadedir.
Hikayeler Binbir Gece Hikayeleri ve Kirk Vezir Hikayeleri gibi kaynaklardan alinarak bazi
degisikliklerle esere alinmistir. Hikayelerde temel olarak iki karakter bulunmaktadir.
Bunlardan biri aldatan ve tuzak kuran kadin tipi, digeri de aldatilan ve tuzaga diisen erkek
tipidir. Bunun yaninda yardimei karakterler de bulunmaktadir. Zaman ve mekan, hikayelerde
cok yiizeysel olarak yer almaktadir. Metnin cesitli sayfalarinin kenarinda yer alan kiraat
kayitlar1 ayn1 zamanda donemin giinliik hayatiyla ilgili bilgiler verir. Bu agidan eser sosyal

hayat tarihi agisindan énemlidir.

Anahtar Kelimeler: Hikaye, kadinlar, erkekler, hile, kiraat meclisleri
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A STORYBOOK ON WOMEN: MEKR-I ZENAN

(TEXT-INVESTIGATION)

ABSTRACT

Mekr-1 Zenan which is Paris Bibliothéque Nationale, department of Supplement Turc
number 1407, is a collection of stories about the tricks and traps of women. The work in
which nine stories were included was taken to be read in the reading councils. The language
of the work which was edited in the second half of the XVIII™ century, is simple for the
purpose of writing. The stories were taken from sources such as The One Thousand One
Night Stories and Forty Vizier Stories and taken with some changes. There are basically two
characters in the stories. One of them is the type of woman who is deceiving and trapping, the
other is the type of male who is deceived and falls into the trap. In addition to this, secondary
characters are also available. Time and place are very superficial in stories. The reading
records at the edge of the various pages of the text also give information about the daily life of

the period. In this respect, the work is important in terms of the history of social life.

Keywords: Story, women, men, wile, reading councils
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1. GIRiS

Anlatma esasina dayanan tiirlerin en Onemlilerinden birini tanimlayan
“hikaye” kelimesi Arapca kokenlidir. Kelime, Tiirk Dil Kurumu Giincel Tiirkge
Sozlik’te “Bir olayin sozlii veya yazili olarak anlatilmasi;, Gergek veya tasarlanmuis
olaylart anlatan diizyazi tiirii, 6ykii; Asl olmayan séz, olay”' anlamlarma gelir. Ferit
Devellioglu Osmanlica-Tiirk¢ce Sozlik’te kelimenin anlamlart “Anlatma; Roman;
Masal; Olmus bir hadise* olarak verilmistir. KAmas-1 Tiirki’de ise “Nakl etme, bir
vak’a ve sergiizesti sirastyla anlatma, rivayet; hakiki veya uydurma ve ekseriya hisse

kapmaga mahsus sergiizest ve vukuat, kissa, mesel...”® anlamlarina yer verilmistir.

Hikaye tirli hakkinda kaleme alinan yazida modern hikdye Tanzimat’la
baslatilir. Baglangic ve ilk metinler olarak ¢esitli zamanlarda ve kisilerce
Muhayyelat, Karabibik, Kiiciik Seyler, Miisameretname gibi eserler gésterilmistir“.
Halbuki edebi bir tiir olarak hikayenin varlig1 en eski yazili edebiyat tirinlerine kadar
gitmektedir. Tiirk edebiyatinin ilk hikdye ornekleri Budist Uygur metinleri olarak
goriilebilir. Bu hikayelerdeki asil amag¢ insani iyiye ve dogruya yonlendirmektir.
Hikayelerdeki bu 6giit verme islevi Islamiyetin kabuliinden sonra da uzun bir siire 6n
planda tutulmustur. Bunun sebebi Budizmin ogretilerindeki iyiye ve dogruya
yonlendirmenin benzer bir sekilde Islamiyetteki iyiligi emretme ve kétiiliikten uzak
tutma anlayisina benzemesidir. Buna benzer bir durum da bat1 edebiyatlarindadir.
Batmin ilk hikdye 6rneklerinde dnce Yunan destanlarini sonra da Tevrat ve Incil’deki
kissalarin etkisinin agik bir sekilde hissedilmesidir. Bundan dolayr hem dogu hem de
bat1 hikayesinin ilk amaci 6giit vermektir. Ferdin i¢ catismalarma ve dis tasvir

unsurlarina pek fazla yer verilmemistir’.

Arap, Fars ve dolayisiyla Tiirk edebiyatinda hikaye tiiriindeki 6rnekler igin
“hikaye” kelimesinin yani sira ¢ok sayida kelime ve ibare kullanilmistir. Destan,

kissa, tarih, mesel, rivayet, latife, nadire, esmar bunlardan sadece birkagidir.

"http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&kelime=hik%C3%A2ye&uid=22916
&guid=TDK.GTS.5a8¢c2175d6de81.90400727 (ET: 20.02.2018)

2 Ferit Devellioglu (1998). Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Ankara, Aydm Kitabevi, s. 369.

3 Semseddin Sami, (1996). Kdamiis-1 Tiirki, Istanbul, Cagr1 Yayinlari, s. 554.

4 Osman Unlii (2011), “Modern Arastirmacinin Klasik Hikdyeye Bakist Uzerine Degerlendirmeler,
Tiirkliik Bilimi Arastirmalari, Y. 16, S. 29, s. 465-466

S Hiiseyin Yazicy, “Hikaye”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, C.17, Istanbul, 1998, 5.480.



http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&kelime=hik%C3%A2ye&uid=22916&guid=TDK.GTS.5a8c2175d6de81.90400727
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&kelime=hik%C3%A2ye&uid=22916&guid=TDK.GTS.5a8c2175d6de81.90400727

Klasik Tiirk edebiyatindaki hikdye tiirliniin 6zellikle konular itibariyle ¢ok
sayida ve farkli bakis acilariyla tasnifleri yapilmigtir. Mustafa Nihat Ozon,® Hasibe
Mazioglu,” Agah Sirr1 Levend,® Hasan Kavruk® ve Serife Yagc1'? tarafindan tasnif
denemeleri ilk akla gelenlerdir. Bu tasnif denemelerinde hikayeler genellikle
kaynaklarma, sekillerine ve konularina gore ayrilmigtir. Hasan Kavruk hikayeleri

kaynaklaria gore tice ayirmistir.

1. Ceviri Hikayeler: Bu tiir hikayeler ¢cogunlukla Arapca ve Farscadan,
nadiren de baska dillerden yapilan terclimelerdir. Bu terciimelerin i¢inde Farscadan
yapilanlarin fazlaligi dikkat c¢ekicidir. Farscadan Tiirkgeye yapilan c¢evirilerin en
eskisi Kelile ve Dimne’dir.!! Hint kokenli bir hikdye kitab1 olan Kelile ve Dimne’ nin
ilk cevirisi Aydinoglu Umur Bey (6. 1347) adina yapilmistir. Ali Vasi Celebi’nin
Hiimay(Gn-ndme adiyla yaptig1 ¢eviri ise en meshur Kelile ve Dimne gevirisidir!?.
Bunun yaninda Fars¢adan Tirkceye terciime edilen bir papagan ile sahibesi

arasindaki olaylar1 anlatan Tati-name, '

Kelile ve Dimne’nin yolunda giden
Marzuban-ndme, Kahraman-ndme,'* On Vezir Hikayesi olarak da bilinen Bahtiyar-
name, iki cariyenin anlattig1 hikdyelerden olusan Hikdye-i U’clibe ve Mahc(be!” gibi
eserler de yiizyillar boyu okunagelmistir'®.

Arapcadan Tiirkceye c¢evrilen hikayelerin basinda Binbir Gece Hikdyeleri'’
gelmektedir. Eser Arapcadan ¢evrilmekle beraber ihtiva ettigi bircok hikaye Hint ve

[ran kaynaklidir. Tiirkceye en eski cevirisi II. Murat adina Abdi Musa tarafindan

¢ Mustafa Nihat Ozén (1985). Tiirkcede Roman. Istanbul, Iletisim Yaymevi.

7 Hasibe Mazioglu (1992): “Divan Edebiyatinda Hikaye”, Dogumunun VYiiziincii Yilinda Omer
Seyfettin, s. 19-36.

8 Agah Sirr1 Levend (2016). “Divan Edebiyatinda Hikdye” Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalart C. 11, s.
161-214

% Hasan Kavruk, Eski Tiirk Edebiyatinda Mensur Hikdyeler, Milli Egitim Bakanlig1, istanbul, 1998.

19 Serife Yagc1 (2002). “Klasik Tiirk Edebiyati Geleneginde Hikaye” Tiirk Diinyasi Arastirmalari,
S.141, s. 147-160.

' Tuncay Biilbiil (2009). Hiimdyin-ndme (Inceleme-Tenkitli Metin). Gazi Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, Ankara.

12 Hasan Kavruk, Eski Tiirk Edebiyatinda Mensur Hikdyeler, Milli Egitim Bakanlig1, Istanbul, 1998, s.
22-23

3 fbrahim Sona (2012). Tiirk Edebiyatinda Titi-ndme Hikdyeleri (Inceleme-Tenkitli Metin), Gazi
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, Ankara.

14 Hikmet Giinbatt1 (1998). Kahraman-name (Inceleme —Metin). Inénii Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi, Malatya.

15 Eflak Malgaca (2006) Sidki nin Hikdye-i Ucube vii Mahcube Adli Eseri ve Eserdeki Egitimle Ilgili
Unsurlarin Tespiti, Dokuz Eyliil Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi, Izmir.

16 Hasan Kavruk, age, s. 22-50.

17 Alim Serif Onaran (2013). Binbir Gece Masallari, istanbul, Yapi Kredi Yayinlar1. (8 cilt)



1430°da yapilan Binbir Gece Hikdyeleri’nin sadece Tiirk edebiyatina degil birgok
bat1 edebiyati metnine ilham kaynagi olmasi onu evrensel bir eser haline getirmistir.
Arap kaynakl1 bir baska eser de Ferec Ba’de’s-Sidde’dir.'® “Sikintidan sonra feraha
erme” anlamina gelen bu ad bir eserden ziyade bu tiir konunun islendigi edebi tiire
verilen isimdir. Ferec Ba’de’s-Sidde c¢evirileri Tiirk edebiyatinda biiyiik tesir
birakmis ve sonraki donemlerde bir¢ok metne kaynaklik etmistir. Bu iki eserin
yaninda Kissa-i Yusuf, Mikdat ile Miyase, Antere-ndme gibi bir¢ok eserin Arapcadan
Tiirkgeye terciime edildigini gérmekteyiz'®.

Farsca ve Arapga disinda bagka dillerden Tiirk¢eye terciime edilen tek eser ise
Aisopos’a ait olan ve ¢esitli hayvan masallarini igeren Hikdye-i Esepos’tur®.

2 Tiirk edebiyatindaki telif hikayelerin tespit edilebilen en eskisi
Hikayet-i Anabacr’dir. XVI. yiizyilin ortalarinda Vahdi Cafer Celebi tarafindan
kaleme alinan bu eserden hemen sonra Cindni’nin Beddyi’ii’l-Gsér*' adli hikaye
kiilliyatin1  gérmek miimkiindiir. Sonraki yiizyilda Veysi’nin Hab-ndme’si,*
Nergisi’nin Nihdlistn* ve Mesékku l-ussak** adli eserleri, Evhad Celebi Hikdyesi,
Hancerli Hamim Hikdye-i Garibesi, Tifli’nin kahramani oldugu hikayeler,>> Hikdye-i
Sipah-1 Kastamoni,*® Cafer Pasa Hikdyesi, Hikdye-i Mekr-i Zendn baslica telif
hikaye metinleridir?’.

3. Uyarlama Hikayeler: Klasik edebiyatimizda “adaptasyon” anlayisi
bugiinkii seklinden farklidir. Glinlimiizde bu terim bir eseri yerli dile, isimlere ve
hayata uydurarak c¢evirme anlami tasisa da klasik edebiyatta diger edebiyatlardan
alman bir konunun yeniden telifi, yeniden bi¢imlendirilmesi olarak

degerlendirilmelidir. Bu gruba giren hikayelerin en 6nemlileri Seyh-i San’an Kissasi,

18 Hasan Kavruk, Kazim Yoldas, Siileyman Caldak (2004). El-Ferec Ba’de’s-Sidde, Malatya.

19 Hasan Kavruk, Eski Tiirk Edebiyatinda Mensur Hikdyeler, Milli Egitim Bakanlig1, Istanbul, 1998, s.
51-68

20 Hasan Kavruk, age, s. 69

2! Osman Unlii (2009). Cindni Beddyiii’I-dsdr, Harvard University, Harvard.

22 Mustafa Altun (2011). Héab-ndme-i Veysi, MVT, Istanbul.

23 Siileyman Caldak (2010). Nergisi ve Nihdlistan’1, Kesit Yayinlari, Istanbul.

24 Bahir Selguk (2009). Mesdkku’l-ussik (Inceleme — Metin), Salkimségiit Yayinevi, Istanbul.

25 David Selim Sayers (2013). Tifli Hikdyeleri, istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, Istanbul.

26 Suzan Balkanh (2010) Hikdyet-i Sipahi-i Kastamoni Tuti-i Sekeristan (vr.1-27) (inceleme-
transkripsiyon-metin-dizin), Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Yiiksek Lisans
Tezi, Istanbul; Hasan Gevrek (2010) Hikdyet-i Sipahi-i Kastamoni Tuti-i Sekeristan (vr.28-54)
(inceleme-transkripsiyon-metin-dizin), Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Yiiksek
Lisans Tezi, Istanbul

27 Hasan Kavruk, age, s. 70-102.



Kirk Vezir Hikayeleri,*® Ibret-niim@, Hikdye-i Hoca Said, Gencine-i Hikmet, Hikéyet-
i Tati ve Mekr-i Vezir ile Muhayyelét*® olarak sayilabilir®.

Miistakil hikaye kitaplarinin yan sira kiitiiphanelerde biiyiik bir yer kaplayan
hikdye mecmualart da bulunmaktadir. Degisik tlirdeki hikayelerin rasgele veya belli
bir diizen i¢inde toplanan hikayelerin bulundugu mecmular da iki kisma
ayrilmaktadir. Bunlar kiiglik hikdye mecmualar1 ile letaif-namelerdir. Bu
mecmualardaki hikayeler genellikle miistakil olup diger hikayelerle fazla bir
baglantis1 yoktur. Bazi mecmualardaki hikayeler gruplandirilarak konularma gore
fasil, bab veya kisim gibi boliim adlariyla birbirinden ayrilir. Ancak bunlarin da

konular1 disinda birbirleriyle baglantis1 yoktur. 3!,

Kiiciik hikayeleri ihtiva eden mecmualarin biiyiik ¢ogunlugu “mecmua-i
hikaydt, hikdyat, kitdb-1 hikdydt, mecmua-i rivdyét” gibi genel adlarla kataloglara
kaydedilmistir. Bunlarin birgcogunun miiellifi ve ne zaman yazildig1 da belli degildir.
Bu tiirden tespit edilen en eski hikdye mecmuasi en geg¢ 15. ylizyilda kaleme alinan
Muhlis bin Hafiz el-Kadi’ye ait Camiu ’l-hikayat adli eserdir. Stiheyli’nin Aca ’ibii’l-
me’dsir ve Gard’ibii 'n-nevddir’i,*> Ismail bin Ali** ve Hezarfen Hiiseyin Efendi’ye

ait ayn1 adli Camiu’l-hikdydt adli eserler bu konuda ilk akla gelen eserlerdir.

Klasik edebiyatimizda niikteli, mizahi, gildiiriicii, ayn1 zamanda
diisiindiirticti, ibret verici olaylarin anlatildig, kisa kisa ve 6z hikayelere latife, bu tiir
kiiciik hikayelerin toplandigi mecmualara da “letdif-ndme” veya “mecmua-i letGif’
ad1 verilir. Letaif-nameler birbiriyle iligskisi olmayan miistakil genellikle tek bir
olaym anlatildig: kiigiik hikayelerin toplandigi mecmualardir. Bunlarin en tinliisii ise

Bursali Lamii’nin Mecmau I-letGif idir.>* 16. yiizyilin 6nemli sairlerinden ZAti’nin de

28 Miibeccel Kiziltan(1991). Kirk Vezir Hikdyeleri Inceleme-Metin-Dizin-Kaynakga, Sozliik, Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, Istanbul; Aziz Birinci(2012). Kirk Vezir
Hikayeleri Inceleme-Metin-Sozliik, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi,
[stanbul.

¥ Hiiseyin Alacath (1999). Muhayyeldt-1 Aziz Efendi, Akgag Yayinlari, Ankara.

3 Hasan Kavruk, age, s. 103.

3! Hasan Kavruk, age, s. 135

32 Serife Yagc1 (2001). Siiheyli'nin Acd 'ibii’l-medsir ve Gard 'ibii n-nevddir i —Metin ve Kiiciik Hikdye
Uzerine Teorik Bir Inceleme-. Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi Izmir.

33 Tuncay Biilbiil (2011). Ismail b. Ali Cami’ii’I-Hikdyat, Grafiker Yayinlari, Ankara.

3% Caligkan, Yasar (1994). Latifeler, Milli Egitim Bakanlig1, Istanbul.
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bir letaif-ndmesi bulunmaktadir.>> Sairin, devrindeki diger edebi sahsiyetleriyle

miinasebetlerini iceren eser bu yoniiyle de dnemlidir®.

Baska tiirden eserlerin i¢inde de hikaye metinlerine karsilasmak miimkiindiir.
Bunun sebebi, temelde 6giit verme olan dinin bu 6gilit vermeyi hikayeler yoluyla
vermesidir. Bundan dolay1 bir¢ok dini metin i¢inde konuya uygun hikayeler yoluyla
vermek istenilen mesajlar hem pekistirilir hem de kolay anlasilir bir hale sokulur.
Sadece dini eserler degil, tarihlerde, tezkirelerde ve giinliik hayatla ilgili baska

eserlerde de yer yer hikaye ve latife tarzinda metin parcalariyla karsilasilir.

35 Mehmed Cavusoglu (1970). “Zati’nin Letaifi”, Tirk Dili ve Edebiyati Dergisi, S. XVIII, s. 25-51.
36 Hasan Kavruk, age, s. 149.



2. ESER
2.1. Eser Hakkinda Genel Bilgiler

Mekr-i Zendn, adindan da anlasilacagi gibi kadinlarin hilelerine dair
hikayelerden meydana gelmis bir hikdye mecmuasidir. “Mekr” kelimesi sozliikte
“aldatmak, hile yapmak suretiyle birinin amacina ulagmasini engellemek” anlaminda
mastar ve “hile, aldatma” manasinda isim olarak kullanilir. Allah’a nispet
edildiginde “kotiileri hilelerinden dolayr cezalandirmak, tuzak ve diizenlerini etkisiz

hale getirmek” manasina gelir®’.

Klasik Tiirk edebiyatinda telif edilen bir¢ok hikaye kiilliyatinda “mekr-i
zenan” ve benzeri isimler verilmis boliimlerde kadinlarin Ozellikle erkeklere
yaptiklar1 oyunlar, kandirmalar, aldatmalar yer almistir. Bu agidan bakildiginda
kadinlarin hilelerini isleyen belli bir hikaye tiiriinden s6z edilebilir. Bu tiir konulari
isleyen eserlerden biri de “Mekr-i Zenan” adini tasir. Su anda bilinen tek niishasi
Paris Bibliothéque Nationale’de Supplement Turc 1407 numarada kayith olan eser
hakkinda Tiirkiye’de yapilmis bir ¢alismaya rastlamadik. Eser hakkinda ilk bilgiler
Hasan Kavruk tarafindan verilmistir. Kavruk, Eski Tiirk Edebiyatinda Mensur
Hikayeler adl1 kitabinda sadece “Kadinlarin hile ve diizenbazliklariyla ilgili, ilging

238 ifadelerini

hikayelerin toplanmasiyla meydana gelmistir. Yazar1 belli degildir
verdikten sonra dipnotta eserin niishasinin bulundugu kiitiiphane ve numaray1 verir.
Ardindan “bir niishas1 da A. Sirr1 Levend’den Atatiirk Universitesi kiitiiphanesine
gecmistir No. 424” bilgisini ilave eder. Agah Sirr1 Levend de Divan Edebiyatinda
Hikdye adli makalesinde bu eseri mensur kii¢iik hikayeler arasinda ‘“yazari
bilinmeyen Hikaye-i Mekr-i Zenan” seklinde saydiktan sonra dipnotta “bir niishasi
bende” agiklamasini yapar®®. Ancak bu eser, elimizdeki eserden farkli bir hikaye

kitabidir ve isim benzerliginden dolay:1 boyle bir karisiklik olmustur.

Eserin ad1 metin i¢inde 6zel bir sekilde gegmemektedir. Ancak ilk hikayenin
ilk climlesinde “mekr-i zenan” ifadesi ge¢mektedir: Ravivan-i ahbar ve nakilan-i

asar ve muhaddisan-1 rizgar oyle rivayet éder ki gsehr-i Misrda meshir bir ‘as‘es

37 Bekir Topaloglu, “Mekr” Diyanet Islam Ansiklopedisi, C. 28. 2003, s. 580 .

38 Kavruk, Hasan (1998). Eski Tiirk Edebiyatinda Mensur Hikdyeler, Milli Egitim Bakanligi, Istanbul,
s. 74

3 Levend, Agah Sirr1 (2016). “Divan Edebiyatinda Hikdye” Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar: C. 11,
Tiirk tarih Kurumu, Ankara, s. 212



basit var idi. Nice miiddet ‘as‘esbasi olup mekr-i zenan hakkinda ¢ok sey i tahsil
étmiy idi. (1b) Eserin bu sekilde adlandirilmasi da biiyiik ihtimale hem bu ciimle hem
de icinde yer alan hikayelerin konusundan dolay1 olmustur. Eser hakkinda ilk bilgiler
Fransiz oryantalist Jean-Adolphe Decourdemanche’in, 1896 yilinda yayimladigi Les
Ruses des Femmes (Mikri-Zenan) et Extraits du Plaisir Aprés La Peine (Feredj Bad
Chiddeh) (Kadinlarin Hileleri (Mekr-i Zendn) ve Sikintidan Sonra Ferahlik’tan
Se¢meler (Ferec Ba'de’s-sidde) adl1 kitabinda yer almaktadir. Yazar bu eserin ilk
bolimiinii Mekr-i Zenan’da bulunan alti  hikdyeyi Fransizcaya c¢evirerek
olusturmustur. ikinci béliimde de Ferec Ba’de’s-sidde’de bulunan hikayelerden iigii
yer almaktadir®. Bu terciime daha sonra The Wiles of Women adiyla Ingilizceye de
cevrilmistir*'. Eserin “Mekr-i Zenan” olarak adlandirilmasi da bu sekilde yapilmis
olabilir. Eser hakkinda diger bilgiler, Paris Bibliothéque Nationale’de bulunan
Tiirk¢e yazma eserlerin katalogunu hazirlayan Edgar Blochet tarafindan verilmistir.
Ancak Blochet, eser hakkinda ayrintili bilgi vermemistir. Supplement Turc 1407
arsiv numarasiyla kayith olan eserin katalog kaydinda sadece eserin adinin “Mekr-i
Zenan” ve kadinlarin hilelerine dair oldugu bilgisini verir. Bunun yaninda eserin
fiziksel 6zelliklerinden kisaca bahseder. Buna gore karton ciltli, boyutlar1 21x16 cm,
hatt1 nesih ve istinsah dénemi XVIII. yiizyildir*>. Bunun disinda herhangi bir bilgi

katalogda bulunmamaktadir.

Decourdemanche, kitabinin basinda kitabina aldigi eserler hakkinda bilgi
verir. Buna gére Mekr-i Zendn, Misir’da sozlii gelenekten derlenip bir siire sonra
Tirk¢e olarak yaziya gecmis rivayetlerden olusur. Bu eserin dili giinliik konusma
diline ¢cok yakindir. Eserin adi, miiellifi ve yazilis tarihi hakkinda kesin bilgi yoktur
ve niishadaki en eski kayit tarihini 1188/1774* olarak verir. Ayrica eserin iginde

kopukluk bulunmaktadir. Dolayisiyla bu kopuk olan bdliimii tercimeye almadigin

4 Unlii, Osman- Deniz Meltem (2017). “Klasik Tiirk Edebiyatinda Hilekar Kadin Tipi: Delle-i
Muhtale”, ASOS Akademik Sosyal Arastirmalar Dergisi, C. 5, S. 41, s. 35

41 J. Mills Whitham and S.F. Mills Whitham, The Wiles of Women, New York, NY: Lincoln
MacVeagh, Dial Press, 1929.

42 Blochet, Edgar (1933). Catalogue Des Manuscrits Turcs De la Bibliothéque Nationale T. 11, Paris, s.
259.

43 Bu tarih yanligtir. Dogrusu 1177/ 1763 olmalidur.
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da ekler**. Decourdemanche, orijinal metinde bashigi bulunmayan hikayelere

strastyla su basliklar1 vermistir:

1. Dokumacimin Sandiga Girmesi (Mekr-i Zenan’daki ikinci hikaye, s. 1-29)
Asesbas1 (Mekr-i Zendn’1n ilk hikayesi, s. 30-54)

Samson ve Delila (Mekr-i Zenan’daki dordiincii hikaye, s. 55-61)

Hz. Isa’nin iki Mucizesi (Mekr-i Zendn’daki altinci hikaye, s.62-69)

Ug Dilek (Mekr-i Zendn’daki yedinci hikaye, s. 70-73)

Kendisine Hakaret Edilen Cad1 (Mekr-i Zendn’daki dokuzuncu ve son hikaye,
s. 74-79)

AN O e

Mekr-i Zenan’m miiellifi bilinmemektedir. Metin i¢inde de miiellifin
kimligiyle ilgili bir ima veya ipucu bulmak da miimkiin degildir. Ancak eserdeki
hikayelerden higbirinde herhangi bir isim gegmemesine ragmen son hikdyenin son
kisminda Muhammed Sah adi gegse de bu ismin eserin miiellifi olma ihtimali ¢ok
zayiftir.

Eserin bilinen tek niishas1 Paris Bibliothéque Nationale’de Supplement Turc
1407 numarada kayithdir. Eser fiziki olarak goriilemedigi icin dis 6zellikleri katalog
bilgilerinden faydalanilmistir. Niishanin zahriyesinde sayfanin ortalarinda silinmis,
ancak bir kismi zorlukla okunabilen “Hikaye” kelimesi vardir. Bunun disinda
zahriyede farkli zamanlarda ilave edilmis “kiraat kayitlar1” yer almaktadir. Buradan
hareketle eserin kiraat meclislerinde okunan kitaplardan birisi oldugu sonucuna
ulagilmaktadir. Zahriyede yer alan kayitlardaki tarihlerden eserin 1210, 1229, 1237
ve 1271 yillarinda farkli mekanlarda ve farkli kisilerce okundugu anlagilmaktadir.
Niishadaki kiraat kayitlar1 zahriyeyle sinirli olmayip 2b, 6a, 7a, 10a, 10b, 12b, 13a,
14a, 16a, 16b, 17a, 18a, 20b, 25b, 26a, 27a, 29b, 31a, 38b, 44a, 45a, 46b, 59b, 65a ve
66b sayfalarinda zahriyelerdekilerle birlikte toplam 29 kiraat kaydi bulunmaktadir.
Bu kayitlardan bazilar1 tarihsizdir, bazilarimin  da tarithleri tam olarak
okunamamaktadir. Niishadaki kiraat kayitlarinin en eskisi 1210/1795-96 en yenisi de
1271/1855 yilina aittir. Niisha, biiyiik ihtimalle bu yilda veya kisa bir siire sonra bir

sekilde Istanbul’dan ¢ikarilarak Paris’e getirilmistir.

4 Decourdemanche, Jean-Adolphe (1896). Les Ruses des Femmes (Mikri-Zenan) et Extraits du Plaisir
Aprés La Peine (Feredj Bad Chiddeh), Paris, s. I-111.
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Niishanin baz1 sayfalarinin kenarina resim karalamalar1 da bulunmaktadir. 6b
sayfasinda ne oldugu tam olarak anlasilamayan bir sekil ile 19a, 27b ve 28a
sayfalarinda ilgili hikdyelerde yer alan kahramanlarin sekilleri cok kaba ve 6zensiz
bir sekilde resmedilmistir. Bunun yaninda eserin klasik arabik ve modern bati arabik
sayfa numaralar1 arasinda bir rakam farkla uyumsuzluk vardir. Bu durum niishanin
36a sayfasina kadar devam eder. Sayfa numaralar1 niishanin 37a sayfasinda uyumlu
hale gelir. Metinden de anlasildig1 gibi bilmedigimiz bir sebepten dolay1 buradan bir
yaprak koparilmistir.

Niishada metin herhangi bir mukaddeme olmaksizin dogrudan ilk hikaye ile
baslar. Hikayelerin basliklar1 yoktur. Her hikayeye “Hikdyet” kelimesiyle baglanir.
Bu kelime ayni zamanda sayfanin yan tarafinda, hikdyenin basladig1 satirin
karsisinda tekrarlanir. Eserin sonunda da herhangi bir temmet veya istinsah kaydi da
bulunmamaktadir. Ancak niishanin 9a sayfasinin kenarindaki bir ifade, eserin telif
tarihini verir. Burada “Bunu yazdim bir hiyel yar ile. Bunu yazan okuyana sarila
okuyan da yazana sarila” ifadelerine yer verilmis, hemen ardindan da 22
Cemaziyelahir 1177/ 28 Aralik 1763 tarihi eklenmistir. Bu ibareden eserin telif veya
istinsah tarihi anlagilmaktadir. Kiraat kayitlarinda yer alan tarihlerden eserin
1210/1795-96 tarihinde kiraat meclislerinde okunmaya basladig1 veya ilk kaydin bu

tarihte tutuldugu sonucu ¢ikmaktadir.



2.2. Hikayelerin Ozet ve Olay Orgiileri
I. Hikaye: Asesbasi ve Hilekar Kadin
a. Ozet

Misir sehrinde meshur bir asesbasi vardir. Bir giin Misir sehrini dolasirken
sicaktan yorulur. Dinlenmek i¢in golgelik bir yer bakarken karsisina bir tag sofa
cikar. O tas sofanin iizerinde biraz dinlenirken uyuyakalir. Uykusundayken ansizin
lizerine bir nesne diiser ve o anda uykusundan uyanip iizerinde agzi1 bagl bir kese
goriir. Kesenin icindekileri sayar ve yiiz altin oldugunu goriir. Etrafina “kim birakt1”
diye goz gezdirir. Kimseyi goremez ve hayretle yerinden kalkip gider. Ertesi giin
sehri gezerken yine ayni yerde dinlenmeye karar verir. Uyurken iizerine bir nesne
diisiince uyanir. Kesenin i¢inde yiiz altin1 saydiktan sonra etrafina bakinir ve kimseyi
goremez. Saskinlikla oradan kalkip evine gelir. “Acaba bu altini iizerime atan kimdir
ve amact nedir? diye disiniir. “Bir daha vardigimda uyumayip gézeteyim, eger yine
atarsa kim oldugunu gériiriim ve maksadint anlarim.” diye aksam yatip sabah yine
disar1 cikar. Sehri gezdikten sonra yine o tas sofaya gider. Bu kez uyuyormus gibi

yaparak etrafin1 gézetlemeye baglar. Ansizin bir el goriiniir ve tam keseyi iizerine

atacagi sirada asesbasi eli sikica tutar. Bir kadin oldugunu anlar.

Kadinin parmagindaki elmas yiiziikleri ve kolundaki cevherleri gordiikten
sonra kadinin yiiziine bakar. Misir sehrinde uzun zamandir asesbast olup onca
kadinla konusmus olmasina ragmen bu giizellikte bir kadin gérmemistir.
Giizelliginden nutku tutulan asesbasi o an kendisine gelip kadma kim oldugunu
sorar. Kadin ise asesbasiya, Kadi efendinin kizina asik oldugunu ve uzun zamandir o
sevgiliyi goremedigini soyler. Asesbasidan, Kadi’nin evine sebepsizce girmek
mimkiin olmadigindan hile ile bir yolunu bulup sevgilisiyle goriistiirmesi igin
yardim ister. Asesbasi kadinin bu istegine kayitsiz kalmaz. Kadin hilesini asesbasiya
anlatir: “Ben bu gece altinli incili giysilerle kendimi siisleyip Kadi’'nin evi dniinde
oturayim. Ne zaman ki sen subasi ile oraya gelirsin ve beni orada bulursun. Bana ne
halim oldugunu sorarsin. Sehre indigimi, islerimi bitirdikten sonra ge¢ kalip kale
kapilarimin  kapandigint ve bu yiizden kalacak yerim olmadigindan buraya

sigindigimi soylerim. Siz de beni iizerimdeki cevherler ile sokakta tek birakilmaz,
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soyulup oliiriim bahanesiyle beni en giivenilir yer olarak Kadi Efendinin evine
emanet koyarsiniz.” Asesbasi ile kadin bu sekilde anlasip giderler. Ertesi giin subasi

ile asesbasi birlikte ise baslar.

Misir sehrini dolasip gezerken Kadi’nin mahallesine gelirler. Bu esnada ¢ok
giizel bir koku gelir ve nereden geliyor diye etraflarina bakinirken karsidan gozlerine
hayal gibi bir sey goriiniir. Subas1 asesbasiya “Su karsida gériinen karalik ne ola”
dedikten sonra asesbasi o tarafa dogru gider. Altinli incili giizel bir kadim1 kosede
oturmus goriir. Asesbasi bilmezden gelir kadinin giindiizden tembih ettigi gibi
vaziyetini subastya anlatir. Subasi ise “Sen sordun, o zaman bu gecelik evine gétiir,
sende emanet dursun” der. Buna karsilik asesbasi “Allah korusun benim evimde
boyle emanet olmaz. Bu kadin icin en giivenilir yer Kadi Efendi’nin evidir. Kadina
bir zarar gelirse biz kabahatli oluruz” der. Asesbasi subasiy1 bu sekilde ikna ettikten
sonra kadim1 Kadi Efendi’nin evine emanet ederler. Ertesi glin asesbasi subasinin
evine gidince feryat figan i¢inde haykiran Kadi’y1 goriir. Emanet ettikleri kadin, Kadi
Efendi’nin evindeki sandigi acip alti bin filorisini gotiirmiistiir. Kadi Efendi,
kaybolan alt1 bin filorisinin bulunmasini aksi takdirde asesbasi ile subasiy1 sultana
sikayet edecegini sdyler. Kederli halde ne yapacagini bilemeyen asesbasinin nutku
tutulur. Kadi Efendi bu isin sorumlusu olarak asesbasiy1 tutar ve o kadini bulmasi

icin {li¢ gilin siire verir. Aksi halde asesbaginin 6ldiiriilecegini soyler.

Asesbas1 vakit kaybetmeden Misir sehrinin her bir yerinde o kadin1 aramaya
baslar. Iki giin boyunca kadmin bir izine rast gelmez. Ugiincii giin yine sehri
dolagsmaya basladiginda boyle bir kadinin hilesine aldanip basini tehlikeye soktugu
icin kendisine kizar. Sonunda {i¢ giinden beri kadim1 aradigi o evin Oniine gider.
Kadin pencereden sokaga bakarken asesbasiy1 goriir. Asesbaginin kendisini aradigin
anlamis olup kotiliigiinden kurtulmak icin yine bir hileye basvurur. Kendisini
asesbasiya pencereden bir kahkaha atarak bildirir. Asesbasi kimin giildiigiinii merak
edip yukar: bakar ve gozii bu kadina rast gelir. Kadin “Yukar: gel” diye isaret eder.
Asesbasi ise kadinin amacin1 anlamak ic¢in yukari ¢ikar. Kadin yine isaret eder ve
asesbast kadmin oldugu cardaga kadar c¢ikar. Kadin, asesbasinin elini eline alip
konuya gecer fakat asesbasi1 kadini1 tanimaz. Buna karsilik Kad1 evine emanet edilen

kadinin bizzat kendisi oldugunu soyler. Asesbasi ise “Basima neler getirdin, basimi
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tehlikeden tehlikeye soktun ve éldiiriilmeye hak kildin” der. Kadm, “Iki giin boyunca
efkarli bir sekilde seni gérmiis olmama ragmen kayitli kalmadim. Ne zaman ki
Kadi’'min sana vakit verip beni bulamazsan élecegini ogrendim o zaman sana acidim
ve gonliim diistii” dedikten sonra asesbasiya kendisini bu isten kurtarmak istedigini

sOyler. Yine hileye bagvurur.

Asesbagtya  Kadi'nin  kendisini  Oldiiremeyecegini  fakat ~ Kadi’yi
Oldiirebilecegini teklif eder. Asesbasi kadindan bir yolunu bulup kendisini
kurtarmasini ister. Buna karsilik kadin Kadi Efendi’ye kurdugu tuzagi anlatir:
“Sabah oldugunda Kadi subagsinin evine gelir. Seninle ¢ekigsin asla sen cevap vérme.
Ne zaman subagi sana -nigin soylemezsin, cevap vérmezsin dediginde sen o zaman
cevap ver” diye asesbasiy1 tembihler. “Gegen gece Kadi Efendinin evine bir kadini
emanet ettim ve o kadin Kadi’nin evinden ¢ikmadi. Bir izi bulunmadi yok olup gitti.
Simdi Kadi Efendi gelip alt1 bin yetim mali gitti diye feryat eder. Bu kadin hainlik ile
yvok oldu. Bu yiizden Kadi Efendi’nin evi aransin. Bir iz bulunmasi ihtimaldir. Eger
kadindan bir iz bulunursa soéziimiin gercek oldugu o zaman belli olur” diye bu
sekilde cevap vermesini soyler. Kadin: “Bu cevaptan sonra Kadi Efendi karisini
bosamaya ant iger hatta tiim evi aramasini soyler. Sen de yalniz gitmeyecegini
yaminda sahit olarak Kadi vekili ve subasiyt yanminda istersin. Evin tamamini
aradiginda bir iz bulamamus gibi yapip aglarsin. Evden disariya tam ¢ikacagin vakit,
kapimin i¢ yiiziinde karanlhk bir yer vardwr. Orada su kiipleri gomiiliidiir. Dikkatle
baktiginda ucu ¢ikmig bir bez parcasi géresin ve —durun, surada bir gey * goriiniir
diye subasiyla Kadi vekilini ve orada olan insanlari ¢cagirip onlarin yaninda o yeri
kazarsin. Kan dolu giysilerimin hepsi onun iginde olur. O zaman Kadi'ya galip
gelirsin. Yaptigin layik mi deyip herkesin iginde rezil riisva edersin” diye kurdugu bu

tuzag asesbasiya anlatir.

Asesbast kadinin kendisini sevdigine inanarak bu isten siyrildiginda geri
doniiste nikahlanacagini soyler. Kadin ise goz boyamak amagh asesbasiy1 ugurlarken
“Yaminda ne olur olmaz lazim olur” diye iki yliz altin koyar. Ardindan asesbasi
mutlu bir sekilde kadina veda edip evine gider. Ertesi gilin asesbasi subasinin evine
gider. Kadin ile anlastiklar1 gibi Kadi’y1 subasinin evinde goriir. Asesbasi kadinin

tembihledigi bu tuzaga Kadi Efendi’yi diisiirir. Sonunda asesbasi bu hile ile
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kendisini kurtarir ve Kadi’ya galip gelir. Kadi Efendi neye ugradigini anlamadan
yerinde Oylece kalir. Halk icinde rezil riisva olur. Kadi, caresizce asesbasi ile
subasiya bu sirr1 kimseye sdylememeleri i¢in 6ziirler dileyip yalvarir. Karsiliginda
bir hayli mal verir. Asesbasi ile subasi kabul edip oradan ¢ikarlar. Boylece o kadinin
hilesiyle asesbasi Kadi’nin elinden kurtulur. Kadi hem malint hem de itibarini
kaybeder. Aradan ii¢ giin gegtikten sonra o kadina nikdh yapmak i¢in kadinin evine
gider. Kadimin evine geldiginde kapiyr kilitli goriir. Etrafinda olan komsularina
“Evin sahibi kadin nereye gitti” diye sorar. Komsulardan o evin i¢inde kimsenin
olmadigini 6grenir. Ahmakligin1 bilmeyip kederlenir ve bir siire daha o kadin1 arayip
sorar. Ondan bir iz bulamaz. Hiiziinlii bir sekilde evine geldikten sonra kadinin

kendisine olan hilelerine ve kendi ahmakligina hayran kalir.

b. Olay Orgiisii

Kadin, uyuyan Asesbasi kadini Asesbasl ile subagi Kadin, Kadi
asesbaginin Gizerine [—>| yakalar, kadin onu |—>| kadini, Kadi Efendi’ye |—=>| Efendi'nin altinlarini
kese atar kandirir emanet eder alip gézden kaybolur
|
\
Kadi, asesbasiya i Asesbasi kadinin Kadi Efendi hem Asesbasi kadinin
M - ilesiyle Kad malini hem de tuzagina dustugunu
L,m surevse\llwr ‘ hilesiyle Kad lint hem d gina distiging
g Efendi’ye iftira atar itibarini kaybeder anlar
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I1. Hikaye: Culha ve Karisi
a. Ozet

Nisabur sehrinde bir kadmin iki oynasi vardir. Bu kadin her ikisine de
“kocam oldiigii vakit sana variruim” diye s6z verir. Sonrasinda oynasinin biri vakit
gecirmek i¢in sehirden gider. Bu sirada kadmnin eri 6liir ve sehirde kalan oynasi olan
culhaya varir. Culha, karisin1 géziinden sakinir ve karisi nereye gitse hep yaninda
olur. Hatta evinin kapisini bile karisinin iizerine kilitler. Bir giin sehirden disar1 ¢ikan
diger oynas1 geri doner ve kadini tekrardan gorebilmek i¢in elinden gelen her seyi
yapar. Bunu goren bir kocakari yigidin iki giin boyunca kadinin evi etrafinda dolanip
gezdigini goriir. Ardindan buralarda ne diye dolastigini sorar. Yigit, derdini
anlattiktan sonra o kadinla bulusturmasi i¢in kocakariya yalvarir. Yigidin haline
tiziilen kocakar1 ona yardim etmeyi kabul eder. Sonrasinda kocakari bir bahane ile
culhanin evine gider. Culhanin karisindan i¢in elimde biiyiidii diyerek kadinla bag
basa kalmaya calisir. Ardindan yigidin gittigi sehirden geri doniip askindan perisan
halde oldugunu kadina anlatir ve yigit ile bulugsmasini teklif eder. Kadinin da gonlii
olur fakat kocasinin bir an olsun pesini birakmadigini sdyler. Buna karsilik kocakar1
culhaya yakalanmadan ikisini bulusturmak i¢in bir hileye basvurur. Yigitle
bulusturmanin yolu ise kocakar1 gittikten bir saat sonra kadinin hastayim diye feryadi
vurup dermaninin sadece analigi dedigi kocakarida olmasindadir. Bu bahane ile

kocakari, icinde oynasi olan sandig1 ¢ulhanin evine getirebilecektir.

Planlandig1 gibi ti¢ dort saat gegtikten sonra ¢ulhanin karisi feryadi koparir.
Agz1 kopliriince ¢ulha ne yapacagini bilemez olur. Kadin goézlerini agtiginda bu
derdinin senede bir iki kez tuttu§unu ve ilacinin sadece o kocakarida oldugunu
sOyler. Culha, karisinin bu dertten kurtulmasi i¢in kocakarinin kapisina kosup ondan
medet ister ve yetismedigi takdirde karisinin dlecegini sOyler. Kocakar1 o6ncesinde
kadinin oynasini bir sandik i¢ine koyup kilitlemistir. Caresiz halde olan ¢ulhaya bir
bahane ile bu sandig1 kendi evine gotiirmesini saglar. Culha, i¢inde oynasi olan
sandig1 karisinin oldugu yere getirir. Kadin, kocasi ve kocakarinin geldigini isitince
onceden hazirladig1 dosegin igine soyunup hazir olur. Bu esnada yine feryadi koparir.
Analiginin gelmesini sayiklarken kocakart hemen kollarin1 sivayip kadinin yanima

gelir. Kadin ile oynasina vakit kazandirmak i¢in ¢ulhadan bir kor kuyudan su getirip
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eski bir Yahudi mezarindan da toprak getirmesini ister. Culha disartya ¢iktig1 vakit
karis1 sandiktan oynasini ¢ikarip alem ederler. Culha geldiginde ise oynasini tekrar

sandiga koyup kilitler.

Bu sekilde bir hafta boyunca alem ettikten sonra yigidin gitme vakti gelir.
Giliya culhanin hasta olan karis1 da iyilesir. Kocakar1 ¢ulhaya yine bir bahane ile
sandig1 evine iletmesini ister. Kocakariya minnet duyan ¢ulha basim iistiine diyerek
aksama yakin sirtindaki agir sandikla yavas yavas gider. Sonrasinda ¢ulha yorulup
sandig1 yiiksekce bir yere koyduktan sonra dinlenir. Culhanin Oniinden giden
kocakarinin ise ¢ulhanin dinlendiginden haberi olmaz. Culha dinlendikten bir siire
sonra sandig1 sirtina alip yine yola diiser. Aksam oldugundan g6z gézii gérmez olur
ve yolunu sasirir. Kendi evine giden yolu dahi bulamaz olur. Rastgele giderken
kendisini asesbasinin konagi semtinde bulur. Sandigi sirtinda iki biiklim olmug
culhay1 goren asesler, “Bu herifin yoldaslar: vardir, sandigin icinde de kumas olsa
gerektir. Kim bilir kimin evini av olarak agmislardwr” diye gulhanin yanina giderler.
“Bre herif bu gece vakti sirtinda sandikla nereye gidersin? Kimin evini agtiniz ve
yoldaslarin nerededir? O ev nerededir? Hemen gel bize soyle ve bu sandigin
icindekini bize goster” diyerek sorgu ve suale ¢ekerler. Culhanin nefesi tutulur ve ne
cevap verecegini bilemez. Basmi kurtarmak i¢in aseslere kendisinin usta bir
hokkabaz oldugunu sdyler. Kale altinda gosterisini yaptiktan sonra ¢iragini odaya
gonderdigini ve ¢iraginin geri gelmeyip icinde hokkabaz giysileri olan bu sandikla
kaldigin1 sOyler. Caresiz bir sekilde sandikla giderken de yolu sasirip kendilerine rast

geldigini anlatir.

Asesler, ¢ulhanin harami oldugunu diisiiniip asesbasinin huzuruna getirirler.
Boliikteki asesler bu herifin durumunu asesbasiya anlatir. Asesbasinin ise giizel bir
karis1 vardir. Bu karis1 asesbasiya, “Sen de asesbasi oldun bana hala hokkabaz
seyrettirmedin” diye her zaman sOylenip dururmus. Yakalanan herifin hokkabaz
oldugunu duyan asesbasi, “gercekten sen hokkabaz misin?” diye g¢ulhaya sorar.
Culha da, usta hokkabaz oldugunu hatta bu sehre kendisi gibi bir hokkabazin
gelmemis oldugunu sdyler. Bunun iizerine asesbasi, karisina hokkabazlik edip
seyretsin diye ¢ulhayr sandigiyla birlikte kendi evine gotiiriir. Geldikleri vakit kapiy1

calarlar.

15



Meger asesbasinin karisinin da bir oynasi vardir. Sadece cuma geceleri evde
olan asesbas1 kapiy1 ¢aldig1 sirada karisi oynasiyla alem etmektedir. Hemen cariyenin
biri asesbasimin geldigi haberini verir. O anda asesbasinin karisi, oynasini ¢iplak
demeden bir kiipiin i¢ine koyar. Asesbasi kapidan igeri girdigi vakit ¢ulhanin gozi
asesbasinin karisinin oldugu pencereye rast gelir. Kadinin, oynasini1 ¢iplak halde
kiipiin icine koydugunu goriir. Hemen sonrasinda asesbasi, karisinin yanina gider.
Karis1 sagkin bir sekilde hi¢ bu vakitlerde eve gelmedigini soyler. Asesbasi ise, “Her
zaman bagima kakardin hokkabaz getirmedim” diye karisina sOyler. Asesbasinin
eline bir hokkabaz gectiginden, ¢ulhadan iyi bir oyun seyrettirmesini ister. Culha ise
iyl bir gosteri sunma bahanesiyle sandigin anahtarinin ¢iraginda oldugunu soyler.
“Sabah ¢iragimi ve anahtarlari alip 6yle giizel bir gésteri sunayim” der. O anda
asesbasi eline bir balta alip “Sandigi a¢ oyna seyredelim yoksa bu balta ile sandig:
pargalarim, par¢a par¢a olur” diye iyice hiddetlenir. Culha korkudan ne yapacagini
bilemez olup en son careyi asesbasinin karisini tehdit etmekte bulur. Asesbasiya
“Eger sen benim sandigimi parcalarsan, ben de bu kiipii par¢calarim” demesiyle
asesbasiin karisi, sirrinin ortaya ¢ikacagi korkusuyla gosterinin yarin olmasi igin

asesbasiy1 ikna etmeye ¢aligir. Buna razi olmayan asesbasi inadinda 1srarci olur.

Bu sirada ¢ulha sandigin yanina gidip i¢inde ne var diye bakmak ister.
Sandigin hafif aralik kapagini actifinda i¢inde ¢irilgiplak iki biikliim olmus bir adam
goriir. Kadinlarda vefa olmadigin1 goriip asesbasi ile ayn1 kaderi paylastigini anlar.
Kendisini kurtarmak i¢in bir hileye basvurur. Asesbasiya d6fkelenmemesini sdyleyip
gosterisini yapacagini soyler. Culha gosterisini sunmak i¢in bir tepsi ister ve onlara
sandik ve kiipten adam cikartip karsilikli oynatacagini soyler. Ardindan firsatini
bulup sandik ve kiip i¢indeki ¢iplak adamlara ne yapmalar1 gerektigini anlatir. Culha,
tepsiyi c¢aldigi vakit her ikisi de anadan dogma ¢ikip karsilikli oynamaya baglar.
Culhanin isaretini gordiikleri vakit yavas yavas kapidan disariya c¢ikip kurtulurlar.
Asesbag1 bunun bir hayal oldugunu sanir hatta bu hiinerinden dolay1 ¢ulhay1 tebrik
eder. Culha kendisini de kurtarmak igin asesbasiya baska bir gosteri sunmak icin
iyice heveslendirir. Asesbasiya, “Acaba ¢ikan o iki adami maymun mu sebek mi
voksa esek mi etsem?” diye sorar. Asesbasi da sebek etmesini ister. Culha elinde

tepsisi sigrayarak ve calarak kapidan disariya hi¢ oyalanmadan gider. Solugu evinde
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bulur. Bu taraftan asesbasi ¢ulhanin gelmesini bekler. Sonunda adamin firar ettigini

anlar. Boylece ¢ulha basini asesbasindan kurtarmis olur.

b. Olay Orgiisii

Kadinin kocasi Kocakarinin hilesi ile Culha sirtinda
Bir kadinin iki oynasi > oliince, sehirdeki > culhanin karisi ile > sandikla kocakarinin

vardir oynasi gulha ile diger oynasl hasret evine giderken

evlenir giderir yolunu kaybeder
|
\
A;Zigen:,igs:l:law Culha asesbasinin ba(;tj):fdzl“lixja Culha hokkabazlikla
asesbasinin huu?runa > karisinin ihanetine > kendiskarlsmflgn ihanet > iki oynasi ardindan
sinin sahit olur oo da kendini kurtarir
getirirler ettigini de anlar

17



I11. Hikdye: Kuyumcunun Karisi
a. Ozet

Gegmis zamanda Basra sehrinde, sanatinda fazlasiyla hiinerli usta bir
kuyumcu vardir. Bir giin diikkaninda isini yaparken ansizin bir kiz diikkkanma gelir.
O anda usta kuyumcuya kulaklarini acip “Su kulaklarima uygun giizelce bir kiipen
var mi?” diye sorar. Kuyumcu vardir deyip uygun bir kiipe ¢ikardigr vakit kadin
coktan kaybolmus olur. Nereye gitti diye biraz bakinir ve bulamayip diikkanina geri
doner. Ama gonli bir an olsun durmaz. Hemen diikkanini kapayip i¢ini ferahlatmak
icin gezmeye gider. Aksam oldugunda ise hiiziinlii bir sekilde evine gelir. Karisi,
kocasinin bir derdi oldugunu anlar. Kocasi, karisina hi¢ cevap vermeden dosegine
yatmaya girer. Sabirsizlikla sabah olmasini beklemekten gozlerine uyku girmez.
Sabah oldugunda kuyumcu diikkdnina gider. Isiyle mesgul olurken bir taraftan da
gozleri yollart gozler. “Acaba o nazenin bugiin de gelir mi?” diye etrafina bakarken
ansizin karsidan gorliniir ve diikkkdnin 6nlinde durur. Hemen boynunu agar: “Su
boynuma uygun swmali bir zincirin var midw?” diye usta kuyumcuya sorar.
Kuyumcu da vardir deyip sandiktan zinciri ¢ikardigi vakit kadin yine gozden
kaybolmustur. Hemen diikkdnindan asagiya inip her yerde onu aramaya baslar.
Kadimnin bir izini bulamayip diikkanina gelir. Eli ise glice varmayip diikkani kapatir

ve gezmeye gider. Gezince biraz rahatlar fakat aksam olunca eve yine tizgiin gelir.

Kocasiin bu halini géren karisi, “Ey bre kisi iki gecedir benim evime iizgiin
gelirsin. Senin bu derdin nedir? Yoksa baska birisini mi seversin yahut iglerin mi rast
gitmez? Stkintin her ne ise bana soyle ben de iizgiin olayim. Eger birisine dsik
olduysan ona gore bir ¢are bulayim. Eger borcun varsa da ona gore is yapalim”
diye kocasina sdyler. Kuyumcu, karisinin bu sozlerine ragmen yine cevap vermeyip
yatar. Sabah olunca yine diikkanma gelir ve gozleri yollar1 gozler. Birdenbire o
nazenin karsidan goriiniir ve diikkaninin Oniine gelir. Bu kez kuyumcuya kinal
topuklarint gosterir. Kuyumcuya “Su benim topuklarima wygun halhalin var midir?

diye sorar. Kuyumcu vardir der ve sandiktan o kiza uygun bir halhal ¢ikartir. Tam

halhali verecegi zaman bakar ki kadin yine ortadan kaybolmustur. Ardindan onu
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bulmak i¢in her yere bakar fakat bulamayip diikkkanina gelir. Diikkkanin altini iistiine
getiritken oturdugu yerde agzi bagl bir bez parcasi gorlip i¢ine bakar. Bu bez
parcasiin icinde; bugday, arpa, mercimek, nohut, bakla, at, sigir ve deve pisligini
gorir. Birisinden diistligiinii diisliniip bezi baglar ve dnemsemez. Ardindan diikkanini

kapatip rahatlamak i¢in gezmeye gider.

Aksam olunca eve yine bitkin gelir. Karisi, kocasini yine bu halde goriir ve
halinin ne oldugunu bu kez kizgin bir sekilde sorar. Kuyumcu, sonunda ¢aresiz kalip
lic giinden beri basindan gecenleri oldugu gibi karisina anlatir. Derdini anlattiktan
sonra gayri ihtiyari aglar. Kocasinin bu haline iiziilen karisi, “Be camm ii¢ giindiir
gelip gidermis o sana. Kulaklarini, boynunu ve topuklarini seyrettirip gonliinii almus.
Peki, bu i¢ giin i¢inde ondan bir iz bulamadin mi?” diye kocasina sorar. Kuyumcu
ise, “Bulamadim ama ardina diisiip izine rast gelemedigimde yine diikkana geldim.
Oturdugum yerde bir bez parcasi durur. Birisinden diismiistiir derken ¢oziip icine
baktim. Icinde; icinde bugday, arpa, bakla, nohut, mercimek, boriilce, at, sigir ve
deve pisligi ¢ikt1. Birisinden diismiistiir diye onemsemedim. Baska bir sey gormedim”
diye cevap verir. Bunun iizerine karisi, “O sana isaret etmis ama sen anlamamigsin”
dedigi vakit kuyumcu, karisinin ayagina diisiip aglar. Kadinin gonlii kocasinin bu
haline el vermeyip kocasina, o kadinin isaret ettigi yerin tahil pazar1 oldugunu soyler.
Sonrasinda kuyumcu ile o kadini tahil pazarinda bulusturmak i¢in kocasina yardim

eder. Kocasindan sadece o kadin isaret ettiginde kendisine haber vermesini ister.

Sabah olunca kuyumcu en giizel kaftanin1 giyip gozlerine siirme ¢eker. Ondan
sonra evinden ¢ikar ve tahil pazarma varir. Kuyumcu etrafina bakinirken hemen
karsisindaki cardagin penceresinden o kadin kendisini biraz gosterir. Hemen
basindan bir aynanin yiiziinii gosterip ardindan aynanin arkasini gosterir. Aynay1
basina sokup igeri aldiktan sonra yiiriiyiiverir. Kuyumcu ise kadinin kendisine bir
isaret verip gelmesini bekler. Kadin gelmez ve kuyumcu yine {izgiin bir sekilde evine
gider. Karis1, “Yine iizgiinsiin yoksa bulamadin mi1?” diye kocasina sorar. Kuyumcu
basindan geceni anlatir ve o nazeninin kendisine bir igaret vermediginden karisina
yakinir. Karisi, “O kadin sana iyi bir isaret vermis ama sen duymamigsin. Basindan
aynayi ¢ikarip o yiiziinti gosterip sonra ardim gosterdi ki, simdi giindiizdiir ama gece

gelesin demek istemis sana. Kadin hi¢ oyalanmadan hemen o saat igeri gitti ki sen de
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bu arada hi¢ oyalanmayp gidesin” diye kadinin kocasina biraktigi isareti anlatir.
Kocasi, karisinin bu dediklerine ¢ok mutlu olur. Bu kez gozleri sabahi degil aksami

gozetmeye baslar.

Karisi, kuyumcunun evden gidecegi sirada kocasini tembihler. Soyle ki
kocasinin aradig1 kadin meshur kadinlardan biriyse, basinin tehlikeye girdigi vakit
kocasiin kendisine bir haber gondermesini ister. Kocasina, “Haber getiren adama
soyle. Geg vakit gelip kapiyt ¢almasin. O anda elinde ii¢ tane tas olsun. Birini tam
lizerine atsin ve birini kapiya vursun. Eger seni zindana atip kaprya koyarlar ise o
tasin birini de pencereden igeriye bwraksin” diye kocasini tembihledikten sonra
kuyumcuyu ugurlar. Giderken kuyumcunun aklina karisina verdigi séz gelir. Bir
sekilde zindanciy1 ¢agirip bir altin karsiliginda karisinin tembihledigi sekilde karisina
haber gondermesini ister. Hemen zindanci altim alip karisinin evini bulur.
Kuyumcunun tembihledigi gibi elindeki {i¢ tane tasi atinca karist kocasinin zindana
atildig1 haberini alip hizlica giyinir. Gece i¢inde tek basina yola diiser. Zindana
geldiginde zindanciya “Hig erkek ile yakalanmuis bir kadin getirdiler mi? ” diye sorar.
Zindanc1 getirdiklerini sdylemesiyle birlikte kadin da o erkegin kendi kocasi
oldugunu sdyler. Zindanciya bir altin verip onlar1 ¢ikarmasini ister. Disariya
¢ikarmazsa da en azindan kendisini asagiya sarkitip indirmesini ister. Zindanci bir
altin1 aldiktan sonra kadinin beline bir ip baglayip kuyuya sarkitir. Kadin, kuyunun
dibine indigi gibi hizlica bunlarin {izerinden ipi ¢ozer. O kadin1 yorgandan disartya
cikartip kendisi anadan dogma olur ve tiim elbisesini o kadina giydirir. Kendisi de
ciplak kocasinin koynuna girip yatar. Kuyumcunun karisi o kadindan wvakit
kaybetmeden sikica kendilerini baglayip cikardigi elbiseleri giymesini ister. So6z

sOylemeden zindancinin sarkittig1 ipi beline baglamasini sdyler.

Kadin, dediklerini yapar ve zindanct onu kuyudan disariya cikartir. Kimseye
bir sey sdylemeden ¢ikip evine gider. Sabah oldugunda imam ve cemaati namazdan
sonra zindandan kuyumcuyla karisin1 birbirine sarili ¢ikarip Kadi Efendi’nin
huzuruna getirirler. O anda imam ileri gidip Kadi’ya mahallesindeki kotii kadindan
yakinip elinden aciz diistiigiinii anlatir. Bir siire yakalanamadigin1 anca bu gece acele
davranmayip adamla ikisini sarmas dolas yakalayip zindana gotiirdiigiinii ve Kadi

Efendi’den bu ikisinin haklarindan gelmek istedigini sdyler. Hepsi birden bunlarin
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tizerinden iplerini ¢6zer. Kuyumcu karisiyla dosekten kalkar. Hemen karis1 yorgani
arkasina alip Kadi’nin oniine gelir: “Hay devletli sultamim hi¢ dost dost eline
varmasin mi? Helalim ile aksam oluncaya dek yedik ictik. Aksam evime
koyuvérmediler. Biz de orada giysimizle yattik. Bu cemaat gelip helalim ile yatarken
ne oluyor demeye kalmadan iple ikimizi dosegimiz ile sarip aldilar, zindanin dibine
sarkittilar. Sabaha dek bu sekilde yattik simdi huzurunuza getirdiler. Bugiin bizim
hakkimizi bunlardan alivérip adalet eyleyesiniz” diye kuyumcu ile karisi feryadi
kopartir. Kadi Efendi, cemaate 6fkelenip imam efendi ve miiezzini agaca g¢eker.
Kuyumcu ile karisina giysi getirip giydirirler. Kuyumcu ile karis1 Kadi Efendi’ye
haklarini aldiklar i¢in dua ederler. Sonrasinda kuyumcu ile karisi evlerine gelir.
Kuyumcu, karisinin elini dper ve nice yillar bunlar zevk sefa i¢cinde Omdiirlerini

surdurtrler.

b. Olay Orgiisii

Kuyumcunun
diikkanina bir kadin
gelir, kuyumcu o
kadina asik olur

Kuyumcu durumu
karisina anlatir, karisi
kocasina yardim eder

%

Kuyumcu ile kadin
mahalleli tarafindan
basilir ve zindana
atilirlar

Zindanci, tembih
tzere kuyumcunun
karisina haber verir

\4

Kuyumcunun karisi
zindandan hile ile
kadini kurtarip onun
yerine geger

Kuyumcu ile karisi
Kadi Efendi’nin
huzuruna gikarilir

Kuyumcunun karisi
hile ile kendisini ve
kocasini kurtarir

imam efendi ile
muezzin agaca gekilir
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IV. Hikaye: Sem’tn, Karis1 ve Kafirler
a. Ozet

Israilogullar1 zamaninda gece giindiiz demeden tiim dmriinii ibadetle gegirmis
bir zahit vardir. Bu zahit elinde deve ¢enesiyle kafirlerle savasip cogunu katleder. Bir
kez olsun kafirler bu biiyiik abide galip gelemez. Bu miibarek zatin ismine Sem’in
derler. Sonunda Sem’(in’a kars1 koyamayan kéafirler ona hile ile galip gelmeye ¢alisir.
Sem’in’un ¢ok sevdigi bir karisi vardir. Kafirler Sem’(n’un karisina kocasi
Sem’in’u teslim etmesi karsiliginda ¢ok sayida mal ve cevher vaat ederek ondan
yardim ister. Karisi ise kafirlerin bu teklifini hi¢ diisinmeden kabul eder. Savastan
yorgun diisen Sem’tn evine gelip yatar. Bu sirada karis1 zahidin elini ve ayagin
sikica baglar. Uyandiginda kendisini baglanmig vaziyette géren Sem’(n karisina
“kim baglad: beni” diye sorar. Karis1 da “kuvvetini denemek igin bagladim” diye
cevap verir. Sem’in “Ya Allah” der ve tim ipleri ¢oziillir. Bir slire sonra Sem’in
savastan yine yorgun gelip yatar. Kadini1 zahidin ellerini ve kollarin1 bu kez zincirle
baglar. Ayni durum tekrarlanir. Sonunda Sem’(in, yenilmez ve giiglii olusunun
hikmetini karisina anlatir. S6yle ki, zahidin basindaki sa¢ oldugu siirece kimse onu

yenemez.

Karis1 bir giin gazadan yorgun gelen Sem’in’un sa¢ini bir miktar kestikten
sonra elini ve ayagini o sagla sikica baglar. Zahit uyandiginda yine ayni soruyu sorar.
Karis1 Sem’tn’un kuvvetini denemek icin elindeki sag1 kirmasini ister. Abid kiramaz
ve karis1 hemen disartya ¢ikip pusuda olan kafirlere haber verir. Eli ve ayag: sikica
bagli olan Sem’in’u evinden alip padisahlarinin huzuruna gotiiriirler. Karisinin
gozleri oniinde zahidin burnu, kulaklar, elleri ve ayaklarinin kesilmesini emrederler.
Gozlerini de oyup ¢ikarirlar. Karist tiim uzuvlart kesilip paramparga olan kocasina
hicbir sekilde merhamet gostermez. Birden zahit gayptan “Ey benim kulum dile
benden ne dilersin liitfedeyim” diye ses isitir. Sem’0n da “Yd Rabb bana kuvvet
veresin ki su kafirleri yok edeyim” diye yalvarir. Aninda o zahidin kesilen tiim
uzuvlar1 yerine gelip kuvveti yerinde olur. Evin ortasinda dikili olan diregi “Ya
Allah” deyip yerinden koparinca o yerde kafirlerin {izerine yikilir. Karis1 da dahil

hepsi birden helak olur.
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b. Olay Orgiisii

Sem’(in surekli Sem’(n’a galip
kafirlerle savasr, % gelemeyen kafirler
¢ogunu katleder hileye basvurur

Kafirler, Sem’an’un
karisindan kocasini
teslim etmesini ister

Sem’dn, sirrini karisina
anlatir

\4

Sem’dn’un karisi ile

Sem’dn’un tum

Karisi Sem’Gin’u
N . —> uzuvlari kafirler
kafirlere teslim eder o
tarafindan kesilir

Sem’(in dua eder ve
tlm uzuvlari yerine

gelir

kafirler hep birlikte
helak olur
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V. Hikaye: Melik Cabbar ve Melik Zenan’in Hikayesi
a. Ozet

Hindistan diyar1 ve Cin Magin cezirelerinde hilesiyle nam salmis Sehriyar
adinda bir padigah vardir. Biitiin memleketlere hiikmeden Sehriyar’in Melik Cabbar
ve Melik Zenan adinda iki oglu vardir. Biiyiik kardes Melik Cabbar Hindistan ve Cin
vilayetine hiikmeder; Melik Zenan ise Semerkant vilayetine hiikkmedermis. Bu iki
sehzadenin iini biitlin aleme duyulmustur. Bunlar diger padisahlardan hara¢ alir
diger sahlar ise her yil bunlara hediye ve karsiliksiz mallarint bagislar. Bu sekilde
hazineleri dolu oldugundan hi¢bir zaman darliga diismezler. Bir giin Melik Cabbar’in
kalbine kiiciik kardesi Melik Zenan’in sevgisi diisiip onu gorecegi gelir. Sonunda
dermani kalmayip vezirlerine kardesi Zenan ile goriismek istedigini bildiren bir
mektup yazdirir ve kardesini Hindistan’a davet eder. Melik Cabbar bu mektubu
vezirlerinden birine verip bizzat Melik Zenan’a ulagtirmasini ister. Mektup
tamamlandiginda vezir, yaninda kirk elli kadar adamla Hindistan’dan yola ¢ikip kona
goce yiye ige Semerkant’a gider. Melik Cabbar’in veziri Semerkant’a gittiginde
mektubu bizzat Melik Zenan’a ulastirmak i¢in Once bas vezirin sarayina gider.
Malumat verdikten sonra padisah1 Melik Zenan’in yanina gider. Kural tizere ii¢ kez
basimi egdikten sonra Melik Cabbar’in 1smarladiklarint o yerde sdyler. Melik Zenan
Sah emredip mektubu divan hocasina okutturur. Boylece biitiin vezirler ve divan
erkant mektubun ne i¢in geldigini 6grenmis olur. Melik Cabbar’in kendisine liitfettigi
hediyeleri kabul eder ve kardesi Melik Cabbar ile goriismeye istekli olur. Hemen
emredip sehirden disarida bliylik cadirlar kurdurur ve {ilkeyi yonetmesi i¢in bas
vezirini gorevlendirir. Sonrasinda Semerkant’tan Hindistan’a dogru yola ¢ikarlar.
Biraz yol aldiktan sonra uygun bir yere konup orada dururlar. Melik Zenan $ah, o
konakta otururken kendisini bir keder alir. Aklina karis1 gelir ve elinde olmadan
aglar. Biraz diislindiikten sonra karisin1 gérmek icin bu gecelik evine geri donme
karar1 alir. Karisiin da kendisi gibi kederli oldugunu ve ayrilik derdinden gozlerine
uyku girmeyecegini diisiiniir. Hemen o saatte bir ata binip gece icinde sarayina
ulasir. Bos bulunarak hareme dogru oldugu odaya dogrulup odasinin kapisina gelir ki

mumlarin yandigini goriir!
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Aceleyle odaya gider. O yana yakila ¢ok sevdigi amcasinin kizini, asct bir
oglanla hem de padisahin kendi yataginda sarilip yatarken goriir. As¢1 oglani o kadar
cirkindir ki yiiziine bakanin émriinde isi rast gitmez. Sah Zenan ise “Ben diinyada
boyle giizel olup Hak Teala bana bu mertebe ve giizelligi vérmisken sehirden bile
hentiz hos gidemeden benim canimdan ¢ok sevdigim karim nasil béyle bir is yapar?”
diye karisina sitemde bulunur. Onlarin ise heniiz Zenan Sah’in geldiginden haberleri
yoktur. Biraz daha sabrettikten sonra karis1 ile as¢1 oglan kendi aralarinda
konusmaya baslar. Karisi, oynasiyla kavusabilmek i¢in kocasinin kara haberini
bekledigini hatta kara haberi gelmezse onu zehirleyecegini as¢1 oglana soyler. Ug
yildir birlikte olduklarin1 6grenen Zenan Sah bunlari duyduktan sonra ikisini
yatarlarken katleder. Zenan Sah, hemen o gece i¢inde atina binip yiye i¢e kona goce
yollar1 gecer ve giinlerden bir giin Hindistan sinirina ayak basar. Hindistan’in
tahtgah1 olan sehre dort bes menzil yer kalinca Melik Cabbar’in veziri Zenan Sah’in
iznini alarak miijde vermeye gider. Melik Cabbar kardesi icin sehrin oniinde otaglar
kurdurup biitiin devlet erkani ile Zenan Sah’in gelisini beklerler. Gelmesine biraz
kala iki kardes de atlarindan inip kucaklagirlar. Ondan sonra iki biiylik padisah
birlikte otaga dogrulur.

Iki kardes hal hatir sorduktan sonra yiyip icerler. Ardindan atlarina binip
saraya gelirler. Melik Cabbar, kardesi i¢in bir iki ay bu sekilde biiyiik ziyafetler verir.
Fakat Zenan Sah ne yer ne de iger. Daima gamli ve kederlidir. Melik Cabbar,
kardesinin bu haline ¢ok {iziiliir. Bir giin bu derdinin ne oldugunu Zenan Sah’a sorar.
Derdine derman olmak ister. Zenan Sah ise kardesine, tabiatinin boyle olup higbir
kederi olmadigin1 séyler. Bunun iizerine birka¢ giin gecer. Glinlerde bir giin Melik
Cabbar bir tarafa ava gitmek ister. Kardesinin de iyi olmasi i¢in ona ava birlikte
gitmeyi teklif eder. Zenan Sah gitmek istemeyip Melik Cabbar kardesi olmadan ava
gider.

Zenan Sah’in oturdugu odanin bahgeye bakan bir penceresi vardir. Zenan
Sah, bu pencereden bakarken bahge kapisindan igeriye yirmi kadar Arap cariyeler
onlarin ardinca yirmi kadar beyaz cariyeleri goriir. Cabbar Sah’in karisi ortalarma
gelip bir havuzun kenarinda soyunurlar. Sultan karar verdikten sonra meclis hazir

olur. Bunlar i¢ki icip zevk sefa ederler. Sonrasinda o kara Araplarin hepsinin erkek
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oldugunu anlar. Bu kara Araplar beyaz cariyeleri ellerinden tutup her biri bir cariye
ile bir kosede birlikte olur. Melik Cabbar’in karist sultan ise, o havuzun basinda tek
kalir. “Ya Masat!”* diye seslenince hemen bir yerden siyah yiizlii bir Arap goriiniir.
O yerde sultanla ikisi birlikte olmaya baglar. Ardindan havuzda yikanip geldikleri
kapidan ¢ikarlar. Bu vaziyeti gdren Zenan Sah’in gonlii bir miktar teselli bulup mutlu
olur. Melik Cabbar’in durumunun kendisinden daha kotii oldugunu goriir. Boylece
kadinlarda vefa aranmayacagini anlamis olur. Aksama yakin Melik Cabbar evden
gelip kardesiyle muhabbet ederler. Melik Cabbar nice zamandan sonra kardesini
mutlu goriince ona “Sen boyle degildin siirekli kederliydin. Simdi benim kardegimi
¢ok iyi gordiim. Yiiziiniin rengi bile geldi. Ne olur canim kardesim beni bu durumdan
haberdar et” diye 1srarla yalvarir. Melik Zenan, kardesinin 1srarina dayanamayip
kendi karist olan amcakizi ile as¢1 oglani arasindaki macerayr oldugu gibi anlatir.
Karisinin ihanetini asla unutamadigindan burada mutlu olamadigini sdyler. Hemen

ardindan o ava gittiginde gordiigi her seyi anlatir.

IThanete ugrayan iki kardes bir olur. Sabah olunca Melik Cabbar ava
gidecegini duyurur ve hazirlik yapar. Cabbar’in biitiin vezirleri ve askeri sehirden
disartya cikar fakat Melik Cabbar yol degistirip kardesi Melik Zenan’in oldugu
pencereli odaya gelir. Bahgeye bakarken yirmi kadar beyaz Arap yirmi kadar da
siyah Arap kapidan igeri girmeye baslar. Melik Zenan’in anlattigi her seyi kendi
gozleriyle goriince mahvolup yikilir. Sonrasinda sabra giicii kalmayip hepsini birden
oldiiriir. Iki kardes biraz sohbet ettikten sonra baslarma gelen musibetlerden sonra
diinyay1 gezip dolagsmaya karar verirler. Bu karar iizerine yirmi otuz giin kadar gidip

bir deniz kenarinda agacin golgesinde dinlenmeye karar verirler.

Ansizin bir taraftan patirti ve giiriiltii duyup korkudan dehsete diiserler.
Agacin lizerine ¢ikip yapraklart arasinda gizlenirler. Bu sirada bir dev gortirler. Dev,
basindan bir sandik ¢ikarip agacin dibine yere indirir. Sandigin i¢inden giizel bir kiz
cikarir ve onu Opiip kucaklar. Basini1 kizin dizine koydugu sirada dev uyuyakalir.
Bunu firsat bilen kiz etrafina bakinirken gozii Melik Zenan ile Melik Cabbar’a ilisir.
O yerde bunlara hemen asagiya inmelerini aksi halde devi uyandirmakla tehdit eder.

Korkusundan benizleri solan padisahlar caresizce agactan yere inerler ve kizin

45 Alim Serif Onaran gevirisinde bu kolenin adi “Mesut” olarak ¢evrilmis. Ama Mekr-i Zendn’da bu
kelime (<<ax) olarak yazilmistir.
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yanina gelirler. Kiz orada ikisiyle de birlikte olmak istedigini sdyler. Kizin arzusu
olduktan sonra Melik Zenan ve Melik Cabbar’in yiiziiklerini alip bir kesenin igine
koyar. Ondan sonra bu iki kardes oradan donlip Melik Cabbar’in tahtgahi olan
Hindistan sehrine gelirler. Kendilerine teselli verdikten sonra biraz sohbet ederler.
Melik Zenan’in tahtgah1 olan Semerkant’a gitmesi gerektiginden iki kardes
kucaklasip aglarlar. Melik Cabbar tahtgahina geri doner. Melik Zenan Semerkant’a
dogru yola ¢ikar. Glinler gectikten sonra siikran kurbanlar1 kesip fukaraya sadaka

verirler. Bundan sonra Melik Cabbar da Melik Zenan da kadin almazlar.

b. Olay Orgiisii

Melik Cabbar, kardesi Melik Zenan biraz yol Melik Zenan karisini bir Melik Zenan Melik
Melik Zenan’i kendi  |—>| aldiktan sonra sarayina |—>| asci ile yakalayip ikisini |—> Cabbar’in karisinin
Ulkesine davet eder geri doner de oldirir ihanetine sahit olur

\4
Melik Cabbar, |h_a:net Iki kardes dunyay} Kiz, iki kardesle birlikte Melik Zenar] ve Mel.lk
eden karisini diger N gezmeye karar verir, N olur ve onlarin N Cabbar kendi tlkelerine
cariyelerle birlikte karsilarina bir dev ile bir P geri donerler, bir daha
yuzuklerini alir
katleder kiz gikar evlenmezler
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VI. Hikaye: Hz. isa’mn iki Mucizesi
a. Ozet

Hz. Isa zamaninda Israilogullarindan salih bir kimse vardir. Bu yigit gece
giindiiz demeden tiim zamanini ibadetle gecirir. Diinyanin nefsani zevklerinden
kendisini ¢eken bu abid, gilinlerden bir giin amcasinin kizina asik olur. Amcasinin
kiz1 da Hz. Meryem’in yolunu tutmus olup o mertebe zahittir. Ayrica bir o kadar
temiz ve iffetlidir. Bu kizin giizelligine vurulan yigidin akli istemeden darmadagin
olur. Sonunda amcasindan o kizi kendisine es olsun diye araya diiniirler koyar.
Amcast ne kadar deger bigtiyse hepsini verip kizi alir. Zifaf gecesinde kiz bu yigide
yanagmaz. Bunun iizerine yigit “Ey amca kizi neden bana yaklagsmazsin yoksa
benden bir muradin mi var?” diye sorar. Ardindan kiz, “Once vefat edersem benim
tizerime baskasiyla evlenmeyesin ve yerime baska kadinlar:t getirmeyesin. Allah
gostermesin eger sen de benden once éliirsen ben de boyle sart ederim” diye yigitten
yemin etmesini ister. Bunun tizerine yigit bu sozii uygun gorlip yemin eder. S6zlinii

saglamlastirdiktan sonra kiz yigide gerdek olur.

Giinler, aylar gectikten sonra bir giin o kiz Hakk’1n rahmetine kavusur. Yigit,
karisinin mezarindan dondiikten sonra ettigi yemin iizere gece giindiiz demeden
aglar. Gozleri diinyay1 gérmez olur. Yigidin efkar1 giinden giline siddetlenir. Hatta
O0lmeye ramak kala yigidin akrabalari ona nasihat eder fakat hicbir faydasi olmaz.
Giinlerden bir giin Hz. Isa’nin yolu o mezarhiga ugrar. Bakar ki bir yigit feryat figan
i¢inde aglar. Hz. Isa, yigidin yanina gelip selam verir ve halini hatirmi sorar. Yigit
ise felekten sikayet edip aglamakl bir halde basina gelenleri anlatir. Hz. Isa, “Gel bu
sevdadan vazge¢ zira bunlarda vefa olmaz” diye yigide 6giit verir. Yigit, Hz. Isa’nin
bu sdziinii kabul etmez. Buna karsilik Hz. Isa “yigidin karis: dirilsin’’ diye dua eder.
Gonlii yarali yigit “Amin” der. Dua sonunda el yiize siirerler. Hz. Isa “Kum bi-
iznillahi te’ala” der demez kabir i¢inde yatan kadin dirilir. Bu duruma ¢ok mutlu

olan yigit, karisi ¢iplak oldugundan eve bu halde gotiiremeyecegini sdyler. Hemen

sonrasinda karisina giyecek getirmek i¢in evin yolunu tutar.

Yigit, elbise getirdigi sirada Hz. Isa da mezarin birinde Incil okumakla

mesgul olur. Bu esnada Israilogullar: kabilesinde giizelligiyle nam salmis bir yigidin

28



yolu ¢iplak halde olan kadinin mezarina rast gelir. Yigit, bu kizin giizelligine hayran
olup bakakalir ve yanina gelip selam verir. Ardindan, “Ey yiice Allah’in kulu seni
boyle ¢iplak halde mezarin igcinde kim birakip gitti. Senin gibi huriyi boyle tenhada
tek basina birakmak ne zalim istir ne merhametsizliktir. Simdi buyurun bizim
hanemize gidelim, Allah’in emriyle seni kendime nikah edeyim” der. Kadn, yigidin
bu sozii izerine yakinlik gosterince yigit de meylini anlayip ¢ok 1srar eder. Ardindan

kadin cesurca yigide varmak istedigini soyler.

Yigit, kadinin bu halini goriince fazlasiyla mutlu olur. Arkasindan kaftanini
cikarip kadma giydirir ve yiiriiyiiverirler. Ansizin karsidan kadinin eski kocasi ¢ikar.
Karisin1 bdyle goriince yanina gidip “Ey amcakizi bir an olsun beni beklemeden
hemen baskasina kostun ve onun kaftanint aldin. Derdinden perisan hallere diistiim.
Ettigimiz yeminlerin arasindan ¢ok zaman gegti. Yoksa unuttun mu ya da oliim
korkusundan akil perisanligi mi oldu? Bana izah et” der. Kadm ise, “Ey canimin
cani, amcaoglu. Ben seninle soz verdim, karar eyledim. Gerg¢i oliinceye kadar
ayriimayalim diye yemin ettim ve yine soziimde durdum. Ama ben 6liip yine dirildim.
Bundan sonra aramizda yemin kalmad. Simdi géziim bu yigidi gordii ve gonliim ona
meyletti. Ben simdi bu yigidi isterim” diye yigide sdyler. Bu soze karsilik eski
kocasi, “Ben askinin derdinden iki senedir yasini tutarim. Sen ise boyle yapip beni

yabana nasil atarsin?” diye yana yakila aglamaya baglar.

Kadin, kocasinin bu haline asla merhamet etmez ve yanindaki yigide gidelim
der. Bu sirada Hz. Isa aleyhisselam bir mezarda oturup Incil okumaktadir. O anda
yigit, Hz. Isa’min yanma gider: “Ya Allah’in oglu halim perisandir. Amcakizi bu
halde bana el vérmeyip benden baskasina meyleder ve beni terk etmek ister. Senden
rica ederim yine dua eyleyesin Hak Tedla ruhunu teslim alsin, bana gerekmez” diye
dua etmesini ister. Hz. Isa aleyhisselam el kaldirip dua eyler. Hz. Isa’nin duasi o
anda kabul olur. O yerde kadin ruhunu teslim eder ve yigit bu kadim1 mezaria
yeniden defneder. Adam bundan sonra kadinlarda vefa olmadigini anlar. Elini etegini
diinyanin kavgasindan ¢eker. Zamaninda kendilerine nasihatte bulunun akrabalariyla
bulusur ve onlarin nasihatlerine minnet duyar. Kalan dmriinii ise tek basina sadece

ibadet etmekle gegirir.
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b. Olay Orgiisii

Salih kimse

olur ve kizi
amcasindan ister

amcasinin kizina asik

Dugin gecesinde
birbirlerine sadakat
yemini ederler

Kiz bir stire sonra
olur

Salih kul karisinin
mezarinda surekli
aglar

\4

Hz. isa mezarda
aglayan zahidin
yanina gelir

Hz. isa, kizin
dirilmesi icin dua
ettikten sonra kiz

dirilir

Kiz, mezarliktan
gegen bir gence asik
olup onunla gitmek

ister

Salih kul Hz. isa’dan

karisinin 6lmesi igin

dua etmesini ister ve
kiz oltr
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VIL. Hikaye: U¢ Dilek

a. Ozet

Israilogullar1 zamaninda salih bir kimse vardir. Bir giin bu salih kul riiyasinda
“Kulum senin ti¢ duant kabul ederim her ne istegin varsa dile benden” diye bir ses
isittikten sonra o anda karisina anlatir. Karis1 da duasinin kabul olacagini bildiginden
kocasina zekeri biiyiik olsun diye dua etmesi icin yalvarir. Adam dua ettikten sonra
zekeri biiyiik olur ama karisinin fercine sigmaz olur. Karisi yine kocasina zekerinin
bir derece kii¢iik olmasi i¢in yalvarip Oyle dua etmesini ister. Bu kez karisi yine
begenmeyip kalan son duasini da bir dnceki gibi biiyiikk olmasi i¢in etmesini ister.

Boylece duanin iicii de bir ise yaramadan bosa gitmis olur.

b. Olay Orgiisii

Karisi, kocasindan A
’ bu sefer zekerinin bir

Sail;h(li(lljrgsslirizizlda —> bu rliyasini karisina —> zekerinin bilyk —> | derece kiigiik olmasini
< anlatir olmasi igin dua isgter

olacagini isitir etmesini ister

\4

Karisi, kalan son
duasinda zekerinin : Ug dilek de higbir ise
eskisi gibi olmasini yaramadan bosa gider

ister
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VIII. Hikaye: Dindar Koca ve Karisi
a. Ozet

Hz. Davud zamaninda salih bir kimse vardir. Bir giin gayiptan “Ey benim
salih kulum diinyada senin ti¢ duant kabul eyledim dile benden ne dilersin” diye bir
ses igittikten sonra durumu karisina anlatir. Karis1 da kocasindan diinyada en giizel
kendisinin olmasii hatta benzerinin dahi bulunmamasini ister. O salih kimse
karisinin istedigi gibi dua ettikten sonra o zamanda karisindan giizel kadin bulunmaz.
Karis1 giizelligiyle bir hayli 6viindiikten sonra kendisini kocasindan daha iyi birisine,
padisaha layik bulur. “Dengim degilsin” diye kocasini kap1 disar1 eder. Bu hadise
padisahin kulagina gider ve bu giizel kadin1 kocasindan bosatip kendisine nikah eder.
Bosadig1 kocasi bunlar1 gordiikten sonra bu kez karisinin en ¢irkin kadin olmasi i¢in
dua eder. Salih kulun duasi o anda kabul olur. Padisah bu kadin1 dyle ¢irkin goriince
bosaylp kapidan disartya koyar. Kadmin pigsmanhig fayda etmez ve kiilhan

bucaklarinda 6liip gider.

b. Olay Orgiisii

Salih bir kimse
riyasinda l¢
duasinin kabul
olacagini isitir

bu riyasini karisina
> Yy

anlatir

Karisi kocasindan
dlnyanin en glizeli
olmasi igin dua
etmesini ister

Karisi gtizelligiyle
kibirlenip kocasini
evden kovar

eder

kovar

\4
Padisah ikisini kgilz:alaugli(izin gifk?glégrarﬁiglggu Kadinin son
bosatip kadini —> . pismanhgi fayda
kendisine nikahlar olmasi igin dua bosayip yanindan etmez
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IX. Hikaye: Kadi ile Zeki Kiz
a. Ozet

Bir kadin bir yigidi begenip sever. Yigide sevdigini ve Allah’in emri ile
varmak istedigini sOyler. Fakat kadinin ii¢ sarti vardir; birincisi kahve igmemesi,
ikincisi karpuz yememesi ve tag mermer iizerine oturmamasidir. Yigit bu ii¢ sarti
kabul ettikten sonra kadin1 kendisine nikahlar. Bu sekilde birkag sene sevgiyle geger.
Bir giin bu yigit “Bu sartlari bozsam nereden bilir?” diyerek once tas iizerine oturur
ardindan karpuz yer ve en son bir fincan kahve i¢ip evine gider. Sonrasinda birlikte
olurlar. Ardindan karisi kocasini doseginden atar. Yigit, yaptiklarini karisinin
anladigin1 fark edince pisman olur. Sabah oldugunda kadin ¢arsafini Ortiiniip
Kadi’nin huzuruna ¢ikar. Kadi’ya bu yigide ii¢ sart ile vardigini ve yigidin bu sartlar

bozdugu i¢in ondan bosamasini ister.

Celebi inkar edince karis1 da bozdugu sartlari nereden anladigini Kadi
Efendiye anlatir. Bu esnada Kadi hayretle kadina bakar ve “dogrusu ne kadar
hilekarmissin” der. Bu soze fazlasiyla giicenen kadina etrafindaki efendiler, ¢elebiye
merhamet etmesi igin 1srar ederler. Sonunda ¢elebi ile karisin1 baristirirlar. Fakat
Kadr’nin herkes icinde soyledigi seyler kadinin icine dert olur ve herkes iginde
Kadr’ya bir soru sorar: “Et midir, sinir midir, kemik midir?”" deyince Kad1 Efendi
cevap veremez, kadina sabah olunca cevap verecegini sdyler. Bu soru Kadi’ya epey
giic gelir ve aksam olunca evine gider. Yemek yerken kendi kendisine “Et midir,
sinir midir, kemik midir?” diye sdylenirken on alti-on yedi yasinda olan kiz1 yanina
gelir. Babasinin efkarli halini 1srarla sorunca Kadi Efendi kizina kadinin sorusunu
soyler. Kiz1 giilerek “bunda ne var” dedikten sonra cevabimi agiklar: “On yasindan
otuz yasina kadar kemik, otuz yasindan altmis yasina kadar sinir, altmis yasindan
sonra ettir.” seklinde cevap verdikten sonra Kadi Efendi hakikati 6grenmis olur.

Kadina cevabini verebilmek i¢in sabirsizlikla sabah olmasini ister.

Sabah olunca mahkemeye gider ve kadina cevabini verir. Kadi Efendinin kiz1
her yeri gezip gordiigiinden oldukca bilgilidir. Kadin da bu cevabi verenin ancak
gezmedigi yer kalmayan bir kadinin verebilecegini sdyler ve herkesin i¢inde Kadi’y1

rezil eder. Kadin ile kocas1 da dmiirlerinin kalanini zevk ile gegirir.
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b. Olay Orgiisii

Kadin, bir adami sever

Yigit bu Ug sarti kabul

Yigit Ug sarti bozar,

Oradakilerin israri

ve evlenmek i¢inona |— ettikten sonra kadin bosanmak igin Uzerine adam ile kadin
¢ sart kosar evlenirler mahkemeye gider barigir
|
\4
Kadin, Kadi Efendi’nin Kadi Efendi sorunun ce\lf:dllg’:zlr:\{(l;dl Kadi Efendi. herkesin
bir séziine giicenip  |—> cevabini evinde pay ¢

ona bir soru sorar

kizindan 6grenir

Efendi’nin kizi
oldugunu bilir

icinde rezil olur
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2.3. Dil ve Uslup Ozellikleri
2.3.1. Dil Ozellikleri

Mekr-i Zendn, genel olarak donemimin dil ozelliklerini yansitmaktadir.
Meclislerde okunmak i¢in kaleme alinan eserin dili olduk¢a sadedir. Arapca ve
Fars¢a tamlamalarin az kullanildigi eserde Tiirk¢enin sade ve gosterissiz sdyleyisi
hakimdir. Anlatima akicilik kazandirmak i¢in atasozii ve deyimlere bagvurulmustur.
18. yiizyilin ikinci yarisinda kaleme alinan ve bundan sonraki yaklagik yetmis seksen
yil boyunca elden ele gezmis ve meclislerde okunmus olan Mekr-i Zendan’da halkin
anlayacag bir dil kullanilmistir. Eserde glinimiizde kullanilmayan ve arkaik olarak
tabir edilen kelime ve ek yapilari de yer almaktadir. Hikayelerde devrik yapili
climlelere rastlanmakla beraber genellikle diiz, kuralli climlelere yer verilir.
Baglaclarin ve fiilimsilerin ard1 sira devam ettigi climleler, diger climlelere gére daha

uzun bir yapidadir.

Mekr-i Zenan’da tespit edebildigimiz ve giiniimiiz Tiirk¢esinde kullanilmayan

veya sekil degistirmis kelime ve ekler asagida gosterilmistir.
ayruk (24b-11) “’Bagka, gayri, maada, diger”’
Efendi eger sen beniim sandugumi usadursan ayruk eliimden nesne gelmez.
belermek (18a-10) “’Goz, aki iyice belirecek bir bicimde agilmak.”’
Gozleri beleriip agzi kopiirtip urdi feryad.
bezek (13a-10) *’Siis, ziynet.”’
Uzerinde biii altundan ziydde bezegi var idi.
bokca (14a-16) ’Bohga’’

‘Avratuii yasmagr ve makramesi ve ferdcesi ve .. ba‘z seyleri hep bokg¢a icinde

mevciid idi.
bolay kim (47b-11) “’Bari, keske, hi¢ olmazsa, dyle ise’’

Ah beniim efendim bolay kim kocam Melik Zenan gitdiigi yérde saghk ile gelmesiin.
busad/pusad (24a-1) ’Alet ve edevat™’

Efendi bu géce sakirdiim bunda yok ve da ‘irem ve ba zi1 busadlarum dahi eksiik ...
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(c1kar)-avuz (39a-10) “Eski Anadolu Tiirk¢esi birinci ¢okluk sahis sart eki
Ol arada ¢oziip ikisin dahi anadan togma ¢ikaravuz déyii tedbir etdiik.
degmek (41b-10) “’Denemek”
‘Avrat dahi dédi ki ben bagladum, sentini kuvvetin degmek i¢iin dédi.
durgur- (21b-14) “durdurmak”
Derdmend ¢ulhanuni (14) yakasindan yapisup durgurdilar.
duri gel- (59a-3) “turu gelmek; ayaga kalkmak, kiyam etmek”
Heman kabir i¢re yatan hatun mezarin bi-iznillahi te ‘ala durt geldi.
edik (14a-15) “koncu kisa ¢izme, konglu mest”
‘Avratuni yasmagi ve makramesi ve ferdcesi ve i¢ edigi ve pabuglart ve serpiisi ...
efiek (57a-5) “Cene, ¢ene kemigi; gerdan”

Ol mertebe parsa idi kim asld ve kat'a na-mahreme ve kimseye ard eriegin bile

gostermis degiil idi.

géi (7b-17) > Genis; bos yer, hali arazi, siiriilmemis islenmemis arazi.”’
Misr sehri basina tar ve gén diinyayi kendiiye zindan éyledi.

mmizgan- (2b-9) <’Ici gegmek, kestirmek, uyuklamak. *’

Bir kez uyumayup amma uyura urup mmizganur sekli olup goz altindan gozetmege

baslad.
1sicak (2b-3) “’Sicak”
Yine isicakdan bunialup geliip ol ma ‘hid sofaya ¢ikup oturdi.

kacan (10b-10) “’Ne zaman, ne zaman ki, vakta ki, nasil, ne suretle, ne

vakit’’

Kagan subast sania elbetde soyle ya nigiin soylemezsin ve cevab vérmezsin dédiikde

kacan kim (4b-7) “’Ne zaman ki’
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Kacgan kim sen subasi ile ol araya gelesin ve beni anda bulasin.
kak- (17a-2) ’Calmak, vurmak, itmek, tepmek.’’
Heman ol kart degnegin kakarak ¢ulhanun evine geliip kapuy: kakd:.
kaki- ( 24a-8) “Ofkelenmek, kizmak”
Heman ‘ases basi kakiyup yérinden turu geliip eline bir balta alup eyitdi.
kanda (4a-14) “’Nerede, nereye’’
Bende kanda seni kadr evine iletmek kanda ola dédi.
karafiulicak (11b-4) “’Karanlik¢a’’
Kapudan i¢ yiizinde bir karanulicak yér vardur.
katlana gor- (35b-9) “’Dayanmak, tahammiil etmek, sabretmek, beklemek’’
Kuyumci katlana gordi kim ol ‘avrat ¢ikup kendiiye bir remz éyleye.
katlandurmah (32a-12) “Veresiye, vadeli (?)”’
Eger borcuni var ise véermelii midiir yohsa katlandurmali midur ania gére is édeliim.
s0z keleci (37b-6) “’Soz, lakird.”’
Gayrt bir séz keleci étmeden doniip gitdi.
kabakazi (14b-11) “basa kakmak, iizerine gitmek?”
Bir mikdar kabakazi éyledi ve istediigi kadar atup tutdi.
-s1z (17a-7) “Ikinci ¢cokluk sahis ¢ekim eki”
Osgul bu evde simdi siz mi olursiz dédi.
sahik (14a-4)/ sahg (37a-11) “’Bir olgu ile ilgili verilen bilgi, haber.”’
ol ‘avratun salik verdiigi karanu kara dikkat ile nazar édiip bakarken ...

segird-(42b-9) “’Cabuk adimlarla veya sigrayarak yakin bir yere dogru

yiirtimek.”’

Ol kdfirler dahi segirdisiip geliip zahidiini eviniifi i¢ine giriip ..
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tasra (2b-1) “’Disart”’

Sabah yine yérinden turup evinden tasra ¢ikup sehr-i Misri devre gitdi
tepme (64a-16) “’Tekme’’

Ol ‘avrat bu yigide bir tepme urup dosekden tasra édiip ...
ugn (5a-7) “’Hirsiz, yolkesen.”’

Bir ugri haram-zade geliip bu ‘avrati soyarlar.
usad-(24b-7) ’Ufalamak, parcalamak.”’

Ya bu sandugi a¢ oyna yahiid usaduram déyii ibram éyledi.
yab yab (21a-2) “’Yavas yavas’’

Culha sirtinda sanduk agwr olmak ile yab yab giderdi.
yavu kil- (22a-11) “Kaybetmek, yitirmek”

Yol yarnildum konagumun semtini yavu kildum.
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2.3.2. Tahkiye Ozellikleri
2.3.2.1. Baslangi¢ Kaliplar:

Klasik hikayelerin en belirgin 6zelliklerinden biri, hikdyelerin baslarinda
kullanilan giris kaliplaridir. Bu kaliplarda genellikle bir tekerleme gibi hikayeye giris
yapmak amactyla kullanilir. Bu kaliplardan, hikdye veya olaym eski zamanlarda
yasamis olan anlatici veya aktaricilardan dilden dile nakledildigi anlasilir. Bu kaliplar
bazen ayni sekilde tekrarlanirken bazilarinda da tamamen farkli farkli sekillerde yer
almaktadir. Mekr-i Zenan’da bulunan hikayelerin baslangic kaliplar1 asagida

verilmistir:

1. Hikaye: Raviyan-1 ahbar ve nakilan-1 asar ve muhaddisan-1 riizgar oyle

rivayet éder ki

2. Hikaye: Raviyan-1 ahbar ve nakilan-1 asar ve muhaddisan-1 silsile-i devr-i

ruzgar soyle rivayet édiip eydiirler kim

3. Hikaye: Zaman-1 sabikda

4. Hikaye: Oyle rivayet olunur ki zaman-1 sabikda

5. Hikaye: Raviler soyle rivayet ve bu yiizden hikayet ediip eydiirler kim
6. Hikaye: Raviler rivayet ve bu yiizden hikayet éderler

7. Hikaye: Raviyan-1 ahbar ve nakilan-1 asar ve muhaddisan-1 silsile-i rizgar

sOyle rivayet ve bu ylizden hikayet éderler kim

8. Hikaye: Raviyan-1 ahbar ve nakilan-1 asar ve muhaddisan-1 silsile-i rizgar

sOyle rivayet ve bu ylizden hikayet éderler kim

9. Hikaye: Raviyan-1 ahbar ve nakilan-1 asar ve muhaddisan-1 silsile-i ruzgar

sOyle beyan éderler kim

Mekr-i Zendn’daki hikayelerin baglarinda bulunan kalip ifadelere baktigimizda 1, 2,
7, 8 ve 9. hikayelerin baslangi¢larinin neredeyse ayni oldugu goriilmektedir. 4, 5 ve
6. hikayeler daha kisa baslangi¢ kalibui kullanilirken iigiincii hikayede bir kalip
kullanilmadan olaymn ge¢mis zamanda meydana geldigi belirtilmistir. Buradan eserin

miellifinin hikayelerde kullandig1 baglangi¢ kaliplarinda tutarh bir yol takip etmedigi
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anlasilmaktadir. Bunun yaninda bu baslangic kaliplarindan, hikayelerin eskiden beri
anlatilageldigi anlasilmaktadir. Metinler arasi iliskiler agisindan bu hikayelerin

bliyiik bir kisminin baska hikaye kitaplarindan alindig1 da tezimizde gosterilmistir.
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2.3.2.2. Hikayelerde Nasihat Verme Islevi

Islamiyetin dayandig1 temellerden biri de “din nasihat vermekten ibarettir”
hadisidir. Bu nedenle Miisliiman toplumlarda olusturulan edebi metinlerde bu yon
Ozellikle 6n planda tutulmustur. Konu ve iislup ne olursa olsun nasihat ve 6giit bu

metinlerde hep 6n planda tutulmustur.

Mekr-i Zenan da bir bakima nasihat kitabi olarak degerlendirilebilir. Zira
hemen her hikdyeden sonra dinleyene bazi nasihatler verilmektedir. Bu da edebiyat
geleneginin Ozline uygun bir durumdur. Hikdyelerin sonunda yer alan nasihatler
eserin muhtevasina uygun olarak kadinlarin kétiiliikleri ve giivenilmez olmalari,
erkeklerin de bu kotiliiklerden korunmalart ve tuzaklarma diismemeleri
dogrultusundadir. Hikayelere bu agidan bakildiginda eserin ilk ve son hikayeleri olan
birinci ve dokuzuncu hikayelerin disinda kalan biitiin hikayelerden sonra nasihat
verilen bir veya birkag ciimle yer almaktadir. Burada temel olarak anlatilan
hikayelerden amacin “kissadan hisse” oldugu belirtilmistir: kissadan murad olan
hissediir, kissadan murad ancak hissediir, kissadan murad olan ‘akil sahiblerine

hissediir, bundan ‘arif-i billah olanlar nice ‘ibret alurlar

Eserin yazari, bu boliimlerde kadinlarin hangi 6zelliklerine dikkat edilmesi
gerektigine dikkat ¢eker. Yazara gore kadinlarin kot o6zellikleri egri kokden hasil
olmig ve yaramaz (2. Hikaye), hilekar (3. Hikaye), mekkare (6. Hikaye), merhametsiz
ve sefkatsiz (4. Hikaye), vefasiz (4 ve 5. Hikaye), nefsine diiskiin (5. Hikaye),
giivenilmez (5 ve 6. Hikaye), soziine uyulmaz (7 ve 8. Hikaye) ve akli noksan (7.

Hikaye) olarak ifade edilmistir.

Herhangi bir konuda 6giit verilirken sik sik basvurulan atasozii ve deyimlere

Mekr-i Zendn’n yazari burada da yer vermistir:

Egri kokden hasil olmisdur pek dogrildayum dersen kirilur. (2. hikaye )
Cihanda ii¢ seyde vefa yokdur biri ‘avrat biri kili¢ biri at (4. hikaye )

Suya inanma ‘avrata dayanma (5. hikaye )
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2.3.2.3. Uslup ve Seci’ler

Eski edebiyatin nesrinin genel olarak dorde ayrildigi goriilmektedir. Bunlar

sade nesir, orta nesir, siislii nesir ve agdali nesirdir*®.

Sade nesir, hedef kitlesi genis halk yiginlar1 olan, Arapga-Farsca kelime ve
tamlamalarin az oldugu, ¢ok sade bir dille, sanat kaygisi giidiilmeden yazilan ve
secinin hi¢ bulunmadig1 veya nadiren goriildiigii mensur eserlerin yazildig: tsluptur.

Bu nedenle bu tarzi “halk nesri” olarak adlandirmak da mimkindir.

Orta nesir, Arapga-Farsca kelime ve tamlamalarin Tiirk¢e kelimelere baskin
oldugu, yer yer secilerle siislenmis, Ogreticiliginin yani sira sanat endisesi de

gozetilen nesirdir.

Stislii nesir, sanat yapma kaygisinin 6nde oldugu, Arapga-Farsca kelime ve

tamlamalara ¢okca rastlanan, hemen her cimlesinde seci bulunan sanatli nesirdir.

Agdali nesir ise Arapga-Fars¢a kelimelerin yogun oldugu, yer yer yasayan
dille konusulmayan, eski sozliikklerden ¢ikarilmis kelimelerin bulundugu, uzun

tamlamalarla dolu, se¢ili, esas gayesi sanat ortaya koymak olan kiilfetli nesirdir.

Mekr-i Zenan kiraat meclislerinde okunan bir kitap oldugu i¢in ¢ok sade ve
konusma diline ¢ok yakin bir dil kullanilmistir. Okuma yazma bilmeyen veya ¢ok
fazla egitim almamis siradan halk tabakasina hitap eden eserde asiriya kagan bir
sanatli anlatim yoktur. Metinde Arap¢a ve Farsca yapili tamlamalara ¢ok az yer
verilmistir. Ornek verecek olursak, eserde yaklasik olarak 18.000 kelime
kullanilmistir. Bunun yaninda metinde yaklagik olarak 140 Farsc¢a yapili tamlamaya
yer verilmistir. Arapca yapili tamlama ise neredeyse yok gibidir. Ayrica metinde yer
alan Arapga ve Fars¢a kokenli kelimeler genellikle sozliikteki ilk veya ikinci
anlamlartyla kullanilmistir. Bu rakamlar, 18. yilizyilin sonlarinda kaleme alinmis bu
eserin oldukga sade bir iislupla kaleme alindigini, metinde Arapga ve Farsca kelime
ve kelime gruplarinin ¢ok fazla yer almadig1 ve sade nesrin tipik bir 6rnegi oldugunu

gosterir. Ayrica secilerin az kullanilmasi da bu tislubun 6zelliklerinden biridir.

46 Cihan Okuyucu, Klasik Dénem Osmanli Nesri, Kesit Yayinlari, Istanbul, 2011, s. 16-20
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Mekr-i Zendn’m islubuna bu kriterlere gére bakildiginda acik bir sekilde sade
nesir grubu i¢inde yer aldig1 goriilmektedir. Arapga ve Farsca yapili tamlamalara ¢ok
az yer verilen eserde asagida da goriilecegi gibi secilere de nadiren rastlanmaktadir.
Bu {islubun en 6nemli sebebi eserin hitap ettigi kitlenin siradan halk olmasidir.
Niishanin kenarlarindaki kayitlardan da acgik bir sekilde anlasildigi gibi kiraat
meclislerinde okunan hikaye kitaplarindan biri olan Mekr-i Zenan’m dili de dogal
olarak halk dili olacaktir. Bu sekliyle Mekr-i Zenan, sade Tiirk nesrinin biitiin

Ozelliklerini tasiyan eserlerden biri olarak goriilebilir.

Seci, sozliikklerde “kumru, giivercin gibi kuslarin nagmelerini tekrarlayarak
oOtiisti demektir. Terim anlami olarak kisaca “nesirdeki kafiye” olarak bilinen seciye,
kuslarin otiisiindeki ahenkten hareketle bu ad verilmistir*’. Seci, nesir dilinde
kelimeler, kelime gruplari, climlecik veya ciimlelerin cogunlukla sonlarinda goriilen
ses benzesmesidir. Secilerde kelimelere iki sekilde bakilir. Iki kelimenin seci
olusturabilmesi i¢in kafiyede veya vezinde birlik ve uyum iginde olmasi gerekir.

Kafiye birligi olan secilere mutarraf seci, vezin birligi olan secilere miitevazin seci,

hem vezin hem de kafiye ortakligi olan secilere de miitevazi seci ad verilir®,

Mekr-i Zendn, genel islubu agisindan sade nesir kisminda yer aldigi i¢in
dogal olarak eserde secilere ¢ok az rastlanmistir. Eserde tespit edebildigimiz az

sayidaki seci ornegi asagida gosterilmistir.

barmaginda elmas yiiziikler ve kolinda cevahir zeyger

kaddi serv-i semene benizer kaslar: ebru kemane bernzer

ne bagun giili ve ne bostanun siinbiili ve kang1 bag¢eniin biilbiilisin
Amma ‘as ‘esbasinuni dem-i nefsi tutulup ... gam u gussa deryasina talup.
san ‘atinda gayet ile mahir idi ve fenninde ziyadesiyle kamil idi.
Kissadan murad ancak hissediir

bir “abid ii zahid var idi ... kim giindizi $a’im ve géce ka’im idi

47 Cihan Okuyucu, age, s. 21
48 Cihan Okuyucu, age, s. 24-25.
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bir padisah-1 namdar ve sehriyar-1 kamkar varidt
birkag giin zevk ii muhabbet ve ‘ays u ‘isret édeliim
gelmek iradet gitmek icazet déyiip

‘asik-1 suridesi biilbiil-i efgendesi old.
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2.4. Alinti, Atasozleri ve Deyimler:
a. Ayetler

Mekr-i Zendn’da sadece bir yerde bir ayetten iktibas edilmistir. Altinci
hikdyede Hz. Isa mezarhigin yanindan gegen Hz. Isa bir gencin bir mezarn iistiinde
agladigin1 goriir. Geng, durumunu ve basindan gecenleri anlatir. Hz. Isa Allah’a dua

eder ve “Kum bi-iznillahi te’ald” der demez kabir i¢inde yatan kadin dirilir. Bu ayet

Ali-i Imran suresinin 49. ayetinin bir kismidir. Ayetin tamam su sekildedir:

“Allah, onu Israilogullarina bir Peygamber olarak génderecek (ve o da onlara
sOyle diyecek): “Siiphesiz ben size Rabbinizden bir mucize getirdim. Ben ¢amurdan
kus seklinde bir sey yapar, ona iiflerim. O da Allah’in izniyle hemen kus oluverir.
Korii ve alacaliyr iyilestiririm ve Allah’in izniyle Oliileri diriltirim. Evlerinizde ne
yiyip ne biriktirdiginizi size haber veririm. Eger mii’'minler iseniz bunda sizin i¢in

elbette bir ibret vardir.”
b. Hadisler

Mekr-i Zendn’n birgok yerinde kadinlar kétiilenirken onlarin aklinin eksikligi
de zikredilir. Yedinci hikdyenin sonunda yazar kendisini dinleyenlere kadinlarin
sOzlerine uyulmamasi gerektigini, eger onlarin sozlerine uyarlarsa ¢ok belalara
ugrayacaklarim1 Ogiitlerken kadinlar i¢cin “nakisatu’l-‘akl” ifadesini kullanir. Bu
ifadenin temelinde bir hadis vardir. Bu hadis, temel baglamindan ¢ikarilarak sonraki
donemlerde kadinlara ikinci sinif insan goziiyle bakilmasina neden olmustur. Hadisin

tam sekli soyledir:

“Ebui Said el-Hudri’den (r.a) kendisi soyle anlatti: ‘Hz. Peygamber bir
kurban veya Ramazan Bayrami’nda musalld’ya (namazgah) ¢ikti. Sonra kadinlarin
yvanina giderek onlara soyle dedi: ‘Ey kadinlar toplulugu! Sadaka veriniz. Ciinkii
bana, Cehennem halkinin ¢ogunlugunu siz kadinlarin olusturdugu gosterildi.’
Kadnlar: ‘Neden Ya Resulallah? Dediler. Hz.Peygamber soyle buyurdu: “Cok lanet
ediyorsunuz. Kocalarmmizin sizin i¢in yaptigi iyiliklere nankorliik ediyorsunuz.
Basiret sahibi bir erkegin aklimi sizin kadar celebilen akli ve dini eksik bir varlik

gormedim.” Kadinlar: ‘Aklimizin ve dinimizin eksik olmasi ne demektir Ya
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Resulallah?’ Dediler. (Hz. Peygamber) séyle cevap verdi: ‘Kadinin sahitligi erkegin
sahitliginin yarist kadar degil mi?’ Kadinlar: ‘Evet’ dediler. (Hz. Peygamber): ‘Iste
bu kadimin aklinin noksanhigindandir. Adetli oldugu zaman namaz kilamaz ve orug
tutamaz degil mi?’ dedi. Kadinlar yine: ‘Evet’ dediler. Hz. Peygamber de: ‘iste bu

da dinlerinin noksanligindandir’ buyurdu %

c. Atasozii ve Deyimler

Biiyiik bir ¢cogunlugu anonim bir 6zelik tasiyan atasozleri ve deyimler, insan
topluluklarinin ¢ok uzun zamanlar boyunca karsilastiklart olaylar ve bunlardan
edindikleri tecriibeler yoluyla viicuda getirilmis nasihat ve disiincelerdir.
Atasozlerinde belli bir hiikiim verilir. Bu hiikiim genellikle bir nasihat olur. Deyimler
ise bir durumu ifade etmek icin kullanilan kalip ifadelerdir. Deyimlerde temelde

mecazli bir anlatim bulunurken atasozlerinde bu ifade 6zelligi daha az kullanilir.

Edebi metinlerde konusma dilinin bir yansimasi olarak atasézii ve deyimlere
yer verilmesi olagan bir durumdur. Atasézii ve deyimlerin daha sik kullanilmast,
metnin giinliik dile yakin bir sdyleyis 6zelliginin bulundugunu gosterir. Mekr-i Zendn
da meclislerde okunan bir eser olmasi dolayisiyla i¢inde ¢ok sayida atasozii ve deyim
yer almaktadir. Asagida eserde tespit edebildigimiz atasozleri ve deyimler alfabetik

olarak siralanmistir:
Ac¢maz koymak (23b-6)
Agaca ¢ekmek (39b-17)
Agac gibi dikilip kalmak (14b-13)
Akl eristirememek (55b-16)
Akl bagindan gitmek (18a-11)

Akl fikri fi'l-climle tar u mar olmak (57a-14)

4 Sidika Apali (2004). Islam Hukukunda Kadmin Sahitligi ve Hakimligi ile Tlgili Yaklagimlarin
Degerlendirilmesi. Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Temel islam Bilimleri (islam
Hukuku) Anabilim Dal1 Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, s. 36-37.
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Aklini basina cem’ etmek (3a-16)
Aklini ugurlamak (12a-8)

Alem etmeye baslamak (20a-7)
Ardina bakmadan kagmak (26b-12)
Askindan deli divane olmak (17a-17)
Atip tutmak (14b-11)

Bada vermek (57a-14)

Bas can terkin utmak (61b-11)

Bas kaldirmak (31b-2)

Bas kosmak (60a-17)

Bas1 agrimak (5a-9)

Basina dar olmak (7b-17)

Basina kakmak (23b-11)
Benizlerinde kan kalmamak (55a-12)
Benzi bozulmak (27a-10)

Benzi sararip solmak (50a-9)

Benzi yerine gelmek (51b-17)

Bir kazan 1sicak suyu bastan ayaga dokmek (13a-15)
Bir sozii iki olmamak (41a-6)

Bogazi ele vermek (24a-15)

Cefalar etmek (47b-9)
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Cigerini daglamak (16b-16)

Davulcu bargiri gibi top top atmaga baglamak (24b-2/3)
Deli divane kilmak (4a-3)

Deli divane olmak (4a-3)

Dem-i nefsi tutulmak (7b-1)

Derdinden 6lmek (16b-15)

Derdine ilag etmek (50a-10)

Dert iistiine dert durmak (60b1)

Dest urmak (43a-14)

Diinyanin gavgasindan el cekmek (61b-2/3)

Diismen omrii gibi gegmek (7a-6)

Ekmek haini (43a-1)

Elden gitmek (57a-15)

Eli ise varmayip gozleri yollar gozetmege baslamak (32b-2)
Eline ayagina diisiip aglamak (32b-13)

Feryadi evc-1 semaya ¢ikmak (58b-4)

Firsat ganimettir (28b-11)

Firar eylemek (30a-15)

Gam yemek (9b-10)

Gonlii karar kilmamak (32b-15)

Gonliine yer eylemek (65b-1)
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GoOniil diistirmek (3b-13)

Goz gezdirmek (2a-2)

Gozlerinin yas1 irmak olup akmak (17b-1)

G0zl yolu gozlemek (32a-16)

Goziine diismek (14a-5)

Goziine uyku girmemek (64b-4)

Haib ve hasir olmak (63b-10)

Iki kat olmak (21a-15)

Kadin egri kdkten hasil olmusdur, dogrildayum dersen kirilir (30b-5)
Kara haberi gelmek (47b-12)

Kaydi gormek (10b-2)

Killiy1 yutmak (15a-6)

Kulagina girmek (63a-11)

Kurt bir kere karnin1 doyurunca o yeri dokuz tolasur. (2b-5/6)
Lutf u kerem eylemek (19a-10)

Mizrak harara (¢uvala) sigmaz. (14b-9)

Nazar salmak (2a-11)

Oniine diismek (45a-9)

Sabra mecali kalmamak (44a-15)

Sabr1 metd ‘in bada vérmek (57a-13/14)

Sakinan goze ¢op diiser. (25b-9)
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Salla sirt etmek (19b-4)

Solugu mekanda almak (28b-15)

S6z keleci etmemek (37b-6)

Suya inanma avrata dayanma. (56b-12)
Taban kaldirmak (28b-14)

Takati tak olmak (13a-3)

Tas diisiip toprak yaslanmak (60b-16)
Teessiifler yemek (15b-6)

Tuz etmegi basmak (43b-7)

Uyura urmak (2b-8)

Yabana atmak (61a-1)

Yola revane olmak (44b-15)

Yiiregi yerine gelmek (27b-4)
Yiiregini daglamak (46a-7)

Zar zar aglamak (58a-6)

Zevk u alem etmek (20b-10)
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2.5. Eserin Muhteva Ozellikleri
2.5.1. Karakter Ozellikleri
2.5.1.1. Kadin Karakterler

Klasik Tiirk edebiyatinda kadma bakis acis1 genelde olumsuzdur. Ozellikle
XV. ylizy1l ve sonrast donemlerde yazilan metinlerde kadin neredeyse tamamen kotii
bir imajla yer alir. Basta divanlar, mesneviler ve pend-nameler olmak iizere pek ¢ok
edebi eserde kadmin seytan, baykus, akrep ve yilana benzetildigi; kadin igin
nakisatii’l-akl (akli eksik), ahmak, yalanci, siis ve zevk diskiinii, vefasiz,
giivenilmez, sadakatsiz, hain, kurnaz, aldatici, hilekar, fettan vb. gibi daha pek ¢ok
olumsuz sifatin yaygmn olarak kullamldigi goriiliir®. Mekr-i Zendn da adindan da
anlasilacagi gibi kadinlarin hile ve kurnazliklarinin temel tema oldugu bir metindir.
Kadinlar bu 6zelliklerini genellikle erkeklere iistiin gelme ve onlar1 kandirma, giiliing
duruma diisiirme gibi eylemlerle gosterirler. Bundan dolay1 eserde ana iki karakter

tipi kadinlar ve erkeklerdir.

Mekr-i Zendn’daki kadinlarin genellikle kotli karakterde olduklari rahatga
anlasilmaktadir. Hikayedeki kadin kahramanlarin genel Ozellikleri ise su sekilde

siralanabilir.
Hilekar ve Kurnaz Kadinlar

Kadinlara olan olumsuz bakis acilarindan en oOnemlisi hilekar ve kurnaz
olmalarimin diisliniilmesidir. Mekr-i Zendn, adindan da anlasilacagi gibi bu konuda

anlatilan hikayelerden olusan bir eserdir.

Ik hikayede kadin asesbasiya kurdugu tuzagin ilk hamlesine igi yiiz altinla
dolu keseyi asesbasiya fark ettirmesiyle baslar. Kadin oldukc¢a kurnazdir ve Kadi
Efendinin evini soymak icin asesbasiy1 tuzagina diisiiriic: Esna-yt h abda iken
anisuzdan tizerine bir nesne diisdi. Heman uykudan uyanup bakup gordi, bir kise agzi
baglu. Heman ‘as’es basi kiseyi acup iginde altun var. Sayup gordi, yiiz altun.

Heman ¢evre yanina bakup goz gezdiirdi, ‘aceb kim birakdi deyii. Aslda hi¢ kimseyi

0 Ulkii Cetinkaya, “Divan Edebiyatinda Kadina Genel Bakis”, Turkish Studies, V. 3/4, 2008, s. 284
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gormedi. (1b-2a) Kadin ii¢ giin boyunca i¢i yiiz altinla dolu keseyi asesbasiya atarak
gbziinii boyar. Kaz gelecek yerden tavuk esirgenmez hesabiyla asesbasiya bu altinlar
thsan eder. Bu liitfun sebebini merak eden asesbasiya ise kadin, Kadi Efendi’nin
kizina asik olup sozlestiklerini ve o nazeninle sohbet edip agkinin biraz olsun teskin
olacag yalamm sdyler: Ittifak bir giin bir hammamda bir giin kadr efendiniiii kizin
goriip anuni ‘askina miibtela oldum ve dsufte-i suridesi olup bini dil ii can ile goniil
diigtirdiim. Muhabbeti gonliimde yér éyledi. Ol kizin dahi baiia meyli muhabbeti
hadden efziin olup bu kizi seviip mda-beynimiizde ‘ahd u peymanlar kilduk amma
haylt zamandur ol nazenini gormediim ve soyle sebebsiz kadinuni evine girmek ve
varmak miimkin degiil. Ol kizuii ‘aski ve muhabbeti beni deli divane kilyyor. Bir
takrib ile evine gidiip ol nazenini goriip bir mikdar sohbet kilam ta ki gonliim anuiila

ulfet tutup ‘askum bir mikdar teskin ola dédi. (3b-4a)

Hileci kadin, kurmus oldugu tuzagi asesbastya anlatir. Bunun i¢in asesbasidan
kendisini Kadi Efendi’nin evine hileyle iletmesi i¢in yardim ister. Asesbasi bu teklifi
kabul eder ve bdylece kadinin tuzagina diismiis olur. Kadin kurnazligini, asesbasinin
zaafindan istifade ederek kullanmistir. Kurdugu tuzak hem asesbasinin gorevi ile
hem de dini bir sahsiyet olan Kad1 Efendi’nin tistlendigi sosyal rol ile ilgilidir. Kadin,
altinli incili esbaplar giyer, sehrin kapilari kapandigindan gece yatacak yeri
olmadigindan en giivenilir yer olarak Kadi Efendi’nin mahallesini goriir. Kadi
Efendi’nin giivenilir olmas1 ve asesbasi ile subasimin gorevi sehrin giivenliginden
sorumlu olmalarinin bilincinde olan diizenbaz kadin, hilesine bu yonde sekil verir:
Ben bu géce altunli ve inciili esbablar ile kendiimi miizeyyen éderiim ve varup
kadinuii evi 6riinde oturayum... siz dahi beniim tizeriimdeki libasi gordiikde subagsiya
eyidesiz ki bu hatiun kisiyi bu hiisn ii cemaliyle ve bu kadar cevahir incii ile béyle
sokakda koyup gitmek olmaz. ... bir ihtiyar éylediiiitiz mu ‘temed kisiniii evine
koyalum hatta selamet-i sabaha dahil ola. Lakin bu mahalle kadi mahallesidiir ve bu
hatin olur olmaz eve konulmaz ancak kadi efendiniiii evi her vechile mahfiz anufi
evinden emin yér olmaz. Heman bu hatin kisiyi kadi efendiniiii evine emanete
koyasiz deyii subasiya [ywrtilmis] kadi efendiniini kizi [silinmis] ayagina diisiip

murdadum hasil olur ancak [silinmig] ma ‘hiid olinan bu kadarcadur dédi. (4b-5b)
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Kadin, hilekdr oldugunu bizzat kendi dile getirir ve kurnazli§ini marifet
olarak goriir. Ardindan yine baska bir hileye bagvurur. Bu hilesindeki amaci ise diger
hilelerinden biraz farklidir. Neticede Kadi Efendi’nin altinlarini c¢alarak amacina
ulasan kadin bu kez asesbasiya merhamet eder. Kendisinden kaynaklanan zarari
telafi etmek icin asesbaginin karsisina c¢ikar. Asesbasinin kendisini bulmazsa
Oldiiriilecegini bilen hilekar kadin, asesbasiyr da hilesinin i¢ine katar ve Kadi
Efendi’yi hakliyken haksiz duruma diisiirecek plani yapar ve hilesini asesbasiya
teklif eder. Asesbasinin teklifini kabul etmesi i¢in duygularindan istifade ederek ona
acidigini ve gonliinilin diistigl yalanini soyler: Bugtiin haber aldum, kadi sana ii¢ giin
mehl veriip eger beni bulmazsan Zaman ¢ekecek olmussin. Saria acidum ve bir de
saria gonliim diistip meyl ii muhabbet éylediim. Bu is emr-i sehldiir bu is tedbiri ve
sentini halas olman iciin ¢cagirdum dédi. Bu is ne yiizden tedbir getiirir yarin ii¢
glindiir mehl tamam olur, beni subasinuni evine getiirtip aman vérmeyiip zaman
cekdiiriirler. Imdi bu isi sen kildufi yine ¢are sen kil beni kadinuii elinden halas éyle.
Buiia tedbir ne yiizden olur dédi. Pes hatin eyitdi bu isiini tedbiri asandur, hi¢ gam
yvéme déyiip hatiin heman yérinden durup eyitdi: Kalbine gussa getiirme, kadi seni
oldiiremez amma kadiyi oldiirebiliirsin déyiip heman ‘as ‘esbasinuni elin eline alup
bir odaya giriip bir iki sanduk la‘l ve cevahir var idi ve sd‘ir tefaruk ‘asesbasiya
gostertip ‘asesbasi ani goriip hayran kaldi. (8b-9b) Mekkare kadin hilesine maruz
kalan asesbasiy1 evlenme vaadi ile kandirir: Bende mal ¢okdur ne kadar yésem ve ne
kadar harc étsem tiikenmez ve beniim kasdum budur kim seni halalliga kabul étdiim,
sen dahi beni alup kabiil édesin ve eger ben seni halalliga murad étmesem sen beni

kanda bulurduii. (10a)

Asesbasi ile kadin Kadi Efendi’ye kurduklar: tuzakta anlastiktan sonra kadin
ister istemez asesbasiya merhamet eder ve onu iki yiiz altinla ugurlar: ‘Avrat eyitdi:
Ciin gidersin al bu altum kise ile git dédi. Heman ‘asesbasi eyitdi: Ciin baria
gelmege meyliin vardur, imdi bu mal yine sende dursun, kadi ile isimiizi ber-taraf
eylediikde eger ecelden aman olursa gelem ve gerii alam ve hem sania nikah édiip
gerdek olam. Bu mahalde ‘asesbasi ziyade hamakathik éyledi, ‘avrat eyitdi: Hos
simden sonira sen beniim, ben sentiii ben dahi malum dahi hep seniifidiir déyiip bu
yiizden ‘ases basinuni ‘aklii ugurladi. ‘Avrat bunuii bu mertebe hamdkatligina

ta‘acciib édiip bi Z-Zariire buiia rahm édiip bari gidersin beniim katumdan bos gitme
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deyiip getiiriip oninde iki yiiz altun koyup eyitdi: Belki saria lazim olur, yaninda
bulunsun eger dah saiia ak¢a iktiza éderse beniim katuma gelesin, lazim oldugt

kadar altun daht véreyiim dédi. (10b-12a)

Bu hikayede kadin, tuzagina diistirdiigii erkegi ara¢ olarak kullanarak baska
bir erkege tuzak kurar. Asesbasi kadinin evlenme vaadine kanarak kadin ile birlikte
Kad1 Efendi’yi tuzagina diisiirmeyi basarmistir. Sonucunda, asesbasi Kadi Efendi’yi
hakliyken haksiz konumuna getirir ve Kadi Efendi’nin makamini itibarsizlastirir.
Mekkare kadm, Kadi Efendi’ye olan hilesini asesbasinin aracilifiyla

gerceklestirmistir:

Ikinci hikdyede kadin, oynasiyla hasret gidermek igin kocasmna hasta
numarasi yapar. Kocakarinin verdigi akil ile hareket eden kadin, hasta roliine biiriiniir
ardindan kocasi ¢ulhayr derman bulma bahanesiyle anlastig1 kocakariya yonlendirir:
Arasi ti¢ dort sa ‘at gegmedin ¢ulhanuii ‘avrati urdi feryadi, meded hay déyiip gozleri
beleriip agzi kopiiriip urd feryadi. Culhanuni ‘akli basindan gitdi, eli ayagi sogudi.
Bir zamandan sorira ‘avrat gozlerin acup ¢ulha-i derdmend eyitdi: Beniim haliim ah
nice olur dédi. Culha eyitdi: Beniim boyr serviim efendim bunia bir ‘ila¢ yok midur
dédiikde ‘avrat eyitdi: Ah efendim beniim bu derdiim yilda bir iki yilda bir kerre
tutar, eger ol deminki kar1 geliirse kurtulurum déyiip urd: feryad:. (18a-18b) Ayni
hikayede kocasi asesbasiyr aldatan diger kadin ise kendi sugu agiga ¢ikmasin ve
kiipiin i¢inde oynasinin oldugu anlasilmasin diye kocasmin c¢ulhadan istedigi
hokkabazlik gdsterisini yapmamasi i¢in asesbasiya yalvarir: ‘Avratun ise seyr ii
temasa eylemek canina minnetdiir amma kiip i¢inde olan herif meydana ¢ikarsa sirr
fas olur, andan otiiri ben hokka-bdaz istemem déyii ‘asesbasiya yalvard: ve bir dahi

tevbeler olsun ben hokka-baz istemem deéyii yalvardi. (25a)

Dordiincii  hikdyede Sem’Gn’u yenemeyen kafirler solugu Sem’in’un
karisinin yaninda alirlar. Ona, Sem’n’u kendilerine teslim etmesi karsiliginda
miicevher ve padisahin karist olup devlet sahibi olmay1 vaat ederler. Kadin ise bu
teklifi hi¢ diistinmeden kabul eder. Kendisini ¢cok seven ve bir soziinii iki etmeyen
kocasini mal, miilk ve makama degisir. Hainlik eder ve diismanla is birligi yapar:
Saria mal-1 cevahir véreliim ve hem padisahuni ‘avrati olup devlete érersin dediler.

Heman ol ‘avratuni dahi gonli olup bunlara siz elem ¢ekmen, ben ant baglayup size
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haber véreyiim, ne haliifitiz var ise goriini dédi. (41a-41b) Sem’in’un karis1 hain
oldugu kadar da yalanci ve aldaticidir. Sem’0n kafirlerle olan savasindan yorgun bir
sekilde eve doner ve uyurken karis1 kocasinin elini ayagini sikica baglar. Sem’in
uyandiginda ise kendisini bagl bir sekilde goriir ve kimin bagladigini karisina sorar.
Karisi, kuvvetini denemek i¢in bagladim diye yalan sdyler. Amaci kocasini bagl bir
sekilde kafirlere teslim etmektir. Sem’n baglarini kolaylikla ¢6zer ve birka¢ gilin
sonra karist bu kez onu zincire ¢eker. Ayni yalani tekrar sOyler. Bu hikayede
vefasizligi ve hainligi ile 6n plana ¢ikan kadin, eserin miiellifi tarafindan mel tine

olarak sifatlandirilmistir. (41b-42a)

Dokuzuncu hikayede bir kadin bir yigidi begenip sever. Yigide onu sevdigini
ve Allah’in emri ile varmak istedigini soyler. Fakat kadinin {i¢ sart1 vardir; birincisi
kahve igmemesi, ikincisi karpuz yememesi ve li¢lincii sart1 ise tas mermer iizerine
oturmamasidir. Yigit bu ii¢ sart1 kabul ettikten sonra kadin1 kendisine nikah eder. Bu
sekilde birkag sene sorun olmaksizin sevgiyle geger. Bir giin bu yigit “Bu sartlar
bozsam nereden bilir?” diyerek once tas iizerine oturur ardindan karpuz yer ve en
son bir fincan kahve icip evine gider. Sonrasinda cinsi miinasebette bulunurlar.
Ardindan karis1 kocasina tekme atip doseginden atar. Yigit, yaptiklarimi karisinin
anladigin1 fark edince pisman olur. Sabah oldugunda kadin carsafini Ortiiniip
Kadr’nin huzuruna ¢ikar. Kadi’ya bu yigide {i¢ sart ile vardigini ve yigidin bu sartlari
bozdugu i¢in ondan bosamasini ister. Celebi inkar edince karisi da bozdugu sartlar
nereden anladigin1 Kadi Efendiye anlatir. Bu esnada Kadi hayretle kadina bakar ve
“dogrusu ne kadar hilekarmissin” der: ‘Avrat doniip kadiva eyitdi: Efendi emr-i
ser Tniin ben cariyen bu yigide ii¢ sart ile vardum bu dahi ol ii¢ sarti kabiil éyledi,
birka¢ senediir ol sartlar iizre durdi. Simdi ol sartlart bozdi ba ‘de ‘l-yevm ben bu
adama ‘avrat olmam, beni huziiruiiuzda bosasin déyince hakim ol sartlari sordi.
‘Avrat dal bir bir déyiiveriip diinki giin hem tas iizerine oturdi ve hem karpuz yédi
ve hem kahve i¢di deyince Celebiniini hatirina geldi, amma inkar édiip haberiim
yvokdur, ben étmediim dédi. ‘Avrata ve Celebiniin inkar éyledigiinden ey efendi ben
biliiriim ciimlesin étmisdiir deédiikde efendi neden biliirsin dedi. ‘Avrat iste duhan
icince soyle olur ve ayaklart sovuk suya sokinca boyle olur ve mermer tas iizerinde
oturinca soyle olur ve kahve icince boyle olur déyiip bi l-ciimlesini bildiirince efendi

ta ‘acciib éyleyiip togrisi sen de ey ‘avrat mekkare imiissin dédi. (64b-65a)
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Diinya Malina Diiskiin Kadinlar

Ik hikayedeki kadin karakter sadece paraya asiktir. HikAyenin basinda kadin
asesbasiya, Kadi Efendi’nin kizina gonli diistiigiinii ve birbirleriyle sozlestigini
sOyler. Onunla bu sebeple goriismek istedigini bahane eder. Hikadyenin ilerleyen
kisminda ise kadin, alt1 bin altin1 ¢aldiktan sonra kendisini aradigini bilen asesbasinin
karsisina ¢ikar. Bu kez asesbasiya aciyip ona gonliiniin diistiigiinii soyler. Kadin,
asesbasinin elinden tutup bir odaya goétiiriir. Ona odadaki sandik dolusu miicevherleri
gosterir. Ardindan diger sandig1 acip i¢inden bir kese dolu altin ¢ikarip asesbasinin
oniine koyar ve altina asik oldugunu agikca soyler. Kadi Efendi’nin kizina asik
olmadigini bu gosterdigi cevahir ve altinlara asik oldugunu dile getirir: O/ ‘avrat bir
sanduk dahi agdt, icinden bir kise ile tolu altun ‘asesbasinuii 6nine kodi. ‘Asesbasi:
Bu nediir dédi ‘avrat eyitdi: Ben kadinuii kizina asik degiilem bu altuna ‘asikam. Iste
bu kise altuni ben kadiniini sandugindan aldigum alti biii altundur, istersen al gétiir,
istersen yine beniim yanumda emanet ko dédi. Bende mal ¢okdur ne kadar yésem ve
ne kadar harc étsem tiikenmez ve beniim kasdum budur kim seni halalliga kabiil
étdiim, sen dahi beni alup kabiil édesin ve eger ben seni halalliga murad étmesem

sen beni kanda bulurdufi. (9b-10a)

Bu noktadan hareketle kadinin ruh ve kalp giizelliginden ziyade diinyadaki

maddi giizelliklere dnem verdigi ve diinya malina diiskiin oldugu anlagilmaktadir
Hirsiz Kadinlar

Kadinlarm bir o6zelligi de hirsizlik yapmalaridir. Hem kisisel hem de
toplumsal olarak biiyiik bir su¢ olarak goriilen hirsizlik yapmak i¢in kadinlarin gesitli

yollara bagvurdugu goriilmektedir.

Ik hikayedeki kadinin amacit kadi’nmin evindeki paralari calmaktir. Bu
amacina da asesbasi ve subasiy1 kandirarak ulasir. Asesbasi ile subasi {istii ziynetle
dolu bu kadmi giivenilir olmasi sebebiyle Kadi Efendi’nin evine emanet ederler.
Ertesi gilin asesbas1 subasinin evine gidince feryat figan edip haykiran Kadi’y1 goriir.

Emanet ettikleri kadin, Kadi Efendi’nin evindeki sandigi acip alti bin altinim
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gotiirmustiir: Ciin ol géce diismen ‘omri gibi gegiip sabah oldi, giines tulii® édiip
‘alemi nir ile miinevver éyledi. Heman ‘as ‘esbasi birden durup subasinuii evine
vardikda gordi, kadi efendi feryad ii figan ederek subasinun evine geliip eyitdi: Bir
haram-zade ‘avrati diizen ile beniim eviime emdanet komissiz bu géce, bentim
sandugum icinde mal-1 eytam alti bini filori vardi. Ol ‘avrat sandugi acup alup

gitmig. (7a)
Giizel, Siis ve Ziynete Diiskiin Kadinlar

Kadinlarin siis ve ziynete diiskiin olmalar1 genel olarak olumsuz birer 6zellik
olarak goriliir. Klasik edebiyatta bunun sebebi olarak onlarin i¢ giizelligiyle
ilgilerinin ~ olmadigi, igleri giizel olmadig1 i¢in de dig goriiniislerini
giizellestirdiklerinden bahsedilir>'. Mekr-i Zendn’da da kadinin siise ve ziynete

diskiinliigiine dikkat ¢ekilen yerler vardir.

Ik hikayede asesbasi, tuzagima diistiigii kadina asik olur. Tas sofada bir giin
dinlenirken uyuyor taklidi yapar. Ansizin bir el goriiniir ve tam keseyi lizerine
atacagi sirada asesbast eli sikica tutar. Bir kadin oldugunu anlar. Kadinin
parmagindaki elmas yiiziikleri ve kolundaki cevherleri gordiikten sonra kadinin
yiiziine bakar. Misir sehrinde uzun zamandir asesbasi olup onca kadinla konusmus
olmasina ragmen bu giizellikte bir kadin gérmemistir. Bu giizellige kars1 asesbasinin
nutku tutulur. Elleri yumusacik, kaslar1 kadd-i serv-i semene, kaslar1 ebru kemane,
aln1 aym bedrine benzer. Onu goren cinni ya da insan kim olursa giizelliginden nutku
tutulur. Kadin gilizelliginin yaninda ayni zamanda elmas yiizilk ve cevherlerle de
kendisini donatmistir. Buradan kadmin siis ve ziynete olduk¢a diigskiin oldugu
anlasilmaktadir: Na-gah ani gordi ki bir yérden bir naziik el zahir oldi ve elinde bir
kise getiirtip ‘as‘esbasinuii iizerine atup elin ¢ekicek mahalde ‘as‘esbasi ol eli
bileginden kavrayup Zabt éyledi amma eli giiya benbe icine gomiildi. Goérdi kim
barmaginda elmas yiiziikler ve kolinda cevahir zeyger amma ‘as‘esbasi andan
‘avratunl yiizine nazar éyledi. Gordi kim bir cemile mahbiibe-i zamandur giiya kim
bir suretdiir Hak siibhdanehu hiisn ii cemal kalibina dokiip ogmiis yaratmis kadd-i
serv-i semene berizer kaslari ebru kemane bernizer alni ayun bedrine berizer latif bu

‘avrat bu hiisn ii cemal ile kendiiye zinet vériip diba vii zibalara gark olmig bu ‘avrati

S Ulkii Cetinkaya, agm, s.302-303.
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bu kiydfetde géren eger cinni eger insan dembeste vii hayran kalur. Ciin ‘as ‘esbasi
bu ‘avrat-1 nazenini bu hey ‘etde goricek olanca ‘akli perisan olup nice perisan
olmasun. Bu kadar miiddetdiir Misr sehrinde ‘as‘esbasi olup bu kadar ‘avrat

konusup goriigmiis ve illa bu hiisn ii cemalde boyle ‘avrat gérmemis idi. (2b-3a)

[k hikdyenin diger kisminda, kadinin planladigi hileye dahil olan asesbasi
tecahiilden de olsa kadinin giizelligini dile getirir. Ayrica bu mekkare kadin planin
bir parcasi olarak siis ve ziynetle doludur: Heman ‘as ‘esbast ilerii varup gordi kim
bir cemile ‘avratdur, altun incii ve diba ve zibalara gark olmis bir kosede sinmig
durur. Heman ‘as ‘esbasi tecahiilden geliip ol ‘avrata eyitdi: Ey hatin sen hatin
kisisin, bu hiisn ii cemalile bu kadar diirr ii cevahir ile bu géce vaktinde bu arada ne
durursin dédiikde ol ‘avrat dahi mukaddem giindiizden ‘as ‘esbasiya ismarladug gibi

ahvalin haber verdi. (5b-6a)

Dordiincii hikdyede Sem’tn’un karisinin giizelliginden bahsedilir. Bilindigi
gibi Yusuf kissasinin kadin kahramani olan Ziileyha, klasik edebiyatimizda
giizelligiyle ele almir. Zileyha’nin aski, riiyalari, gilizelligi, hilekarligi, Yusufu
zindana attirmasi, Yusuf’un eteginin yirtilmasi gibi olaylar birer mazmun halinde
cesitli baglantilarla siirlere girmistir.’> Bu hikdyede de Sem’(n’un karis1 giizelligini
Zileyha’dan almas1 yoniiyle on plana ¢ikmistir: Sem ‘inun elinden bi-derman olup
kaldilar, ceng yiizinde buiia mukavemet édemediler, bu kdfirler ise gayri hile semtine
salik olup ve buiia ne vechile galib oluruz déyiip bu kafirler bir ka¢ giin mesveret
édiip ahir sozi ol araya kodilar ki bu Sem Uununi bir cemile ‘avrati vardi, hiisn ii

cemalde Ziileyhadan nisan verirdi. (40b-40a)

Besinci hikayedeki kadin tehditle birlikte oldugu Melik Zenan ve kardesi
Melik Cabbar’in yiiziiklerini alip bir kesenin i¢ine koyar. Bu kiz aynm1 zamanda
cevher ve altina da diiskiindiir. Birlikte oldugu erkeklerden bu yolla aldig: yiiziikleri
kesesinde toplar: Getiiriii parmaguniuzda olan yiiziikleriifiiizi vériiii dédi. Bunlar da
na-¢ar parmaklarindan yiiziklerin ¢ikarup vérdiler bu kiz ol nazenin hatem yiizikleri
alup bir kisenin icine koyup doniip bunlara eyitdi: Iste bu yiizikler ile tamam toksan
tokuz yiizik oldi. Her ne zaman bu div beni béyle bir yére ¢ikarsa elbetde ben béoyle

bir adam bulup goriisiirem ve beniim can-1 ‘aziziim her gorigdigiim kimseleriiii

52 7Zehra Oztiirk, “Ziileyha”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, C. 44, 2013, 5.553
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parmaklarindan bu yoldan altun ve cevahir yiizikleriiii aluram ve bu div beni agacun

basinda getiirir ki kimse ile asla ve kat ‘a goriismesiin déyii (55a-55b)

Altinc1 hikdyede Israilogullari’ndan ziihd ve takva sahibi bir yigit kendisi gibi
zahid olan amcasimin kizina asik olur. Giizel yliziine vurulur. Giizelligine dair
ayrintisi ise bu kadinin dirildikten sonra mezarda iiryan halde kocasini1 beklerken g6z
gbze geldigi Israilogullarindan giizelligiyle meshur bir gencin sdyleminde verilmistir.
Delikanli, kizin giizelligine hayran kalir ve asik olur: Yine kaza ile giinlerde bir giin
ol yigidin gozi ol kizuii cemaline diis oldi. Kizuni cemaliiii gorince ol yigit gayri ‘inan
u ihtiyar elden gidiip can u goniilden ol kizuii meftiini ve ‘dsik-1 guridesi biilbiil-i
efgendesi oldi. (57a) .... Meger ol zaman beni Isra ‘il kabilesinde bir taze civan varidi,
hitblardan hursid-i cemal-i tabdar: hiiseyn idi. Yol ol civanin nagah ol mezaristana
ugradi, bakup gordi kim bir sin iizerinde bir mahbiibe-i ‘alem ‘uryan olup kabristan
tizre oturmis ve bas zemine salmis. Amma oyle mahbiib-1 zaman bu kim misli

diinyada bulinmaz ve andan gayri medhe layik yok. (59a-59b)

Sekizinci hikdyede ise ziihd ve takva sahibi salih bir kul gaybdan bir ses isitir.
Uc duasmin kabul olacagim karisina sdyleyen salih kul, karisinin yalvarmasina
karsilik hakkini, karisinin ¢ok giizel olmasi ve diinyada kendisinden baska benzeri
olmamasi yoniinde kullanir. Duas1 kabul olur ve o zamanda karisindan daha giizel bir
kadin bulunmaz. Kadin, Ziileyha gibi giizeldir. Bu hikdyede kadinin giizelligi yine
Zileyha ile kiyas edilmistir: Ey beniim salih kulum diinyada seniini ti¢ du ‘anmi kabil
ve makbiil éylediim, dile benden ne dilersin. Ol kimse de bu sozi ‘avratuna soyleyiip
‘avrati da ol kimseden ricd ve temennd ve niyaz éyledi eyitdi: Canum sultanum koca
du‘a éyle kim ben diinyada séyle mahbub olam misliim cihanda bulinmaya dédi. Ol
kimse du ‘a eyleyiip soyle old: ki Ziileyha-i sani vii bakidiir ol zamanda andan giizel

ve andan ra ‘na vii hiub ‘avrat bulinmaz idi. (62b-63a)
Sir Tutmayan Kadinlar

Kadinlarin dikkat ¢eken bir yonleri de sir saklayamamalaridir. Klasik sairler,
sir tutmama ve bosbogazligin kadinlara 6zgii davranis bigimi olduguna inanirlar.
Kadinlarin bu 06zelligi, erkeklerin baslarina bela getirmeleri agisindan Mekr-i

Zendnda islenen konulardandir.
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Eserin dordiincii hikayesinde Sem’ln, kafirlere yenilmemesinin sirrini onlarla
is birligi yapan karisina sodyler. Sur1 6grenen kadin birka¢ giin gegtikten sonra
savagtan yine yorgun gelen Sem’in’un sa¢inin bir kismimi keser ve o saglarla
Sem’(n’un elini ayagmi simsiki baglar. Sem’tGn bu kez elinin ve ayaginin bagini
¢ozemez. Vefasiz karisi derhal pusuda yatan kéafirlere haber verip kocasini onlara
teslim eder: O/ mahalde doniip Sem ‘un ‘avrata eyitdi: Bre hey ahmak ‘avrat, beni
diinyada bir sey Zabt étmez illa meger basumda sacum ola dedi. ‘Avrat bu sozi
isidiip gayri ebsem oldi... ol mel ‘une ‘avrat ol ‘abid u zahidiini sa¢indan bir mikdar
kil kesiip Sem ‘unmin elin ve ayagin muhkem baglayup bend étdi. Andan ol ‘abid
Sem ‘un uykudan uyanup bakup gordi kim eli ve ayagi baglu. ‘Avratuna eyitdi: hatin
beni kim baglad:. ‘Avrat eyitdi: Ben bagladum, kuvvetin degmek iciin géreyiim bu
sa¢i da kirabiliir misin déyii. Sem un eyitdi: Buni kirmak eliimden gelmez déyiip nice
kerre zor édiip gordi, ol sacuni bir telini bile asla koparamadi. ‘Avratdur bu hali
gorince tiz tasra ¢ikdi. Meger bir mikdar kdafirler ol arada yakin yérde pusuya
girmisler idi. Heman ol halde ol mel iine vefasiz ‘avrat fil-hal varup ol kdfirlere
haber veérdi ol kafirler dah segirdisiip geliip zahidiifi eviniifi igine giriip Sem tni
bend ile gorince heman tutup kesan-ber-kesan padisahlar: katina getiirdiler. (42a-

42b)
Zalim ve Nankor Kadinlar

Mekr-i Zendn’da kadmlarin zalim oluslariyla ilgili 6rnekler de wvardir.
Ddérdiincii hikdyede Sem’Gin’u teslim alan kafirler onu kendi padisahlarinin huzuruna
gotiriirler. Sem’n’un oracikta burnu ve kulaklart kesilip gozleri oyulup ¢ikarilir.
Elleri ve ayaklar1 da kéfirler tarafindan kesilir. Bu sirada karis1 ona hi¢ merhamet
nazariyla bakmaz. Kadin oldukca acimasizdir. Kocast kafirler tarafindan paramparga
edilirken sadece onu izler: Ol melin dahi tiz emr édiip zahidiin burmin kesdiler,
andan emr étdi kulaklarin kesdiler, andan saniyen ol ‘abid zahidiin miibarek gozlerin
oyup c¢ikardilar, andan ol kiiffarile ceng édiip kafirleri kirdigi ellerin ve gazaya
gitdiigi ayaklarin kesiip pare pare étdiler ve ol etmek hdayini mel ine ‘avrat
kocasinun boyle oldugini gordiikde asla ve kat ‘a merhamet ve sefkat étmeyiip seyrine
bakardi. ... ol kafirleriifi ciimlesi hep helak olup ol mel ine “avrat dahi ol kdfirler ile

bile helak olup étdiigini buldi. (42b-43a)
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Bu hikdyenin son kisminda ise kissadan hisse seklinde kadinlarin
merhametsiz ve sefkatsiz olup nankorliigiinden bahsedilmistir. Kadinin kocastyla
onca yil birlikte olup ekmegini yemesine ragmen kocasimma nankor olmus vefasiz
cikmistir. Kocasi kiiffarlar tarafindan paramparga edilirken bile ona hi¢ merhamet
etmeyip seyretmis olmasi kadmin kendi sonunu getirmistir. Kadin hainliginin ve
nankorliigiiniin cezasi olarak kocasinin duasi ile kafirlerle birlikte helak olmustur:
Imdi beniim canum ‘avratlar gér ne mertebe merhametsiz ve sefkatsiz olur imis.
Yeétmis yil ol ‘abid u zahid ile bir yérde ‘6mr siirmiisler de ve bu kadar nan u
ni ‘metiin yémis iken gine tuz etmegi basup kocasim ne hale girifiar édiip asla

merhamet étmeytip ahir pare pare étdiirince ¢alisup kendii dah étdiigini buldi. (43b)
Kinci Kadinlar

Eserde yer alan kadin karakterlerin bir o6zelligi de kin tutmalaridir.
Dokuzuncu hikayedeki kadin oldukg¢a kincidir. Kadi Efendi’nin herkes iginde
kendisine mekkare dedigine giicenir ve kadinin i¢ine dert olur. Hemen sonrasinda
Kadr’ya bir soru sorar: “Et midir, sinir midir, kemik midir?” deyince Kadi Efendi
cevap veremez, kadina sabah olunca cevap verecegini sdyler. Bu soru Kadi’ya epey
giic gelir ve aksam olunca evine gider. Yemek yerken kendi kendisine “Et midir,
sinir midir, kemik midir?” diye sdylenirken on alti-on yedi yasinda olan kiz1 yanina
gelir. Babasinin efkarli halini 1srarla sorunca Kadi Efendi kizina kadinin sorusunu
soyler. Kiz1 giilerek “bunda ne var” dedikten sonra cevabini aciklar: “Kemik midir?
Dedigi adam. On yasindan otuz yasina kadar kemik, otuz yasindan altmis yasina
kadar sinir, altmis yasindan sonra ettir.” seklinde cevap verdikten sonra Kadi Efendi
hakikati 6grenmis olur. Kadina cevabini verebilmek icin sabirsizlikla sabah olmasini
ister. Sabah olunca mahkemeye gider ve kadina cevabini verir. Kadi Efendinin kiz1
her yeri gezip gordiigiinden oldukca bilgilidir. Kadin da bu cevabi verenin ancak
gezmedigi yer olmayan bir kadinin verebilecegini sdyler ve herkesin i¢inde Kadi’y1

rezil eder.
Sadakatsiz Kadinlar

Eserde kadinlarin sadakatsiz yonlerinin vurgulanmas: da dikkat ceken

unsurlardan birisidir. Ozellikle kendlerine sadik kocalari ve erkekleri aldatan veya
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onlar1 kandiran kadinlarin biitiin kotii sifatlarla nitelenmesi ve erkegi kiiciik

distirmesi eserdeki kadinlarin 6zelliklerindendir.

Ikinci hikdyedeki kadinin esi disinda iki oynas1 vardir. Birbirinden habersiz
olan iki oynasima da esi Oldiikten sonra evlenecegini vaad eder. Hikayenin ilk
climlesi bu tasvirle baslar: Zaman-1 sabikda sehr-i Nisaburda bir ‘avratun iki oynasi
var idi. Ol ‘avrat oynasinunl ikisine bile deérdi kim eriim oldiigi vaktin saria varuram
der idi. (15b-16a) Bu hikayede kocasini aldatan iki farkli kadin vardir. Birincisi
bahsedildigi iizere ¢ulhanin karist diger ise asesbasinin karisidir. Asesbasinin karisi
ise sadece cuma gilinleri evde olan kocasini haftanin diger giinlerinde aldatmaktadir:
Meger ‘asesbasinuini ‘avratunuii bir oynagsi var idi, her géce geliip ol ‘avrat ile zevk-i
‘alem éderdi. ‘Asesbasi ancak cum ‘a gécesi evde yatur idi, gayri géce konakda yatur
idi. Ol ‘avrat oynasiyla sabaha dek ‘alem ii isret éderlerdi. Yine ¢iplak dosekde
sarmagup yaturken heman kapu kakildi, tiz cariyeler kapuya segirtdiler, kapuy:
acdilar gordiler, efendileri ‘ases basidur gelen. Heman cariyeniini biri segirdiip icerii
giriip kadina haber étdiler “meded kadin! Efendi geldi” deéyince heman ‘avrat
oynasini tiz ¢iplak éyledi, bir biiyiik husrevani kiip var idi, anuii ig¢ine kodr. Bu yana
‘asesbasi kapudan icerii giricek efsana otur heman ¢ulhanuii arkasinda sanduk ile
acar ve giderken meger odanuii penceresinden ‘avratuni oldugi eviifi i¢i goriniir idi.
Ol mahalde sanduk arkasinda igerii giderken gozi pencereden igerii rast geliip ol

‘avratuii oynasi ¢iplak éyleyiip kiip i¢ine koydugini gériip agmaz kodi. (23a-23b)

Ihanete ugradigini anlayan culha, kadinlarda vefa olmadigmin farkina varir.
Kadinlarin vefasizligini dile getirir: Gordin mi ‘avratlarda vefa yokdur deédikleri
gercek imis sakinan goze ¢op diiser dédikleri sahih imis. Ben ‘avrati ne kadar
sakinurdum ve goziimden kiskanirdum ve kapuyt iizerinden kilidlerdiim ve hammama
gitse bile giderdiim ahir kendii eliimle getiirdiim oynasini eviime iletmisem ve goz
gore bezevenk olmis ve ‘asesbasi dah beniim ugraduguma ugramus, hey vah deyiip
kendii kendiime étmisem haberiim yok deéyiip kendiinin ol aradan halasina bir hile

étmek fikrine varup heman ¢ulha doniip ‘asesbastya eyitdi: (25b)

Doérdiinci  hikdyede Sem’Gn’un karist1 kocasmin ellerini  ayaklarmi
bagladiktan sonra disartya ¢ikip pusuda olan kafirlere haber verir. Eli ve ayag: sikica

bagli olan Sem’in’u evinden alip padisahlarinin huzuruna gotiiriirler. Karisinin
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gozleri oniinde zahidin burnu, kulaklar, elleri ve ayaklarinin kesilmesini emrederler.
Gozlerini de oyup ¢ikarirlar. Karist tiim uzuvlart kesilip paramparga olan kocasina
hi¢bir sekilde merhamet gostermez. Birden zahit gayptan “Ey benim kulum dile
benden ne dilersin liitfedeyim” diye ses isitir. Sem’in da “Yd Rabb bana kuvvet
veresin ki su kdfirleri yok edeyim” diye yalvarir. Aninda o zahidin kesilen tiim
uzuvlart yerine gelip kuvveti yerinde olur. Evin ortasinda dikili olan diregi “Ya
Allah” deyip yerinden koparinca o yerde kafirlerin iizerine yikilir. Karis1 da dahil
hepsi birden helak olur. Hikayenin son boliimiinde kadinlarda vefa olmasiin akla
kabil olmadigini ve yedigi ekmege nankor geldigi kissadan hisse seklinde nasihat
edilmistir: Imdi beniim canum ‘avratlar gor ne mertebe merhametsiz ve sefkatsiz olur
imig. Yétmig yil ol ‘abid u zahid ile bir yérde ‘omr siirmiigler de ve bu kadar nan u
ni ‘metiin yémis iken gine tuz etmegi basup kocasimi ne hale girifiar édiip asla
merhamet étmeyiip ahir pare pare étdiirince ¢alisup kendii dahi étdiigini buldi.
Ma ‘lim oldi ki ‘avrat kisminda vefa yokdur vefa olmak daht mutasavver degiildiir ve

dahi cihanda ii¢ seyde vefa yokdur biri ‘avrat biri kili¢ biri at biii fehm éyle. (43b)

Besinci hikayede Sehriyar adinda bir padisahin oglu olan Melik Zenan biiyiik
kardesi Melik Cabbar’in daveti lizerine Hindistan’a giderken kendisini bir efkar alir.
Aklina ¢ok sevdigi karis1 gelir ve o gecelik eve donme karari alir. Cok gegmeden bir
ata biner ve sarayina varir. Hareme dogru karisinin oldugu odaya dogrulup odasinin
kapisina geldiginde mumlarin yandigini goriir. Hemen odaya gider. Yana yakila ¢cok
sevdigi amcasinin kizini ¢ok ¢irkin as¢1 bir oglanla hem de kendi yataginda sarilip
yatarken gortir: Heman harem-i hasina giriip dogru oldugi odaya dogrulup ve odanin
kapusina geliip gordi kim dahi mumlar yanar. Heman ‘acele ile odaya giriip ne
gordi? Am gordi kim ol muhabbetle yanup yakildugi ‘ammisi kizi bir as¢i oglaniyla
padisahuii kendii cameh’ abi icinde gomlekcek sarilup yaturlar. (46b)

Zenan Sah’in karis1 vefasizdir. Zenan’in kendilerini gordiigiinden habersiz
oynastyla kendi aralarinda konusmaya baslarlar. Karisi, oynasiyla kavusabilmek icin
kocasimin kara haberini bekledigini hatta kara haberi gelmezse onu zehirleyecegini
asc1 oglana soyler. Ayrica kendisini {i¢ y1l boyunca as¢1 oglanla aldattifini bizzat
karisindan duyan Zenan Sah oracikta ikisini de 6ldiiriir. Bu hikayede sadece Melik

Zenan ihanete ugramaz. Melik Cabbar da karisi1 tarafindan ihanete ugrar. Melik
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Zenan tesadiifen bu ihanete sahit olur. Zenan Sah’in oturdugu odanin penceresinden
bahceye bakip seyrederken yirmi kadar Arap cariye ve yirmi kadar da beyaz
cariyenin bahge kapisindan igeriye girdigini goriir. Cabbar Sah’in karisin1 havuzun
kenarinda cariyelerin ortasinda soyundugunu goriir. Sonrasinda Arap cariyelerin
erkek oldugu anlasilir ve yirmi beyaz cariye ile birlikte sefa eylerler. Cabbar Sah’in
karis1 ise havuzun basinda yalniz kalir ardindan Mas’at adl1 bir Arap’a seslenir. O
yerde Mas’at ¢ikagelir ve sultanla birlikte olurlar. Cabbar’in karisi ihanetini gizlemek
icin erkekleri kadin kiyafetiyle bahgeye alarak kalabalikta kendi yaptigini1 bir nevi
ortmiis olur. Bu ihanete sahit olan Zenan Sah, kadinlarin vefasizligina sitem eder.
Kadin kisminin devlete bakmayip giizel ¢irkin demeden herkesle birlikte olacagini
sOylenir. Ne kadar sah da olsa varlikli da olsa giizel de olsa kadin kisminin vefasiz
olup nefsine diiskiin oldugunu dile getirir: Eyvah meger riizgar hiikmi boyle imis ve
diinyd bu halden halr degiilmis, karindasum Melik Cabbar benden ziydade meziyyetde
imis dédi ve andan ma ‘ada meger ‘avrat kisminda vefa yogimis dédi ve andan ne ya
bu ‘avrat kismi devlete bakmaz imis, ami olan ‘avrat vallahi vérirmis meger kim ami

yaninda olmaya dédi. (51a-51b)

Kadimlarim vefasizligi hikayeyi anlatan kisinin dilinden kissadan hisse
seklinde verilir. Kadnlar giizel, ¢irkin, zengin, fakir ayirt etmeksizin firsat buldugu
anda bagkalariyla konusup birlikte olur. Kadinlara giivenmek hatadir: Beniim canum
kissadan murdad olan ‘akil sahiblerine hissediir asla ve kat'a ‘avrat tayfasinda vefa
vokdur ve ‘avrat tayfasi giizel démez ve ¢irkin démez ve andan saniyen zengin déemez
ve ziigiirt démez heman eline firsat giricek gayrilar ile konusup ... ve beniim canum
¢in kim buni boyle bildiini pek ziyade basiret tizre olup ‘avratuni pek ziyade gozet ve

fehm éyle. Zira démiglerdiir suya inanma ‘avrata dayanma. (56b)
Vefasiz Kadinlar

Kadmlarin bir 6zelligi de erkeklerin sadakatlarina ve onlarin kendilerine
baglliklarina ragmen vefasiz olmalaridir. Altinct hikdyede anlatilan olayda, Hz. Isa
zamaninda Israilogullarindan salih bir kimse vardir. Bu yigit gece giindiiz demeden
tiim zamanini ibadetle gegirir. Diinyanin nefsani zevklerinden kendisini ¢eken bu
abid, giinlerden bir giin amcasinin kizina asik olur. Amcasinin kizi da Hz. Meryem’in

yolunu tutmus olup o mertebe zahittir. Ayrica bir o kadar temiz ve iffetlidir. Bilindigi
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gibi Hz. Meryem safligin, temizligin ve en dnemlisi iffetin semboliidiir’®>. Kadin bu
yoniiyle Hz. Meryem’in yolunda yliriiyen iffetli bir kadin olarak karsimiza
ctkmaktadir. Bu kizin giizelligine vurulan yigidin akli darmadagin olur. Sonunda
amcasindan o kizi kendisine es olsun diye araya diiniirler koyar. Amcas1 ne kadar
deger bictiyse hepsini verip kizi alir. Diigiin gecesinde kiz bu yigide yanasmaz.
Bunun tlizerine yigit “Ey amcakizi neden bana yaklasmazsin yoksa benden bir
muradin mi var?” diye sorar. Ardindan kiz, “Once vefat edersem benim iizerime
baskasiyla evlenmeyesin ve yerime baska kadinlari getirmeyesin. Allah gostermesin
eger sen de benden once éliirsen ben de béoyle sart ederim” diye yigitten yemin
etmesini ister. Bunun iizerine yigit bu s6zii uygun goriip yemin eder: Ol nazenin yigit
bu kelami miiveccih goriip a‘la tarafindan sart bulsun, ‘ahdi muhkem étdiler. Andan

kiz yigide ram old. (57b)

Giinler, aylar gegtikten sonra bir giin o kiz dliir. Yigit, karisinin mezarindan
dondiikten sonra ettigi yemin iizere gece giindiiz demeden aglar. Bir giin Hz. Isa’nin
yolu o mezarhiga ugrar. Bakar ki bir yigit feryat figan icinde aglar. Hz. Isa, yigidin
yanma gelip selam verir ve halini hatirimi sorar. Yigit ise felekten sikayet edip
aglamakli bir halde basina gelenleri anlatir. Hz. Isa, “Gel bu sevdadan vazge¢ zira
bunlarda vefa olmaz” diye yigide ogiit verir. Yigit, Hz. Isa’nm bu soziinii kabul
etmez. Buna karsilik Hz. Isa “yigidin karisi dirilsin”' diye dua eder. Hz. Isa “Kum bi-
iznilldhi te’ald” der demez kabir icinde yatan kadin dirilir. Dirildikten sonra
mezarinda uryan bir sekilde kocasini bekleyen kadmin gonlii Israilogullarindan
giizelligiyle lin salmis yakisikli oglana diiser. Kadin, eski kocasi gelene kadar bu
gencin nikdhina girmeyi kabul eder: Kadinin vefasizligindan eski kocasi dert yanar.
Evlendikleri gece zifaf olmadan dnce birbirlerine verdikleri sadakat yeminine karisi
oldiikten sonra bile sadik kalmistir. Karisinin ise dirildikten sonra kendisini bir an
olsun beklemedigine yakinir: Ey ‘ammiim kizi hay saiia ne geldi kim beni bir lahza
beklemediini fi l-hal varup gayriya bas kosduii ve anuni kaftanin alduii bu mertebe
elem ve derd tizre derd urdun. Beniim canum kani seniifi ile olan asinaluk ve dil-

rubaluk ve ‘ahd u amanuniuz arada nice oldr ve beniim canumdan canumdan ‘aziziim

efendim yohsa beni unutdin mi ya meger 6liim korkusindan kendiine meger ‘akil

53 Hz. Meryem hakkinda daha genis bilgi i¢in bkz. Omer Faruk Harman, “Meryem” Diyanet Islam
Ansiklopedisi, C. 29. 2004, s.236-242
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perisanligt mi oldi bania beyan éyle dédi. (60a-60b) Kadin soziiniin eri degildir.
Kadin, gerdek olduklar1 gece birbirlerine verdigi yeminin bozuldugunu sdyler ve bir
baskasina meyl eder. Verdigi yeminin Slene kadar gecerli olup dirildikten sonra
gecerliligini kaybettigini sdyler. Kocasina hi¢ merhamet etmeden asik oldugu gengle
o mahalden ayrilmak ister. Adam bundan sonra kadinlarda vefa olmadigini anlar:
Heman ol mahalde ol yigit getiiriip evvelki kabrine medfiin kildi ve andan sonra
bildi, ‘avratlarda hakikat olmayup vefa me ‘miil olinmadugin fehm ii idrak édiip irsad

oldi. (61a-61b)
Felegin Cemberinden Geg¢mis Yash Kadinlar

Eserde yer alan hikayelerdeki kadin tiplarinden biride yasl kadimnlardir. O
kadinlarin 6zelligi, geng¢ kadinlara yardim etmektir. Bu yardimin amaci da erkeklere
kotiiliik etmek veya ihanetlerine yardim etmektir. Bu tip kadinlara sadece bu eserde
degil kadinlarin hile ve tuzaklarinin konu edildigi baska metinlerde de

rastlanmaktadir>®.

Ikinci hikdyede Nisabur sehrinde bir kadinin iki oynasi vardir. Bu kadin her
ikisine de “kocam oldiigii vakit sana varirim” diye sz verir. Sonrasinda oynasinin
biri vakit ge¢irmek i¢in sehirden gider. Bu sirada kadinin eri oliir ve sehirde kalan
oynagsi olan ¢ulhaya varir. Culha, karisin1 géziinden sakinir ve karisi nereye gitse hep
yaninda olur. Hatta evinin kapisini bile karisinin iizerine kilitler. Bir giin sehirden
disar1 ¢ikan diger oynast geri doner ve kadmi tekrardan gorebilmek icin elinden
gelen her seyi yapar. Bunu goren bir kocakar1 yigidin iki giin boyunca kadinin evi
etrafinda dolanip gezdigini goriir. Ardindan buralarda ne diye dolastigin1 sorar. Yigit,
derdini anlattiktan sonra o kadinla bulusturmas: i¢in kocakariya yalvarir. Yigidin
haline {iiziilen kocakar1 ona yardim etmeyi kabul eder. Sonrasinda kocakari bir
bahane ile ¢ulhanin evine gider. Culhanin karisindan i¢in elimde biiyiidii diyerek
kadinla bas basa kalmaya calisir. Ardindan yigidin gittigi sehirden geri doniip
askindan perisan halde oldugunu kadina anlatir ve yigit ile bulusmasin teklif eder.
Yash kadin, onun kocasini aldatmasina yardim eder: Bir giin ol ‘avratuii evi etrafin

gezintirken meger ol dolasdugi yérde bir koca karinuii evii var idi, ol kart bu yigidi ol

% Tunca Kortantamer (1997). Nev’i-zdde Atiyi ve Hamse’si, Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yaymlari, izmir, s. 341-342.
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etrafda bir iki giin dolanup gezdigini goriip ol yigide eyitdi... Ol kart eyitdi: Ogul hi¢
aglama ben anunila seni asan vechile bulisdurayum, sen bir lahzadan bana gel bunda
deyiip ismarladi... Ol kar eyitdi: Eger seniiii anuiila bulusmaga goénliin varisa ben
anmt sana asan bulusdurayum dédiikde heman c¢ulhanuii ‘avrati eyitdi: Meded

anacigum yine derman olursa senden olur dédi. (16b-17b)

Kocakari, yasini kullanarak ¢ulhanin duygularindan faydalanir. Hile geregi
sifaci rolline girer. Culha, karisinin dertten kurtulmasi i¢in kocakarmin kapisina
kosup ondan medet ister ve yetismedigi takdirde karisinin 6lecegini soyler. Kocakari
oncesinde kadinin oynasini bir sandik i¢ine koyup kilitlemistir. Caresiz halde olan
culhaya bir bahane ile bu sandig1 kendi evine gétlirmesini saglar. Ayrica yaslt kadin,
kadin ile oynasinin birlesmeleri i¢in ¢ulhay1 evden uzaklastiran bahaneler tiretmistir.
Kadin ile oynasina vakit kazandirmak i¢in ¢ulhadan bir kér kuyudan su ile eski bir
Yahudi mezarindan da toprak getirmesini ister. Culha disariya ¢iktig1 vakit karisi
sandiktan oynasini ¢ikarip alem ederler. Culha geldiginde ise oynasini tekrar sandiga
koyup Kkilitler: Hay kizum bu derd seni yine mi tutdi ancak simdi evvelkiden pek
tutmig. Beniim oglum buinia bir korden kuyudan su getiiriip daht bir eski yahudi
makberesinden toprak getiirmek gerekdiir. Tiz ¢ulha-i derdmend bunlar: iki etegin
beline sokup eviini kapusin iizerlerine kilidleyiip gitdi ‘avrat dahi dosekden kalkup
dipdiri oldi asla agrisi kalmad:. (19b-20a)

Nefsine ve Sehvete Diiskiin Kadinlar

Kadinlarin bir baska 6zelligi de nefislerinin isteklerinin pesinde kogmalar1 ve
sehvet diiskiinii olmalaridir. Bunun yaninda, nefsinin pesinde kosan erkekleri bu
ozellikleriyle kendilerine baglarlar. ikinci hikdyede kadin, kendisini ¢ok seven ve
kiskanan kocasina ihanet eder. Kocakarmin oyalamasiyla haneden uzaklagsan ¢ulha
eve gelene kadar karist oynasiyla birlikte olur: Heman kapuyr muhkem kapayup
oynast sandukdan ¢ikarup birbirlerine sarilup yab yab ‘alem étmege basladilar ta ki
culha gelince kapuya geldiigi gibi herife yine sanduga koyup kapagin kapayup
tizerine kilidin urup basladi yine inileyiip feryada. Culhadur geliip suyi ve topragi
getiirtip meydanda kod, ol koca kart dah kalkup ol suyt ve toprag: birbirine katup
heman aslt yokdan ‘avratuni beline ve gobegine urup ve siiriip tizerine bir iki yorgan

ortiip ¢ulhaya eyitdi: Artuk var isiin isle bu hatin biraz rahat édiip dirilsiin dédi.
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Culha daht varup dezgahina giriip islemege basladi. Biraz isledi, ‘avrat oynasiyla
‘alem étmek istediikde heman dem ¢ulha derdmendi bir yérden dahi var filan sey ‘i
getiir deyii gonderiirler idi. Heman c¢ulha kapuwn kilidleyiip giderdi, ‘avrat yine
oynasin ¢tkarup ‘alem éderler idi ta ¢ulha kapuya gelince. Culha kapuya gelince tiz
herifi sanduga koyarlardi. (20a-20b)

Besinci hikayede Melik Zenan ve Melik Cabbar’in baglarina gelen musibetten
sonra diinyayr gezip dolasmaya karar verirler. Bu karar iizerine yirmi otuz giin
gittikten sonra bir derya kenarinda agacin golgesinde dinlenmeye karar verirler.
Ansizin bir giiriiltii kopar ve dehsete kapilirlar. Gizlendikleri yerde bir dev goriirler.
Dev basindan bir sandik ¢ikarip agacin dibine yere indirir. Sandigin i¢inden giizel bir
kiz ¢ikarir ve onu Opiip kucaklar. Basini kizin dibine koydugu sirada dev uyuyakalir.
Bunu firsat bilen kiz etrafina bakinirken gozii Melik Zenan ile Cabbar’a ilisir. O
yerde bunlari hemen asagiya inmelerini aksi halde devi uyandirmakla tehdit eder.
Korkusundan benizleri solan padisahlar caresizce agagtan yere inerler ve kizin
yanina gelirler. Kiz o yerde ikisiyle birlikte olmak istedigini soyledikten sonra
caresiz kalan kardesler kizin muradin1 gergeklestirler. Devin yanindaki kiz oldukca
sehvetli, cinsellige diiskiin ve kurnazdir. Her iki sahla birlikte olmak icin tehditle
amacma ulasir: Kiz bu iki sahla muradi olduktan sonra Melik Zenan ve Melik
Cabbar’in parmaklarindaki yiiziikleri vermelerini ister. Topladig1 yiiziiklerin sayisi
bu iki kardesten aldig1 yiiziikle doksan dokuz olur. Buradan anlagilmaktadir ki kiz
doksan dokuz kisiyle bir olmustur. Kendisini sakinan devi ahmak yerine koyar ve
dizlerinde onu uyuttuktan sonra goziine ilistigi erkekleri kendisiyle bir olmasi i¢in
tehdit eder. Bu kiz padisahin kizidir devin kendisini ne kadar sakinsa da onu kandirip
yine amacina ulastigimi ve kendi agzindan kadinlarla basa ¢ikilamayacagini dile

getirir. Kadinlarin hilelerine akil erisilmez olduguyla Gviiniir. (55b)

Yedinci hikayedeki kadin sehvetli ve ayni zamanda haz pesindedir. Bu
kadinin kocasi salih bir kuldur. Bir giin, ii¢ duasinin kabul edilecegini isiten salih
kimse bunu karisina anlatir. Karis1 ise bu durumu firsat bilerek ii¢ duay1 da kocasinin
zekeri icin etmesini ister. Ik duasinda biiyiik olsun diye kocasima yalvarir. Bu kez
fercine sigmaz. Ikincisinde bir derece kiigiik olmasi igin yalvarip dyle dua etmesini

ister. Yine begenmeyip son hakkini da zekerinin bir 6nceki gibi biiylik olmasi i¢in
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kullanmasini ister. Bdylece duanin ii¢li de bir ise yaramadan bosa gitmis olur: Beniim
canum bu salih kimesne giinlerde bir giin diisinde bir avaz isidiip kulum seniin ii¢
du‘am kabiil éderem, her ne murdaduni var ise dile déyii. Birka¢ def'a boyle
ri ‘yasinda emr olindi amma beniim canum ol salih kimse de bu seyi evinde
‘avratuna soyleyiip ifade éyledi. Ciinkim ‘avrat ol sey'i isitdi heman kocasina
yvalvarup eyitdi: Canum Celebi ¢iinkim du ‘an makbulediir, beniim canum du‘a éyle
zekeriini biiyiik olsun deédi. Ol adam dahi du‘a édiip zekeri biiyiik olup ‘avratun
fercine sigmaz oldi. Beniim rithum heman yine kocasina yalvarup niyaz édiip eyitdi:
Canum koca yine du‘a éyle bir endaze kiigiik olsun dédi. Yine ‘avrat sézine uyup
du‘a édiip bir endaze kiiciik olup kaldi amma du ‘anun ikisi gidiip bu kerre ‘avrat
gine haz étmeyiip yine eyitdi: Canum koca du'a éeyle gine evvelki gibi biiyiik olsun
dédi. Du ‘anufi ii¢i de tamam oldi amma bir du ‘dst da bir maslahata yaramadi. (61b-

62a)
Isveli Kadinlar

Kadinlarin emellerine ulasmak icin kullandiklar1 yollardan biri de naz ve
isvedir. Bu sekilde erkekleri kendilerine esir ederek istedikleri her seyi onlara
yaptirirlar. Ugiincii hikdyedeki kadin isvelidir. Kadin, kuyumcunun diikkanma gelir.
[k gelisinde ise tahrik edici bir unsur olarak kiipe alma bahanesiyle kulagini gosterir.
Kuyumcu uygun kiipeyi gosterene dek kadin sirra kadem basmis olur. Bu hikayedeki
kadin gizemlidir. Bu sekilde erkegin ilgisi ¢ekmeyi basarmistir: Kadin ikinci
gelisinde ise boynuna uygun bir zincir alma bahanesiyle boynunu gosterir. Kadin
tclincii kez gelir. Bu kez topuklarina uygun halhal alma bahanesiyle kinali
topuklarint gosterir ve oracikta kaybolur. Kadin oldukca gizemlidir. Kuyumcunun
kendisini bulmasi i¢in bir bez parcasinin igine tahil pazarinda satilan seyleri koyup
baglamis ve kendisinden bir iz birakmistir: ‘Acaba ol dfet-i devran yine geliir mi bu
dil-i viranumi abad éde mi dérken nagah karsudan zdhir olup yine dogru
kuyumcinun diikkan: oniine geliip heman kinalr tobugin kuyumcinuni 6iiinde koyup
usta kuyumct sol beniim tobuklaruma miinasib halhdlun var mi dédi. Herif vardur
beniim kendi efendim déyiip sandukdan halhal ¢ikarup doniip bakinca bakup gordi
kim ‘avrat yine gayb olmis. Heman diikkanindan iniip ‘aceb sol tarafa mi gitdi ola

deéyiip biraz asagi yukaru segirdiip ol ‘avratdan nam ii nisan ve bir eser bulamad.
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Heman yine geliip eli ise varmayup ve gonli karar kilmayup diikkanin devsiirmege
baslad: devsiiriirken gordi, oturdigi yérde bir bez parcasi baglu. Bakar ne ola déyiip
eline alup icinde bir sey " var agcup gordi kim i¢inde bugday ve arba ve mercimek ve
nohud ve bakla ve at boki ve sigir boki ve deve boki. Bu ciimlesin bir yére

baglamislar. (32b-33a)

Kadmin gonlii kocasinin bu haline el vermeyip kocasina, o kadinin isaret
ettigi yerin tahil pazart oldugunu sdyler. Sonrasinda kuyumcu ile o kadini tahil

pazarinda bulusturmak i¢in kocasina yardim eder.
lIyi Karakterli Kadinlar

Eserdeki kadinlarin tamami kotii karakterler degildir. Eserin isimine zit
karakterde olan kadin kahraman sadece bir hikdyede karsimiza ¢ikmaktadir. Ugiincii
hikayede kuyumcu karistyla birbirlerini sevdikleri halde gézii disaridadir. Diikkkanina
gelen gizemli kadina asik olur. Kuyumcunun bu macerasinin 6grenen kadin ise
kocasinin bu haline goz yumar. Hikayedeki kotii kadinlar haricinde kocasinin
kusurunu goérmezden gelen bununla kalmayip onun mutlulugu ic¢in ihanete goz
yuman kadin tipi de vardir. Kuyumcunun karis1 bu tipin 6rnegidir. Kocasinin {izgiin
haline dayanamaz. Aglayan kocasina acir ve kadinin kendisini bulmasi i¢in biraktig
ipuclarindan yerini bularak kocasina yardim etmek ister. Kadinin nerde oldugunu
kocasina soyler. Bilakis ertesi gilinli kocasinin kadin i¢in siislenmesini ve bulusma
yerine dair biraktig1 ipucunu geri doniip sOylemesini ister. Ayn1 zamanda kocasinin
anlamadigi ipuglarimi ¢ozerek kadinla bulusacaklar1 yeri s6yler. Kuyumcunun karisi
temkinlidir. Kocasmin basina bir sey gelmesi ihtimalini goz onlinde bulundurarak
anlagmal1 bir sekilde evden o kadinin yanina gonderir. Kadinin tahmin ettigi gibi olur
ardindan tembih ettigi gibi zindanci evine gelip kocasinin basinin tehlikede oldugunu
haber verir: ‘Avrat ¢iin uyumayup kulagi tasrada idi. Ciin tam tizerine birakdi, tasun
diigdiigin isidiip bildi kim kocasi tarafindan haberdiir. Tiz yérinden durup bir
cariyesi var idi ania ¢cagirup eyitdi: Bre kiz tiz yérinden dur efendini tutmuslar dédi.
Zindanci tasin birini dah kapuya urinca ‘avrat eyitdi: Tiz ol kiz efendiyi zindana

iletmisler dédi. (37a-37b)
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Kadin zindanciya bir altin verip kocasi ile kadinin oldugu kuyuya kendisini
sarkitir. Kadin kendisini kocasina bagladiktan sonra zindanciya seslenir ve boylece
vakit kaybetmeden zindancinin sarkittigi iple disar ¢ikar. Evine varinca da higbir sey
olmamis gibi rahat bir sekilde yatar. Kendisini kurtarmayi firsat bilen kadinin
kuyumcuyla iligkisi sadece cinselliktir. Esi olan kadin ise kocasini ¢ok sevdiginden
onun icin her tiirli fedakarligt yapan ve ihanete goz yuman bir kadindir.
Kuyumcunun esi de oyunbazdir fakat kocasinin basini kurtarmak i¢in hileye
basvurur ama bu hile digerleri gibi kotii niyetli olmayip diger mekkare kadinlara gore
iyl niyetlidir. Diger kadimnlar karsilarindaki erkekleri aldatan, oyuna getiren tipler
olmalarinin aksine bu kadinin amaci erkege kotiiliikk etmek degil onu kurtarmaktir.
Ayrica kuyumcunun karis1 zekidir. Meshure kadinla basilan kocasini, Kadi
Efendi’nin huzurunda aklamay1 basarmistir. Meshure kadinin yerine kendisi geger ve
nikahl1 esi olarak imam ve cemaatin kendilerini haksiz yere sugladiklarini ve zindana
attiklarini 6ne siirer. Neticede kadin kendisini ve kocasini cemaatin dniinde aklamay1
basarir. Kadin kurnazligi ile kocasimi haksizken hakli ¢ikarmayr basarmis, Kadi
Efendi’yi kandirip cemaatin ceza almasina sebep olmustur: Kadi cemd ‘ata hism édiip
ol imam efendi andan mii‘ezzini ve andan kethudayr agaca ¢ekdiler. Kalan cema ‘at
is ne yiizden oldugini duydilar andan anlar agaglanirken yab yab ¢ozildiler, bakisin

istediler, bulinmadi. (39b-40a)

Goriildugi gibi eserdeki kadinlarin biri disinda hepsi de kotii karakterler
olarak islenmistir. Bu katiiliik, mutlak bir kotiiliiktiir ve kahramanlarin 1y1 yonlerine
hi¢ yer verilmemistir. Ugiincii hikdyedeki kuyumcunun karisinin kocasinin bagka bir
kadina kendini kaptirtp bir sekilde hapse diismesine ragmen onu bir hile ile
kurtarmasi eserdeki hikayelerdeki kadinlarin tersine iyi bir karakter olarak karsimiza

cikmaktadir.
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2.5.1.2. Erkek Karakterler

Mekr-i Zenan’da yer alan iki ana karakterden ikincisi olan erkekler, genel
olarak kadimlarin hile, tuzak ve koétiliikleri sonucunda zarar goéren kahramanlardir.
Kadinlarin hilekar ve kurnaz karakterlerinin karsisinda onlara muhatap olan erkekler
saf karakterde ve kolayca kandirilabilen tipler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Eserde

yer alan bu erkek kahramanlarin genel 6zellikleri su sekilde siralanabilir:
Diinya Malina Diigkiin Erkekler

Kadin olsun erkek olsun insanlarin diinyanin gegiciligine ragmen para ve mal
pesinde kosmalar1 ve bu yola gitmeleri hep kotiilenmis, bu yola gidenlere de kotii
gozle bakilmistir. Birinci hikdyede Misir iilkesinde meshur bir asesbasi vardir. Uzun
bir siire gorevi basindayken de kadinlarin hileleri hakkinda ¢ok sey Ogrenmistir:
Sehr-i Misrda megshir bir ‘as’es basi var idi. Nice miiddet ‘as ‘esbast olup mekr-i
zenan hakkinda ¢ok sey i tahsil étmis idi. (1b) Bir glin Misir’in igini dolasirken
sicaktan yorulup dinlenmeye karar verir. Dinlendigi tas sofanin iizerindeyken
uyuyakalir. Ansizin {izerine bir nesne diiser ve uyanir. I¢i yiiz altinla dolu bir kese
goriir. Fakat kimin attigin1 gormez. Hayretle o yerden kalkip gider. Ertesi giin sehri
dolastiktan sonra yine ayni yere gelir ve ayni1 hadiseyle tekrar karsilasir. Asesbasinin
altinlara zaafi oldugunu metinde gecen meselden anlamaktayiz. i¢inde yiiz altin olan
kese tizerine atildiktan sonra diger iki giin dinlenmek ic¢in yine o tas sofaya gider:
Dahi meghiir meseldiir kurd bir kerre karnin toyurup o yéri tokuz tolasur hele bir
mikdar teneffiis édiip yine gaflet aldukda bir kez wyumayup ammd uyura urup

imizganur sekli olup goz altindan gézetmege baglad:. (2b)

Ugiincii hikyede kuyumcu, asik oldugu kadinla bulustugu gece zindana atilir.
Kuyumcu kadinla bulusmadan once zindanciyla anlasir ve ona bir altin teklif eder.
Zindanci altim alir ardindan kuyumcu zindana atilir. Anlastiklar1 gibi zindanci,
kuyumcunun evine gider ve karisina kendisini kurtarmasi i¢in salik verir. Zindanci
altin1 bir nevi riigvet seklinde almistir. Kuyumcunun karis1 da kendisi gibi zindanciya
altin teklif eder: Heman ol mahalde kuyumcinuii ‘avrati kendiiye ismarladugi soz
hatirina geliip bir yol zindanciya ¢agirdi. Zindanci geliip eyitdi: Ne istersin bre herif

deédi. Kuyumci eyitdi: Iste saiia bir altun véreyiim, var lutf éyle beniim eviim ehliime
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beniim haliimden haber vér. Ve lakin vardikda ge¢ vakt kapu kakma, heman eliifie ii¢
tas alup ol birini tam iizerine ur andan sonira birini dahi kapuya ur andan sonira
birini dahi pencereden igerii birak dahi artuk bir sey * soyleme gel git déyii ismarladi.
Heman zindanct altuni alup saligla varup evi bulup kuyumcinun dédiigi gibi eline ii¢
tas alup birini tam tizerine birakdr. ‘Avrat ¢iin uyumayup kulag tasrada idi. Ciin
tam iizerine birakdi, tasun diigdiigin isidiip bildi kim kocasi tarafindan haberdiir.

(37a)
Kadinlara Zaafi Olan Erkekler

Kadinlara olan zaaflari, hikayelerde yer alan erkek karakterlerin en dikkat
¢eken Ozelliklerindendir. Kadinlar da erkeklerin bu zayif yonlerinden faydalanarak
onlar1 kendilerine cekerler ve emellerine ulagirlar. Ilk hikdyede asesbasi, giizelligine
meftun olan kadina o altinlar1 ne amagla ihsan ettigini sorar. Ardindan mekkare kadin
Kadi Efendi’nin kizina asik oldugunu ve bir sebeple Kadi’nin evine iletmesi i¢in
yardim ister. Asesbasi ilk basta miimkiin olmadigini sdylese de kadinin hile ile
iletebilecegini sdylemesiyle o anda kabul eder. Ardindan kadina ne kadar hile
edersen et yardim ederim diye kadinin gonliinii teskin eder. Giizel kadina olan zaafi
sebebiyle gorevine ters diisen ilk adimi burada atmis olur. Kadinin amaci Kadi
Efendi’nin evine girip soymaktir. Asesbasi kadinin bu hilesinin farkinda olmayip
bilmeksizin ona yardim etmistir: ‘Avrat eyitdi: Senden dileriim bu isiimde baria
mu ‘in olasin, beni kadi evine iletesin deédi. ‘As ‘esbasi eyitdi: Bende kanda seni kadi
evine iletmek kanda ola dédi. Déniip ‘avrat eyitdi: Biliiriim ki sen beni anda
iletmezsin, bir hile ile beni anda iletebiliir misin deédi ‘As ‘esbasi eyitdi: Her nice hile
éder isen éyle ben seni anda ileteyiim ve saria mu in olayum déyince heman ‘avrat

eyitdi: (4a-4b)

Asesbagi ikinci kez kadmin oyununa gelir. Kadiin ilk hilesindeki amaci
altinlar1 ¢almakti. Ikinci hilesi ise asesbasiy1 kendisi yiiziinden olan zarar1 ortadan
kaldirmaktir. Bu sebeple asesbasiya verilen {i¢ giin zamanda sonuncu giin karsisina
cikar. Bu kez asesbasidan ikinci hilesi i¢in yardim ister. Bu hilesindeki amag ise Kadi
Efendi’yi hakliyken haksiz konuma diisiiriip asesbasiy1 bu isten aklamaktir. Kadin ilk
olarak asesbasiyr baska bir odaya gotiirlir ve caldigr altinlar1 gosterir. Sozde

asesbasiya gliven verir ve kendisiyle evlenmeyi vaat eder. Bilakis asesbasi da
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kadindan kendisini bu isten kurtarmasi i¢in ¢are bulmasini ister. Bdylece asesbasi

ikinci kez kadmnin tuzagina diismiis olur.

Ikinci hikdyede kadm, oynasiyla hasret gidermek icin kocasina hasta
numarasi yapar. Kocakarinin verdigi akil ile hareket eden kadin, hasta roliine biiriiniir
ardindan kocast culha yigidini derman bulma bahanesiyle anlastigi kocakariya
yonlendirir. Culha karisim1 ¢ok sevdiginden onun bu haline dayanamaz. Akl
basindan giden ¢ulha bir zaman sonra gozlerini agan karisina bu derde bir ilag¢ olup
olmadigimi sorar. Karisi ise bu derdinin yilda bir iki kez tuttugunu ve dermaninin
sadece o kocakarida oldugunu soyleyerek hilenin bir ayagi olan hamleyi
gerceklestirmis olurlar. Bu sekilde karisini ¢ok seven culhanin zaafindan istifade
edilmis olur. Culha, karisinin bu dertten kurtulmasi i¢in kocakarinin kapisina kosup
ondan medet ister ve yetismedi8i takdirde karisinin 6lecegini sodyler. Kocakari
oncesinde kadinin oynasini bir sandik i¢ine koyup kilitlemistir. Caresiz halde olan
culhaya bir bahane ile bu sandig1 kendi evine gotiirmesini saglar. Culha, i¢inde
oynasi olan sandig1 karisinin oldugu yere getirir. Yash kadinin hilesine aldanan ¢ulha
yigidi, karisinin oynasini kendi eliyle evine gotiiriir. Boylece ¢ulha yigidi kocakar ile

karisinin tuzagina diigmiis olur.
Hilekar Erkekler

Eserdeki genel bakis acisinin disinda olarak bazi erkek kahramanlar hile
yapmay1 diisiinebilmektedir. Bu sekilde, diistiikleri zor durumdan kurtulurlar. Ancak
bazi durumlarda bu hareketleri kendilerini kurtarmaya yetmeyebilir. Birinci hikdyede
asesbas1 kadina asik oldugu i¢in onun hilesine ortak olur. Kadi Efendi’nin evi 6niinde
oturan siislenmis ve kendisini cevherle donatmis kadini bilmezden fark ederek
yanina gider. Kadmin giindiizden tembihledigi gibi ahvalini dinler ve subaginin
yanina giderek kadmin halini anlatir. Kadimin planladigi tuzakta rol alan asesbasi
tecahiilden gelerek subasiy1 ikna eder. S6zde sehrin kapilar1 kapandigindan kalacak
yeri olmayan mekkare kadini en giivenilir yer olmasi1 bahanesiyle Kadi Efendi’nin
evine emanet ederler. Hikdyenin diger kisminda Kadi Efendi’nin asesbasiya verdigi
li¢ giin siirenin sonunda kadin, kendisinden o&tiirii zarar1 kaldirip asesbasiyr kurtarmak

icin karsisina cikar. Asesbasi ise oyununa geldigi bu kadindan Kadi Efendi’nin
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elinden kurtarmasi i¢in yardim ister. Kadin bu kez Kadi Efendi’yi kotii duruma

diisiirecek bir plan yapar.

Ikinci hikdyede culhanin karis1 bir hafta boyunca oynasiyla alem ettikten
sonra yigidin gitme vakti gelir. Giiya ¢ulhanin hasta olan karis1 da iyilesir. Kocakar1
culhaya yine bir bahane ile sandig1 evine iletmesini ister. Kocakariya minnet duyan
culha basim {iistline diyerek aksama yakin sirtindaki agir sandikla yavas yavas gider.
Sonrasinda c¢ulha yorulup sandigi yiiksekge bir yere koyduktan sonra dinlenir.
Culhanin oniinden giden kocakarinin ise ¢ulhanin dinlendiginden haberi olmaz.
Culha dinlendikten bir siire sonra sandigi sirtina alip yine yola diiser. Aksam
oldugundan goz gozii gérmez olur ve yolunu sasirir. Kendi evine giden yolu dahi
bulamaz olur. Rastgele giderken kendisini asesbasinin konagi semtinde bulur.
Sandig1 sirtinda iki biikliim olmus culhayr goren asesler, “Bu herifin yoldaslar
vardwr, sandigin icinde de kumags olsa gerektir. Kim bilir kimin evini av olarak
a¢muslardir” diye c¢ulhanin yanina giderler. “Bre herif bu gece vakti surtinda
sandikla nereye gidersin? Kimin evini ag¢tiniz ve yoldaslarin nerededir? O ev
nerededir? Hemen gel bize soyle ve bu sandigin i¢indekini bize goster” diyerek
sorgu ve suale ¢ekerler. Culhanin nefesi tutulur ve ne cevap verecegini bilemez.
Basmi kurtarmak i¢in aseslere kendisinin usta bir hokkabaz oldugunu soyler.
Sonrasinda iki kadinin da oynaslarini fark eder, bir hile kendisini ve kadinlarin

oynaslarin1 kurtarmay basarir.
Ahmak Erkekler

Nefsinin isteklerinin pesine diisen erkekler bu yonleriyle baska higbir seye
dikkat etmezler ve hem kadinlar hem de halk nezdinden birer ahmak durumuna
diiserler. Ik hikdyede asesbasi ile subasi mekkare kadim1 Kadi Efendi’nin evine
emanet ederler. Asesbasi o gecenin sabahi subasinin evine gider. Subasinin evinde
kiiplere binen Kadi1 Efendi’yi1 goriir. Sandiginin i¢indeki yetim mali alt1 bin filorisini
emanet ettikleri kadmin c¢aldigin1 ve bulunmazsa sultana sikayet edecegini soyler.
Ardindan asesbasiya hirsiz kadini bulmasi i¢in ii¢ giin zaman verir. Asesbasinin
nutku tutulur. Vakit kaybetmeden Misir’in kdse bucagi neresi varsa o kadin1 aramaya
baslar. Aradan iki giin gecer kadinin hicbir izine rastlamaz. Ugiincii giin ise kendi

kendisine ahmakligindan yakinir. Hatta kendi agzindan rind-i cihan geginirken boyle

75



bir kadmin hilelerine aldanip basmi tehlikeye soktugundan dert yakinir: kendii
kendiiye ‘itab édiip eyitdi kim hi¢ benden ebleh ve benden ahmak adam olmaya, bir
kisiyi isterin kim bulimazam ve bulup gérsem dahi bilmezem. Bu beniim isiim ki
‘acibdiir andan sorira her kime sorsam bilmezler ve ben bu kadar rind-i cihan
gecerken boyle bir ‘avratuii mekr i hilelerine aldanup basumi boyle vartaya
ugratdum deyiip takati tak olup ... (8a) Kadin asesbasiy1 ikinci kez kandirir ve
asesbasiy1 hilesine ortak etmeyi basarir. Kadi Efendi’yi rezil riisva edecek plam
yapar. Ardindan asesbasi kadinin yanindan, geri dondiigiinde nikdhlanmak istegiyle
vedalasir. Kadin ise bu istegi lizerinden asesbasinin aklini alir. Kadin, asesbasinin
ahmakligina oldukca sasirir istemeden ona merhamet eder. Asesbasi hile ile Kadi
Efendi’nin elinden kurtulduktan {i¢ giin sonra o kadinla nikdhlanmak i¢in kadinin
evine gider. Kapimnin kilitli oldugunu goriip etrafinda olan komsulara kadinin nerede
oldugunu sorar. Komsular1 ise o kadinin kim oldugunu bilmediklerini sadece birkag
giin oturup ii¢ giin Once gitti haberini verirler. Bu esnada asesbasi tekrardan
ahmakligini bilir ve izilir. Boylece kadin kendisine ders vermis olur. Kadinin
kendisine yaptig1 hilelere ve kendisinin ahmakligina sasirir: Andan ‘asesbasi hasb-i
nefs édiip ol ‘avrati bir nice miiddet aradi sordi, asla bir nam ii niganin bulamadi ve
andan ‘asesbasi meliil u mahzin doniip evine geldi. Bu ‘avratuii kendiiye hilelerine

kendiiniin ahmakligina dem-beste vii hayran kaldi. (15a-15b)
Kiskang Erkekler

Sadece erkeklerin degil biitiin insanlarin kiskang¢ olmalar: tabiatlar1 geregidir.
Ama bu kiskanclik, olmasi gerekenden fazla olursa kadinlarin kendisinden
uzaklagmasina ve baska yollara gitmesine neden olabilir. Bunun giizel bir 6rnegi
Mekr-i Zenan’daki ikinci hikayedir. Burada iki oynasi olan kadin, kocas1 oldugii
vakit sehirde kalan oynasi olan culha ile evlenir. Culha bu kadin1 ¢ok sakinir ve
gozetir. Kadin bir yere gitse tizerine kapiyi kilitler hatta o kadar kiskanctir ki karisi
ne zaman hamama gitmek istese onunla birlikte gider. Karis1 yikanip ¢ikana kadar
kap1 Oniinde bekler. ‘Avrat ol ¢ulhaya vardi amma ¢ulha bu ‘avrati 6yle sakinurdi
kim bir yére gitse tizerine kapuyi kilidler gider idi. Kagan hammama gider oldukda

‘avrati alup evvelince hammama bile getiiriip ‘avrati yunup ¢ikinca kapuda bekler
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idi. ‘Avrat yunup ¢ikdikda yine onine diisiip evine getiiriir idi. (16a) Ama bu asir1

kiskanglig1 ve 6nlemleri bile aldatilmasinin 6niine gecemez.
Aldatilan Erkekler

Mekr-i Zenan’da anlatilanlara gore kadinlar kotli tabiatlar1 geregi erkekleri
aldatmaya meyillidirler. Bunu fark edemeyen veya onlara asir1 glivenen erkekler
aldatilan tipler durumuna diiserler. ikinci hikdyede esleri tarafindan aldatilan iki
erkek vardir. Birisi c¢ulha digeri ise aseslerin kendisini huzuruna gotiirdiikleri
asesbasidir. Asesbasinin karisinin oynasi Cuma disindaki biitiin gilinlerde evde ve
alemlerindedir. Asesbasi evde olmadig1 zamanlarda karisi oynasiyla alem etmektedir.
Hemen cariyenin biri asesbasinin geldigi haberini verir. O anda asesbasinin karis,
oynasini ¢iplak bir halde bir kiipiin i¢ine koyar. Asesbasi kapidan igeri girdigi vakit
culhanin gozii asesbasinin karisinin oldugu pencereye rast gelir. Kadinin, oynasini
ciplak halde kiipiin i¢ine koydugunu gorir: Meger ‘asesbasinuii ‘avratunun bir
oynast var idi, her gece geliip ol ‘avrat ile zevk-i ‘alem éderdi. ‘Asesbasi ancak
cum'‘a gécesi evde yatur idi, gayri géce konakda yatur idi. Ol ‘avrat oynasiyla
sabaha dek ‘alem ii isret éderlerdi. Yine ¢iplak dosekde sarmasup yaturken heman
kapu kakilds, tiz cariyeler kapuya segirtdiler, kapuyr agdilar gordiler, efendileri ‘ases
basidur gelen. Heman cariyeniin biri segirdiip icerii giriip kadina haber étdiler
“meded kadin! Efendi geldi” déyince heman ‘avrat oynasim tiz ¢iplak éyledi, bir
biiyiik husrevani kiip var idi, anuii i¢ine kodi. Bu yana ‘asesbasi kapudan igerii
giricek efsana otur heman ¢ulhanuii arkasinda sanduk ile acar ve giderken meger
odanuni penceresinden ‘avratuni oldugi eviini i¢i goriniir idi. Ol mahalde sanduk
arkasinda icerii giderken gozi pencereden icerii rast geliip ol ‘avratuni oynasi ¢iplak

éyleyiip kiip icine koydugini goriip agmaz kodi. (23a-23b)

Besinci hikdyede Melik Zenan ve Melik Cabbar bu iki hiikiimdar kardesler,
esleri tarafindan ihanete ugrar. Melik Zenan’in karisinin oynasi bir as¢t oglanidir.
Melik Cabbar’in karisinin oynasi ise Mas’at adinda bir zencidir: Heman ‘acele ile
odaya girtip ne gordi? Ami gordi kim ol muhabbetle yanup yakildugr ‘ammisi kizi bir
as¢t oglamyla padisahui kendii camehV abi i¢inde gomlekcek saritlup yaturlar. (46b)
Ammd beniim canum ve canmi ‘aziziim ¢tinkim sultan ol haviun basinda yaliiz kald

heman ol mahalde bir kerre ya Mas ‘at deéyii ¢cagirdi, heman bir yérden bir siyah zift
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cehreli bir ‘Arab zahir oldi. Hele ol da geliip havzun kenarinda tahtufi iizerine ¢ikup

andan iki biragmayup ol mahalde ol dahit sultani altina alup igin gormege basladi

(51a)
Gozii Disarida Olan Erkekler

Erkeklerin goziiniin disarida olmasi, hilekar kadinlar icin birer av durumuna
diismelerine neden olur. Kadinlar 6zellikle naz ve igve ile erkekleri ellerine gegirir ve
istediklerine ulasirlar. Ugiincii hikdyede Basra sehrinde, sanatinda fazlasiyla hiinerli
usta bir kuyumcu vardir. Bir giin diikkaninda isini yaparken ansizin bir kiz diikkkanina
gelir. O anda usta kuyumcuya kulaklarini1 acip “Su kulaklarima uygun giizelce bir
kiipen var mi?” diye sorar. Kuyumcu vardir deyip uygun bir kiipe ¢ikardig1 vakit
kadin c¢oktan kaybolmus olur. Nereye gitti diye biraz bakinir ve bulamayip
diikkanina geri doner. Ama gonlii bir an olsun durmaz. Hemen diikkanini kapayip
icini ferahlatmak i¢in gezmeye gider. Aksam oldugunda ise hiiziinlii bir sekilde evine
gelir. Karisi, kocasinin bir derdi oldugunu anlar. Kocasi, karisina hi¢ cevap vermeden
dosegine yatmaya girer. Sabirsizlikla sabah olmasini beklemekten gozlerine uyku
girmez. Sabah oldugunda kuyumcu diikkdnina gider. Isiyle mesgul olurken bir
taraftan da gozleri yollar1 gozler. “Acaba o nazenin bugiin de gelir mi?” diye
etrafina bakarken ansizin karsidan goriiniir ve diikkkdnin Oniinde durur. Hemen
boynunu agar: “Su boynuma uygun swmali bir zincirin var midwr?” diye usta
kuyumcuya sorar. Kuyumcu da vardir deyip sandiktan zinciri ¢ikardig: vakit kadin
yine gézden kaybolmustur. Hemen diikkanindan asagiya inip her yerde onu aramaya

baglar.

Kadinin bir izini bulamayip diikkanina gelir. Eli ise glice varmayip diikkani
kapatir ve gezmeye gider. Gezince biraz rahatlar fakat aksam olunca eve yine lizgiin
gelir. Kocasinin bu halini goren karisi, “Ey bre kisi iki gecedir benim evime iizgiin
gelirsin. Senin bu derdin nedir? Yoksa baska birisini mi seversin yahut iglerin mi rast
gitmez? Stkintin her ne ise bana soyle ben de iizgiin olayim. Eger birisine dsik
olduysan ona gore bir ¢are bulayim. Eger borcun varsa da ona gore is yapalim”
diye kocasina sdyler. Kuyumcu, karisinin bu sozlerine ragmen yine cevap vermeyip

yatar.
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Hikayelerdeki erkek karakterlerin genellikle kadinlarin gdlgesinde kalmig
nispeten edilgen karakterler oldugu sdylenebilir. Eserin adindan da anlasildigi gibi
olaylarda asil kahramanlar kadinlardir. Erkekler ise kadinlarin koétiiliiklerine maruz
kalan ve onlarin tuzaklarina diisen zayif karakterde ikincil tiplerdir. Onlara olan
zaaflarim kadinlarin ustaca kullanmasi, erkekleri kolayca kandirilabilen, saf ve

ahmak durumlarina diistirmektedir.
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2.5.1.3. Dekoratif Karakterler

Anlatma esasina bagl edebi eserlerde olayin akisi i¢inde yer alan, olayin daha
1yl olusmasina hizmet eden karakterler dekoratif kisiler olarak adlandirilir. Ancak bu
kisiler olayin akis1 iginde ¢ok aktif rol almazlar’®. Mekr-i Zendn’daki dekoratif
karakterlerin ¢ogunlugu ayni zamanda kadinlar ve erkekler boliimiinde islenen
karakterlerdir. Hikayelerde dekoratif karakterler ¢ok fazla olmamakla birlikte mevcut
karakterler ve yan karakterler de olaym akisi i¢inde mutlaka aktif olarak rol
almaktadirlar. Bunlarin rol almasi veya almamasi hikadyelerden c¢ikarilmasi
durumunda hikayelerin akiginda bozulma olacagi i¢in mutlaka hikayelerin bir
yerlerinde yer almasi gerekmektedir. Hikayelerde dekoratif unsura pek
rastlanmamakta, bu kisiler dogrudan olayla ilgili olan i¢inde yer alan kisilerden
olusmaktadir. Hikayelerdeki dekoratif karakterler genellikle sadece bir kalabalik
teskil etmektedir.

Cemaat, Mahalle Halkt ve Cesitli Topluluklar

Eserdeki bir¢ok hikayede genellikle bir topluluk yer almaktadir. Bunlar bazen
cemaat, asesler, mabhalleli, efendiler veya komsular olarak adlandirilmaktadir.
Isimleri farkli olsa da bu topluluklarin hikdyelerdeki fonksiyonu, bir kalabalik

olusturmaktir.

Birinci hikayedeki dekoratif tipler; ortamdaki cemaat ve komsudur. Asesbasi
kendisini Kadi Efendi’nin elinden kurtarmak icin hileye basvurur. Basvurdugu bu
hilede cemaat ve naibi kendisine sahit olarak gostermistir. Haksizken kendisini hakl
cikarmay1 bagaran asesbasi cemaat ve naibi de soziine katarak Kadi Efendi’yi
susturmay1 basarmistir: Mevlana séziim yalan midur gercek midiir, simdi cema ‘at ve
na ‘ib huzurinda elhamdulillahi te ‘ala zahir oldi. Sen hiikiim sahibi sultan kadis:
olasin, eminsin deéyii bu kadar maliyla bir derdmend ‘avrati emanet koyam da
emanete hryanetlik édiip mali ucindan ol ‘avrati helak édiip malin ekl ii bel * édesin.
(14b) Asesbasi, Kadi Efendi’den basini kurtardiktan birka¢ giin sonra mekkare
kadinla anlastig1 iizere kadinin kapisina kadar gider. Kapiy1 calar fakat acan olmaz.

Bunun iizerine etrafindaki komsulara o mekkare kadini1 sorar. Komsular ise evde

55 Serif Aktas (2013). Anlatma Esasina Bagh Edebi Metinlerin Tahlili, Ankara, Kurgan Edebiyat, s.
49.
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kimsenin olmadig1 ve kadinin birkag giin oturup {i¢ gilin sonra gittigi haberini verirler.
Bu hikdyede komsular asesbasina sadece bilgi vermistir. Bilgi verme fonksiyonu
disinda hikayede aktif bir role sahip degildirler: Etrafinda olan konsulardan sordi, bu
eviin sahibi hatiun kanda gitdi ola dédi. Etrafindan haber vérdiler ki ol eviini i¢inde
kimse yogudi, bos dururdir. Gegen giinler bir ‘avrat bir yiik kumas getiiriip girmis idi,
birkag giin oturds, ii¢ giin var yine ¢ikup gitdi, bilmeziz ne hallii ‘avrat idi. Heman
‘ases bagsi kendii hamakatim bildi ve te ‘essiifler yédi ve bildi kim ol ‘avrat kendiiye

deng verdi. (15a-15b)

Besinci hikdyedeki dekoratif tipler; Sehriyar, kirk elli kadar adam, bas vezir,
vezirler, divan erkani, divan hocasi, yirmi Arap cariye, yirmi kadin kiliginda erkek
cariye ve diger cariyelerdir. Sehriyar, linlii bir padisah olup tiim memleketlere
hilkkmetmektedir. Ayrica hikdyenin ana tiplerinden olan Melik Zenan ve Melik
Cabbar’in babasidir. Hikayede aktif bir role sahip degildir. Diyar-1 Hindistan ve Cin
Magin cezirelerinde bir padisah-1 namdar ve sehriyar-i kamkar varidi adina
Sehriyar derler idi, biitiin memleketlere hiikm éderdi. Bu Sehriyarun iki ogli vardi
biriniin adina Melik Cabbar ve biriniiii adina Melik Zenan deérler idi. (43b-44a).
Hindistan’1 yoneten Melik Cabbar, kardesi Melik Zenan’in hasretine dayanamaz ve
vezirlerine onunla goriismek istedigini bildiren bir mektup yazdirir. Mektup
tamamlandiginda vezir, yaninda kirk elli kadar adamla Hindistan’dan Semerkant’a
dogru yola ¢ikarlar. Vezir ve kirk elli kadar adam mektubu Melik Zenan’a ulastirmak
disinda baska fonksiyonlar1 bulunmamaktadir: Zira bu rizgar baki ‘omr paydar
degiildiir deyiip dah lisanen siparis édecegini tamam étdiikde bir giin vezir kirk elli
kadar adam ile Hindistandan gé¢ édiip kona goce yéye ice derbend sahrd gege
kandasin Semerkand déyiip yola revane oldi. (44b). Melik Cabbar’in veziri
Semerkant’a vardiginda mektubu bizzat Melik Zenan’a ulagtirmak i¢in 6dnce Zenan
Sah’in bag vezirinin sarayma gider. Bilgi verdikten sonra Melik Zenan’in yanina
gidip Melik Cabbar’in 1smarladiklarint soyler: Heman bas vezir Hindistan
padisahinuni veziriniini onine diistip divan padisahiye getiiriip vezir daht huZiir-i
padisahiye girdiikde ka’ide tizre ii¢ yérde bas zemine édiip andan geliip tahtin bisatin
biis édiip durdi ve Melik Cabbarun lisanen siparis éylediigi cevablart bi’l-ciimle
soyleyiip ve baki cevab namedediir deéyiip hamiis oldi. (45a). Melik Zenan Sah

emredip mektubu divan hocasina okutturur. Boylece biitiin vezirler ve divan erkani
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mektubun hangi amagla geldigini 6grenmis olurlar: Ol mahalde heman Melik Zenan
Sah emr édiip nameyi divan hV acesi eline veériip kira’at olindikda nameniiii mefhiimi
ma ‘liim-1  padisahi oldugindan gayri ciimle viizera ve erkan-i divanun daht

ma ‘liimlart oldi. Ciimle bildiler ki ne iciin gelmisdiir. (45a-45b)

Altinc1 hikayedeki dekoratif tipler; elgiler, zahidin amcasi ve zahidin
akrabalaridir. Bu hikdyede gecesini giindiiziinii ibadetle geciren zahit, kendisi gibi
zahit olan amcasinin kizina asik olur. Kizin giizelligine vurulan o zahidin akl1 perisan
olur. Sonunda amcasindan o kiz1 istemek i¢in araya elgiler koyar. Amcasi ne kadar
deger bigtiyse hepsini verip kiz1 alir: ‘dkibet ol yigid sabri metd in bada veériip ‘akli
fikri fi'l-ciimle tar u mar olup gayri ihtiyar: elden gidiip ve néyleyecegin bilmedi ve
bundan sonira araya elgiler nasb édiip ‘ammisinden zevcelik ol kizi taleb éyledi.
‘Ammisi ne sir-i baha istedi ise tamamen veriip kizin aldi ve saniyen zifaf oldugi
ma ‘luim-1 sa ‘adetdiir. (57a-57b). Bir giin zahidin ¢ok sevdigi karisi Hakk’in
rahmetine kavusur. Karisinin mezarindan dondiikten sonra gece giindiiz demeden
aglar. Gozleri diinyay1 gérmez olup efkar1 giinden giinde siddetlenir. Hatta derdinden
O0lmeye ramak kala zahidin akrabalari kendisine nasihat eder fakat higbir faydasi
olmaz: Hatta ol yigidiiii akribalar: bir yére cem * olup bu kadar nasthat éde gordiler
kabil ii imkan olmayup da’ima miiddeher aglar idi. Giinden giine ol yigidiini gam u
efkart miisetted oldi, hatta 6liim mertebesine bir parmak varup dayandi, yine ol
yigidiin kabilesi nasthat éylemekden ‘dciz oldilar (58a). Hikayenin sonlarinda ise
kadinlarin vefasizligin1 anlayan zahit bu kez akrabalariyla bulusur ve onlarin
nasihatlerine minnet duyar: Diinyanuni gavgasindan el ¢ekdi, giise-nisin oldi. Andan
beniim canum ol yigit varup akribalarina bulusup ciimlesiniiii pend ve nasthatlerini

camina minnet bildi ve tenhasinda ta ‘at u ‘ibadet tizre oldi. (61b)

Dokuzuncu hikayedeki dekoratif tipler; yazarin efendiler olarak nitelendirdigi
halktir. Kadin, ii¢ sart kosarak evlendigi kocasini, sartlar1 bozdugu gerekcesiyle
bosanmak i¢in solugu Kadi Efendi’nin huzurunda alir. Bu sirada etrafinda olan
efendiler ve digerleri kocasina merhamet edip bosanmamalarini isterler. Karisi ise bir
daha yapmamas: sartiyla bosanmaktan vazgeger: Hele etrafda olan efendiler ve
sa ‘irleri dahi Celebiye merhamet édiip ‘avrata ricd éylediler ‘avrat hos imdi bir dahi

oyle étmesiin dédi. (65a)
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Asesler

Eski zamanlarda sehrin giivenligini asesler ikinci hikayedeki dekoratif
tiplerdir. Asesler haricinde diger tipler olaym seyri igerisinde aktiftirler. Culha,
icinde olan oynasin1 sandig1, kendi evinden kocakarmin evine tagirken aksam olur.
GOz gozii gormez olur ve ¢ulha yolunu kaybeder. Rastgele yolu aseslerin konagi
tizerine diiser. Culhayi fark eden asesler, ¢ulhay1 harami sanip yanina gelirler. Bunun
tizerine ¢ulha, hokkabazim yalanini sdyler. Asesler ise sozde hokkabaz olan bu
kisinin ne oldugunu anlamak icin ¢ulhay1 asesbasinin huzuruna getirirler. Asesler,
hikayede ¢ulha ile ayni kaderi paylasan asesbasinin yanina getirmede bir nevi arag
olurlar: ‘Acaba ne sekil kimseniifi evin agmiglardur, biiyiik saray olmak gerekdiir
deyiip heman ‘asesler ¢ulhanuii onin alup dur a bre herif bu géce vaktinde sirtuiida
bu sanduk nereye getiirirsin ve ne sekil kimseniifi evini a¢duniuz ve yoldaslarui
kandadur ve ma ‘hid olduguriuz ev kandadur tiz gel bize goster ve bu sandugin icinde

ne vardur tiz soyle déyiip derdmend ¢ulhanuii yakasindan yapisup durgurdilar. (21b)
Imam, Miiezzin ve Cemaat

Uciincii  hikdyede, kuyumcu gece olunca meftunu oldugu o kadmla
bulusmaya gider. Karisinin tembihi iizerine zindanciyi, basmna bir sey gelmesi
durumunda karisina haber vermesi i¢in ogiitler. Kuyumcu ile asiifte kadin cemaat
tarafindan basilir ve Kadi Efendi’nin huzuruna ¢ikmalari i¢in zindana atilir. Zindanci
tembih iizere karisinin evine gider ve kocasinin haberini ulastirir. Karisi telas i¢inde
cariyeye kocasinin zindana atildigini sdyleyip vakit ge¢cmeden gece vakti disartya
cikar. Sonrasinda ise kocasinin atildig1 zindana gider: Heman ‘avrat cariyeye eyitdi:
Bre kiz efendini zindanda ¢ak kuyunuii dibine birakmislar déyiip tiz giyiip kusanup
heman ferdcesin giyiip géce icinde yaliiz yola diistip zindana geliip zindanciya
eyitdi: Highir er ile tutilmig bir ‘avrat getiirdiler mi dédi. (37b). Mahalledeki asiifte
kadindan bir hayli rahatsiz olan imam, cemaat ve miiezzinin gozii o kadinin
iizerindedir. Igeriye baskasmi aldigimi goren cemaat kadmin evine vardiklarinda
birisini géremezler. Kuyumcuyu iceriye aldig1 gece bu kez tedbirli olan cemaat biraz
vakit gectikten sonra kadinin evini basarlar ve sarili halde iizerlerini yorganla ortiip
asiifte kadinla kuyumcuyu Kadi Efendi’nin huzuruna ¢ikip ceza almalari i¢in zindana

atarlar: Heman imam ilerii geliip kadiya hay sultanum mahallemiizde bir ‘arifte
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‘avrat vardur, elinden ‘aciz ve fiiramande kalduk, bir nice kerre gozetdiik, icerii yad
kimse alur, heman cema ‘at ile kapusina varup a¢durup icerii girdigiimiizde hi¢
kanda kacgirir ve nereye saklar bilinmez. Ahir bu géce bu herif geliip icerii girdi, biz
eyitdiik eger simdi yine eglenmeyiip icerii girersek yine bir yere saklar bulamaziz, biz
gitdiikden soiira ¢cikarup ‘alem éder. Imdi buiia zerdfet ve tedbir oldur kim mukayyed
olmayavuz tamam yeyiip iciip yatdiklarindan sonra déyii aradan asup ola kim
sarmasup yaturlarken hi¢ davrandurmayup ortiileriyle sarup sarmalayup sala
berkidiip zindana iletiip sabah efendiniiii huziirina iletiip ol arada ¢éziip ikisin dah
anadan togma ¢ikaravuz deyii tedbir etdiik. Vaki'a deédiigiimiiz gibi édiip us
huzaruniuza getiirdiik dédiler. (38b-39a)

Kifirler

Kafirler ve onlarin padisahi dordiincii hikdyede yer alan dekoratif tipler
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu hikayede Sem’(in’a galip gelemeyen kéafirler hile
ile galip gelmeye c¢alisirlar. Sem’in’un ¢ok sevdigi karisinin yanina gidip kocasini
teslim etmesi karsiliginda ¢ok sayida mal ve cevher vaat ederek ondan yardim
isterler. Hi¢ diisinmeden bu teklifi kabul eden karisi kafirlerle is birligi yaparak
sonunda Sem’0n’u pusuda yatan kéfirlere haber verip teslim eder. Kafirler ise
Sem’in’u kendi padisahlarinin huzuruna gétiiriirler. O mahalde miibarek zatin tim
uzuvlari kesilir ve gozleri oyulup ¢ikarilir: Heman ol halde ol mel ‘iine vefasiz ‘avrat
fil-hal varup ol kafirlere haber verdi ol kafirler dahi segirdisiip geliip zahidiin eviniin
icine giriip Sem ‘ini bend ile gorince heman tutup kesan-ber-kesan padisahlar
katina getiirdiler. Ol mel ‘in dahi tiz emr édiip zahidiiii burnmin kesdiler, andan emr
etdi kulaklarin kesdiler, andan saniyen ol ‘abid zahidiin miibarek gozlerin oyup
ctkardilar, andan ol kiiffarile ceng édiip kafirleri kardigi ellerin ve gazaya gitdiigi
ayaklarin kestip pare pare étdiler ve ol etmek hayini mel ‘ine ‘avrat kocasinuii boyle
oldugimi gérdiikde asla ve kat'a merhamet ve sefkat étmeyiip seyrine bakardi. (42b-
43a)
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2.5.2. Mekan Ozellikleri

Anlatmaya bagli metinlerde olaylarin gectigi mekéanlar donemlere ve
yazarlara gore farkli farkli yansitilmaktadir. Klasik hikayelerde mekanlar daha
yiizeysel aktarilirken Avrupai tarz metinlerde daha ayrintili olarak ele alinir. Klasik
metinler genellikle olay merkezli oldugu i¢in mekanlar sadece olayin akisinda
oynadiklar1 role ve kiymete gore ele alinir. Yani mekan tasvirleri modern
anlatilardaki gibi ayrintili degildir. Mekr-i Zendan’da da mekanlar genellikle sadece
isim olarak yer alir. Bliyilk mekanlardan isim olarak genellikle hikayenin sadece ilk
climlesinde bahsedilir. Sonrasinda nadiren isim olarak zikredilir. Kii¢iik mekanlar

ise ancak olayin akisina katkida bulunacak sekilde metin i¢inde kendine yer bulur.

Hikayelerde s6z konusu adi gecen yerler hayali unsur olmamakla birlikte
gercek mekanlardir. Hikayelerdeki olaylarin gectigi bliylik mekanlar; Basra, Nisabur,
Misir, Cin ve Magin, Semerkant ve Hindistan gibi yerlerdir. Kiiciik mekanlar ise;
sofa, ev, saray, konak, diikkan, tahil pazari, kad1 ve padisahin huzurlari, bir deniz

kenar1 ve mezarlik gibi yerlerdir.

Ic mekan olarak olaylar; kahramanlara ait saraylarda, evlerde, konaklarda,

kuyumcu diikkani, zindan, kadi ve padisahin huzurlarinda gegmektedir.
Biiyiik Mekdnlar
Misir

Birinci hikdye olaymn gectigi iilke ile baslar: Sehr-i Misrda meshiir bir ‘as ‘es
basit var idi... Asesbast Misir sehrini dolasirken yorulur ve golgeli bir yerde tas
sofada dinlenir: Jttifak bir giin sehr-i Misruii icini devr éderken isicakdan yorilup bir
istirahat édecek golge bakarken gordi ki bir gélgelii yérde bir tasdan sofa seklinde
bir sey * atmislar. Heman ol tas sofanuii iizerine ¢ikup bir mikdar istirahat éyledi ve
otururken kendiiyi bir mikdar gaflet aldi. (1b) Bu hikayede sozii edilen yer yiiksek
thtimalle Kahire’dir. Zira hikdyenin Binbir Gece’deki seklinde olay Kahire’de
gecmektedir. Kahire, giinlimiizde de Misir’in baskentidir. Fatimiler zamaninda

kurulmug olan bu sehir, Osmanli doneminde de ¢ok Onemli ticaret ve yoOnetim
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merkezlerinden biri olmustur. Misir’dan “sehr” olarak bahsedilmesi ise eserin

dinleyen kitlesiyle ilgili olabilir.
Nisabur

Ikinci hikdye Nisabur sehrinde gecmektedir: Zaman-1 sabikda sehr-i
Nisaburda bir ‘avratuii iki oynasi var idi. Ol ‘avrat oynasinufi ikisine bile dérdi kim
ertim oldiigi vaktin saiia varuram deér idi. Bunufi iizerine bir miiddet ge¢di, ahir
oynasinuni biri eyitdi: (15b-16a) Hikayenin gectigi yer olan Nisabur, ortagagda
Horasan bolgesinin Merv, Herat ve Belh ile birlikte dort biiylik sehrinden biridir.
Orta Asya ve Hindistan’1 Iran iizerinden batiya baglayan ticaret yollar1 iizerindedir.
Kurulusu I1I. yiizyila kadar iner. Feridiiddin Attar ve Omer Hayyam’in tiirbelerinin
de bulundugu sehir 6nemini korumaya devam eden canli kiiltiir ve ticaret

merkezlerinden biridir.
Basra

Ucgiincii hikaye, Basra sehrinde gecmektedir: Zaman-1 sabikda Basra sehrinde
bir tistad kuyumct varidi, san ‘atinda gayet ile mahir idi ve fenninde ziyadesiyle kamil
idi. Bir giin diikkaninda oturup isin isler nagah bakup goérdi kim karsudan bir
nazenin ‘avrat goniiller yagma kilict ¢ika geliip heman dogri bunun diikkanina geliip
diikkan oninde durdi. (30b) Basra, Bagdat'm 420 km. glineydogusunda, Dicle ile
Firat nehirlerinin birlestigi noktanin 50 km. giineybatisinda yer alan bir sehirdir. 635
veya 638 yillarinda Hz. Omer tarafindan kurulmustur. Kuruldugu dénemlerden bu

zamana kadar 6nemli bir yonetim ve ticaret merkezi olmugtur.
Cin ve Magin ile Semerkant

Besinci hikayede olayin mekanlar1 Hindistan, Cin-Magin ve Semerkant’tir:
Diyar-1 Hindistan ve Cin Magin cezirelerinde bir padisah-1 namdar ve sehriyar-i
kamkar varidi adina Sehriyar derler idi, biitiin memleketlere hiikm éderdi. Bu
Sehriyaruii iki ogh vard: biriniini adina Melik Cabbar ve biriniini adina Melik Zenan
derler idi. Biiyiik karindasi Melik Cabbar Hindistana ve Cin vilayetlerine hiikm éder
idi ve kiigiik karindas1 Melik Zenan Semerkand vilayetine hiikm éder idi. (44a) Eski
kaynaklarda Cin ve Magin, birlikte kullanilan iki yerdir. Necati Lugal, Sehname
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cevirisinde bu iki yer i¢in su ifadeleri kullanir: “Tiirkistan’in dogusunda ve Tarim’in
giineybatisindaki ¢ollerde ve bunlarin gilineyindeki daglarda yasayan bir Tiirk
kabilesine verilen ad. Bu bolge de ayni isimle ve ¢ogunlukla Cin kelimesiyle birlikte
anilir”.>® Semerkant ise Ozbekistan’in en eski ve en énemli sehirlerinden biridir. MO
14. yiizyilda kurulan sehir Ipekyolu ticaret yolu iizerinde yer almaktadir. Bu
ozelliginden dolay1 tarih boyunca her zaman 6nemli bir yerlesim ve ticaret merkezi

olmustur.
Kiiciik Mekdinlar

Mekr-i Zendn’daki kiigiik mekanlar i¢ mekanlar ve dis mekanlar olarak iki
sekilde incelenebilir. D1s mekanlar pazar yeri, deniz kenari, mezarlik, mahalle; i¢

mekanlar da ev, konak, saray, zindan gibi mekanlardir.
Mahalle ve Sokaklar

Birinci hikayede mekkare kadin Kadi1 Efendi’nin mahallesindedir: Bu mahalle
kadi mahallesidiir, emin yérdiir déyii geliip bu araya tahassiin étmis. Bunuii yanina
bir kimse bek¢i koyup sabaha dek beklesiin, ihtimaldiir bir haram-zade bu ‘avrata
kasd édiip soya yahiid mall hatirt igiin oldiire, sofira sultan-1 Misr doniip bize gazab
eyleye. Arada zahmet ¢ekeviiz ve yahiud bir emin i ‘timad olsun eve emanet koyavuz,
bu géce anda yatup sabah kalkup evine gide deédi. (6a-6b) Asesbasi ile subasi
mekkare kadin1 Kadi Efendi’nin evine emanet eder. Olaylar silsilesinde kadin, Kadi
Efendi’nin alt1 bin altinin1 ¢alip gider. Soyuldugunu anlayan Kadi Efendi subasinin
evinde solugu alir. Asesbasi, hirsiz kadini her yerde arar ve {iglincii giiniin sonunda
kadinin evi Oniine gider. Asesbasi kendisini evine ¢agiran hirsiz kadinin evine gider.
Metinden, merdivenlerden c¢ardaga cikilan bir ev oldugu anlasilmaktadir: ‘As ‘esbasi
kendiiye eyitdi: ‘Aceb bu ‘avrat kim ola ve beni yukaru ¢agirmadan maksiidi ne ola
elbetde bunda bir sirr-1 hikmet vardur, bakalum ayine-i devran ne siiret gosterir.
Heman geliip kapudan icerii girdi. Gordi bir ‘azim yiiksek ¢ardak, bir nazenin ‘avrat
yukaruda nerdban basinda durmis, kendiiye bakar. Heman ol ‘avrat ‘asesbasiya
yukaru gel deéyii isaret éyledi. ‘As ‘esbast dahi heman ol dem nerdbana kadem basup
cardaga ¢ikdi. (8b-9a)

3¢ Alimcan Inayet (2007), “Divanii Ligat-it-Tiirk’te Gegen “Cin” ve “Magin” Adi Uzerine” Turkish
Studies, V. 2/4,s. 1184

87



Ikinci hikdyede kadinin sehirden donen oynasi, kadinin evi etrafinda dolasr.
Kocakarinin evi de yakin oldugundan bir iki giin bu yigidi goriir ve ona hangi amacla
dolastigimi1 sorar. Culha, giiya hasta olan karisina sifa bulmak i¢in o kocakarinin
evine gider. Daha sonra ¢ulha kocakarinin sandigini tasirken yolunu kaybeder. Goz
g6zl gormez oldugundan evine giden yolu bulamaz. Rastgele giderken kendisini
aseslerin konaginda bulur. Asesler ¢ulha yigidini konusturmak icin asesbasinin
yanina getirirler. Culha basim1 kurtarmak i¢in asesbasiya hokkabaz oldugu soyler.
Bunun iizerine asesbasi, karisina hokkabazlik etmesi i¢in ¢ulhayr kendi konagina
getirir: Bu yaria ‘asesbast kapudan icerii giricek efsana otur heman g¢ulhanuii
arkasinda sanduk ile acar ve giderken meger odanui penceresinden ‘avratuni oldugt

eviini i¢i goriniir idi. (23b)

Doérdiincti hikayede Allah dostu olan Sem’n kafirlerle gaza ediip evine
yorgun gelir ve uyur. O zahit uyurken, hain karis1 kocasini kiiffara teslim etmek i¢in
kocasmin ellerini ayaklarim1 baglar. Bagka bir gilin ise zincire ¢eker. Sem’tn’un
sirrina vakif olan karist bu durumu aleyhine kullanip zahidin elini ayagini
baglamistir. Sem’(in bu kez baglarini ¢6zemez. O anda karisi disariya ¢ikip pusuda
yatan kafirlere haber verir. Kafirler Sem’in u kendi padisahlarinin huzuruna

getirirler.
Kuyumcu Diikkani

Ucgiincii hikayede kuyumcu, diikkanina gelen kadina asik olur. Meshurelerden
olan o kadin ii¢ giin boyunca diikkkanina gelir ve kulagini, boynunu, topuklarim

gosterip kayiplara karigir.
Tahil Pazar

Kuyumcu, kadinla bulugmak ister. Ama geride biraktig1 ipuglarina anlam
veremez. Kuyumcunun karisi, ipuglarini ¢ozer ve o kadinin tahil pazarinda oldugunu
sOyler. Ertesi giinii kuyumcu siislenip tahil pazarina gider. O nazenin ile bulusan

kuyumcu, imam ve cemaat tarafindan basilip zindana atilir.
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Zindan

Uciincii hikdyede kuyumcu, kadmla bulustuktan sonra imam ve cemaat
tarafindan basilip zindana atilir. Bir zindanc1 kuyumcunun karisina kocasinin zindana
atildig1 haberini verir. Ardindan gece gece yollara diisen kadin zindana kendisini
sarkittirir ve o kadinin yerine kendisi geger. Imam ve cemaatin kuyumcu ile meshure
kadin1 bastiktan sonra i¢in Kadi Efendi’nin huzuruna ¢ikmalar i¢in zindana koyarlar.
Sabah olur ve kuyumcu ile karisin1 Kadi’nin huzuruna getirirler: Ciin sabah oldl,
hemdn cemd ‘at sabah namdzin kilup imamin ve cema ‘atuni bryiklarin balta kesmez
alay ile geliip zindandan kuyumcyyr ‘avratiyla birbirinde sarili ¢ikarup yorganiyla
dosegiyle sal iizerine berkidiip alup dogr kadr efendiniini huzirina getiiriip kodilar.

(38b)
Saray

Besinci hikayede, abisi Melik Cabbar i¢in Semerkant’tan Hindistan’a yollara
diisen Zenan Sah, karisinin hasretine dayanamaz. Atina binip kendi sarayma geri
doner. Sonra Zenan Sah, Melik Cabbar’in iilkesine gider. Iki kardes kucaklasip
hasret giderir. Fakat Zenan Sah’in cani sikkindir. Her daim keder i¢indedir. Giinlerde
bir giin Melik Cabbar bir tarafa ava gitmek ister. Kardesinin de iyi olmasi i¢in ona
ava birlikte gitmeyi teklif eder. Zenan Sah gitmek istemeyip Melik Cabbar kardesi
olmadan ava gider. Bu sirada Zenan Sah’in oturdugu odanin bahgeye bakan bir
penceresi vardir. Zenan Sah, bu pencereden bakarken bahge kapisindan igeriye yirmi
kadar Arap cariyeler onlarin ardinca yirmi kadar beyaz cariyeleri goriir. Buradan
hareketle cariyelerin sarayin avlusundaki havuzun etrafinda alem ettikleri

sOylenebilir.

Hikayenin ilerleyen kisimlarinda Melik Zenan ve Melik Cabbar, baglarma
gelen felaketlerden sonra diinyay1 gezip dolagsmaya karar verirler. Bu karar iizerine
yirmi otuz giin kadar gidip bir deniz kenarinda agacin goélgesinde dinlenmeye karar
verirler. Ansizin bir taraftan patirt1 ve giiriiltii duyup korkudan dehsete diiserler.
Agacimn lizerine cikip yapraklari arasinda gizlenirler. Bu sirada bir dev goriirler.
Zenan ve Cabbar, mekan olarak bulunduklar saraylarindan disar1 ¢ikarak diinyay:

gezip dolagsmaya karar verirler. Bu kez bir deniz kiyisina gelirler. Bir agacin
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golgesinde dinlenirlerken denizin i¢inden ¢ikan koca bir dev goriirler. Korkularindan

agacin istiine ¢ikarlar
Mezarhk

Altinc1 hikayede ise mekan digerlerinden farkli olarak mezarliktir. Bir
delikanli ¢ok sevdigi karisini kaybeder. Kadin mezarhiga defnedilir. Hz. Isa da bu
mezarlik civarindadir. Karisinin oliimiinden Olesiye dertlenen yigit feryat figan
ederken Hz. Isa, yigidin yanma gelip selam verir ve halini hatirmi sorar: Amma
giinlerde bir giin Hazret-i ‘Isa ‘aleyhis-selamuii yoli ol kiristana ugradi. Bakup
gordi, bir feryad var. Hele Hazret-i ‘Isa nazar kildi, ol yigit bir taze sini kocup

sagular sagup aglar ve feryadi evc-i semaya ¢ikmaus. (58b)
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2.5.3. Zaman Ozellikleri

Mekr-i Zendn’daki hikayelerde zaman kronolojik olarak akar. Yani olaylar
birbiri ardina eklenir. Hikayelerdeki olay zamami da belirsizdir. Ancak bazi
hikayelerde yer alan tarihi kisiliklerden yola ¢ikilarak olay zamani hakkinda fikir
edinilebilir. Ornegin altinci hikdyede “Hazret-i Isa hazretlerinin zamaninda”
ifadeleriyle olay zamaninin milattan sonraki otuzlu yillar olarak belirlenebilir. Yine
sekizinci hikayedeki “Hazret-i Davud zamaninda” ifadesinde de olayin gectigi
zaman belirtilir. Ancak su andaki bilgilerimiz, Hz. Davut’un hangi yillarda yasadig
hususunda yetersiz kalmaktadir. Bunun yaninda hemen her hikdyenin baslangic
climlelerinde olaymn gectigi zaman hakkinda ipucu verilir. Ancak bu zaman
genellikle “zaman-1 sabiktir. Hikayelerin ilk climlelerinde verilen zamanlar su

sekildedir.

e Birinci hikdye: sehr-i Misrda meshiir bir ‘as‘es basi var idi.

e ikinci hikdye: zaman-1 sabikda sehr-i Nisaburda bir ‘avratufi iki oynas1 var
idi.

e Uciincii hikdye: Zaman-1 sabikda Basra sehrinde bir iistad kuyumeci varids,
san‘atinda gayet ile mahir idi

e Dordiincii hikdye: Oyle rivayet olunur ki zaman-1 sabikda beni Isra‘1l
zamaninda bir ‘abid U zahid var idi

e Besinci hikaye: Raviler sdyle rivayet ve bu yilizden hikayet édiip eydiirler kim
diyar-1 Hindistan ve Cin Magcin cezirelerinde bir padisah-1 namdar ve
sehriyar-1 kamkar varidi

e Altinci hikdye: Hazret-i ‘Isa salavatullahi ala nebiyyina ve ‘aliyye
hazretleriniifi zamaninda ben Isra ‘1l zamaninda bir salih kimse varidi

e Yedinci hikdye: beni Isra‘1l zamaninda bir salih kimse varidi.

e Sekizinci hikaye: Hazret-1 Davud nebi ‘aleyhissalatu ve's-selam zamaninda
bir salih kimse varidi.

e Dokuzuncu hikaye: sehr-i Misrda meshiir bir ‘as‘es (3) bas1 var idi.

91



Bir metin belli bir siire zarfinda meydana getirilir ve yine belli bir siire
zarfinda okuyucu tarafindan idrak edilir. Bunlardan birincisine yazma zamani dersek
ikincisine anlatma/yaratma zamani adin1 vermek yerinde olur’’. Buna gore eserdeki
cogu hikayenin olay zamani belli degildir. Yazma zamani ise ancak akil yiiriitme ile
tespite caligilabilir. Mekr-i Zenan, genel itibariyle derleme O6zelligi gosteren bir
eserdir. Bu eserdeki hikayelerin ¢ogu da Binbir Gece Hikayelerinden alinmustir.
Binbir Gece’nin yazilis zamani ise tahminen IX. yiizyildir®®. Bu hikayelerin Mekr-i
Zenan aduyla derlenmesi yani istinsah tarihi olan 1177/1763 yili da yazma zamanini
verir. Mekr-i Zendn’daki zamanin akiginda hikdyeye gore degisiklik gosterir. Bazi
hikayelerde zamanin gecisi kuvvetle hissedilirken bazilarinda da belirsiz bir zaman

bulunur.

Hikayelerde zaman genel olarak belirsizdir. *’Ciin ol géce diismen ‘6mri gibi
gectip sabah oldi, giines tulii® édiip ‘alemi nir ile miinevver éyledi.”’, *’Ciin sabah
oldi, giines kulle-i Kafdan bas kaldurup ‘alemi nur ile miinevver oldi’” ve “’Pes
sabah oldi, giin nir ile ‘alemi miinevver kildi.”’ ibarelerinde sadece giinesin dogup
sabah oldugu bilinmektedir. “’Pes ahsam oldi.”’, *’ Pes sabah oldi,”’, " Ciin géce
oldi’”’ ve “’Ciin sabah oldi,”” gibi cimleler de sadece giiniin vaktini belirli kilmistir.
“Ittifak bir giin’’, © Zaman-i sabikda’’ orneklerinde oldugu gibi bu sekilde

basladiginda zamanin belirsizligi anlasilmaktadir.

Diger hikdyelere nazaran zamani belirli olan hikayeler; Hz. Isa ve Hz.

Davud’un yasadig1 zaman olarak verilen altinci ve sekizinci hikayelerdir.

Birinci hikaye belirsiz bir zamanla baglar. Asesbasit Misir sehrini dolasirken
yorulur. Dinlenmek icin golgelik bir yer bakar. Rast geldigi tas sofanin iistiinde
dinlenirken uyuya kalir. Uyudugu sirada iizerine bir sey diiser ve uyanir. Bakar ki i¢i
yiiz altin dolu bir kese. O gece yatip sabahi yine sehri dolagsmaya ¢ikar. Dinlenmek
icin ilk gittigi o tas sofaya gider. Yine ayni maceray1 yasar. Ayni olay asesbasinin
ikinci kez basina gelince bu kez iciinciisiinde uyuma taklidi yaparak o kisiyi

yakalamak ister. Uciincii kez yine o tas sofaya gider. Uyumak taklidi yaparken o

57 Serif Aktas (2013). Anlatma Esasina Bagh Edebi Metinlerin Tahlili, Ankara, Kurgan Edebiyat, s.
50.

58 Alim Serif Onaran, Binbir Gece Masallar1 C. 1/1, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul, 2013, s. 49; Hasan
Kavruk, Eski Tiirk Edebiyatinda Mensur Hikdyeler, Milli Egitim Bakanhg:, Istanbul, 1998, s. 54.
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kadin keseyi tam atacakken asesbasi kadinin elini sikica tutar. Kadinin giizelligine
meftun olur. Ardindan altinlar1 hangi sebeple ihsan ettigi sorar. Kadin ise asesbasiya,
Kadi efendinin kizina asik oldugunu ve uzun zamandir o sevgiliyi goremedigini
sOyler. Asesbasidan, Kadi’nin evine sebepsizce girmek miimkiin olmadigindan hile
ile bir yolunu bulup sevgilisiyle goriistiirmesi i¢in yardim ister. Asesbasi kadinin bu
istegine kayitsiz kalmaz. Kadin hilesini asesbasiya anlatir ve is birligi yaparlar: Na-
gah ant gordi ki bir yérden bir naziik el zahir oldi ve elinde bir kise getiiriip
‘as ‘esbasinuni tizerine atup elin ¢ekicek mahalde ‘as‘esbasi ol eli bileginden
kavrayup zabt éyledi amma eli giiya benbe igine gomiildi. Gordi kim barmaginda
elmas yiiziikler ve kolinda cevahir zeyger amma ‘as ‘esbasi andan ‘avratui yiizine

nazar éyledi. (2b)

Asesbasi ile kadin hilesinde anlastiklar1 giiniin gecesi oyunlara baslarlar.
Buradaki zaman ibaresinden anlasildigi lizere yatsi vaktinden sonra olaylar ugru
kadinin istedigi sekilde gelismistir: Ciin ‘as ‘esbast ‘avratun bu cevabin isitdi eyitdi:
Ey canum bu sehl isdiir déyiip ikisi heman bu kavl iizre ittifak édiip gitdiler. Pes
ahsam oldi ta‘'am yéniip yatsu vakti ge¢di, andan sofira subasi ve ‘as ‘esbasi ma ‘an
kola ¢ikup tamam sehr-i Misrt tavaf édiip devr éderken kadinuii mahallesine geliip
glin ‘avrat oldigi yére hemin geldiler, misk-i ‘anber kokust bununi dimaglarin

mu ‘attar éyledi. (5b)

Asesbasi ile subasi gece vakti kadini, Kadi Efendi’nin evine emanet ederler.
Bu kez ertesi giiniin oldugu farkli bir sekilde karsimiza ¢ikmistir. Gecenin zor gegip
giinesin dogdugu ve alemi nur ile aydinlatti climlesinden anlamaktayiz. Boylece
dordiincii giin olmus olur: Ciin ol géce diismen ‘omri gibi geciip sabah oldi, giines

tulii * édiip ‘alemi nitr ile miinevver éyledi. (7a)

Kadi Efendi subasinin evine gider. Asesbast da subasinin evine gittiginde
feryat figan icinde 6fkelenen Kadi Efendi’yi goriir. Emanet ettikleri kadinin evindeki
alt1 bin filorisini alip gittigine dert yanar. O mahalde Kadi Efendi asesbasiyr mes’ul
tutar ve ona o kadini ve filorisini bulmasi i¢in ii¢ gilin siire verir. Ayni giin i¢inde
Misir’1 kdse bucak her yerini aramaya baglar. Asesbasi kadini iki glin boyunca arayip

bulamadig1 anlasilmaktadir: Tamam iki giin pey-ender-pey gezdi, asla bir nam u
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nisanuii bulamadi.  Halbuki ol ‘avrati gorse dahi bilmez idi ve ne hallii ‘avrat

oldugindan haberdar olamadi.

Kadi Efendi’nin asesbagiya verdigi silirenin ligilincli giiniinde nihayet kadin
asesbasinin karsisina ¢ikar. Hikdyenin zamanini kadinin asesbasi ile kargilagsmasini
Olciit alirsak yedinci giinde karsilastiklart sOylenebilir. Yedinci glinde karsilasan
asesbas1 ile mekkare kadin yine asesbasiy1 duygularindan istifade ederek kandirir.
Kadin, asesbasiyr Kadi Efendi’nin elinden kurtarmak i¢in Kadi Efendi’ye yonelik
hile teklifinde bulunur. Hilede anlasan asesbasi kadinla vedalasip evine gider. Gece
olmasiyla asesbasinin uyudugu ve sabahin olmasi bu kez giinesin nur ile ailemi
aydinlattig1 ibaresiyle verilmistir: Heman ‘asesbast altunlari cebinde indiriip sad u
handan olup ol davrata veda“ édiip siiriip evine geldi. Ciin géce oldi, yatup uyud:
rahat oldi. Pes sabah oldi, giin nir ile ‘alemi miinevver kildi. ‘Asesbasi heman
verinden durup ve stiriip subasinun evine vart gordi kim kadr efendi gelmis, geciip
subasinuni yaninda karar éylemis. (12a-12b) Asesbasi kadmin hilesi ile Kadi
Efendi’ye iftira atar. Iftirasin1 kamitlayan asesbasi Kadi Efendi’yi rezil riisva eder.
Boylelikle asesbasi sekizinci glinde kendisini Kadi Efendi’nin elinden kurtarmis olur:
Heman kadi bi-¢are subasiya ve ‘asesbasiya vafir tazarru'lar ve niyazlar édiip
‘ozrler diledi ve hayli mal verdi ve eyitdi: Lutf éyleii bu sirr1 bir kimseye fas étmen
deyiip derdmend kadr yine tekrar vafir ‘oziirler diledi, subasi ve ‘asesbast killiy
yutdilar, andan soiira ¢ikup gitdiler. ‘Asesbasi ol ‘avratun hilesi takribiyle kadinui
elinden halas oldi, kadi derdmend hem bu kadar maldan ¢ikdi ve hem halk icinde

riisvay oldi. (15a)

Ikinci hikdye de belirsiz bir zamanla baslar. Zamdn-1 sdbikta yani gegmis
zamanda ifadesiyle hikdye baslar: zaman-1 sabikda sehr-i Nigaburda bir ‘avratuni iki
oynagi var idi. Ol ‘avrat oynasinuii ikisine bile derdi kim eriim oldiigi vaktin saria
varuram der idi. (15b-16a) Kocakarmin yardimiyla kadinin sehirden gelen oynasi
meftun oldugu c¢ulhanin karisiyla bir hafta boyunca alem ettikleri anlasilmaktadir:
Ve’l-hasil bunuii tizerine bir hafta geg¢di, bir haftadan sonira ‘avrat dipdiri olup
bunlar dahi tamam murad iizre zevk u ‘alem étdiler, bir haftadan sofira ‘avrat eyiice
oldr kart eyitdi: Ogul bir haftadur ben de eviime varmadum belki emanet sahibi

gelmisdiir beni arar bulamaz. (20b) Culha, kocakarinin sandigini tasirken yavas
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gittigi icin aksam karanligina kalir. Rastgele giderken kendisini asesbasinin konagi
semtinde bulur: Sandug: arkasina alup giderken ahsam olmagila yoli sasirup bir
gayrt yola gidiip bakup gordi kim yoli sasirmis, donmege basladi. Ahsam dah gegiip
goz gozi gormez oldi, doniip evine dahi gitmege yoli bulmayup heman tevekkiilt
giderken nagah yoli ‘asesbasinuii konagi semtine varup bir boliik ‘asesleriifi tizerine
ugradi. (20b-21a) Aksam vakti kendisini aseslerin konaginda bulan ¢ulhay1 asesler
sorgu ve suale ¢ekerler. Culhanin nefesi tutulur ve ne cevap verecegini bilemez.
Basimi kurtarmak i¢in aseslere kendisinin usta bir hokkabaz oldugunu soyler. Kale
altinda gosterisini yaptiktan sonra c¢iragini odaya gonderdigini ve c¢iraginin geri
gelmeyip ig¢inde hokkabaz giysileri olan bu sandikla kaldigin1 soyler. Caresiz bir
sekilde sandikla giderken de yolu sasirip kendilerine rast geldigini anlatir. Asesler,
culhanin harami oldugunu diisiiniip asesbasinin huzuruna getirirler: Bunlar eyitdiler:
‘Abes soylemesin haramisin hirli herife befizemezsin daht seniiii yoldaslarun vardur,
siz bu sandugir ev acup ugurlamigsizdur. Birisi eyitdi: Heman buni ‘asesbasiya
getiireliim, elbetde buni ‘asesbasi soylediir déyiip heman ¢ulhayr alup ‘asesbasinun

katina getiirdiler. (22a)

Uciincii  hikdyede zaman belirsizdir. Gegmis zamanda Basra schrinde,
sanatinda fazlasiyla hiinerli usta bir kuyumcu vardir. Bir giin diikkaninda isini
yaparken ansizin bir kiz diikkkanina gelir. Zamani kadinin kuyumcunun diikkdnina
gelisi ile esas alirsak, kuyumcu kadimin geldigi ilk giin meftunu olur: Hikaye:
Zaman-1 sabikda Basra sehrinde bir tistad kuyumci varidi, san ‘atinda gayet ile mahir
idi ve fenninde ziyadesiyle kamil idi. Bir giin diikkaninda oturup isin isler nagah
bakup gordi kim karsudan bir nazenin ‘avrat goniiller yagma kilici ¢ika geliip heman
dogri bunuii diikkanina geliip diikkan iiinde durdi. (30b) 11k giiniin aksamu iizgiin bir
sekilde evine gider. Ertesi gilinlin olmasi giinesin Kaf Dagi’ndan dogmasi ile alemi
aydmlattig1 seklindedir. Ikinci giin o nazenin tekrardan kuyumcunun diikkanina gelir
ve birden kaybolur: Ciin ahsam oldi, seyrandan doniip meliil u mahziin evine geldi.
‘Avrati gayet Zamir-sinas idi, eriniini melillugindan bir hayal anilayup eyitdi: Hay
efendi yine meliil olmugsin dédi. Eri ‘avratuna hi¢ cevab vérmeyiip heman dosegine
girtip yatdi, ‘aceb sabdah kagan olur deyii gozlerinden uyku girmeyiip tasrasin
gozledi. Ciin sabah oldi, giines kulle-i Kafdan bas kaldurup ‘alemi nir ile miinevver

oldi, heman kuyumci evinden ¢ikup ve segirdmeyle diikkanina varup acgup isine
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mesgil oldi. (31a-31b) Ikinci giiniin aksami da kuyumcu yine gam keder i¢inde evine
gider. Gozleri sabah olmasini1 gézleyip sonunda sabah olur. Bu kez metinde sade bir
sekilde ’sabah oldu’’ ibaresinden iigiincii giin oldugunu anliyoruz. Ugiincii giin de
kadin kuyumcunun diikkanina gelir ve ona kendisini bulmasi i¢in bir nisan birakir.
Bu izi anlamayan kuyumcu yabana atar. Aksam olunca yine evine kederli bir sekilde
gider. Karisinin 1srarina dayanamayan kuyumcu olan biten her seyi bagindan anlatir:
Heman diikkanint kapayup seyrangaha gidiip ahsama dek teferriic édiip ¢iin ahsam
oldi yine meliil u mahziin yorgun ve yiizi gézi egri evine geldi. Heman ‘avrat bu kerre
daht erini boyle melil gordi, heman ‘avrat eyitdi: Bre koca nediir bu seniiii haliiii ne
haldiir ii¢ gecediir kim beniim bisiirdigiim as yénmez kopeklere dokiiliir. (33a)
Dordiincii giinde kuyumcu o nazenin ile bulusmak i¢in tahil pazarina gider. Kadin,
kuyumcuya bir ayna ¢ikarip yliziinii gosterir. Yani glindiiz degil de gece gelmesini
ister. Aksam olunca kuyumcu kadinla bulugsmaya gider. Dordiincii giinde gecesi o
kadmla bulusan kuyumcunun basi belaya girer. imam ve cemaat bunlara baskip
yapip zindana atarlar. O gecenin sabahi kuyumcu ile oynasinin yerine gegen karisi
Kadi Efendi’nin huzuruna ¢ikarilir. Hile ile imam ve cemaatin elinden kurtulurlar.
Boylece besinci giinde kar1 koca kurtulmus olurlar: Ciin sabah oldi, heman cema ‘at
sabah namdzin kilup imamin ve cemd ‘atuni biyiklarin balta kesmez alay ile geliip
zindandan kuyumcyyr ‘avratiyla birbirinde sarili ¢ikarup yorgamiyla dosegiyle sal

tizerine berkidiip alup dogri kadi efendiniini huziirina getiiriip kodilar. (38b)

Dérdiincii hikAyede zaman yine belirsizdir: zaman-1 sabikda beni Isrd il
zamamnda bir ‘abid ii zahid var idi amma soyle ‘abid idi kim giindizi sa’im ve géce

ka’im idi da’ima ‘6mrini namaz ile ve savm ile ve ‘ibadetle geciirmis idi.

Besinci hikdyede zaman belirsizdir. Zenan Sah, atina binip yiye ige kona goce
yollar1 gecer ve giinlerden bir giin Hindistan sinirmma ayak basar. Hindistan’in
tahtgah1 olan sehre dort bes menzil yer kalinca Melik Cabbar’in veziri Zenan Sah’in
iznini alarak mijde vermeye gider. Melik Zenan ol menzilden go¢ édiip kandasin
Hindistan deyiip yéye ice kona goge tayy-1 mendazil ve kat -1 merahil éderek giinlerde
bir giin ser-hadd-i Hindistana kadem basdilar. (48b) iki kardes baslarina gelen
fenaliklardan sonra diinyay1 gezip dolagsmaya karar verirler. Gittikleri yer yirmi otuz

giin uzaklikta olup bir denizin kiyisi oldugu anlasilmaktadir: Gel birader seniifile
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tebdil-i came édiip bir zaman su ‘alemi gest u giizar édeliim, bakalum ayine-i devran
ne suret gosterir ve bu diinyada dahi biziim musibetiimiizden ziyade bir musibet bir
kimsede dahi var midur déyiip iki biraderler tebdil-i came ihtiyar édiip andan bir yoll
tutup gitdiler. Bu minval iizre yigirmi otuz giin kadar gitdiler. Beniim canum
giinlerde bir giin bir derya kenarina geliip bir agacin sayesinde bir mikdar rahat

olup dinlendiler. (54b)

Altinc1 hikdyede zaman, Hz. isa Peygamberin yasadigi zamandir: Raviler
rivayet ve bu yiizden hikayet éderler: Hazret-i ‘Isa salavatullahi ala nebiyyind ve
‘aliyye hazretleriniiii zamanmnda beni Isrd ‘ilden bir yigit varidi. Gayet ‘abid i zahid
idi. (56b) Salih kulun ¢ok sevdigi karisinin 6liimii aylar yillar sonrasi olarak ifade
edildigi icin belirsizdir: Hele beniim canum ¢iin bunlaruii mabeynlerinde mah u sal

miirir éyledi, bir giin kiz Allah emrine vasil olup merhiim oldi. (58a)

Yedinci hikdyede zaman Israilogullari zamani olarak verilse de belirsizdir:
Bent Isra il zamanminda bir salih kimse varidi. Beniim canum bu salih kimesne
giinlerde bir giin diisinde bir avaz isidiip kulum seniini ii¢ du ‘ani kabiil éderem, her

ne murdaduni var ise dile déyii. (61b)

Sekizinci hikayede zaman Hz. Davud’un yasadigi zaman olarak verilmistir:
Hazret-i Davud nebi ‘aleyhissaldtu ve 's-selam zamaninda bir salih kimse varidi.
Giinlerde bir giin hatifden bir avaz isitdi: Ey beniim salih kulum diinydada seniin ti¢

du ‘ani kabiil ve makbiil éylediim, dile benden ne dilersin.

Dokuzuncu hikayede de zaman belirsiz olmakla birlikte metinde sadece sabah
veya aksam vakitleri olarak zamanin aktig1 anlasilmaktadir. Ciin ahsam oldi came-
hVaba giriip... Ciin sabah oldi, heman ‘avrat yérinden durup basuna carin ortiniip
ve feracesin giyiip ol yigit ile mahkemeye varup kadi efendiniiii huziurinda durdilar.

(64a-64b)

Goriildigii gibi zaman bazi hikayelerde ¢ok genis ve belirsiz olarak yer
alirken birinci hikdyede oldugu gibi gecen zamani neredeyse birebir takip etmek
miimkiindiir ve zamanin akis1 giiclii bir sekilde hissedilmektedir. Dikkat ¢eken bir
nokta da 6zellikle giinesin dogusunda benzetmelerden faydalanmadir. Bu da klasik

hikayelerdeki tasvir 6zelliklerinden biridir.
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2.5.4. Kiraat Meclisleri ve Mekr-i Zenan

Osmanli toplumunun sosyal hayatinda Onemli bir yeri olan kiraat
meclislerinin kokleri destan ve sdzlii edebiyat gelenegine dayanir’®. Kam, saman,
baks1 gibi adlarla anilan bilge kisilerce nakledilen destanlar, Tiirklerin Islamiyete
girmesiyle dini bir kimlik kazanarak Hz. Ali cenkleri, Hamzaname, Battalname gibi
yeni destanlara doniismiistiir. Bu destanlarin yani sira ¢esitli masal ve hikayelerin de
okundugu bilinmektedir. Cesitli zamanlarda ve mekanma gore farklilik gosteren
durumlarda kissahan, meddah, goygoycu gibi adlandirilan anlaticilar biitlin Osmanl
cografyasma yayilmistir. Bu tiir anlatma ve dinleme i¢in genellikle cami ¢evreleri,
tekkeler ve kahvehaneler en uygun sohbet mekanlartydi. Sehrin ileri gelenlerinin
konaklari, kitapgilar ise daha dar ve belli kisilerin bulundugu 6zel mekanlar olarak

dikkat cekmektedir.

Osmanli’nin 6zellikle yiikselme devrinden sonraki zamanlarda okuma
meclisleri sadece dini kitaplarin okundugu mekanlar olmaktan ¢ikmis, agk, macera,
kahramanlik, mizah gibi konular1 igeren kitaplar da okunmaya baslamistir. Kitaplarin
en fazla okundugu ve dinleyicilerin en fazla bulundugu mekanlar kahvehanelerdir.
Onceleri dini ve hamasi nitelikteki eserler okunurken sonraki zamanlarda konular
daha cok cesitlenmistir. Kitap okunan kahvehaneler belli kahvehanelerdi ve bu,
herkes tarafindan bilinirdi. Daha sonra bu tiir mekanlara kiraathane adi verilmis ve
zamanla bu iki isim birbirinin yerine kullanilmaya baslanmistir. Hala birgok yerde
amac1 farkli da olsa kiraathane olarak adlandirilan mekanlar bulunmaktadir. Bu
kiraathanelerde muhakkak bir de kitaplik bulunur ve okunan kitaplar burada
tutulurdu. Mekan sahibi kitap okuyan kisiden para almaz, hatta kabiliyetine ve

dinleyiciyi ¢ekme hiinerine gore iicret bile verilirdi.

%9 Kiraat kitaplar1 ve kiraat meclisleriyle ilgili olarak Zehra Oztiirk’iin iki makalesinden
faydalamlmistir: Oztiirk, Zehra (2003). “Egitim Tarihimizde Okuma Toplantilarinin Yeri ve Okunan
Kitaplar” Degerler Egitimi Dergisi, C. 1 S.4, s. 131-155; Oztiirk, Zehra (2007).” Osmanli Déneminde
Kiraat Meclislerinde Okunan Halk Kitaplar1”, Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi, Cilt 5, Say1 9,
2007, 401-445.
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Kitaplarin okundugu bir baska mekadn da evler ve konaklardir. Bu tiir
mekanlarda genellikle yar1 ilmi ve tartisma tarzinda okumalar yapilirdi. Osmanlida
Ozellikle yiikselme devrinden sonra ask, macera, kahramanlik gibi konulardaki
eserler de siklikla okunmaya baglamistir. Bat1 kiiltiiriiniin yayginlasmasiyla birlikte

okuma faaliyeti yerini yavas yavas sohbetlere ve entelektiiel tartismalara birakmaistir.

Bu mekanlarin yani sira hiikiimdar huzurunda dini amaglh toplantilarda,
kadinlar arasindaki toplantilarda ve aile bireyleri arasinda da kitap okuma faaliyetleri
yapilmaktaydi. Bu tiir meclislerde genellikle peygamber kissalari, Hz. Muhammed’in
hayati, Hz. Ali’nin savaglari, ¢esitli gazavatnameler, ask hikayeleri, dini ve ahlaki
kitaplar okunmaktaydi. Bu tiir eserler genellikle meclislerde okunmak i¢in kaleme
alindigi i¢in dil ve iislubu da buna gore segilirdi. Cok uzun olmayan fasillar, aralarda
dinleyiciye hitaplar, sade ve konusma diline yakin bir sekilde kaleme alinmalari bu

eserlerin en genel 6zellikleridir.

Mekr-i Zendn’mm muhtelif yerlerindeki kiraat kayitlarindan onun 18. ylizyil
sonu ve 19. vyiizyilin ortalarina kadar ¢esitli meclislerde sik¢a okundugu
anlasilmaktadir. Mekr-i Zendn’in elimizdeki tek niishasinda dordii zahriyesinde
olmak tizere toplam 29 kiraat kaydi tutulmustur. Bu kayitlarin bazilarinda tarih kayd:
giinline varincaya kadar tutulmus, bazilarinda ise tarih kaydi olmadan sadece
okundugu mekanin kaydi verilmistir. Ancak bu kayitlarin bir kismi, eldeki kopya
fotokopi oldugu i¢in tam olarak okunamamaktadir. Bazilar1 da kismen silinmis veya

miirekkebi dagilmis oldugu icin tam bir bilgi alinamamagtir.

Eserdeki kiraat kayitlarinin en eski tarihlisi 14 Cemaziyelahir 1210/ 26 Aralik
1795 giliniine aittir. Zahriyede bulunan bu kayittan eserin kaydi tutulan en eski
okumasinin “Begiktas 'ta pehlivan olan bende-i Yaghk¢izade® Selim Aga” tarafindan
yapildig1 anlasilmaktadir. Kayitlarin en yenisi ise yine zahriyede bulunan 1271/1854-
55 tarihli ibaredir. Bu ibareden kitabin “Bagc¢ekapusinda devietlii Ali Begiin
etbalarindan Ali Aga” tarafindan kiraat edildigi anlasilmaktadir. Niishadaki kiraat
kayitlarindan tarihli olanlar veya tarihi okunabilenlerin dagilimi su sekildedir: 1210,

1218, 1221, 1229, 1231(2), 1232, 1235, 1237 (2), 1238, 1240(6), 1241, 1242, 1260

%0 O yillara yakin donemde sadrazamlik yapmus Yaglik¢izade Hact Mehmet Emin Pasa (sadareti
1768- 1769) ve Yaglikcizdde Mehmed Emin Pasa (sadareti 1775-77) bulunmaktadir. Bu Selim
Aga’nin hangisinin kulu oldugu tam olarak belli degildir.
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ve 1271 (2). Goriildiigii gibi dikkat ¢ceken bir nokta kiraat kayitlarindan alt1 tanesinin
1240/1824-25 yilina ait olmasidir. Bu tarihe yakin zamanlardaki kayitlarin da siklig
dikkat edilecek olursa bu eserin 19. yiizyilin ilk yarisinda okuma meclislerinde

oldukca ragbet goren eserlerden biri oldugu sonucuna ulasilmaktadir.

Eserdeki kiraat kayitlar1 ayn1 zamanda donemin sosyal hayati agisindan
onemli bir kaynak olarak da degerlendirilebilir. Ozellikle okuyan kisilerin kimlikleri
ve kitabin okundugu mekanin o6zellikleri o doneme ait zengin bilgi vermektedir.
Mesela kayitlarda gegen Selim Aga, Ali Aga, Haffaf Ahmed Efendi, Mustafa Aga,
Hamamcizade Hafiz Omer Sevki Efendi, Kavak¢i Ahmed, Mehmed Ragib Mir,
Abdiilmecid Efendi, Mestan Aga gibi isimler hem bu kisilerin adlarmi bugiine

tasimis hem de meclistekilerin bilgi ve refah seviyeleri hakkinda bilgi vermis olur.

Kiraat kayitlarindan tarih ve okuyucunun bilgisinin yaninda mekanlara dair
bazen genel bazen de ¢ok ayrintili bilgilere ulasilmaktadir. Mesela zahriyedeki
kayitlardan birinde eserin 15 Rebitilevvel 1229/ 7 Mart 1814 giinii “Sultanahmed
kurbinda Nakl-bend mahallesinde saadetlii Cakircibasinun konaginda Kahveci Hafiz
Hiiseyin” tarafindan kiraat edildigi belirtilmistir®!. Yine eserin 10a sayfasindaki 21
Cemaziyelahir 121? tarihli kayitta “Mahmudpasa’min Rasdik¢t sokaginda Haffaf
Ahmed Efendi kiraat eylemigtir.” Ibaresi yer alir®>. Bu mekanlarin yam sira
Bahgekapisi, Ahirkapri’daki Akbiyik Camii karsisinda Mehmed Aga’nin evi,
Dolmabahge’de Tekerlek Camii, Besiktas, Kumkapi, Kadikdy’de Zampara Halid
Aga’nin Kahvesi gibi mekéanlarin varligindan bu kiraat kayitlar1 sayesinde haberdar

oluyoruz.

Niishadaki kiraat kayitlarindan ikisinde eserin muhtevasiyla ilgili diigiincelere
de yer verilmistir. Bunlardan birisinde “gayet meraklidir, bir adam okusa pek hazdir”
(18a) digerinde ise “pek fena, edepsiz imis” (2b) ifadeleri yer almaktadir. Bu iki
ifadeden eserin okuyan ve dinleyenlerce zaman zaman begenildigi zaman zaman da

edepsiz olarak goriildiigli anlasilmaktadir.

6! Buras1 giiniimiizde Marmara Universitesi Rektorliigiiniin hemen yaninda Nakilbent Sokag1 olarak
bilinmektedir.
62 Buradaki sokak giiniimiizde Mahmutpasa semtinde yine aym adla yer almaktadir.
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2.5.5. Mekr-i Zenan’da Metinler Arasi liskiler

Metinlerarasi, kabaca iki ya da daha ¢ok metin arasinda aligveris, bir tiir
konusma ya da sdylesim bi¢imi olarak anlasilmalidir. Kavram genel anlamiyla bir
yeniden yazma islemi olarak da algilanabilir®. Giirsel Aytag’a gdre metinlerarasilik,
“ister edebi ister teknik, hi¢bir metnin disa tam kapali olmadigi goriisiiyle edebi
metnin dokusuna hem edebiyat alanindan hem de baska alanlardan metin parc¢alart
katilabildiginin, boylece de dilin biitiinciil bir deney olma niteliginin ortaya

konmasr”dir®*,

Mekr-i  Zendn’in bir derleme hikdye mecmuast oldugu diisiiniiliirse
hikayelerin alindig1 ana kaynak ile bu metindeki hikayelerin arasinda bazi farklarin
ve benzerliklerin bulunmasi dogal bir sonugtur. Yaptigimiz aragtirma ve okumalarla
eserdeki dokuz hikayeden altisinin hangi kaynaklardan alindigini tespit ettik. Ancak
kalan diger ii¢ hikdye de muhakkak baska kaynaklardan alinmis olmalidir.

Mekr-i Zenan’daki birinci, besinci, yedinci ve dokuzuncu hikayeler Binbir
Gece Masallari’ndan, ikinci hikdye Kirk Vezir Hikdyeleri’nden dordiincii hikaye de

Taberi’nin Milletler ve Hiikiimdarlar Tarihi adl1 eserinden alinmustir.
Binbir Gece Masallar

Arapca asil ad1 “Elfii’l-leyleti ve’l-leyle” olan bu masal kiilliyati, temel olarak
IX. yiizyi1lda Farscadan Arapcaya cevrilen Hezdr Efsdne adli eser teskil eder. Ancak
sonraki dénemlerde birgok eklemelerle hikdye genislemis, bilyiimiistiir®. Kiilliyatta
264 masal bulunmaktadir. Kiilliyatin anlatim teknigi, ¢erceve masalin icine giren
diger masallarin uygun yerlerinde ikinci, liciincii derecede cergeveler meydana
getirmeye de elverislidir. Nitekim Sehrazad’in anlattig1 masallardan herhangi birinin
kahramani1 bazen bir vesile bulup karsisindakine birbiri i¢inde devam edip giden

masallar anlatir. Tiirkgede de meshur olmus tacir ve ifritler, hamal ve {i¢ hanim,

63 Kubilay Aktulum. Metinleraras iliskiler. Oteki Yaymevi. Ankara. 2000. s. 17.

% Giirsel Aytag. Karsilastirmali Edebiyat Bilimi. Kiiltiir Bakanli§1 Yayinlari. Ankara. 2001. s.183.

65 Hasan Kavruk, Eski Tiirk Edebiyatinda Mensur Hikdyeler, Milli Egitim Bakanlig1, Istanbul, 1998,
s.54.
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kambur, Alaeddin’in sihirli lambasi, Ali Baba ile kirk haramiler, gemici Sindbad ve

maceralar1 bunlardandir.%®

Mekr-i Zendan’1n birinci hikayesinde, Misir sehrinde asesbasi olan bir erkegin
mekkare kadinla olan maceras: anlatilir. Bu hikdye, ayn1 zamanda Binbir Gece
Masallar’nda Baybars’'in ve On Iki Kolluk Amirinin Oykiisii bashgmda, birinci
kolluk amirinin®’, Kahire’de bir kadmla olan macerasinin anlatildigi béliimdiir.
Mekr-i Zendn’da asesbast hakkinda detayli bilgi verilmemistir. Binbir Gece
Masallarr’'nda ise komutan Alamiiddin Sancar’in buyrugu altinda kolluk hizmeti
yapan amirin biiyiik bir {inli ve otoritesi oldugundan s6z edilir. Kendisini gorenlerin
korkudan kactigin1 ve kimilerinin de yerlere kadar egilip selam verdiklerinden
bahsedilir. Ayrica bu amirin isminin Muineddin oldugu anlasilmaktadir. Mekr-i
Zenan’da ise asesbasinin ismi zikredilmemistir. Mekr-i Zendan’da asesbast Misir
sehrini dolasirken sicaktan yorulur. Bir tas sofa tizerinde dinlenirken uyuyakalir. Bu
esnada {izerine ansizin bir nesne diiser ve uyaniverir. Uzerinde agz1 bagh bir kese ve
kesenin i¢inde yiiz altin oldugunu goriir. Binbir Gece Masallari’nda ise amir,
valiligin avlusunda kibirlenmis bir vaziyette biiyiikliiglinii diisiiniip sirtin1 duvara
dayamisken yukaridan kucagmna agir bir sey diiser. i¢i dolu ve agz1 miihiirlii bir
keseyi acip i¢inde yiiz giimils dirhem sayar. Her iki kaynakta da bu hadise iki kez
tekrarlanir. Ugiinciisiinde ise keseyi atanin kim oldugunu 6grenmek igin asesbast ve
kol amiri uyumus taklidi yaparlar. Asesbasi da kol amiri de keseyi atan elmas
yiiziiklerle kendisini donatmis nazik eli yakalarlar. Kizin giizelligine dikkatler ¢ekilir.
Asesbag1 ve kol amiri keseyi tizerlerine atan bu kadinlarin giizelligine hayran kalirlar.
Ayrica iki mekkare kadmin kurdugu tuzak da aynidir. Kadi Efendi’nin kizina asik

olup Kadi Efendi’nin evine iletmeleri i¢in yardim isterler.

Iki metin arasindaki tek fark Binbir Gece Masallari’nda kadmin kol amirine
sOyledigi yalanda Kadi Efendi’ye olan hincinin belirgin olmasidir. Giliya Kadi
Efendi, kiziyla ikisinin iligkisine son vermistir. Bir daha kizinin karsisina ¢ikmasi
durumunda ellerini ayaklarimi kiracagini sdylemistir. Kadi Efendi’nin evine iletme
teklifini asesbasi ve kol amiri kabul eder. Ayrica eve girebilmek icin kadinlarin

kurdugu tuzak aynidir. Her ikisinde de asesbasi ve kol amiri tecahiilden Kadi

% Veli Ulutiirk, “Binbir Gece”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, C. VI, Istanbul, 1992, s. 180.
67 Alim Serif Onaran, Binbir Gece Masallar1 C. 4/2, Yap1 Kredi Yaymlari, Istanbul, 2013, s. 508-520.
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Efendi’nin evi onilinde bu kadina rast gelir. Kale kapilarinin kapali olmasiyla disarida
kalan nezih goriiniimlii kadmlar i¢in giivenilecek tek yerin Kadi Efendi’nin evi
oldugu bahanesiyle mekkare kadin1 emanet ederler. Mekr-i Zenan’da bu kadin1 Kadi
Efendi’nin hizmetgisi i¢eriye alir. Binbir Gece Masallari’nda ise bizzat Kadi Efendi
yaninda iki zenci kélenin omuzlarina dayanmis sekilde kapiyr acar ve kol amirinin

durumu anlatmasiyla mekkare kadini evine emanet alir.

Ertesi giin oldugunda ise kol amiri Kadi Efendi’nin evinden kadini emanet
almak icin gittiginde birdenbire kendisini biiylik bir giiriiltiide, korkuya kapilmis
hizmetgilerin i¢inde buluverir. Ardindan aksakalli seyh goriinimlii Kadi Efendi, kol
amirinin iizerine yiriir. Emanet ettigi kadinin sabaha karsi izin almaksizin evden
¢ikip icinde tiim servetinin bulundugu alt1 bin dinar igeren sandikla kemerinin de yok
oldugunu soOyler. Bunun iizerine kol amirini mesul tutup ¢alinan parasini kol
amirinden ister. Aksi takdirde sultana sikdyet etmekle tehdit eder. Kol amiri
Kadr’dan ii¢ giin siire ister. Sonrasinda koca Kahire sehrinde tiim kadinlarin pecesi
oldugundan bulamayacagm diisiiniip dogrudan evine gider. Ugiincii giin ise teslim
olmak i¢in evinden Kadi Efendi’nin huzuruna giderken karsisina aradigi kadin ¢ikar.
O sirada kadin, kol amirini Kad1 Efendi’yi gli¢ duruma diisiirecek plani yapar. Kol
amirini Kadi Efendi’den 6¢ almak ic¢in bu tuzagi kurduguna ikna eder. Yaptiklar
plan da kol amirinin emanet ettigi kadina Kadi Efendi’nin tecaviiz edip 6ldiirmekle
suclaylp onu susturmaktir. Mekr-i Zenan’da da bu hadise benzer sekilde
gerceklesmistir. Asesbast mekkare kadini emanet ettiginin ertesi gilinii subasinin
evine gider. Subasinin evinde feryat figan i¢inde cani yanan Kadi Efendi’yi goriir.
Evine emanet ettikleri kadinin sandik i¢inde alt1 bin filoriyi caldigini subasiya dert
yanarak anlatir. Bu esnada Kadi Efendi bu olaydan asesbasiyr sorumlu tutar. Onu
sultana sikayet etmekle tehdit eder. Asesbasiya o kadini bulmasi i¢in {i¢ giin siire
verir. Asesbasi zaman kaybetmeden, kadin1 gorse de tanimayacagini bile bile kose
bucak her yerde Misir sehrini aramaya ¢ikar. Iki giin geger, kadinin bir izine
rastlamaz. Ugiincii giinde o kadina rast geldigi evin Oniinde bir kahkaha isitir.
Mekkare kadin asesbasiya seslenir. Asesbasi kim oldugunu bilmeden yanina gider.
Kadin kendisini asesbagiya gosterir. Kendisinden olan zarar1 ortadan kaldirmak igin
asesbasinin karsisina ¢iktigini sdyler. Asesbasi da kendisini bu zarardan kurtarmasi

icin kadina yalvarir. Kadin da Binbir Gece Masallari’nda ayni olan plani anlatir.
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Kadi Efendi’yi sozde emanet edilen kadma hiyanetlik ettigi iftirasi ve bu
iftiranin kanitlanmasiyla Kadi Efendi’nin elinden kurtulabilecegini sOyler. Asesbasi
ve kol amiri, anlastiklar1 bu hilede Kadi1 Efendi’yi ¢ok gii¢ duruma diisiirtirler. Kadi
Efendi sus payi olarak malindan da olur. Hem itibarin1 hem de mal varligim
kaybeder. Asesbasi boOylece Kadi’nin elinden kurtulmus olur. Binbir Gece
Masallar’nda ise sonu¢ daha hiisrandir. Kol amiri Kadi’y1 kendisini itham edilen
durumdan itham edici duruma sokar. Gayesine ulasan kol amirine Kadi1 Efendi eline
altinla dolu bir kese sikistirir ve suskunlugunu bdylece satmis olur. Fakat {i¢ giin
gecmeden Kadi’nin safra kesesinden 6ldiigii haberini alir. Olup bitenleri anlatmak
icin evlenme teklifi ettigi mekkare kadini1 ziyaret etmeye gider. Hizmetgiler,
hanimlarinin Nil {izerinde Tanta yakinlarinda sahip oldugu malikaneye gitmek iizere
Kadi’nin kiziyla yola ciktiklarini sdyler. Peglerine diisen kol amiri izlerini bulamaz.
Mekr-i Zenan’da da Kadi Efendi’nin elinden kurtulan asesbasi bir siire sonra
nikdhlanmak iizere mekkare kadinin evine gider. Etrafindaki komsulari ise kadinin
birka¢c giin kalip gittigi haberini verirler. Bunun iizerine asesbasi kandirildigin

anlamis olur ve ahmakligindan dert yakinir.

Ayni olay Binbir Gece Masallar: haricinde Cinani’nin Beddyiii'I-Asar adli
eserinin ilk hikdyesinde de yer almaktadir®®. Beddyiii’l-Asdr’da Sultan Baybars-1
Bundukdari’nin meclisinde Misir’da vali olan kisi basindan gegen bir olay1
anlatmaya baslar. Misir’da valiyken yorgunluktan uyuyakalir. Valinin iizerine kagit
saril1 bir kese diiser. Etrafina bakinir fakat kimseyi géremez. Kesenin i¢inde yiiz elli
akce oldugunu goriir. Ayni olay ii¢ kez tekrarlanir. Ugiinciisiinde keseyi atanin kim
oldugunu anlamak icin temkinli davranir ve onu yakalar. Keseyi atan kadinin ¢ok
giizel bir kadin oldugunu anlar. Mekr-i Zendn’da ise Misir’da asesbasi olan birisi
sicaktan yorulup dinlenmeye karar verir ve uyuyakalir. Asesbaginin iizerine ici yiiz
altin dolu kese atilir. Aym durum ii¢ kez tekrarlanir. Ugiinciisiinde ise uyumus gibi
yapar ve keseyi atan eli tutar ve birakmaz. Asesbasi, o kadinin giizelligine hayran
kalir. Bedayiii’l-Asér ve Mekr-i Zendn’daki hikdye hemen hemen aymidir. Her iki
kadin yakalandiklar1 erkeklere ayni yalani sOyler. Kadi Efendi’nin kizina asik
olmalar1 bahanesiyle ile Kadi Efendi’nin evine iletmeleri i¢in yardim isterler. Bu

teklifi kabul eden vali ile asesbasi o giiniin gecesi tecahiilden gelerek Kadi Efendi

68 Osman Unlii (2009). Cindni Beddyiii’l-dsdr, Part IT, Harvard University, Harvard, s. 4-13.
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mabhallesinde tecahiilden rastladiklar1 mekkare kadinlar1 Kadi Efendi’nin evine
emanet ederler. Ertesi giinti soyuldugunu anlayan Kadi Efendi o kadin1 bulmasi igin
lic glin siire verir. Verilen siirenin li¢linci gilinii bu hilebaz kadinlar, tuzaklaria
disiirdligli erkeklerin karsisina ¢ikarlar. Ayrica kadinlar caldiklar1 mallar1 marifet
olarak gosterir. Ardindan erkeklerin zaafindan istifade ederek nikéhi altina girmek
istediklerini sOylerler. Bunun {izerine hileci kadinla tekrardan is birligi yapilmasi s6z
konusudur. Vali ve asesbasi Kadi Efendi’nin elinden kurtulmak icin tekrardan
muhatab1 olduklar1 mekkare kadinla plan yaparlar. Amag, Kadi Efendi’ye verilen
emanete hiyanet ettigi iftiras1 ile Kadi Efendi’yi suclu konuma disiiriip baslarini
kurtarmaktir. Ertesi giinii planlart istedikleri gibi olur ve kendilerini aklamay1
basarirlar. Bedadyiii'l-Asdr’da, ertesi vali ertesi sabah kendisini Kadi Efendi’den
kurtarir ve Kadi davasimi geri alir. Vali daha sonra sozlestikleri yere gelir fakat
kimseyi gormez. O mahalde yasli kadin, toparlanarak gittikleri haberini verir.
Sonugta vali biitiin bu olaylarin bir diizmece ve kadinin hirsizlik i¢in hilesi oldugunu
anlamis olur. Mekr-i Zenan’'da ise asesbasi kendisini Kadi Efendi’nin elinden
kurtardiktan ii¢ giin sonra nikdhlanmak {izere kadinin evine gider fakat kimseleri
bulamaz. Komsulardan o evin iginde kimsenin olmadigint o6grenir. Bdylece
ahmakligin1 bilmeyip kederlenir ve bir siire daha o kadini1 arayip sorar. Sonrasinda
hiiziinli. bir sekilde evine gelip kadinin kendisine olan hilelerine ve kendi
ahmakligina sasirir. Iki hikdye arasindaki tek fark meslek gruplarinin farkli olmasi ve
Bedayiii’l-Asdr’da valinin isminin belli olmasidir. Olayin gectigi mekanlar aynidir ve

olay oOrgiisii de birbirine ¢ok benzemektedir.

Mekr-i Zendn daki besinci hikaye, Binbir Gece Masallari’ndaki ana gerceve
hikaye olan *’Hiikiimdar Sehriyar ile Kardesi Hiikiimdar Sahzaman in Oykiisii niin®
biraz degistirilmis seklidir. Bu hikdyede Sasani hiikiimdarlar1 i¢inde hayirsever ve
kudret sahibi bir hiikiimdarin iki oglu vardir. iki oglundan biiyiik olan1 daha yigittir.
Adaleti ile halki yonettiginden herkes onu ¢ok severmis. Biiylik oglunun adi
Sehriyar, kii¢ligiiniin adi1 ise Sahzaman’dir. Sahzaman Semerkandii’l-Acem’de

hiikiim siirer. Mekr-i Zenan’da ise Hindistan diyar1 ve Cin Magin cezirelerinde iin

salmig Sehriyar adinda bir padisah vardir. Biitiin memleketlere hilkkmeden padisahin

6 Alim Serif Onaran, Binbir Gece Masallari C. 1/1, Yap1 Kredi Yayimnlari, istanbul, 2013, s. 49-55.
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Melik Cabbar ve Melik Zenan adinda iki oglu vardir. Biiyiikk kardes Melik Cabbar

Hindistan ve Cin vilayetine, Melik Zenan ise Semerkant vilayetine hiikmedermis.

Mekr-i Zenan’da ve Binbir Gece Masallari’nda da biiylik kardesler Melik
Cabbar ve Sehriyar, kardesleri Melik Zenan ve Sahzaman’in muhabbeti goniillerine
diiser ve goriismek i¢in vezirlerini kardeslerinin oldugu diyara gonderirler. Mekr-i
Zenan’da, Melik Zenan abisi Melik Cabbar i¢in yola diiser. Biraz yol aldiktan sonra
uygun bir yere konup orada dururlar. Melik Zenan, o konukta otururken kendisini bir
keder alir. Karisinin muhabbeti gonliine diiser ve biraz diisiindiikten sonra bu gecelik
eve donme karart alir. Hemen o saatte bir ata binip yola ¢ikar ve gecesinde sarayina
varmis olur. Bos bulunarak hareme dogru odasina gider. Bir de ne gorsiin kendi
yataginda ¢ok sevdigi karisini as¢1 bir oglanla sarilip yatarken goriir. Zenan Sah,
oracikta ikisini de katleder. Zenan Sah hemen o gece atina binip kardesi Melik
Cabbar’a gider. Binbir Gece Masallari’'nda ise Sahzaman, agabeyi Sehriyar’in
ilkesine ulasmak iizere yola ¢ikar. Dinlenmek i¢in konakladiklar1 yerde Sahzaman,
sarayda bir sey unuttugunu hatirlayip ve sarayina geri doner. Karisin1 yataklarinda
zenci bir kole ile sarilmig uyurken goriir. O vakit Sahzaman kilicin1 ¢ekerek ikisini
de katleder. Hemen o saatte geri donilip agabeyine dogru yola koyulur. Sonunda
Sahzaman, agabeyinin sehrine varir. Buradan sonra her iki kaynakta da biiyilik
kardesler Melik Cabbar ve Sehriyar, kardesleri Melik Zenan ve Sahzaman’in bu

kederli hallerine iiziiliirler. Merak etmelerine ragmen nedenini 6grenemezler.

Melik Cabbar ve Sahzaman kardeslerini gam ve kasavetten kurtulmalar1 i¢in
ava c¢ikmalarint teklif ederler. Sarayda kalmayi tercih eden Melik Zenan ve
Sahzaman, abileri avdayken baska bir olaya sahit olurlar. Mekr-i Zenan’da Melik
Zenan, oturdugu odanin bahgeye bakan penceresinden bakarken, bahge kapisindan
yirmi Arap cariye yirmi de beyaz cariyenin girdigini goriir. Cabbar Sah’in karis1 bu
cariyelerin ortasina gelip bir havuzun kenarinda soyunurlar. Zenan, kara Araplarin
hepsinin erkek oldugunu anlar. I¢ki i¢ip zevk sefa ettikten sonra Araplar beyaz
cariyeleri ellerinden tutup her biri bir cariye ile bir kdsede birlikte olur. Melik
Cabbar’in karis1 ise o havuzun basinda tek kalir. “’Ya Masat!”’ diye ¢agirip hemen
bir yerden siyah yiizlii bir Arap goriiniir. O yerde sultanla ikisi birlikte olmaya baglar.
Bu durumu goéren Zenan Sah’in gonlii bir miktar teselli bulup mutlu olur. Melik

Cabbar’in durumunun kendisinden daha koétii oldugunu goriir. Sonrasinda Melik
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Zenan’in keyfi yerine gelir. Durumu fark eden abisi kardesine gilinlerdir kederli
oldugunu ve nasil kendisine geldigini 1srarla yalvarip sorar. Daha fazla dayanamayan
Melik Zenan 6nce basina gelen ihaneti anlatir. Boylece Melik Cabbar kardesinin
kederli olmasina sebep olan hadiseyi 6grenmis olur. Ardindan Zenan Sah, Cabbar’in
avdayken sahit oldugu olay1 anlatir. Ertesi sabah Melik Cabbar ava gidermis gibi
yapar ve yolunu degistirip kardesi Zenan’in oldugu pencereli odaya gelir. Melik
Cabbar boylece kardesinin anlattigr olaya kendi gozleriyle sahit olur ve o yerde
hepsini katleder. Ardindan iki kardes baslarina gelen musibetlerden sonra *’kendi
durumlarindan daha kotii olan var midir’’ diye teselli bulmak i¢in diinyay1 gezip
dolagmaya karar verirler. Binbir Gece Masallari’nda hikdye buraya kadar hemen
hemen aynidir. Aradaki tek fark, Sah Sehriyar karisinin Mesud denilen zenci bir
koleyle aldatmasini kendi gézleriyle gordiikten sonra hemen 6ldiirmez. Sah Sehriyar
bu durumu goriince akli bagindan gider. Kardesi Sahzaman’dan birlikte yola ¢ikmak
ve yolda bahtlarin1 aramak ister. Haysiyetsiz saltanat olmaz diisiincesiyle
kendilerinden daha kotii bir durumla karsilasmadikca bu saltanata layik olmadiklar

diisiincesiyle iki kardes sarayin gizli kapisindan ¢ikip giderler.

Buradan sonra olaylar biraz farklilasir. Mekr-i Zenan’da Melik Zenan ve
Melik Cabbar, ugradiklart musibetlerden sonra yirmi otuz giin kadar gidip deniz
kenarindaki bir agacin golgesinde dinlenmeye karar verirler. Ansizin bir patirt1 ve
giirtiltii duyup dehsete diiserler. Agacin iizerine ¢ikip yapraklari arasina gizlenirler.
Denizin ortasindan omuzunda bir sandikla kocaman bir dev ¢ikar. Sandigin i¢inden
padisah kiz1 oldugunu sdyleyen giizel bir kiz1 ¢ikarir ve onu 6per. Dev, basini kizin
dizine koydugu sirada uyuyakalir. Bunu firsat bilen kiz etrafina bakinirken gozii
Melik Zenan ile Cabbar’a ilisir. Kendisiyle iliskide bulunmalar1 i¢in devi
uyandirmakla tehdit eder. Iki kardes mecburen kizin dedigini yapar. Sonra kiz
onlardan parmaklarinda olan yiiziiklerini ister. Kiz, iki padisahin yiiziiklerini alip bir
kesenin igine koyar. Zenan ve Cabbar’dan aldig yiiziiklerle doksan dokuz yiiziik
oldugunu soyler. Ondan sonra bu iki kardes doniip Melik Cabbar’in tahtgahi olan
Hindistan sehrine gelirler. Kendilerine teselli verdikten sonra biraz sohbet ederler.
Melik Zenan da kendi tahtgahi olan Semerkant’a dogru yola c¢ikar. Bundan
sonrasinda ikisi de kadin almazlar. Binbir Gece Masallari’'nda ise Sahzaman ve Sah

Sehriyar, sarayin gizli kapisindan ¢iktiktan sonra bir deniz kiyisindaki ¢ayirda tek
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basina olan bir agaca ulasincaya kadar gece giindiiz demeden yol alirlar. Bu
cayirdaki tath su kaynagindan su igtikten sonra dinlenmek iizere otururlar. Aradan
bir saat gegmeden birden deniz kaynamaya baglaylp simsiyah bir duman,
bulunduklar1 ¢ayira dogru yonelir. Bunu goriince korkan iki kardes agacin tepesine

tirmanirlar.

Kara duman uzun boylu, genis omuzlu, iri gogislii, baginda sandik tasiyan bir
ecinniye doniisiir. Ecinni karaya ¢iktiktan sonra agacin altina gelip sandigin kapagini
acar. Icinden giizelligi gz kamastiran ve arzu uyandiran bir geng kiz ¢ikar. Ecinni,
diigiiniinden kacgirdigi bu giizel kizin dizlerinde uyumak istedigini sdyler ve bagini
kizin dizlerine yaslayip uykuya dalar. Mekr-i Zenan’daki gibi kizin goézleri agacin
tepesinde olan iki hiikiimdara ilisir. Ikisinden de kendisiyle birlikte olmasini ister.
Arzusunu yerine getirmedigi takdirde ecinniyi uyandirip dldiirmesiyle tehdit eder.
Kiz cebinden i¢inde bes yliz yetmis mihiir yiiziik dikili bir gerdanlik ¢ikartir. Bu
yiiziiklerin sahipleriyle ecinninin iizerinde ciftlestigini sdyler. Bunu duyan iki kardes
de yiiziiklerini ¢ikartip kiza verirler. Sonrasinda kadin, kendisiyle dviiniir. Ecinninin,
kendisini bir kutuya, kutuyu da bir sandiga koyup yedi kat zincire vurdugu halde,
kadinlarin isteyince her seyi yapabilecegini ve higbir seyin kendilerini
engelleyemeyecegi ile Oviiniir. Bu soézleri duyan Sahzaman ile Sah Sehriyar,
saskinliga ugrayip ifritin biitliin giicline karsin kendi baslarina gelen musibetlerden
daha kotiisti geldigi icin teselli bulurlar. Ardindan geng kizin yanindan ayrilip her biri
kendi tilkesine geri doner. Sah Sehriyar ise sarayma doniince karisiyla birlikte kadin
ve erkek koleleri de 6ldiiriir. Sonra vezirine, her gece kendisine bakire bir geng kiz
getirmesi emrini verir. Her gece bir geng kizla birlikte olup sabah olunca da 6ldiirtir.
Ug yi1l boyunca bdyle yapmaktan vazgecmez. Kiz cocugu kalanlar da iilkeyi terk
eder. Sah, vezirine yine kiz bulmasi i¢in emir verir. Ulkede gen¢ kiz bulamayan
vezirin Sehrazad ve Diinyazad adli iki kiz1 kalmistir. Vezir korkuya kapilir. Sehrazad
babasinin iizgiin halini sorunca olan biteni kizina anlatir. Sehrazad ise babasindan
Miisliman kizlar1 kurtarmak ic¢in Sehriyar ile kendisini evlendirmesini ister.
Sehrazad binbir gece boyunca hikayeler anlatir ve Sehriyar’in kendisini 6ldiirmesine

mani olur.

Mekr-i Zenan’daki yedinci hikdyede Israilogullar1 zamaninda yasayan salih

bir kimsenin karisiyla olan bir macerasi nakledilir. Bir giin bu salih kul riiyasinda
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“Kulum senin ii¢ duani kabul ederim her ne istegin varsa dile benden” diye bir ses
isittikten sonra o anda karisina anlatir. Karis1 da duasinin kabul olacagini bildiginden
kocasina zekeri biiylik olsun diye dua etmesi i¢in yalvarir. Adam dua ettikten sonra
zekeri biiyiik olur ama karisinin fercine s1igmaz olur. Karis1 yine kocasina zekerinin
bir derece kiiclik olmasi igin yalvarip dyle dua etmesini ister. Bu kez karist yine
begenmeyip kalan son duasini da eskisi gibi biiylik olmasi igin etmesini ister.
Boylece duanin iicli de bir ise yaramadan bosa gitmis olur. Binbir Gece
Masallari'nda yer alan “U¢ Dilek”’? dykiisiinde de olay orgiisii aynidir. Sofu kimse
dileklerinin gerceklesecegi inanciyla Kadir Gecesi’ni bekler. Salih kimse o gece orug
tuttuktan sonra i¢inde ilahi bir litfun uyandigini hisseder hissetmez karisina haber
verir. Karisin1 danigmak i¢in yanina ¢agirir ¢iinkii o zamana kadarki diislinceleri
yararll olmustur. Ug dilek hakkmin oldugunu bilen kadin, erkegin istiin niteligi
olarak gordiigii zebbinin biiyiik olmasini ister. Dilegini zebbinin biiyiilk olmasi
yoniinde kullanan salih kulun o anda dilegi gergeklesir ve zebbi tasinamaz derecede
agir olur. Denemek amach karisim cagirir fakat karisi korkusundan kagar. Ikinci
dilegini zebbinin daha kiiclik olmas1 i¢in kullanir. Bu kez neredeyse diimdiiz olur
neredeyse yok olmustur. Ne kendisine ne de karisina doyum saglayamamistir.
Dileklerinin bos yere gittigine hayiflanan adam, karisina soviip sayar ve son hakkin
da baslangigta sahip oldugu seyin yerine gelmesi i¢in kullanir. Boylece ii¢c dilegi

hicbir ise yaramadan bosa gitmistir.

Mekr-i Zenan’m dokuzuncu ve son hikayesinde, bir kadin bir yigidi begenip
sever. Yigide sevdigini ve Allah’mn emri ile varmak istedigini sdyler. Fakat kadinin
ic sart1 vardir; birincisi kahve igmemesi, ikincisi karpuz yememesi ve li¢lincii sarti
ise tag mermer iizerine oturmamasidir. Yigit bu ii¢ sart1 kabul ettikten sonra kadin
kendisine nikah eder. Bu sekilde birkag sene sorun olmaksizin sevgiyle gecer. Bir
giin bu yigit “Bu sartlari bozsam nereden bilir?” diyerek Once tas lizerine oturur
ardindan karpuz yer ve son olarak bir fincan kahve i¢ip evine gider. Sonrasinda cinsi
miinasebette bulunurlar. Ardindan karis1 kocasina tekme atip doseginden atar. Yigit,
yaptiklarin1 karisinin anladigini fark edince pisman olur. Sabah oldugunda kadin
carsafini Ortliniip Kadi’nin huzuruna ¢ikar. Kadr’ya bu yigide ii¢ sart ile vardigini ve

yigidin bu sartlar1 bozdugu i¢in ondan bosamasini ister.

0 Alim Serif Onaran, Binbir Gece Masallar1 C. 3/1, Yap1 Kredi Yaymnlari, Istanbul, 2013, s. 46-48.
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Binbir Gece Masallar’nda, Baybars’in ve On Iki Kolluk Amirinin Oykiisii’!
boliimiinde, ikinci kolluk amirinin, anlatti1 hikayeyle bu hikaye neredeyse tamamen
aynidir. Burada amca ¢ocuklarindan kiz, amcasmin ogluna evlenmek icin ii¢ sart
kosar: Asla hashas yememesi, asla karpuz yememesi ve asla iskemleye
oturmamasidir. Bu ii¢ sart1 kabul eden amcasinin oglu ile evlenir. Bir¢ok y1l sorunsuz
sekilde gecer. Fakat giinlerde bir giin amcasinin oglu yasaklanan ii¢ seyin zararl
olmamasina ragmen neden yasak oldugunu merak eder. Merakina yenik diiserek ilk
once bir dikkana gider. Orada iskemleye oturur. Ardindan suda sogutulmus bir
karpuzu Oniine getirttirir. Son olarak da eteni igine hashas tanesini yerlestirerek yer.
Eve dondiigiinde ise karis1 ona sanki yabanciymis gibi davranir ve yasaklanmig ii¢
seyl yaptigini anlar. Amcasinin oglu inkara kalkissa da karisi kanitlariyla sdyler.
Ardindan vakit kaybetmeden pegesini yiiziine Ortiip Kadi Efendi’nin huzuruna
kocasmi bosamak i¢in ¢ikar. Kadi Efendi, kiza hak verir fakat ondan kocasini
bagislamasi i¢in katipleriyle birlikte israrla rica eder. Kadin ise yalniz bir sartla
kocasini affedecegini sdyler. Kad1 Efendi sartin1 sorduktan sonra kadin bir soru sorar.
Bu soruyu Kadi Efendi bildigi takdirde kocasini affedecegini sdyler. Kadi Efendi’ye,
“[lkin ben kemiktim,; sonra sinir oldum, sonra da et. Kimim ben simdi?’’ diye sorar.
Bunun iizerine Kadi Efendi gordiigii davalardan dolayr yoruldugunu bu yiizden
¢Ozlimiinii yapamayacagi bahanesiyle ertesi sabaha erteler. Mekr-1 Zenan’da ise
bosanma gerekgesini ve kocasinin bozdugu sartlar1 nereden bildigini Kadi Efendi’ye
anlatir. Kad1 Efendi ise hayretle kadina bakar ve “dogrusu ne kadar hilekdrmigsin”
der. Bu soze fazlasiyla giicenen kadina etrafindakiler kocasina merhamet etmesi i¢in

1srar ederler. Sonunda ¢elebi ile karisini baristirirlar.

Fakat Kadi’nin herkes i¢inde soyledigi seyler kadinin i¢ine dert olur ve herkes
icinde Kadi’ya bir soru sorar: “Et midir, sinir midir, kemik midir?” deyince Kadi
Efendi cevap veremez, kadina sabah olunca cevap verecegini sdyler. Bu soru
Kadr’ya epey gii¢ gelir ve aksam olunca evine gider. Yemek yerken kendi kendisine
“Et midir, sinir midir, kemik midir?” diye soylenirken on alti-on yedi yasinda olan
kiz1 yanina gelir. Babasiin efkarl halini 1srarla sorunca Kadi Efendi kizina kadinin
sorusunu soyler. Kiz1 giilerek “bunda ne var” dedikten sonra cevabini aciklar:

“Kemik midir? Dedigi adam. On yasindan otuz yasina kadar kemik, otuz yasindan

7! Alim Serif Onaran, Binbir Gece Masallari C. 4/2, Yap1 Kredi Yayimlari, istanbul, 2013, s. 520-524.
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altmis yasina kadar sinir, altmis yasindan sonra ettir.” Diye yanit verdikten sonra
Kadi Efendi hakikati 6grenmis olur. Kadina cevabini verebilmek icin sabirsizlikla
sabah olmasini ister. Sabah olunca mahkemeye gider ve kadina cevabini verir. Kadi
Efendinin kiz1 her yeri gezip gordiigiinden oldukga bilgilidir. Kadin da bu cevabi
verenin ancak gezmedigi yer olmayan bir kadinin verebilecegini sdyler ve herkesin
icinde Kad1’y1 rezil eder. Sonunda kadin ile kocasi dmiirlerini zevk ile gegirir. Binbir
Gece Masallari'nda da bu olay benzerdir. Kadinin sordugu soruyu bilemeyen Kadi
Efendi evine gider. Soruyu kendi kendine tekrar ederek elindeki biitiin igtihat, tip,
sarf ne nahiv kitaplarini arastirir. Kadi Efendi tam pes etmek iizereyken heniiz on
dort buguk yasinda olan kizi yanina gelir ve diisiinceli halini sorar. Olan biteni kizina
anlattiktan sonra kizi giilmeye baslar. Sorunun cevabinin kolay oldugunu sdyleyerek
babasina anlatir: “’Siddet, katilik ve dayanikhiliktan yana erkegin zebbi on beg
yvasindan otuz bes yasina kadar kemige benzer sekilde serttir, otuz beginden
altmisina kadar bir sinir gibidir; altmisindan sonra da sarkan erdemsiz bir ettir.’’
Sonrasinda Kadi Efendi’nin i¢i rahatlar ve ertesi gilinlinii sabirsizlikla bekler.
Mahkemeye gittiginde ise kadma sordugu sorunun biraz daha zor olabilecegini
sOyleyerek cevabini verir. Kadin ise Kadi Efendi’nin kizin1 ve zekasini ¢ok iyi
bildiginden alayc1 bir tavirla cevabi bulanin kizinin oldugunu séyler. Kadin, davanin

gorildiigli oturumu terk edip Kadi Efendi’yi de herkesin i¢inde rezil eder.
Kirk Vezir Hikdyeleri

Dogu-Islam diinyasmin ortak hikdyeler kiilliyatindan biri olan Kk Vezir
Hikayeleri, Dogu edebiyatinin hikayecilik gelenegi i¢inde dnemli bir yere sahiptir.
Sekil ve muhteva oOzellikleriyle Hint, Iran ve Arap kaynaklarinda orneklerine
rastlanan kirk vezir hikayelerinin mensei belli olmamakla beraber catisini ¢ok eski
bir hikdyeler mecmuasi olan Sindbadname’nin olusturdugu belirtilmistir.  Tiirk
edebiyatinda Kirk Vezir Hikdyeleri’nin ilk 6rnekleri XV. ylizyilda goriiliir. Kirk Vezir
Hikdyeleri nin meddahlar tarafindan anlatildigi veya meddah hikayelerine bunlardan

birtakim motif veya epizotlarin girdigi bilinmektedir.”

Mekr-i Zendan 1 ikinci hikadyesi Kirk Vezir Hikdyeleri’nden alinmistir. Kirk

Vezir Hikdyeleri’'nde aldatilan erkekler ve aldatan kadinlar olmakla birlikte bu

2 Miibeccel Kiziltan, “Kirk Vezir Hikayeleri” Diyanet Islam Ansiklopedisi, C. XXV, Istanbul, 2002,
s. 474-475.
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kadinlardan biri oynasini sandiga, digeri ise oynasini biiylikge bir kiipiin igine
saklamistir. Kirk Vezir Hikdyeleri’ndeki Sandiktaki Sevgili”® hikayesinde padisahin
giizel karisinin geng bir sevgilisi vardir. Kadin, bu sevgilisini sarayda iistelik kendi
yatak odasinda bir sandik i¢inde saklar. Kadin, sahin kendilerini yakalayacagindan
korkan geng sevgilisinin yiiregine su serper. Kadin, gen¢le boyle konusurken sahin
geldigini goriip aceleyle sandig1 kilitler. Bunu gdren sah ise sandigi nigin aceleyle
kilitledigini sorar. Kadin, padisah1 yaniltmak amagcli, sandiga sevgilisini koydugunu
sOyler. Hisimla gazaba gelen sah kilicimi g¢ektigi sirada araya karist girer. Sahin
kendisini sinama amagli dyle dedigini ve kendisi hakkindaki diigiincelerinin temiz
olup olmadigini1 6lgmek amach dyle yaptigini sdyler. Bunun {izerine padisah pisman
olur ve karisindan oziirler diler. Ustiine sugunun gérmezden gelinmesi icin cesitli
hediyeler verir. Padisah odadan c¢ikar ¢ikmaz karisi, sandiktaki sevgilisini ¢ikarip

zevk ve sefa ederler. Kadin, sah1 oyuna getirdigi ile dviinir.

Mekr-i Zendn’da ise bir kadinin iki oynast vardir. Iki oynasma da kocasinin
oldiigli vakit evlenecegi vaadinde bulunur. Oynaslarindan birisi vakit gegirmek igin
gezmeye sehir digina ¢ikar. Glinlerden bir giin bu kadinin kocasi 6liir ve sehirde
kalan oynasi olan c¢ulha ile evlenir. Culha karisint oldukc¢a gozetmekte ve
kiskanmaktadir. Evinden disariya ¢iksa kapiy1 lizerine kilitler. Hamama gitseler, isi
bitinceye kadar kapinin 6niinde bekler eve birlikte donerler. Bir giin sehir digina
cikan oynas1 geri doner ve kadinin oldugu yere gelir. Iki giin boyunca kadinin evi
etrafinda dolanir. Bunu fark eden bir kocakar1 bu yigidin yanina gelir. Hangi amagla
buralarda dolandigini sorar. Yigidin halinden anlayan kocakar ise sevdigi kadinin
kocast oliince bir ¢ulha ile evlendigi haberini verir. Bu duruma perisan olan oynasi
kocakaridan onunla bir kez dahi olsun bulusturmasi i¢in yalvarir. Kabul eden
kocakar1 vakit kaybetmeden ¢ulhanin evine gider. Karisinin aile dostu oldugunu ve
kendi elinde biiyiidiigiinii sdyleyip ¢ulhay1 disarida birakir ve kadinin oldugu odaya
gider. Olan biteni ¢ulhanin karisina anlatir. Karis1 da o yigitle bulugsmaya gonlii olur.
Bunun {izerine kocakari ile kadin bir plan yaparlar. Giiya kadin bir hastaliga tutulur

ve sifast sadece o kocakaridadir. Culhay1 kocakariya yonlendiren karisi, kocasi

73 Hikayeyi N. Ahmet Ozalp yayiminda yirmibirinci, Aziz Birinci’nin tezinde yirmibesinci vezirin
anlattign belirtilir. (N. Ahmet Ozalp, Kirk Vezir Hikayeleri, Istanbul, Kap1 Yayinlari, 2014, s. 213-
215; Aziz Birinci, Kirk Vezir Hikayeleri Inceleme-Metin-Sézliik, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Doktora Tezi, Istanbul, 2012, s. 282-283
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gelmeden Once yatak dosegini hazirlar. Kocakari ise kapisina kadar medet ummak
amagch gelen culhaya, icinde karisinin oynasit olan sandigi bir bahane ile kendi evine
kadar gotiirmesini saglar. Culha kendi ile farkinda olmadan karisinin oynasini odaya
gotiirlir. Kocakar ise ikisine vakit kazandirmak amagli ¢ulhay1 kor bir kuyudan su ve
Yahudi mezarligina toprak bulma bahanesiyle evden uzaklastirir. Bu sirada karist,

oynasini sandiktan ¢ikartir ve alem ederler.

Bu sekilde bir hafta boyunca oynasiyla hasret giderirler. Oynasinin gitme
vakti gelir. Kocakar1 yine bir bahane ile icinde oynasi olan sandig1 kendi evine dogru
tagittirir. Aksam karanligindan yolu kaybeden culha, aseslerin oldugu konagin orada
kendisini bulur. Asesler ¢culhadan siiphelenir ve onu asesbasinin huzuruna gotiiriirler.
Culha kendisini kurtarmak amaciyla hokkabaz oldugunu sdyler. Asesbasi hokkabaz
olmasina ¢ok sevinir. Ciinkii asesbaginin karis1 kendisinden bdyle bir hokkabazlik
gosterisini izlemek istemistir. Bunu firsat bilen asesbasi ¢ulhay1 kendi evine gotiiriir.
Asesbasinin konagina vardiklart sirada, ¢ulhanin gozii asesbasinin karisinin oldugu
odaya iligir. Bu esnada karisinin, oynasini biiyiik¢e bir kiipiin i¢ine koyduguna sahit
olur. Asesbasi o anda vakit kaybetmeden hokkabazlik gosterisini yapip sandigi
acmasini ister. Zor durumda kalan ¢ulha sandigin kapagini biraz acar. Bir de ne
gorsiin ciplak halde bir adam biiziilmiistiir. Culha o an ihanete ugradigini anlar.
Asesbagi ile ayn1 kaderi paylasgtigini diisiintir. Gliya yaptig1 hokkabazlik gdsterisinde
sandiktan ve kiipten c¢ikaracaklar1 iki adam da hayalettir. Kapilarinin agilmasini
isteyen culha gosterisine baslar. Her ikisini de tembihleyen ¢ulha bu sekilde ikisini
kiipten ve sandiktan ¢ikartip oynattirir ve agtirdigi kapilardan ikisini de ¢ikarttirmis
olur. En sonunda da kendisini asesbasinin karisinin yardimi ile asesbasinin elinden

kurtarir.

Hikayenin Mekr-i Zendn’da Kirk Vezir Hikdyeleri’'ndekinden daha farkli ve
genis bir sekilde yer almasi, derlendigi kaynagin baska bir metin olma ihtimalini akla

getirmektedir. Ancak taranan kaynaklarda baska bir sekli tespit edilememistir.
Taberi, Milletler ve Hiikiimdarlar Tarihi

Bu, Ebu Cafer Muhammed bin Cerir el-Taberi’nin (839-923) genel diinya
tarihine dair olan eseridir. Mukaddimeden sonra Hz. Adem’le eserine baslayan

Taberi, Tevrat’taki siraya gore nebi ve resullerin hayatlariyla donemlerindeki olaylari

113



anlatir ve haklarindaki Kur’an ayetlerini tefsir eder. Peygamberlerin ¢agdaslari olan
hiikiimdarlar, Isréilogullarl, Hz. Isd’dan sonraki Romalilar, onlarmn Suriye’deki
yonetimleri, bilhassa Fars hiikiimdarlar1 ve Araplarla miinasebetleri, Yemen ve
Irak’taki siyasi ve askeri faaliyetleri iizerinde durur. Kabe nin Hz. ibrahim ve oglu
Ismail tarafindan insas1 gibi hakkinda ¢ok zengin malzeme bulunan konulara genisce
yer verir.”*

Mekr-i Zendn’in dérdiincii hikdyesinde Israilogullar1 zamaninda yasayan,
Sem’(in adinda bir zahidin kafirlerle olan miicadelesi anlatilir’®. Bu olay, Taberi’nin
Milletler ve Hiikiimdarlar Tarihi'nden alinmistir’®. Gece giindiiz demeden tiim
Omriinli ibadetle gecirmis olan bu zahit elinde deve cenesiyle kafirlerle savasip
cogunu katleder. Zahidin karni ne zaman a¢ olsa deve cenesini agzina alir ve tiirli
tirlii yiyecekleri agzina gelir. Susadigi zaman da yine deve cenesini agzina alir,
devenin dislerinden sular akip doyastya icer. Bir kez olsun kafirler bu biiyiik zahide
galip gelemez. Sonunda Sem’in’a karst koyamayan kafirler karisin1 kullanarak
maglup etmek isterler. Kéfirler Sem’in’un karisi ile anlagir. Savastan yorgun diisen
Sem’n evine gelip yatar. Bu sirada karis1 zahidin elini ve ayagimi sikica baglar.
Uyandiginda kendisini baglanmis vaziyette goren Sem’in karisina “kim baglad:
beni” diye sorar. Karis1 da “kuvvetini denemek icin bagladim” diye cevap verir.
Sem’n “Ya Allah” der ve tiim ipleri ¢oziliir. Ayn1 durum birkag kez tekrarlanir.

Sonunda $em’tin, yenilmez ve gii¢lii olusunun hikmetini karisina anlatir.
Soyle ki, zahidin basindaki sa¢ oldugu siirece kimse onu yenemez. Bir giin karisi,
gazadan yorgun gelen Sem’{in’un saginin bir kismini kestikten sonra elini ve ayagini
o sagla sikica baglar. Zahid o saglar1 ¢6zemez. Karis1 hemen disariya ¢ikip pusuda
bekleyen kéfirlere haber verir. Eli ve ayag1 sikica bagli olan Sem’Gin’u evinden alip
padisahlarinin huzuruna gétiirtirler. Taberi’de ise Rum kdyiinden olan Semsun annesi
tarafindan bir mabedin hizmetine verilir. Mensubu olduklar1 kavim putlara tapar.
Tanri’ya inanan Semsun da elinde deve cenesi kemigiyle kafirlerle gaza yapar.

Yorulup susadiglr zaman ¢ene kemigi icinden tatl su akar. Elde ettigi ganimetlerle

7 Mustafa Fayda, “Tarihu’l-iimem ve’l-miiltk”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, C. XL, Istanbul, 2011,
$.92.

75 Bu hikdyede bahsi gegen kadin karakter, Delle veya Delle-i Muhtale adiyla edebiyatta sik kullanilan
bir tip haline gelmistir. Daha fazla bilgi icin bkz. Osman Unlii - Meltem Deniz (2017). “Klasik Tiirk
Edebiyatinda Hilekar Kadin Tipi: Delle-i Muhtale”, ASOS Akademik Sosyal Aragtirmalar Dergisi,
C.5,8.41, s.31-42

76 Taberi (1991). Milletler ve Hiikiimdarlar Tarihi, Milli Egitim Bakanlig, istanbul, s. 941-943
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de yasamini siirdiirtir. Kafirler onu savasarak yenemeyeceklerini anlayinca karisin
kullanarak maglup etmeye karar verirler. Karis1 onu birka¢ defa baglar fakat her
seferinden Semsun bundan kurtulur. En sonunda karis1 bir yolunu bularak ondan
kendi saglariyla baglanirsa kurtulamayacagini 6grenir. Semsun bdylece kafirlerin
eline geger.

Burada farkli olarak Mekr-i Zendn’da karis1 Sem’Gn’u baglayinca teslim
etmek tlizere pusuda bekleyen Kkafirlere haber verir ve kafirler Sem’in’u
padisahlarinin huzuruna gotiirtirler. Orada karisinin gozleri 6niinde zahidin burnu,
kulaklari, elleri ve ayaklarinin kesilmesini emrederler. Gozlerini de oyup ¢ikarirlar.
Birden zahid gayptan “Ey benim kulum dile benden ne dilersin liitfedeyim” diye ses
isitir. Sem’n da “Yd Rabb bana kuvvet veresin ki su kafirleri yok edeyim” diye
yalvarir. Aninda o zahidin kesilen tiim uzuvlar1 yerine gelip kuvveti yerinde olur.
Evin ortasinda dikili olan diregi “Ya Allah” deyip yerinden koparinca o yerde
kafirlerin tlizerine yikilir. Karis1 da dahil hepsi birden helak olur. Milletler ve
Hiikiimdarlar Tarihi nde ise Semsun’un karis1 anlastig1 kafirlere haber verir. Kafirler
eve gelerek Semsun’un burnunu, kulaklarmi kesip goézlerini oyarlar. Uzuvlar
kesilmis halde mabet minaresinin arka tarafinda duran halka teshir etmek igin
gosterirler. Hikiimdarlar1 da Semsun’u seyretmek icin o yere gelir. Semsun Allah’a
yalvarir ve kendisine gelen ilhamla halkin ¢iktigt minarenin iki slitununu ceker,

minarenin lizerindeki halk hiikiimdarlariyla beraber yikilip helak olur.

Mekr-i Zenan’da bulunan metinler arasi iligkiler elbette buradakilerle sinirl
degildir. Mutlaka kalan ii¢ hikaye de baska kaynaklardan alinmis olmalidir. Ancak
simdilik sadece Binbir Gece ve Kirk Vezir Hikayeleri’nden alinanlari tespit edebilmis

bulunmaktay1z.
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3. SONUC

Tek niishas1 Paris Bibliothéque Nationale Supplement Turc boliimii 1407
numarada kayitl olan Mekr-i Zendn, adindan da anlasilacagi gibi kadinlarin hile ve
tuzaklarima dair hikayelerin toplandigi bir mecmuadir. Eserde farkli uzunluklara
sahip dokuz hikaye bulunmaktadir. Eserin i¢indeki bir kayittan 1177/1763-64
tarihinde istinsah edildigi anlagilmaktadir. Sade bir dille yazilan bu hikayeler orijinal
ve telif hikayeler olmayip Binbir Gece Hikayeleri ve Kirk Vezir Hikayeleri gibi
kaynaklardan alinarak bazi degisikliklerle esere almmistir. Mekr-i Zenan’in bu
niishasinin degisik yerlerinde ¢ok sayida kiraat kaydi bulunmaktadir. Bu kayitlardan,
eserin kiraat meclislerinde okunmak tiizere yazildig: izlenimi vermektedir. Bu kiraat
kayitlar1 araciligt ile 18. yiizyil sonlari ile 19. ylizyilin ilk yarisindaki sosyal hayat ile

okur profili ve kitap tercihleri hakkinda bilgi sahibi olmak miimkiindiir.

Mekr-i Zendn’daki hikayelerdeki kadinlarin genel karakteri kotiidiir. Iyilik
yapar gibi goriinseler de sonuna mutlaka kendilerinin ¢ikar1 olan bir sonug elde
ederler. Sadece bir hikayede (liciincii hikaye) yine baska bir kadinin tuzagina diisiip
zor durumda kalan kocasini bu durumdan baska bir hile ile kurtaran kadin karakter
bulunmaktadir. Eserde bulunan hikayelerdeki kadinlarin genel olarak diinya malina
diiskiinltikleri, hirsiz, sir tutamama ve bu sirr1 sir sahibinin aleyhine kullanmalari,
acimasiz ve merhametsiz olmalari, hilekar, aldatici, sahtekar, sadakatsiz, vefasiz,

kurnaz, sehvet diiskiinii, nankdr ve hirsh gibi 6zellikleriyle 6n planda tutulmustur.

Bu tir hikayelerde kadinin karsisinda erkek karakterlerin  olmasi
kacinilmazdir. Biitiin hikdyelerde kadinlarin hile, tuzak ve kétiiliikklerine maruz kalan
erkekler edilgen karakterdedir. Hikayelerde yer alan erkek karakterlerin genel
ozellikleri sOyle siralanabilir: Mala diiskiindiirler, kadinlara kars1 zaaflar1 vardir,
kadina ulasmak icin her yolu denerler, ahmak, kiskang, gozii disaridadir, baglar1 sik

sik belaya girer.

Mekr-i Zendn’n yazilis amact meclislerde okunmak oldugu i¢in dili sade ve

anlagilirdir. Arapca ve Fars¢a yapili tamlamalar ¢ok fazla yer isgal etmez. Konusma
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ve sohbet iislubunda kaleme alindigi icin atasozii ve deyimlere sik sik
basvurulmustur. Yine bu tislubun geregi olarak olay akisi sirasinda kesilerek “benim
canim, benim ruhum, benim sultamim” gibi hitap ifadeleriyle dinleyicilere
seslenilerek dikkatlerinin anlaticida kalmasini amaglamislardir. Bu, ayni zamanda
meddah hikdye anlaticilarinin bir 6zelligidir. Dolayisiyla Mekr-i Zendn meddahlik
gelenegi ve meddah hikayeleriyle iliskilendirilebilir.

Mekr-i Zenan’daki hikayelerdeki tasvirler, zaman ve mekan 6zellikleri klasik
hikayelerin genel 6zelliklerine uygundur. Tasvirler ¢ok yiizeysel ve azdir. Zaman
baz1 hikdyelerde ¢ok ayrintili verilse de bazilarinda neredeyse hi¢ hissedilmez.
Mekan ise ¢ok sinirlt bir sekilde ancak olayimn akisi iginde yer alir. Biiyiikk mekanlar

olan tilke ve sehirler sadece hikayelerin girisinde isim olarak bulunur.

Sonug olarak Mekr-i Zendn, kadinlarin hile, kurnazlik ve tuzaklarinin konu
edildigi farkli uzunluklarda dokuz hikdyeden olusan bir mecmuadir. Eserin ¢esitli
yerlerinde yer alan kayitlardan uzun bir siire meclislerde okundugu anlasilmaktadir.

Bu agidan Osmanli sosyal hayati ile ilgili onemli bir kaynak olarak sayilabilir.

117



4. KAYNAKLAR

AKKUS, Metin (2006). “Klasik Edebiyatta Tipler”, Tiirk Edebiyati Tarihi, C. 11,
Ankara, Kiiltiir Bakanlig1.

AKTAS, Serif (2013). Anlatma Esasina Baglh Edebi Metinlerin Tahlili, Ankara,
Kurgan Edebiyat.

AKTULUM, Kubilay (2000). Metinleraras: Iliskiler, Ankara, Oteki Yaymevi.
ALACATLI, Hiiseyin (1999). Muhayyeldt-1 Aziz Efendi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara.
ALTUN, Mustafa (2011). Hab-ndme-i Veysi, MVT, Istanbul.

APALI, Sidika (2004). Islam Hukukunda Kadinin Sahitligi ve Hakimligi Ile Ilgili
Yaklasimlarin Degerlendirilmesi. Ankara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Temel Islam Bilimleri (islam Hukuku) Anabilim Dal1 Yiiksek

Lisans Tezi, Ankara.

ATES, Ahmed (1942). “Metin Tenkidi Hakkinda (Dasitdn-1 Tevarih-i Al-i Osman
Miinasebeti ile),” Tiirkiyat Mecmuasi, C.VII-VIIL, s. 253-267.

AYTAC, Girsel (2001). Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, Ankara, Kiiltiir Bakanlig1.

BALKANLI, Suzan (2010). Hikdayet-i Sipahi-i Kastamoni Tuti-i Sekeristan (vr.1-27)
(inceleme-transkripsiyon-metin-dizin), ~Marmara  Universitesi  Tiirkiyat

Arastirmalar1 Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul.

BIRINCI, Aziz (2012). Kwrk Vezir Hikdyeleri Inceleme-Metin-Sézliik, istanbul

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, Istanbul.

BLOCHET, Edgar (1933). Catalogue Des Manuscrits Turcs de la Bibliothéque
Nationale. T. 11, Paris.

118



BORATAYV, Pertev Naili (2002). Halk Hikdyeleri ve Halk Hikdyeciligi, Istanbul,
Tarih Vakfi Yurt Yayinlari.

BULBUL, Tuncay (2011). Ismail b. Ali Céami’ii’l-Hikdyat, Grafiker Yayinlari,
Ankara.

BULBUL, Tuncay (2009). Himayiin-name (Inceleme-Tenkitli Metin). Gazi

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, Ankara.
CALDAK Siileyman (2010). Nergisi ve Nihdalistan'1, Kesit Yaymlari, Istanbul.
CALISKAN, Yasar (1994). Latifeler, Milli Egitim Bakanlig1, Istanbul.

CAVUSOGLU Mehmed (1970). “Zati’nin Letaifi”, Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi,
S. XVIIIL, s.25-51.

CETINKAYA, Ulkii (2008). “Divan Edebiyatinda Kadma Genel Bakis” Turkish
Studies, Y.V, S. 3/4,s.279-334.

DECOURDEMANCHE, Jean-Adolphe (1896). Les Ruses des Femmes (Mikri-
Zenan) et Extraits du Plaisir Aprés La Peine (Feredj Bad Chiddeh), Paris.

DEVELLIOGLU, Ferit (1998). Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Ankara,
Aydm Kitabevi Yaylari.

FAYDA, Mustafa (2011). “Tarihu’l-imem ve’l-miilok”, Diyanet Islam
Ansiklopedisi, C. XL, Istanbul, 5.92-94.

GENC, Ilhan (2007). Edebiyat Bilimi. Kuramlar-Akimlar-Yéntemler, izmir.

GEVREK Hasan (2010). Hikayet-i Sipahi-i Kastamoni Tuti-i Sekeristan (vr.28-54)
(inceleme-transkripsiyon-metin-dizin), ~Marmara  Universitesi  Tiirkiyat

Arastirmalar1 Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul

GUNAY, Umay (2000) “islami Dénemde Tiirk Toplumunda Kadinin Yeri ve
Onemi”, Milli Folklor Dergisi, C.6 S.46, s. 4-9.

119



GUNBATTI, Hikmet (1998). Kahramdn-name (Inceleme —Metin). Inonii

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi, Malatya.

HARMAN, Omer Faruk (2004). “Meryem” Diyanet Islam Ansiklopedisi, C. 29.
$.236-242.

INAYET, Alimcan, “Divanii Lagat-it-Tiirk te Gegen “Cin” ve “Magin” Ad1 Uzerine”
Turkish Studies, Y. 2/4, 2007, s. 1174-1184.

KAPLAN, Mehmet (1992). Hikdye Tahlilleri, Dergah Yayinlari, Istanbul, 1992.

KAVRUK, Hasan (1998). Eski Tiirk Edebiyatinda Mensur Hikdyeler, istanbul, Milli
Egitim Bakanligi.

KAVRUK, Hasan, Kazim Yoldas, Siileyman Caldak (2000). El-Ferec Ba de’s-Sidde,
C.I, Malatya.

KAVRUK, Hasan Kazim Yoldas, Siileyman Caldak (2004). El-Ferec Ba’de’s-Sidde,
C.1I, Malatya.

KAVRUK, Hasan ve Iskender PALA (1998). “Hikaye, Divan Edebiyat1” Diyanet
Islam Ansiklopedisi. C.XVII. 5.491-493.

KIZILTAN, Miibeccel (1991). Kirk Vezir Hikdyeleri Inceleme-Metin-Dizin-
Kaynak¢a, Sézliik, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora

Tezi, Istanbul.

KIZILTAN, Miibeccel (2002). “Kirk Vezir Hikayeleri”, Diyanet Islam Ansiklopedisi,
C. XXV, Istanbul, 2002, s. 474-475.

KOCATURK, Vasfi Mahir (1970). Tiirk Edebiyati Tarihi. Ankara, Edebiyat

Yaymevi.

KORTANTAMER, Tunca (1997). Nev’i-zdde Atdyi ve Hamse’si, Izmir, Ege
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari.

KOPRULU, M. Fuat (1980). Tiirk Edebiyat: Tarihi, istanbul, Otiiken Nesriyat.

120



LEVEND, Agah Sirr1 (1988). Tiirk Edebiyati Tarihi. Ankara, Tiirk Tarih Kurumu.

LEVEND, Agah Siurr1 (2016). “Divan Edebiyatinda Hikaye” Eski Tiirk Edebiyati
Arastirmalar: C. 11, s. 161-214, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu.

MALGACA, Eflak (2006) Sidki’nin Hikdaye-i Ucube vii Mahcube Adli Eseri ve
Eserdeki Egitimle Ilgili Unsurlarin Tespiti, Dokuz Eyliil Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi, {zmir.

MAZIOGLU, Hasibe (1992). “Divan Edebiyatinda Hikaye”, Dogumunun Yiiziincii
Yilinda Omer Seyfettin, s. 19-36, Ankara, Atatiirk Kiiltiir Merkezi.

Mekr-i1 Zenan. Paris Bibliothéque Nationale Supplement Turc. 1407.
NUTKU, Ozdemir (1997). Meddahlik ve Meddah Hikdyeleri. Ankara.

OKUYUCU, Cihan; Kartal, Ahmet; Koksal Fatih (2011). Klasik Dénem Osmanlt
Nesri, Kesit Yaynlari, Istanbul.

ONARAN, Alim Serif (2013). Binbir Gece Masallar:, Istanbul, Yapr Kredi

Yaymlar.
OZALP, N. Ahmet (2014). Kirk Vezir Hikdyeleri, Istanbul, Kap1 Yayinlari.
OZON, Mustafa Nihat (1985). Tiirkcede Roman. Istanbul, Iletisim Yayimnevi.

OZTURK, Zehra (2003). “Egitim Tarihimizde Okuma Toplantilarinin Yeri ve
Okunan Kitaplar” Degerler Egitimi Dergisi, C. 1, S.4, s. 131-155.

OZTURK, Zehra (2007). “Osmanli Déneminde Kiraat Meclislerinde Okunan Halk
Kitaplar1”, Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi, C. V, S. 9, s. 401-445.

OZTURK, Zehra (2013). “Ziileyha”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, C. 44, 5.553.

SAYERS, David Selim (2013). Tifli Hikdyeleri, Istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari,

Istanbul.

121



SELCUK, Bahir (2009). Mesdkku'l-ussik (Inceleme — Metin), Salkimsogiit

Yaynevi, istanbul.

SONA, Ibrahim (2012). Tiirk Edebiyatinda Tiiti-name Hikdyeleri (Inceleme-Tenkitli

Metin), Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, Ankara.
Semseddin Sami (1996). Kdamiis-1 Tiirki, Istanbul, Cagr1 Yayinlari.
Taberi (1991). Milletler ve Hiikiimdarlar Tarihi, Istanbul, Milli Egitim Bakanlig1.

TIMURTAS, Faruk Kadri (1995). Osmanli Tiirkcesi Grameri. istanbul, Alfa

Yayinlari.

TOPALOGLU, Bekir (2003). “Mekr” Diyanet Islam Ansiklopedisi, C. 28. s. 580-
581.

TOSUN, Necip (2014). Dogunun Hikdye Kurami, Istanbul, Biiyiiyen Ay Yaymevi.

ULUTURK, Veli (1992). “Binbir Gece”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, C. VI,
Istanbul, 1992, s. 180-181.

UNLU, Osman - Meltem Deniz (2017). “Klasik Tiirk Edebiyatinda Hilekar Kadin
Tipi: Delle-1 Muhtale”, ASOS Akademik Sosyal Arastirmalar Dergisi, C.5, S.
41, s.31-42

UNLU, Osman (2007). “Omer Seyfettin’in “Tos” Hikayesinde Klasik Kisa Hikaye
Gelenegi Etkileri”. Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyati Arastirmalari Dergisi. S.13,5.235-250.

UNLU, Osman (2009). Cindni Bedayiii’'I-Gsar, Harvard University, Harvard.

UNLU, Osman (2011). “Modern Arastirmacinin Klasik Hikdyeye Bakisi Uzerine
Degerlendirmeler”, Tiirkliik Bilimi Arastirmalari, Y. 16, S. 29, s. 465-466

UNVER, Ismail. “Ceviriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler”. Tiirkoloji Dergisi,
C. XL S.1.s.51-89

122



YAGCI, Serife (2001). Siiheyli 'nin Acd ’ibii’l-medsir ve Gara ibii n-nevddir i —Metin
ve Kiiciik Hikdye Uzerine Teorik Bir Inceleme-. Ege Universitesi Sosyal

Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi Izmir.

YAGCI, Serife (2002). “Klasik Tiirk Edebiyat1 Geleneginde Hikaye” Tiirk Diinyast
Arastirmalari, S.141, s. 147-160.

YAZICI, Hiiseyin (1998). “Hikaye”, Diyanet Islam Ansiklopedisi, C.17, s.479-485.

123



5. METIN
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5.1. Metnin Teskilinde izlenen Yol

1. Metin kurulurken mevcut standart ilmi transkripsiyon sisteminden
faydalanilmistir. Arapga ve Farsca On eklerin ve edatlarin, sona gelen ek ve
edatlarin yaziminda ise Ismail Unver’in tespit ettigi esaslara uyulmustur’’.

Ozel adlarin yaziminda Arapg¢a tamlama kurallarina uyulmamustir.

(13441

2. Farsca kelimelerde bulunan “vav-1 ma’dale”ler, simgesiyle

gosterilmistir: h™ab, h™ace, ... gibi

3. Metinde satir sonlarindaki ¢ok sayida kelimenin boliindigi goriilmiistiir.
Miimkiin oldugunca ve imla kurallarinin izin verdigince kelimelerin

boliinme sekillerine sadik kalinmastir.

4. Metnin anlagilmasin1 kolaylagtirmasi agisindan bazi temel noktalama
isaretlerini kullanilmistir. Ozel isimlerin yazimmda ve ciimle baslarinda
bliyiik harften yararlanilmis, 6zel isimlere gelen ekleri ayirmak icin
herhangi bir noktalama igsareti kullanilmamistir. Ayrica gerektigi yerlerde

“?,1,...” gibi imla isaretlerini de kullanilmistir.

5. “Kapali e” seslerinin gosterilmesi meselesinde bu ses ifade etmek amaciyla

“@” isaretinin kullanimi tercih edilmistir.

6. Tiirkce kelime ve eklerin imlasinda Klasik Osmanli Tiirk¢esi imla
ozellikleri kullanilmistir. Tiirk¢e eklerin imlasinin yazimi sirasinda Faruk

Kadri Timurtas’in kullandig1 sistem tercih edilmistir’®.

7 Ismail Unver. “Cevirivazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler”. Tiirkoloji Dergisi. Ankara Universitesi
Basimevi. Ankara 1993. C. XI. S. 1. 5. 51-89 )
8 Faruk Kadri Timurtas. Osmanl Tiirkgesi Grameri. Istanbul. 1995. s. 319-455
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MEKR-i ZENAN

I-

Raviyan-1 ahbar ve nakilan-1 asar ve muhaddisan-1 riizgar (2) dyle rivayet
éder ki sehr-1 Misrda meshir bir ‘as‘es (3) basi var idi. Nice miiddet ‘as‘esbasi olup
(4) mekr-i zenan hakkinda ¢ok seyi tahsl étmis idi. (5) Ittifak bir giin sehr-i Misrufi
icini devr éderken (6) 1sicakdan yorilup bir istirahat édecek (7) golge bakarken gordi
ki bir golgelii yerde bir tasdan (8) sofa seklinde bir sey® atmislar. Heman ol tas (9)
sofanufl iizerine ¢ikup bir mikdar istirahat (10) éyledi ve otururken kendiiyi bir
mikdar gaflet (11) aldi. Esna-y1 h“abda iken afisuzdan iizerine (12) bir nesne diisdi.
Heman uykudan uyanup (13) bakup gordi, bir kise agz1 baglu. Heman ‘as‘es (14)
bas1 kiseyi agup i¢inde altun var. Sayup [2a] gordi, yliz altun. Heman ¢evre yanina
bakup (2) goz gezdiirdi, ‘aceb kim birakdi deéyili. Asla (3) hi¢ kimseyi goérmedi.
Ta‘acciib ediip kalkup (4) gitdi ol géce yatup sabah erkenden yine (5) sehri devre
gitdi dontip vafir gezdi, (6) tamam 1sicak basdi. Yine ol tas sofa (7) tlizerinde karar
¢yledi, gayet yorgun idi. (8) Heman ol esnada yine uykuya vardi. Uykuda (9) iken
yine iizerine bir nesne diisdi yine (10) uyanup gordi yine yiiz altun. Etrafina (11)
nazar saldi, gordi kim hi¢ kimse gorinmez. Ta‘acciib (12) éyledi, heman oradan
kalkup evine geldi. (13) Fikr édiip ‘acaba bu altun1 benlim {izeriime atan (14) kim ola
ve muradi ne ola, heman is budur ki (15) bir dah1 vardukda uyumayup gozedeyiim
eger yine (16) atarsa kim oldugin goriip ve murad: ne (17) oldugin haber alurum
déylip ahsam yatup [2b] sabah yine yérinden turup evinden tasra (2) ¢ikup sehr-i
Misr1 devre gitdi bir mikdar (3) devr ediip kaba kusluk oldukda yine 1sicakdan (4)
bufialup geliip ol ma‘hiid sofaya ¢ikup (5) oturdi. Dah1 meshtr meseldir kurd bir
kerre (6) karnin toyurup o yéri tokuz tolasur (7) hele bir mikdar teneffiis eédiip yine

gaflet (8) aldukda bir kez uyumayup amma uyura urup (9) imizganur sekli olup goz
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altindan gozetmege (10) basladi. Na-gah ani1 gordi ki bir yérden bir (11) naziik el
zahir old1 ve elinde bir kise (12) getiirlip ‘as‘esbasginufl iizerine atup (13) elin ¢ekicek
mahalde ‘as‘esbasi ol eli (14) bileginden kavrayup zabt ¢yledi amma eli (15) giiya
benbe i¢ine gomiildi. Gordi kim barma-(16)ginda elmas yiiziikler ve kolinda cevahir
(17) zeyger amma ‘as‘esbasi andan ‘avratuii [3a] ylizine nazar €yledi. Gordi kim bir
cemile mahbiibe-i (2) zamandur giya kim bir stiretdiir Hak siibhanehu (3) hiisn i
cemal kalibma dokiip 6gmiis yaratmis (4) kaddi serv-i semene befizer kaslar1 ebru
kemane (5) befizer aln1 ayuil bedrine befizer latif bu ‘avrat (6) bu hiisn i cemal ile
kendiiye zinet vériip (7) diba vii zibalara gark olmis bu ‘avrat1 bu (8) kiyafetde goren
eger cinni eger insan dem- (9) beste vii hayran kalur. Ciin ‘as‘esbast (10) bu ‘avrat-1
nazenini bu hey‘etde goricek (11) olanca ‘akli perisan olup nice perisan (12)
olmasun. Bu kadar miiddetdiir Misr sehrinde (13) “as‘esbasi olup bu kadar ‘avrat (14)
konusup goriismiis ve illa bu hiisn i cemalde (15) boyle ‘avrat gérmemis idi. Hele
‘aklin (16) basuna cem" édiip ol ‘avrata eyitdi: (17) Ey canumuil cani ne bagun giili
ve ne bostanufi [3b] siinbiili ve kangi baggeniin biilbiilisin ve ne hallii (2) kisisin ve
néredensin beniim seniifile aramuzda (3) mukaddem bir asinaligumuz olmayup def"at
ile (4) bize ihsanufiuz old1 hicbir vechile (5) ben seni bilmezem ancak bu altuni bafia
vérmekden (6) garaz ve muradufi nediir iste miimkin mertebe (7) eliimiizden geldigi
kadar sa'y édeliim dédi. (8) Heman doniip ol ‘avrat eyitdi: Ben bir (9) za‘ife
‘avratam, ittifak bir glin bir hammamda (10) bir giin kadi efendiniifi kizin goriip (11)
anufl ‘askina miibtela oldum ve asufte-i (12) stridesi olup bifi dil i can (13) ile goniil
diistirdiim. Muhabbeti gofiliimde yér (14) ¢yledi. Ol kizin dah1 bafia meyli muhabbeti
(15) hadden efztn olup bu kiz1 seviip (16) ma-beynimiizde ‘ahd u peymanlar kilduk
amma hayli (17) zamandur ol nazenini gérmediim ve sdyle [4a] sebebsiz kadinuii
evine girmek (2) ve varmak miimkin degiil. Ol kizuf ‘ask1 (3) ve muhabbeti beni deli
divane kiliyor. Bir (4) takrib ile evine gidiip ol nazenini (5) goriip bir mikdar sohbet
kilam ta ki goiliim (6) anuiila iilfet tutup ‘askum bir mikdar teskin (7) ola dédi. Ciin
‘as‘esbas1 ol (8) ‘avratuii sozlerini difileylip eyitdi: (9) Ey canum bu isden muradufi
ve makstduii (10) nediir? Ne nice tedbir kilmak gerekdiir ta ki gofiliin (11) diledigi
yérine gele dédi. “Avrat eyitdi: (12) Senden dileriim bu isiimde bafia mu‘in ola-
(13)s1n, beni kadt evine iletesin dédi. (14) “As‘esbasi eyitdi: Bende kanda seni kadi
(15) evine iletmek kanda ola dédi. Doniip (16) “avrat eyitdi: Biliirlim ki sen beni anda

(17) iletmezsin, bir hile ile beni anda [4b] iletebiliir misin dédi ‘As‘esbasi (2) eyitdi:
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Her nice hile éder isefi (3) éyle ben seni anda ileteyiim ve safia mu‘in (4) olayum
déyince heman ‘avrat eyitdi: (5) Ben bu géce altunli ve inciili esbablar (6) ile
kendiimi miizeyyen éderiim ve varup (7) kadinui evi 6ninde oturayum. Kacan kim
(8) sen subasi ile ol araya gelesin (9) ve beni anda bulasin ve ne hallii kisi-(10)sin
déyli su’al édesin. Ben (11) bugiin kal‘adan biri kendi isiim ile (12) sehre indiim,
anda isiimi tamam gorlip (13) ge¢ kalmisam, kal‘aya varinca kal‘a kapulart (14)
kapanmis. Doniip sehre indiim ancak bir biliip (15) gordigiim asina yokdur ki evine
varam (16) bu géce yatam. Ba'z1 kisilerden sordum, (17) bu mahalle kadi efendi
mabhallesidiir, [5a] emindiir ve mahfuzdur ve eyii yérdiir, [yirtilmis] (2) geldiim bu
araya sigimmdum. Sabah kalkup [silinmis] kendii (3) eviime gidem. Us siz geldiifiliz
ahvaliim budur. [yirtilmis] (4) kacan kim siz dah1 beniim {lizeriimdeki libas1 gordiikde
(5) subasiya eyidesiz ki bu hattin kisiyi bu hiisn i (6) cemaliyle ve bu kadar cevahir
incii ile boyle sokakda (7) koyup gitmek olmaz. Zira ihtimaldiir bir ugr1 haram-zade
(8) geliip bu ‘avrati soyarlar ve ihtimaldiir mali hatir-(9)i¢iin helak édeler. Sofira
sultan tarafindan basumuz (10) agriyup zahmet ¢ekeyliz, bir kisi bu ‘avratufi yanina
(11) bir beke¢i koyalum, sabaha dek buni bunda beklesiin ve ya-(12)hud bir ihtiyar
¢ylediifitiz mu‘temed kisiniifi evine koyalum (13) hatta selamet-i sabaha dahil ola.
Lakin bu mahalle kadi (14) mahallesidiir ve bu hattin olur olmaz eve konulmaz (15)
ancak kadi efendiniifi evi her vechile mahfiiz, anuii (16) evinden emin yér olmaz.
Heman bu hattun kisiyi kadi (17) efendiniifi evine emanete koyasiz déyii subasiya
[Sb] [yirtilmis] kadi efendiniifi kiz1 (2) [silinmis] ayagina diisiip muradum hasil olur
ancak (3) [silinmis] ma‘hud olinan bu kadarcadur dédi. (4) Ciin “as‘esbasi “avratun
bu cevabin isitdi (5) eyitdi: Ey canum bu sehl isdiir déyiip ikisi heman (6) bu kavl
tizre ittifak édiip gitdiler. Pes ahsam (7) old1 ta'am yeniip yatsu vakti gecdi, andan
sofira (8) subasi ve ‘as‘esbast ma‘an kola ¢ikup tamam (9) sehr-i Misri tavaf édiip
devr éderken kadinufl (10) mahallesine geliip ¢lin ‘avrat oldigi yére hemin (11)
geldiler, misk-1 ‘anber kokusi bunufi dimaglarin (12) mu‘attar éyledi. Bunlar
eyitdiler: ‘Acaba bu giizel koku (13) nereden geliir ola déyiip etraflarina nazar
¢derken (14) karsudan gozlerine bir hayal gibi nesne gorindi. (15) Subasi eyitdi:
Goriin sol karsuda goriinen (16) karaluk ne ola dédi. Heman ‘as‘esbasi ilerti va- (17)
rup gordi kim bir cemile ‘avratdur, altun incii ve diba [6a] ve zibalara gark olmis bir
kosede sifimis durur. (2) Heman “as‘esbasi tecahiilden geliip ol ‘avrata eyitdi: (3) Ey

hatiin sen hattn kisisin, bu hiisn i cemalile (4) bu kadar diirr i cevahir ile bu géce
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vaktinde bu arada (5) ne durursin dédiikde ol ‘avrat dah1 mukaddem gii-(6)ndiizden
‘as‘esbagiya 1smarladugi gibi ahvalin (7) haber vérdi. ‘As‘esbasi doniip subasiya
eyitdi: (8) Ey karindas bu bir cemile ‘avrat altun ve cevahir ve zi-(9)kiymetlii
libaslara gark olmais, evi kal‘ada imis, (10) bugiin bir maslahat iciin sehre iniip isi ne
ise (11) goriip gec kalmis. Kal‘aya varinca kapular kapanmis idi. (12) Subast kireil
sakallu ve ‘as‘esbasi kara sakallu, (13) biitiin kavl ¢iin ‘as‘es subasiya eyitdi: Ey (14)
didar-1 ‘aziziim simdi bu hatun kisi tasrada (15) kalmis ve bir biliip gordiigi dosti
daht yogimis (16) bu géce evine vara. Bu mahalle kadi mahallesidiir, (17) emin
yérdiir déyii geliip bu araya tahassiin étmis. Bunufi [6b] yanina bir kimse bekgi
koyup sabaha dek beklesiin, (2) ihtimaldiir bir haram-zade bu ‘avrata kasd édiip (3)
soya yahiid mal hatir1 i¢iin 6ldiire, sonira (4) sultan-1 Misr doniip bize gazab éyleye.
Arada zahmet (5) ¢ekeviiz ve yahiid bir emin i‘timad olsun eve emanet (6) koyavuz,
bu géce anda yatup sabah kalkup evine (7) gide dédi. Subasi as‘es basiya eyitdi: Sen
(8) su’al etdiifi sen al bu ‘avrat1 eviifie getiir bu géce-(9)lik sende emanet dursun,
sabah varup evine (10) gitsiin déyince ‘as'esbast eyitdi: Ma‘azallah beniim (11)
eviimde bunui gibi emanet olmaz, evla olan budur ki (12) bu ‘avrati emanet koyacak
yér ancak kadt evidiir. (13) Zira kadi her vechile emindiir afia her vechile (14) zarar
isabet étmez ve hem kadiiiin evii onifide bu-(15)lind1 ve hem {izerinde ne kadar
kiymetlii libaslar1 (16) ve cevahirleri zayi® de olursa bizler tohmet (17) beri olavuz
deédi. Subast dah1 “as‘es [7a] basinufi cevabini miinasib goriip heman kadi efendiniii
(2) kapusin kakdilar. Ol demde kadinuii hadimi geliip kapuy1 (3) agdi, ol hattim
hadime emanet verdiler. Hadim dahi1 (4) ol ‘avrati icerii alup kapuy1 kapadi. Ol
aradan su (5) bas1 ve ‘as‘esbasi devr eéderek evlerine gidiip (6) yatdilar. Ciin ol géce
diismen ‘0mri gibi geclip sabah (7) oldi, glines tult® édiip ‘alemi nir ile miinevver
¢yledi. (8) Heman ‘as‘esbasi birden durup subasinuil evine (9) vardikda gordi, kadi
efendi feryad U figan éderek (10) subasmnuii evine geliip eyitdi: Bir haram-zade
‘avrat1 dii-(11)zen ile beniim eviime emanet komigsiz bu géce, beniim sandu-(12)gum
icinde mal-1 eytam alt1 bifi filori vardi. (13) Ol ‘avrat sandugi acup alup gitmis.
Elbetde bu-(14)linmak gerekdiir yohsa varup sizden sultana sikayet (15) éderem
deédi. Subas1 kadi efendi sira gegiiriip (16) kadi “as‘esbasinuii yiizine bakdi, elbetde
bu ‘avrat (17) bulunup mal-1 eytam tahsil olinmalidur dédi. Amma [7b]
‘as‘esbaginufi dem-i nefsi tutulup asla bir nutka kadir (2) olmayup gam u gussa

deryasina talup nice édecegin (3) bilmedi. Ol mahalde kadt s6zini tekrar édiip ‘as’es
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(4) basiya cevab eyitdi ki bu is kimseniif isi degiildiir il1a (5) sentifdiir, tiz ol heman
ol ‘avrati bulmak gereksin dedi. (6) Pes ‘as‘esbasi kadiuni cevabina karsuluk bir
gayr1 (7) s6z bulmayup eyitdi: Efendi bunuii gibi bir is vaki® (8) old1 elbetde ola
gelmisdiir, birka¢ giin mehl vériirler, (9) eger ugr1 bulunursa fiha bulinmazsa andan
sofira zaman (10) 1azim olur bize dahi {i¢ giin miihlet vériii ya bulayum (11)
bulamadigumuz takdirce zaman cekeliim dédi. Kadi dahi (12) ‘as‘esbasiya ii¢ giin
miihlet vérdi. Heman (13) “as‘esbasi subasinufl yanindan kalkup efkariyla (14) evine
gitdi ve evinden c¢ikup Misr sehrintifi i¢i (15) sokak-be-sokak mahalle-be-mahalle
kapu-be-kapu ol ‘avrat1 (16) aramaga basladi. Gussadan ve melaletden Misr sehri
(17) basina tar ve gén diinyayr kendiiye zindan éyledi. Tamam [8a] iki giin pey-
ender-pey gezdi, asla bir nam u nisanui bulamadi. (2) Halbuki ol “avrati gérse dahi
bilmez idi ve ne hallii (3) ‘avrat oldugindan haberdar olamadi. Ciin ii-(4)¢inci giin
oldi, ‘as‘esbasi yine sehri devr édiip (5) gezerken kendii kendiiye ‘itab édiip eyitdi
kim hi¢ (6) benden ebleh ve benden ahmak adam olmaya, bir kisiyi isterin (7) kim
bulimazam ve bulup gérsem dahi bilmezem. Bu beniim (8) isiim ki “acibdiir andan
sofira her kime sorsam bilmez-(9)ler ve ben bu kadar rind-i cihan gegerken bdyle bir
‘avratufi (10) mekr U hilelerine aldanup basumi bdyle vartaya ugr-(11)atdum déyiip
takati tak olup bir tarafa dahi kendi (12) tamam Oyle vakti yakin olmisdi ‘as‘esbasi
bu efkariyla (13) ve gamiyla bir sokagi onine alup ve yilup giderken yoli (14) ol
haram-zadeyi {i¢ giinden berii aradugi eviii (15) 6nine ugradi. Ol ‘avrat dalhi
pencerede oturup (16) sokaga bakarken ittifak ol ‘avrat dahi ‘as‘es (17) basiy1
pencereden gordi kim derdmend efkariyla [8b] ardina bakmayup siir‘atle cekiliip
gider. Heman bildi kim kendiiyi (2) arar ‘avrat eyitdi kim hiiner ve ‘ayyarluk oldur
kim ‘as‘es (3) basiya kendiimi bildiireylim eger benden otiiri kendiiye (4) bir sitem
olmis ise kendiiyi ol sitemden kurtarup halas (5) édeyiim déylip heman ‘as‘esbasi
‘avratufl oturdugi (6) pencereniifl beraberine geldi. Gegerken ‘avrat yukarudan bir yol
(7) kahkaha ile giildi ¢iin ‘as‘esbas1 ‘avratuni giildii-(8)giinii isidiip bir kerre basin
kaldurup yukaru pencereye (9) bakup kimdiir ola bu giilen déyiip nazar étdiikde gozi
(10) ‘avrata duos oldi ‘avrat ‘as‘esbasiya yukaru (11) gel déyii isaret éyledi.
‘As‘esbasi kendiiye eyitdi: (12) “Aceb bu ‘“avrat kim ola ve beni yukaru ¢agirmadan
(13) maksiidi ne ola elbetde bunda bir sirr-1 hikmet vardur, (14) bakalum ayine-i
devran ne siiret gosterir. Heman geliip (15) kapudan igerii girdi. Gordi bir ‘azim

yiikksek car-(16)dak, bir nazenin ‘avrat yukaruda nerdban basinda (17) durmis,
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kendiiye bakar. Heman ol ‘avrat ‘ases [9a] basiya yukaru gel déyii isaret ¢yledi.
‘As‘esbagi dahi (2) heman ol dem nerdbana kadem basup ¢ardaga ¢ikdi. (3) Ol dem
ol nazenin ‘as‘esbasinuii elin eline alup (4) sadra geciirdi ve hal hatirin sordi amma
(5) “as‘esbasi ol hattum asla bilmedi. Doniip ol (6) “avrata eyitdi ve ey canumuii cani
ma ‘zur olsun (7) beni seni bilemediim kimsin dédi. Heman doniip ol (8) ‘avrat eyitdi:
Ben sol “avratam ki beni kadt evine ema-(9)net komisduii dédi. Pes ‘as‘esbasi eyitdi:
Ey ha-(10)tun ‘aceb is kildufi kim beniim basumi vartadan vartaya (11) ugratdun
Oldiirmege miistehakk kildufi dédi do-(12)niip ‘avrat eyitdi: Sen Misr gibi sehriifi
‘as‘es (13) basist olup tamam seca‘at birle mevsif (14) ve bahadirlar iginde
megzkiirsin. Bu kadarca igden (15) otiiri gam u efkar ¢ekersin, iki giindiir seni bulma-
(16)dan segirdmede ve efkar ile ge¢diigini gérdiim, asla (17) mukayyed olmadum.
Bugiin haber aldum, kadt safia ii¢ giin [9b] mehl vériip eger beni bulmazsan Zzaman
¢ekecek olmus-(2)sin. Safna acidum ve bir de safia gonliim diisiip meyl it muhabbet
(3) éylediim. Bu is emr-i sehldiir bu is tedbiri ve seniin (4) halas olman igiin
cagirdum dédi. Bu is ne ylizden (5) tedbir getiirir yarin ii¢ giindiir mehl tamam olur,
(6) beni subasinuil evine getiiriip aman vérmeyiip (7) zaman cekdiiriirler. Imdi bu isi
sen kildun yine (8) care sen kil beni kadmun elinden halas éyle. Bufia ted-(9)bir ne
yiizden olur dédi. Pes hatun eyitdi (10) bu islifi tedbiri asandur, hi¢ gam yéme déyiip
hatin (11) heman yérinden durup eyitdi: Kalbine gussa getiirme, (12) kadi seni
6ldiiremez amma kadiyi oldiirebiliir-(13)sin déylip heman ‘as‘esbasinuil elin eline
alup (14) bir odaya girlip bir iki sanduk la‘’l ve cevahir var (15) idi ve sa‘ir tefaruk
‘asesbasiya gosterlip ‘ases (16) basi an1 goriip hayran kaldi. Andan sofira ol (17)
‘avrat bir sanduk dahi acdi, i¢inden bir kise ile [10a] tolu altun ‘asesbasinuil 6fiine
kodi. ‘Asesbasi: (2) Bu nediir dédi ‘avrat eyitdi: Ben kadinufi kizina asik (3) degiilem
bu altuna ‘asikam. Iste bu kise altuni ben ka-(4)diiifi sandugindan aldigum alt: bifi
altundur, (5) istersefi al gotiir, isterseil yine beniim yanumda ema-(6)net ko deédi.
Bende mal ¢okdur ne kadar yésem ve ne kadar (7) harc étsem tiikenmez ve beniim
kasdum budur kim seni hala-(8)lliga kabil étdiim, sen dahi beni alup kabil édesin (9)
ve eger ben seni halalliga murad étmesem sen beni kanda (10) bulurduii. Eger
‘omrifi bifi y1l olursa beni bulamaz-(11)dufi, ben seni istedigiim igiin ale’l-fi‘l
ofiinden (12) gecerken seni ¢agirup getiirdiim. Husiisan sen de (13) beni bilmediifi
andan sofira kise ile altunmi safia (14) gosterdiim ve bu sirra seni muttali® ¢ylediim

dédi. (15) Andan “asesbasi eyitdi: Ey hattin bu la‘l i ceva-(16) hirlere ‘“arzum yokdur,
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seniin malufi safna miibarek (17) olsun. Heman sol belaya kim beni ugratdufi, [10b]
bir tarikile beni halas étmege carefi varisa an1 gor (2) dédi. ‘Avrat eyitdi: Ben kiseniifi
kaydin gérdiim déyince (3) “asesbasi eyitdi: Ey hattin beniim kaydum nice gordiin (4)
kim yarin {i¢ tamam olur, beniim islim biter, hi¢ bu beniim (5) islimiifi tedbirine
nediir bilmezem dédi. Ciin ‘avrat do-(6)niip “asesbasiya eyitdi: Bu bir sehl isdiir ¢iin
(7) sabah ola kadt subasi evine gele seniifile miinaza-(8)‘a kila. Sen hergiz sdyleme
kadi her ne kadar safia s6-(9)yleye sen hi¢ sdyleme ve asla cevab veérme. (10) Kagan
subasi safia elbetde sdyle ya nigiin sOylemez-(11)sin ve cevab vérmezsin dédiikde sen
eyit nice cevab (12) édeyiim ol kadt ulu kisidiir afia herkes yardim (13) éder ve aina
O6lim yokdur, ben bir za'1f kisiyem nusrat (14) u firsat olursa ben de ol vakt
sOyleyeylim (15) ve hem kadt sozi ile benliim s6ziim nice beraber olucakdur. (16) Sen
boyle déyicek kadi ile subasi safia eyideler (17) sdyle nediir cevabin. Heman ol
mahalde sen eyit [11a] eger kadtr s6zi ile beniim s6ziim beraber olacak (2) olursa
sOyleye dédi, difilefi imdi sdyleyeyiim (3) gecen gécede kadi efendiniifi evine bir
‘avrat (4) emanet kodum, iizerinde bi altunlukdan ziya-(5) de bezegi varidi. Ol
‘avrat kadi evindendiir, (6) ¢ikmadi, nam i nisan1 na-biid na-peyda olup gitdi (7) ve
haberi bilinmedi. Simdi kadt efendi geldi, (8) alt1 bifi altun mal-1 eytam gitdi déyiip
da‘va-(9)lar éder. Bu ta‘acciib isde ol ‘avrat bunufi evi-(10)nde hiyanetlik birle yétdi
gitdi. Bil ki kadi efendi-(11) niifi eviniifi igeriisi arana, ihtimaldiir ‘avratun (12) bir
nisanesi buluna. Eger beniim soéziim gercek oldu-(13)g1 ol mahalde bellii olur
déyesin. Ol esnada (14) kadi senden bu sozleri isidicek talaka and (15) iger, elbetde
gel eviimi arayasin. Eyit: Ben yalfuz (16) varmazam, na‘'ib subasi bile gelsiinler,
andan (17) ben de varayum déyesin. Andan sofira evvel eviniiii [11b] igeriisin tamam
arayasin nesne bulinmaya, heman zar-(2)ilik kilup tazarru® ve ‘Ozrler dileyesin,
andan sofira (3) evden tasra ¢ikacak vakt kapudan i¢ yiizinde (4) bir karafiulicak yér
vardur anda su kiipleri go-(5) miiliidiir ol yére dikkat ile nazar éyle, birden uci (6)
¢ikmis bir pare bez goresin ve durufi sunda bir (7) sey’ goriinlir déyiip subasiyla
na‘ibi ve anda o-(8)lan halki ¢agirup anlarufi yaninda ol yéri sehl (9) kaziver. Ol
yérden bokea ile biraz esbab cika, (10) i¢i tolu kan ve benlim edigiim ve yasmagum
ve giyeceglim bi‘l-kiilliye (11) anuii i¢inde ola. Ol vakt kadi efendiye ne éderseii (12)
revadur, seniifl soziifi andan iist gele ve anufi {izerine (13) galib olasin ve elinden asan
vechile galib olasin (14) dédi. ‘Asesbasi ¢lin ‘avratun sozlerini isidiip (15) ve

tedbirine ta‘acciib eédiip miiveccih gordi ve ol hileye (16) miitehayyir ve hayran kaldi
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pes kasd kild1 ki gide. “Avrat (17) eyitdi: Ciin gidersin al bu altun1 kise ile git dédi.
[12a] Heman ‘asesbasi eyitdi: Ciin bafia gelmege meyliin vardur, (2) imdi bu mal
yine sende dursun, kadi ile isimiizi (3) ber-taraf ¢ylediikde eger ecelden aman olursa
gelem (4) ve gerii alam ve hem sana nikah édiip gerdek olam. Bu (5) mahalde
‘asesbas1 ziyade hamakatlik éyledi, ‘avrat (6) eyitdi: Hos simden sofira sen beniim,
ben seniifi ben dahi (7) malum dah1 hep seniifidiir déyiip bu ylizden ‘ases (8) basinui
‘akhifi ugurladi. “Avrat bunuii bu mertebe (9) hamakatligina ta‘acciib édiip bi'z-
zartre buiia rahm (10) édiip bart gidersin beniim katumdan bos gitme (11) déyiip
getiirip oninde iki yiiz altun koyup (12) eyitdi: Belki safia lazim olur, yaninda
bulunsun (13) eger dah1 safa akcga iktiza éderse beniim katuma gele-(14) sin, lazim
oldug1 kadar altun dahi véreyiim (15) dédi. Heman ‘“asesbasi altunlar1 cebinde indi-
(16)riip sad u handan olup ol avrata veda“ (17) édiip stiriip evine geldi. Ciin géce oldu,
[12b] yatup uyudi rahat oldi. Pes sabah oldi, (2) giin nir ile ‘alemi miinevver kildu.
‘Asesbast heman (3) yérinden durup ve siiriip subasiufl evine va-(4)r1 gérdi kim
kadi efendi gelmis, geciip subasimnun (5) yaninda karar ¢ylemis. Heman kadi
‘asesbasiy1 go-(6)ricek subasiya eyitdi: Beniim hasmum gelsiin (7) goérelim mali ne
¢yledi, haber vérsiin déyiip (8) heman ‘asesbasiya hitab éyledi. ‘Asesbast (9) ol
‘avrat-1 hilekaruf tenbihi iizre asla cevab (10) veérmedi. Kadi “asesbasinuil kendiiye
cevab (11) vérmediigine gazaba geliip eyitdi: Gor imdi (12) bu an1 cevab dah
vérmez. Ben sOyleriim ol asla (13) sdylemez, barT varayum sultana ahvaliim arz-1 hal
(14) édeyiim, sultan dahi gorslin bana ne zulmler olmusdur (15) déyicek subasi
‘asesbasiya eyitdi: Nigiin cevab (16) vérmezsin, kadi efendi cevab ister dédiikde
heman (17) “asesbasi dah1 nutka geliip eyitdi: Cevab [13a] vérmedigiimden muradum
budur ki benlim s6ziim ile (2) kadi efendiniifi cevabi bir degiildiir. Beni gussa vii
hiizn (3) bi-hiide édiip takatiim tak olmisdur ol sultan (4) kadis1 ben bir hor hakir
kimseyem kadinufi herkes (5) mu'avinidiir, eger beniim séziim dahi difilentir hak
zahir (6) olur dédi. Heman kadi yine gazaba geliip eyitdi: (7) Ey ashi bed-nahs bunda
hak zuhiir1 dah1 nice o-(8)lur. ‘Asesbasi eyitdi: Uc giindiir kim kadi efendi-(9)niifi
géce ile evine bir ‘avrat emanet kodum, iizeri-(10)nde bifi altundan ziyade bezegi var
idi. Ug gii-(11)ndiir ol ‘avratdan nam ii nisan beliirmedi, hiyanetlik (12) ile ol ‘avrati
mal hatirigiin telef étdiler. Eger (13) kadi efendiniii evini arasalar belki ol ‘avratun
bir (14) nisanesi zuhiira geliir dédi. Heman kadi ‘ases (15) basidan bu cevabi

isitdiikde giiya bir kazan 1sicak (16) suy1 basdan asag1 dokdiler. Kadi gazaba geliip
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(17) talaka and i¢di, Tman maglaza étdi ve beniim [13b] iizeriime olsun dédi eger
yalan soylemezsefi dédi. (2) Ben eyitdiim hasa kim ben yalan sdylemezem heman
evini arasu-(3)nlar ol ‘avratufi bir nisanesi bulinmazisa ben yalan (4) ¢ikmis olurum
ve zaman dah1 ¢ekeriim ve illa bu séziimde (5) ger¢ek ¢ikmis olurum. Kadt eyitdi:
Gel sen eviimi ara dédi. (6) “Asesbasi eyitdi ben yalfiiz varup aramazam, suba-(7)s1
ve na‘ib ve cema‘atden birka¢ adam bile geliip arasinlar, (8) bende bile varup bile
arayam déyince heman kadi dahi (9) subasiya emr ¢yledi, geliip evini arayalar. Pes su
(10) bas1 na’ibi ve anda ne kadar adam hazir buldi ise (11) bile alup geldiler, kadinufi
evinlifi igerlisine giriip (12) basdan basa aradilar, asla ne ‘avratdan ne esya-
(13)sindan bir nigan ve bir eser bulinmadi. Heman ‘asesbasiya (14) kat1 hacalet vaki*
oldi, kadidan ‘asesbasi (15) ‘0zr dileylip tazarru‘lar éyledi. Heman kadi efendi fir-
(16)sat bulup ‘asesbasiya eyitdi: Bre nahs gor-(17)diifi mi yalanufi 6tesi ¢ikmadi
déylip nice ta‘n- [14a] amiz cevablar sdyledi ve itale-i lisan ¢yledi. Andan (2) na’ib
ve subast ve cema‘at igerliden tasraya ¢ikup (3) kapudan tagra ¢ikma murad éylediler.
Heman ‘asesbasi (4) ol ‘avratuii salik veérdiigi karafiu kara dikkat ile (5) nazar édiip
bakarken bir uc1 gbzine gozine diisdi. (6) Heman ol mahalde ‘asesbasi subasiya ve
cema‘ata (7) cagirup eyitdi: Geliin su arada bir sey’ goriniyor (8) bakalum nediir
dedi. Subast ve cema‘at geldiler kadi e-(9)fendi eyitdi: Bunda su kiipleridiir dedi.
‘Asesbast (10) heman ol bez oldug: yéri kazdi, kiiplerin arasinda (11) ol kazdug
yérden bir bokca cikdi. “Asesbasi (12) ciimleniifi katinda ol bokcay1 agdi. Gordiler,
icinde (13) ‘avrat libaslar1 var, ciimle kan ile miilemma’ olmus (14) ve ‘avratufi
yasmagil ve makramesi ve feracesi ve i¢ (15) edigi ve pabuclar1 ve serpiisi ve dahi
ba‘z sey'leri (16) hep bokea i¢inde mevcid idi. Heman-dem ‘ases (17) bas1 ol arada
firsat bulup ¢agirup feryad éyleylip [14b] eyitdi: Mevlana s6ziim yalan midur gergcek
midiir, simdi (2) cema‘at ve na‘ib huzirinda elhamdulillahi te‘ala zahir old1. (3) Sen
hiikiim sahibi sultan kadist olasin, emin-(4)sin déyii bu kadar maliyla bir derdmend
‘avrati emanet (5) koyam da emanete hiyanetlik édiip mali ucindan (6) ol ‘avrati
helak édiip malini ekl {i bel® éde-(7)sin. Bu is biiylik isdiir, bu isi ben sultana ‘arz-1
hal (8) étmek gerekdiir, elbetde duyulmaz da is olmaz, miz-(9)rak harara sigmaz, bu
1§ sofira sultan tarafindan (10) duyuldukda ben basdan ¢ikarum déytip bir mikdar (11)
kabakazi1 éyledi ve istedligi kadar atup tutdi. (12) Derdmend kadi neye ugradigin
bilmeyiip dem-beste (13) vii hayran olup aga¢ gibi dikiliip kaldi, halk i¢inde (14)
risvay-1 hacil oldi. Bilen biliir bilmeyen gercek kiyas (15) éder. Ol arada subasi
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dontip eyitdi: Bu ne sekil (16) isdiir boyle hi¢ kimse gormis ve isitmis degiildiir
déylip (17) vafir s6z serzenisler éyleyiip na’ib ve halk tasra ¢ikup [15a] her biri bir
diirliisiin sdylediler. Heman kadi bi-¢are (2) subasiya ve ‘asesbasiya vafir tazarru‘lar
ve niyazlar (3) édiip ‘Ozrler diledi ve hayli mal vérdi ve eyitdi: (4) Lutf €ylen bu sirr1
bir kimseye fas étmefi déyiip der-(5)dmend kadi yine tekrar vafir ‘Oziirler diledi,
suba-(6)s1 ve ‘asesbast killiyr yutdilar, andan sofira (7) ¢ikup gitdiler. ‘Asesbasi ol
‘avratufl hilesi (8) takribiyle kadinun elinden halas oldi, kadi (9) derdmend hem bu
kadar maldan ¢ikdi ve hem halk (10) icinde riisvay oldi. Subasi ve ‘asesbasi (11)
geliip evlerine oturdilar. Ciin aradan ii¢ giin (12) gecdi, heman ‘asesbasi yérinden
durup vara, (13) ol ‘avrata nikah édiip ala. Heman evden tasra (14) ¢ikup kandasin
‘avratuil evi deéylip gitdi. (15) Cilin ‘avratui evi kapusina geldiler, gordi kim (16)
kapu kilidli. Etrafinda olan konsulardan sor-(17)d1, bu eviifi sahibi hattin kanda gitdi
[15b] ola dédi. Etrafindan haber vérdiler ki ol eviifi (2) icinde kimse yogidi, bos
dururdi. Gegen giinler (3) bir ‘avrat bir yiikk kumas getiirlip girmis idi, (4) birka¢ giin
oturds, {i¢ giin var yine ¢ikup (5) gitdi, bilmeziz ne hallii “avrat idi. Heman ‘ases (6)
bast kendii hamakatin1 bildi ve te‘essiifler yeédi ve bildi kim (7) ol ‘avrat kendiiye
deng vérdi. Andan ‘ases(8)basi hasb-i nefs édiip ol “avrati bir nice miiddet (9) aradi
sordi, asla bir nam i nisanin bulamadi (10) ve andan ‘asesbasi meltl u mahziin
dontip (11) evine geldi. Bu “avratuii kendiiye hilelerine (12) kendiiniifi ahmakligina
dem-beste vii hayran kaldi. Bu (13) hikaye dahi anlardan yadigar kaldi. Pes bir
hikaye-i (14) garibe dahi difile.

-1I-

Raviyan-1 ahbar ve nakilan-1 asar (15) ve muhaddisan-1 silsile-1 devr-i riizgar
sOyle rivayet (16) édiip eydiirler kim zaman-1 sabikda sehr-i Nisaburda (17) bir
‘avratuil iki oynas1 var idi. Ol ‘avrat [16a] oynasinuil ikisine bile dérdi kim eriim
oldiigi vaktin (2) safia varuram dér idi. Bunufl ilizerine bir miiddet gecdi, (3) ahir
oynasinufi biri eyitdi: Bu anuil eri kacan olecekdiir, (4) ben alam bari bir miiddet
varayum bu sehirden gidiip (5) etrafi seyran édeyiim yine gelem déyiip sehirden (6)
cikup gitdi. Amma ‘avratui sehirde kalan oynasi (7) bir ¢ulha yigidi varidi, aradan
cok zaman ge¢cmedin (8) ol oynasi yaninda iken ‘avratufi eri 6ldi. (9) “Avrat ol

culhaya vardi amma culha bu ‘av-(10)rat1 6yle sakinurdi kim bir yére gitse iizerine
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kapu-(11)y1 kilidler gider idi. Kagan hammama gider oldukda (12) ‘avrati alup
evvelince hammama bile getiirlip ‘avrati (13) yunup c¢ikinca kapuda bekler idi.
‘Avrat yunup (14) cikdikda yine 6iine diisiip evine getiiriir idi. (15) Bir miiddet
bunui iizerine gecdi. Bir glin ol yabana (16) ¢ikup giden geldi, bu kerre sol kadar
cehd éyledi, (17) bu ‘avrat1 goriip bir kerre bulisa, bir vechile miimkin [16b] olup
goremedi. Bir giin ol ‘avratufi evi etrafin (2) geziniirken meger ol dolagsdugi yérde bir
koca ka-(3)rinufi evii var idi, ol kar1 bu yigidi ol (4) etrafda bir iki giin dolanup
gezdigini goriip (5) ol yigide eyitdi: Ey ogul seni goriirem iki giindiir (6) bunda
dolasursin yohsa bu arada bir sevdiigiin (7) ‘avrat m1 vardur, benden saklama dédi.
Ol herif (8) eyitdi: Hay anacigum filan kimseniifi ‘avratun severdiim, (9) bir miiddet
vardur ¢ikup bu sehirden gitmis idiim, (10) simdi geldiim hi¢ ol ‘avrati géremediim
dédi. (11) Andan ol kar1 eyitdi: Ogul ol ‘avratun eri (12) 6ldi, simdi bir ¢ulhaya vardi
anufiladur (13) dédi. Andan ol herif eyitdi: Anacigum ya simdi (14) beniim haliim
nice olur bari bir kerre buligabilsem (15) derdinden Oliiyorum déyiip agladi, ol
‘avratufi (16) cigerin dagladi. Donlip ol kari eyitdi: (17) Ogul hi¢ aglama ben anuilla
seni asan vechile bulisdurayum, [17a] sen bir lahzadan bafia gel bunda déyliip
ismarladi. (2) Heman ol kar1 degnegin kakarak ¢ulhanuii evine (3) geliip kapuyi
kakdi. Geliip culha kapuy1 agdi, (4) kar1 heman igerii girdi, selam vérdi. Culha “aleyk
(5) alup geliip yine dezgahina girdi. Ol kar1 dahi (6) geliip karsusina oturup eyitdi:
Ogul bu evde (7) simdi siz mi olursiz dédi. Culha dahi1 eyitdi biz o-(8)luruz. Ol kar1
eyitdi: Evvel beniim bunda bir dostum (9) var idi, geliir gider dostlucak éderdiik dédi.
(10) Culha eyitdi: Anacigum yine gel git biztimle dah1 dostluk (11) ¢yle dédi. Andan
kar1 eyitdi: Ya simdi ‘avratuil igerii-(12)de midiir, ol beniim kiiclikden eliimde
biiylidi deyerek (13) darb igerli girdi ve culhay: tasrada birakdi. (14) Ciin ol kari
‘avratufi yanina girdi heman ‘avrata (15) eyitdi: Ey ogul seni bir yigit severmis,
¢tkmis (16) bir nice zamandur sehirden gitmis. Simdi gelmis, seniifi (17) derd i
‘askindan deli divaneye donmis, gozleriniii [17b] yast irmak olup akar, geng
adamsin anufl gozi (2) yasi safia hayr étmez bari bir kerre dahi seniifile buligsa (3)
olmaz m1 dédi. Kar1 dyle déyicek ol ‘avrat (4) eyitdi: Anacigum simdi anuilla
bulismaga hi¢ miimkin (5) tarafi yokdur zira eriim c¢ulha bir lahza yanumdan (6)
gitmez ve gider oldikda dahi kapuy1 lizeriime kilidler, (7) gider geliir acar eliimden
ne geliir bir ¢are yokdur kim (8) anuilla bulusam dédi. Heman ol kar1 eyitdi: Eger

seniifi (9) anuiila bulusmaga gofiliifi varisa ben ani safia (10) asan bulusdurayum
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dédiikde heman g¢ulhanufl (11) ‘avrati eyitdi: Meded anacigum yine derman olur-
(12)sa senden olur dédi. Doniip fertute eyitdi: (13) Ol yigid ile bulismanui tariki
budur ki simdi (14) ben gitdigiim vakt bir sa‘at ge¢diikden sofira heman (15) ur
feryadi hay meded beliim meded yanum meded yiire-(16)giim dédi. Eriii dahi igerii
geliip hay kar1 (17) n’oldun dédiigi vakt heman sen eyit meded us [18a] 6ldiim gah
gah boyle olurdum, boyle oldugum vaktin (2) su demin gelen hatin benim
analigumdur ve eyl eli sebeblii (3) hattindur ol geliir bafia ‘ilac édiip eyl o-(4)lurdum
ve bu derdiim def” olurdi, eger ol (5) hatiin kisiyi varup getlirmezisenl bu derdden (6)
ben kurtulmazam déyesin dédi. Heman geliip kar1 (7) ¢ulhaya eyitdi: Ogul seni
Hudaya ismarladum déyiip (8) gitdi. Arasi ii¢ dort sa‘at gegmedin ¢ulha-(9)nuii
‘avrat1 urdi feryadi, meded hay déyiip (10) gozleri beleriip agz1 kopiirtip urdi feryadi.
(11) Culhanun ‘akli bagindan gitdi, eli ayag1 sogu-(12)d1. Bir zamandan sofira ‘avrat
gozlerin acup (13) ¢ulha-i derdmend eyitdi: Beniim haliim ah nice olur dédi. (14)
Culha eyitdi: Beniim boy1 serviim efendim bufia bir ‘ila¢ (15) yok midur dédiikde
‘avrat eyitdi: Ah efendim beniim (16) bu derdiim yilda bir iki yilda bir kerre tutar,
eger ol (17) deminki kar1 geliirse kurtulurum déyiip [18b] urdi feryadi. Culha-i
derdmend ‘avratun bu ha-(2)lini goriip heman kapusin kilidleyilip segirdiip (3) ol
koca karmui evine geliip kapuy1 dakk éyledi. (4) Heman koca kar1 iceriiden ‘acaba
kimdiir kapuy1 (5) kakan deytip kapuya geliip agd1 gérdi kapu (6) 6fiinde ¢ulha durur
hos geldiin oglum ne haber (7) dédi. Ol arada g¢ulha-i derdmend eyitdi: Hay (8)
anacigum meded éyle yetis ‘avratuil hali harabdur (9) eger érismezisen Oliiyor deédi.
Andan ol kar1 (10) eyitdi: Vallahi ogul ben varumadan eliim degmez dédi. (11)
Amma ol herif kim ‘avratufi oynasi idi ol (12) koca kar1 ol oynasi bir sanduk i¢ine
koyup (13) kilidlemis idi, evinde hazir durirdi. Culha (14) eyitdi: Hay anacigum lutf
u kerem éyle sen kim eger (15) érismeyesin ol ‘avrat heman oliir déylip (16)
aglamaga basladi. Andan ol kar1 eyitdi: Hay (17) ogul ben nice varayum bari
ogulligum vardur, bafia [19a] bugiin bir emanet sanduk koyup gitdi. Iginde ne (2) var
idiigin bilmezem, eviim harab simdi ben bu sandu-(3)g1 bunda boyle yalfuz koyup
gidersem ihtimaldiir (4) bir haram-zade eviifi bir yérinden deliip girlip sandu-(5)g1
alursa sofira ol yigide ne cevab vériirdiim dé-(6)di. Ciin kar1 ¢gulhaya bu cevabi veérdi,
culha (7) heman sanduguil yanina geliip bir yiik étdi, gordi (8) kim getiirmege ka‘1l.
Eyitdi: Hay anacigum meded ben (9) bu sandugi getiireylim seniifile bile eve

ileteylim, tek (10) lutf u kerem ¢&yle, beniimle bile gel. Zira ‘avratufi hali (11) pek
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harabdur ve elemi gayet yegin ol dlicek. Ka-(12)r1 eyitdi: Gel imdi getiir sandugi
gideliim sentifile (13) yefi ana ogul olduk ve hatinufi kiicikden beniim (14) eliimde
bliyiidi, her da‘im bu derdi tutdik¢a ben (15) varup ‘ilac éderiim. Ve lakin simdi
sOyle yasima (16) gore pek vara befizer zira pek yaramazdur dédi. (17) Kagan kim
hareket ¢yleye gayr1 uyku gozlerine haram [19b] olur ve oturup duramaz dédi. Culha
eyitdi: (2) Hay anacigum ¢ak dédiigiin gibidiir déyiip heman (3) sandugi orta
belinden bir urgan ile baglayup (4) salla sirt édiip kar1 6fiince ¢ulha ardinca (5) ¢iin
eve geldiler ¢ulha-i derdmend sandugi yére koyup (6) kapusinuii kilidin agup sandugi
cak eviifi i¢ine (7) ‘avratun oldugi yére getiiriip kodi. Ama ‘avrat (8) ¢iin kocasinuil
ve karmufl geldiigin isidicek bunlar (9) gelmezden mukaddem ocak basinda bir dosek
birakmisdi. (10) Heman soyunup dosege girlip hazir olmisdi, (11) oynasinuil
gelmesine bakardi. Heman ol mahalde basdi (12) feryadi, vah yiiregiim meded beliim
meded yanum 6l1di (13) hay gitdiim hay déyiip urdi feryadi. Tiz ol (14) koca kari
déyiip heman kar1 dahi kollarin siga-(15)yup ‘avratun yiiregin tutup eyitdi: Hay
kizum (16) bu derd seni yine mi tutdi ancak simdi evvelkiden (17) pek tutmas.
Benliim oglum bufa bir kérden kuyudan [20a] su getiiriip dah1 bir eski yahiidi
makberesinden (2) toprak getiirmek gerekdiir. Tiz ¢ulha-i derdmend bunlar (3) iki
etegin beline sokup eviifl kapusin iizerlerine (4) kilidleytiip gitdi ‘avrat dah1 dosekden
kalkup (5) dipdiri oldi asla agris1 kalmadi. Heman kapu-(6)yr muhkem kapayup
oynas1 sandukdan ¢ikarup (7) birbirlerine sarilup yab yab ‘alem étmege basladilar (8)
ta ki culha gelince kapuya geldiigi gibi herife yine sandu-(9)ga koyup kapagin
kapayup tlizerine kilidin u-(10)rup basladi yine ifileyiip feryada. Culhadur geliip (11)
suy1l ve topragi getiirlip meydanda kodi, ol (12) koca kar1 dahi kalkup ol suy1 ve
toprag1 (13) bir birine katup heman ash yokdan ‘avratuii beline (14) ve gdbegine
urup ve siiriip tizerine bir iki (15) yorgan ortlip culhaya eyitdi: Artuk var (16) isiiii
isle bu hatiin biraz rahat (17) édiip dirilsiin dédi. Culha dah1 varup [20b] dezgahina
giriip islemege basladi. Biraz isledi, (2) ‘avrat oynasiyla ‘alem étmek istediikde
heman dem (3) ¢ulha derdmendi bir yérden dahi var filan (4) sey'i getiir déyii
gondertirler idi. Heman ¢ulha kapu-(5)y1 kilidleytip giderdi, ‘avrat yine oynasin ¢ika-
(6)rup ‘alem éderler idi ta culha kapuya gelince. Culha (7) kapuya gelince tiz herifi
sanduga koyarlardi. Ve’l-ha-(8)s1l bunufi iizerine bir hafta gecdi, bir haftadan sofira
(9) ‘avrat dipdiri olup bunlar dah1 tamam murad iiz-(10)re zevk u ‘alem étdiler, bir

haftadan sofira ‘avrat (11) eyiice old1 kar1 eyitdi: Ogul bir haftadur ben de (12)
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eviime varmadum belki emanet sahibi gelmisdiir (13) beni arar bulamaz. Imdi lutf u
kerem éyle bu sandu-(14)g1 yine beniimle eviime iletivér dédi. Culha dahi anacigum
(15) basum iistine déyiip heman sandugi yine arkasina (16) urup kapusin kilidleyiip
kar1 6nince ¢ulha-(17)nufi sanduk arkasinda ardinca yab yab [21a] gitdiler. Meger
ahsam yakin idi ¢ulha sirtinda sanduk (2) agir olmak ile yab yab giderdi. Ahir yorilup
sandu-(3)g1 arkasindan bir yiiksecek yére koyup biraz diflendi. (4) Karinui ise
culhanuii difilendiginden haberi yok, (5) 6nince pek pek giderdi ¢ulha katlanup kacan
ise (6) ben evii biliirim ko gitsiin déyiip mukayyed olmadi. (7) Bir lahza
difilendiikden sofira yine sandugi arkasina (8) alup giderken ahsam olmagila yoli
sasirup (9) bir gayn yola gidiip bakup gordi kim yoli sa-(10)sirmis, donmege basladi.
Ahsam dah1 geciip goz (11) gozi gérmez oldi, doniip evine dahi1 gitmege (12) yoli
bulmayup heman tevekkiilt giderken nagah yoli (13) ‘asesbasinufi konagi semtine
varup bir boliikk ‘asesleriii (14) lizerine ugradi. ‘Asesler gordiler bir herif arka-
(15)sinda bir sanduk altinda iki kat olmis biikiiliip (16) gider, heman ‘“asesler buni
goricek birbirlerine eyitdiler: (17) Hi¢ degiil bu herifiifi dah1 yoldaslar1 vardur, bunlar
[21b] bir eve giriip ev agmislardur, bu sanduguii i¢inde o-(2)lan hep kumas olmak
gerekdiir, bunuil elbetde bir yatak (3) yérleri olmak gerekdiir, bu herifiii yoldaglari
ve yatak (4) yérleri ‘aceb kanda ola. Besbellii bunuii yoldaslar1 (5) bu sandugi bufia
yiiklediip ol yatak olan yére getii-(6)riirler, her biri bir tarafdan ol ma‘htud olduklar
yeére (7) varirlar. “Acaba ne sekil kimseniifi evin agmislardur, biiylik saray (8) olmak
gerekdiir déylip heman ‘asesler culhanufi 6fiin (9) alup dur a bre herif bu géce
vaktinde sirtuiida bu (10) sanduk nereye getiirirsin ve ne sekil kimseniifi evini (11)
acdufiuz ve yoldaglarufi kandadur ve ma‘hiid oldugufiuz (12) ev kandadur tiz gel bize
goster ve bu sandugin i¢inde (13) ne vardur tiz sdyle déylip derdmend ¢ulhanui (14)
yakasindan yapisup durgurdilar. Heman culha bi-¢are-(15)niin can basuna sigrayup
ne cevab vérecegin bile-(16)meyiip dem-beste olup heman tiz be “aklifi basina (17)
cem’ édiip gofilinden eyitdi: Bunlara bir yiizden cevab [22a] vérmek gerekdiir ki
basum kurtaram déylip heman doniip (2) bunlara ¢ulha eyitdi: Ben hokka-bazam,
bugiin tahte‘l-kal‘a-(3)da hengame éylediim bu sandukda olan hokka-baz (4) esbabi
busadidur dédiikde bunlar eyitdiler: Ya bu zaman (5) kanda idiifi boyle yalfiiz kanda
gidersin. Eyitdi: (6) Hengameden sofira sakirdiimi odaya gonderdiim (7) ba‘z1 busad
ile beklediim gele sandugi dahi (8) ele gelmedi gayr1 ahsam da oldi. Na-c¢ar (9)

gordiim, geliir gider yok, heman sandugi arkama (10) alup giderken miisafirem, yol
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yafitldum konagumui (11) semtini yavu kildum tevekkiilt giderken iste simdi (12) us
size rast geldiim dédi. Bunlar eyitdiler: (13) ‘Abes sdylemesin haramisin hirlt herife
(14) befizemezsin dahi seniifi yoldaglarufi vardur, siz (15) bu sandugi ev agup
ugurlamissizdur. Birisi (16) eyitdi: Heman bumi “asesbasiya getiireliim, elbetde (17)
buni ‘asesbast soOylediir déylip heman [22b] c¢ulhayr alup ‘asesbasinuil katina
getiirdiler. ‘Ases (2) basi eyitdi: Bre bu herif nediir dedi. ‘Asesler eyitdiler: (3)
Bilmeziz fiilan yérde rast geldiik arkasinda bu (4) sanduk gider. Nediir dediik eyitdi:
Ben hokka-bazam (5) bugiin tahte‘l-kal‘ada hengame eyitdiim ahsama (6) kaldum
yol uzaddum odamuil yolin1 bulamadum dér. (7) Bilmeziz ki ger¢ek midiir yalan
midur dediler. Meger ‘ases (8) basinufi dah1 bir mahbiibe ‘avrati vardi gayet (9) sever
idi her zaman ‘asesbasiya €ydiirdi, ‘aceb (10) sen de ‘asesbasi oldufi bafia bir tas-baz
veya bir (11) hokka-baz mi seyr étdiirdiin déyii her bar tekaza (12) éderidi. Heman ol
mahalde ‘asesbasiya ‘asesler (13) boyle déyicek ‘asesbasi doniip culhaya eyitdi: (14)
Gergek sen hokka-baz misin? Culha eyitdi: Belt (15) tistad hokka-bazam ki dahi
yakin zamanda beniim gibi (16) bu sehre bir hokka-baz gelmemisdiir, beniim basum
iclin (17) eyii eliime girdif, getiir imdi sandugi eve gide-[23a]liim, bize hokka-
bazluk édivér, seyr Ui temasa édeliim, sabah (2) olicak yine varup odana gidesin
déyiip heman yéri-(3)nden durup culhay1 6fiine katup dogr evine (4) geldi, kapu
kakdi. Meger ‘asesbasiuii ‘avratunui (5) bir oynas1 var idi, her géce geliip ol ‘avrat
(6) ile zevk-1 ‘alem éderdi. ‘Asesbasi ancak cum‘a (7) gécesi evde yatur idi, gayri
géce konakda ya-(8)tur idi. Ol ‘avrat oynasiyla sabaha dek ‘alem (9) i isret éderlerdi.
Yine ciplak dosekde sarmasup (10) yaturken heman kapu kakildi, tiz cariyeler
kapuya (11) segirtdiler, kapuy1 agdilar gordiler, efendileri ‘ases (12) basidur gelen.
Heman cariyeniif biri segirdiip igerii (13) girlip kadina haber étdiler “meded kadin!
Efendi (14) geldi” déyince heman ‘avrat oynasini tiz ¢iplak eéyledi, (15) bir biiyiik
husrevant kiip var idi, anufi i¢ine kodi. (16) Bu yafia ‘asesbasi kapudan igerii giricek
efsa-(17)na otur heman culhanufl arkasinda sanduk [23b] ile acar ve giderken meger
odanuil penceresinden ‘avratuii (2) oldugi eviii i¢i goriniir idi. Ol mahalde (3)
sanduk arkasinda igerii giderken gozi pencereden (4) icerii rast geliip ol ‘avratuii
oynas1 ¢iplak (5) éyleyiip kiip i¢ine koydugini goriip agmaz (6) kodi. Bakalum ayine-
1 devran dahi ne siiret go-(7)sterir dédi bertiden ‘asesbasi igerii “avratunuii (8) yanina
girdi, heman ‘avrat eydiir: Hay efendi hi¢ bu (9) vakt eve geldiigin yok idi ne riizgar
esdi, (10) bu géce geldiintiz dédiikde “asesbasi eyitdi: Benlim (11) ¢ok sevdigiim her
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bar beniim basuma kakardufi ‘ases (12) basi oldufi bana bir oyunci veya bir hokka-
baz m1 (13) getiirdiin dér idiifi us bir {istad hokka-baz (14) eliime girdi, getlirdiim
oynasin, seyr i temasa (15) éyle dédi. Heman ‘“asesbasi ¢ulhaya eyitdi: Dé (16) imdi
oyna usta hokka-baz dédi. Amma biz bir eyii (17) seyr i temasa goster dédiikde
culha eyitdi: Efendi [24a] bu géce sakirdiim bunda yok ve da‘irem ve ba‘zi busad-
(2)larum dahi1 eksiik ve sanduk dahi kilidli miftahi dahi (3) sakirdimde. Amma bu
sanduk ile busadlarum bunda (4) sizlii yanufiuzda dursun ben odama varayum, (5)
sabah sakirdiimi ve ba‘z1 1azim olacak busad-(6)lar1 alayum, andan geliip bir hos
yolindan oynayup (7) sizlere seyr i temasa étdiireyiim dédi. Heman ‘ases (8) basi
kakiyup yérinden turu geliip eline bir balta (9) alup eyitdi: Elbetde ya bu sandugi a¢
oyna temasa (10) édeliim yohsa bu balta ile sandugi pareleriim, (11) pare pare olur
dédi. Bu kerre sandugin icinde (12) herif eydiir: Hay meded ta“acciib hale ugradum,
(13) eger simdi bu herif balta ile bu sandugi (14) urup parelerse sanduk basuma
usanur (15) ve yalincak meydana ¢ikup bogazi elevérii-(16)rem ve ‘asesbasi sorarsa
be herif bu (17) sanduk icinde ne ararsin déyicek ne cevab [24b] vériirem déyiip
tevbe ve istigfar édiip tazarru‘a (2) basladi ve yiiregi tavulcu bargiri gibi top top (3)
atmaga basladi. Bu yanadan culha eyitdi: Hay begiim lutf (4) u kerem é&yle, sol
sandug1 usatma ben bir dervis (5) kisiyem birin dah1 almaga giiciim yetmez dédi. Bu
kerre de (6) ‘asesbast musirr olup eyitdi: Yok elbetde ya bu (7) sandugi a¢ oyna
yahiid usaduram deéyii ibram (8) éyledi. Pes ¢ulha gordi bir vechile savigdurmak (9)
miimkin olmadi, heman ol mahalde ¢ulha doniip (10) eyitdi: Efendi eger sen beniim
sandugumi usadursafi (11) ayruk eliimden nesne gelmez, ben dahi isbu duran kiipi
(12) usaduram dedi. Heman ‘asesbasmuii ‘avrati (13) ¢ulhadan bu cevabi isidicek
tamam bildi kim kendi (14) oynasini kiip i¢ine koydugini gérmis, elbetde (15) kocasi
sandug1 usadursa bu herif dahi1 (16) kiipi usatdikda oynasi meydana ¢ikup (17) sirrum
fas olacakdur. Heman ‘avrat doniip [25a] eyitdi: Hay meded sol derdmendiii
sandugin (2) usadup buiia zor ¢tme, bana bu mahalde hokka-baz (3) seyri gerekmez,
bu derdmendi koyuvér odasina git-(4)siin sabah yine sakirdini ve ba‘z1 eksiik olan (5)
seylerini dahi alup getiirsiin, hem bir adam gibi oyna-(6)sun, seyr ii temasa édeliim
deédi ve ‘asesbasiya yalvar-(7)d1 ¢are olmadi. ‘Asesbasinuii elinde balta elbetde (8) ya
sandugin a¢ oyna yohsa bu balta ile sandugin (9) usaduram doniip ‘avratuna eyitdi:
Yine sofira bafa eydiir-(10)sin hokka-bazi getiirdiikde kadir olmadufi oyna-

(1T)ddurmaga déyii bana tekaza édersin elbetde oynasin (12) dédi. “Avratun ise seyr
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il temasa ¢ylemek canina minnetdiir (13) amma kiip icinde olan herif meydana
cikarsa sirr1 (14) fas olur, andan 6tiiri ben hokka-baz istemem (15) déyii ‘asesbasiya
yalvardir ve bir dahi tevbeler (16) olsun ben hokka-baz istemem déyii yalvardi. (17)
Ve’l-hasil bu miicadelede iken heman g¢ulha ustl [25b] ile sandugin yanina varup bir
yol kilide el (2) urd1 evvelden de kilid aleti miilahaza bir ¢iiriik (3) kilid imis, heman
birisi eline geldi. Culha an1 goricek (4) bir yol bakalum bu sandugin i¢inde ne vardur
déyiip (5) az agik sandugin kapagini kalduricak gordi kim (6) iginde bir ¢iplak herif
bliziiliip yatur. Heman (7) aflayicak kapagin kapayup kendii kendiisine eyitdi: (8)
Gordin mi ‘avratlarda vefa yokdur dédikleri ger-(9)¢ek imis sakinan goze ¢cop diiser
dédikleri (10) sahih imis. Ben ‘avrati ne kadar sakinurdum ve go-(11)ziimden
kiskanirdum ve kapuyi iizerinden kilidler-(12)diim ve hammama gitse bile giderdiim
ahir kendii eliimle (13) getiirdim oynasin1 eviime iletmisem ve goz gore be-
(14)zevenk olmis ve ‘asesbasi dahi beniim ugradu-(15)guma ugramis, hey vah déyliip
kendii kendiime étmisem (16) haberiim yok déyiip kendiinin ol aradan halasma (17)
bir hile étmek fikrine varup heman culha doniip [26a] ‘asesbasiya eyitdi: Hay efendi
kakiyup gazaba (2) gelme, oglan sandug kilidlememis, us kilidi (3) acildi. imdi siz
epsem yeériifiiizde oturun, sizlere (4) bir sirr-1 ‘acayib seyr étdiireylim ki higbir
zamanda bir hokka-(5)baz dahi seyr étdiirtmis ve oynamamis ola ve ben dahi (6)
‘Omriimde boyle hokka-bazluk kimsenin 6fiinde oynama-(7)musam ve hi¢c kimse
dah1 bdyle sirr-1 ‘acibi gérmemis ola (8) dédi. ‘Asesbasi eyitdi: Iste beniim dahi
muradum 0Oyle-(9)diir dedi ve elinden baltay1 yére koyup ‘avratiyla (10) gegiip karar
éylediler ve c¢ulha ‘acaba ne sekil sirr-1 “acayib (11) sey’ gosterir déyiip durdilar.
‘Asesbasiuil ‘avra-(12)tiufl bir mikdar cani yérine geldi, andan ¢ulha eyitdi: (13)
Beniim girbalum yokdur bafia bir tepsi getiirlin bart an1 ¢alayum (14) dédi. Heman
‘asesbag1 emr eyledi, cariyeler bir tepsi (15) getiirdiler. Heman ol tepsiyi eline alup
dé imdi (16) siz seyran ¢€ylefi, ben bir adam sol sandukdan (17) ve bir adam sol
kiipden ¢ikarayum, ikisi karsu-[26b]be-karsu geliip 6iilifilizde oynasunlar, bir tepsiyi
cala-(2)yimn déylip heman ¢ulha tepsiyi eline alup basladi. Ha (3) simdi ¢ikar ‘acayib
‘acayibin ‘acayib simdi ¢ikar (4) garayib garayibin garayib déyiip tepsiyi calarak (5)
sandugin yanina geliip bir yol ellerin ¢irpdi. (6) Andan egiliip yapga yapca herife
eyitdi: Bre (7) sikdiglim gidisi seni bu sandugui icine kim ko-(8)d1 imdi eger
kurtulmak istersen bir herif dahi1 (9) kiip i¢inde vardur, am1 dahi ¢ikarayum ben
tepsiyi (10) calaym siz karsu-be-karsu oynan, heman oynaya-(11)rak kapudan yafia
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varufl dah1 heman tasra ¢ikup (12) ardufiuza 6niifitize bakman, kagun kurtulun. Yohsa
(13) vallahi ‘asesbasi dyle urur boztogani size (14) kim derileriifitiz bugcuk degmez
olur. Imdi heman dédi-(15)giim vaktin ¢ikasiz déyiip elindeki tepsiyi ¢alarak (16)
kiipiin yanina vardi. Bir yol ellerin carpup (17) algacik kiipdeki herife dahi eyitdi: Be
sikdiglim [27a] gidisi demin sen kiipe girdiigiii vakt ben seni gordiim (2) idi eger
kurtulmak dilersefi kiipdeki gel cabuk dédigiim (3) vaktin ¢ikasin sandukdan ¢ikan
adamile karsu-be-(4)karsu oynayarak yap yap kapudan tasra ¢ikup (5) kacup halas
olasin yohsa ‘asesbasinuil (6) elinden bir vechile kurtulamayup yérsiz boztogani (7)
déylip afia dahi boylece 1smarlayup sakinup kor-(8)kman heman ben ¢ikufi dédigiim
vakt ¢ikufi déyilip (9) bir hosca tenbih U te'kid éyledi. Amma ‘asesbasmuii (10)
‘avrati oturdug1 yérde yiiz gelmege basladi, befizi (11) bozildi. Ciin ‘asesbasi
‘avratunuil bozuldugin (12) goriip eyitdi: Ey canumuii cani boyle bozilduii (13) deédi
‘avrat eyitdi: Ben korkaram simdi bu sandu-(14)kdan ve kiipden ne sekil adamlar
cikarsa gerekdiir (15) déyince heman ‘asesbasi eyitdi: Ey benlim canumui (16) cani
korkma ol hokka-baz goz bagcidur anuil (17) sandukdan ve kiipden c¢ikaracagi
gercekden adam [27b] degiildiir, heman hayalat gosterir sakinup korkma, (2) hele
bak ne giizel seyr gosterse gerekdiir heman (3) seyr ii temasa ¢yle déyince ‘avratufi
bir mikdar yiiregi (4) yérine geldi. “Avrat bir de fikr éderdi ki diger kiipden (5) herif
cikdikda eger ‘asesbasi duyarsa ne cevab (6) vériirem olmadi bir cevab veérecek soz
bula-(7)mad1 hos imdi hele bakalum is ne yiizden (8) olur déyiip ebsem olup durdi.
Amma ‘ases (9) basiya ise hokka-baz sandugi ve kiipi efstin (10) eéder kiyas éyledi.
Pes c¢ulha doniip kiipin (11) yanindan tepsiyi ¢alarak orta yére geldi (12) ve doniip
culha ‘asesbasiya eyitdi: Efendi (13) buyuruii cariyeler eviifi kapusin ag¢sunlar. Gergi
(14) sanduga ve kiipe efsiinlarin tamam ¢éylediim lakin (15) bu gostereceglim san‘at
biiyiikk san‘atdur kapular (16) acik gerek ta kim beniim istim bir hos acilup (17)
katufiuzda hacil olmayam [28a] ve isiim baglanmasun agilsun. (2) Zira bu beniim
édecegiim isi hi¢cbir zamanda bir hokka-(3)baz étmis degiildiir déyince “asesbasi emr
étdi, (4) cariyeler ciimle kapular1 acdilar. Culha elinde tepsi (5) calmaga baslayup
simdi ¢ikar ‘acayib hay (6) garayib ‘acayib simdi ¢ikar garayib deéylip sandu-(7)guil
kapagin aginca i¢inden anadan togma bir a-(8)dam ¢ikup heman basladi bura bura
oynamaga. (9) ‘Asesbasi ‘avratuna eyitdi: Eyl Ustad hokka-baz (10) imis, ‘aceb
kiipden dahi ¢ikarup karsu-be-karsu (11) oynaddurir m1 ola dédiikde ‘avrat eyitdi:
Sandu-(12)kdan c¢ikardi kiipden dahi ¢ikarmak gerekdiir. (13) Eger kiipden dahi
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cikarirsa ‘acayib seyr étdiir-(14)mis olur dédi. Ciin ¢ulha elinde tepsi or-(15)ta yére
geliip andan kiiptii yanina geliip hay (16) simdi ¢ikar ‘acayib kiipden dahi garayib
hem (17) ‘acayib garayib gel kiipden sen dahi ¢ik ‘acayib [28b] dédiikde meger
‘asesbas1 ‘avratunui kiipe koydugini (2) oynasi bir kassab yigidi imis. Heman ol
mahalde (3) kiipden anadan togma ¢ikup karsu-be-karsu (4) a‘la yolindan bura bura
oynamaga basladilar. (5) ‘Asesbasi ‘avratuna eyitdi: Sakin korkma beniim (6) canum
bunlar gercekden degiil hayalatdur dédi. Ciin (7) kiipden kassab yigidi dah1 ¢ikdi.
Bunlar oyna-(8)maga baslayup oynarken ¢ulha bunlara kapudan tarafa (9) gidiin
déyii isaret éyledi. iki ‘avratufi oynaslar1 (10) orta yérde oynarlarken ¢iin ¢ulhanufi
isaretin (11) gordiler, heman firsat gantmetdiir déyiip kalki-(12)sarak ve si¢rasarak
yap yap kapudan tarafa va-(13)rup andan tasra olup kapular acik heman (14) ol
aradan taban kaldurup kapudan tasra olup (15) bir bas soluklarui mekanlarinda
aldilar. Beriden culha (16) gordi, anlar halas oldilar, kendii kendiisine (17) eyitdi:
Anlar hile ile halas étmek hiiner degiildiir [29a] hiiner oldur ki kendiisini dah1 halas
¢yleye yohsa a-(2)nlaruil yéyecegi boztogani sen yeérsin deyiip (3) amma ‘asesbasi
culhanun étdiigi ise hayran (4) olup kendii kendiiye eyitdi: Cok hokka-baz gdrdiim
(5) amma bu hokka-bazufi éylediigi san‘at1 hi¢ ‘Omriimde gor-(6)mediim. Kendiinin
sandugindan bir adam ¢ikara ve beniim (7) kiipiimden bir adam ¢ikara bu hiiner ¢ok
hiinerdiir ve bu (8) san‘at ¢ok san‘atdur ve kimse dah1 goérmis de-(9)gildiir ve bundan
bir sey’ afilayamayup ger¢ekden haya-(10)lat kiyas éyledi ve ‘azim fikre vardi.
Heman (11) ¢ulha fehm i idrak éyledi ki ‘asesbasi kendii-(12)nin éylediigi hile
yabana ve san‘atina ‘akil érisdiir-(13)meylip hayrete vardi, heman ol mahalde ¢ulha
(14) eyitdi: Aga efendi kiipden ve sandukdan bir (15) adam ¢ikarmak hiiner degiildiir
ve bu san‘at bir hiiner (16) degiildiir. Hiiner oldur ki simdi varam tasra-(17)dan birini
maymiin ve birini sebek édiip getiirlip [29b] karsufuzda oynadam iste seyr bu
seyrdiir, bu eéde-(2)cegiim san‘ata dah1 hayran kalasin dédiikde heman (3) ‘asesbast,
ha goreyiim seni usta hokka-baz heman (4) is gor safa bu étdigin san‘atlar
mukabelesinde (5) bahsis dahi vériirem déyince ‘avrati eyitdi: Vallahi (6) efendi bu
hokka-baz iistad ve dahi san‘atinda mahir (7) ve kamil hokka-baz imis gorilmedik
seyranlar goster-(8)di. Eger bu dédiigi san‘at1 da gosterir ise ¢ok (9) hiinerdiir ve
‘azim ihsana miistehakdur dédi. ‘Avratun (10) bu soézlerden muradi ‘asesbasiyi
heveslendiiriip (11) bir yol culha tasra ¢ikup ve taban kaldurup gide, (12) kendii sirr1
fas olmaya. Heman ‘asesbags1 eyitdi: (13) Ha goreylim seni heman is gor dédi. Culha

144



gonlinden (14) eyitdi: Hele bir kerre tasra ¢ikabilsem ol zaman sen (15) de gorirsin
seyri déyiip bir kerre bacaklarin siga-(16)yup doniip ‘asesbasiya eyitdi: Aga efendi
(17) “acaba ol iki adamui birin maymiun birin dah1 [30a] sebek mi étsem yohsa esek
mi étsem dédi. (2) ‘Asesbasi eyitdi: Esegilii maymiin ile miinasebeti yo-(3)kdur,
sebek éyle dédi. Culha eyitdi: Imdi siz seyr (4) éylefi goriiii ne fasil édiip ne hiiner
gostersem (5) gerekdiir ki siz dahi1 ‘acebe kalup bana pesend édesiz dédi (6) heman
‘asesbasi eyitdi: D¢ imdi goreylim (7) seni dédi heman c¢ulha elinde tepsi sigrayirak
(8) ve calarak kapudan tasra olup hi¢ eglenmeyiip (9) nerdbandan asagi iniip andan
kapudan tagra (10) olup anda dahi eylesmeyiip taban kaldurup (11) bir bas solugi
evinde alup kapusin agup igerii (12) giriip ol sa‘at ‘avratuna talak vériip kendi (13)
isine mesgil oldi. Bu tarafdan ‘asesbasi (14) bekledi gordi kim geliir gider yok,
‘avrati duydu (15) ¢ulhanuii firar ¢ylediigini amma hi¢ tanimayup agmaz (16) kod1 ve
culhaya gonlinden du‘alar ve aferinler (17) éyledi. ‘Asesbasi gayri biliip anladi kim
[30b] herif kacdi, yine bir sey® afllamadi bu islerden asla (2) bir sey fehm édemedi.

Benlim canum kissadan murad (3) olan hissediir, ‘avratun iizerine gayet pek
(4) mukayyed olma ve pek de bos koma. Zira egri kékden (5) hasil olmisdur pek
dogrildayum dérseii kirilur. (6) Heman Hak siibhanehu ve te‘ala yaramazlarinui
haklari-(7)ndan gele ve yohsa yaramaz ile basa ¢ikilmaz (8) ve yaramazlar1 da Hak

te‘ala islah eyleye kissa-(9)lart meshiirdur.
-I11-

Hikaye: Zaman-1 sabikda Basra (10) sehrinde bir iistad kuyumci varidi,
san‘atinda ga-(11)yet ile mahir idi ve fenninde ziyadesiyle kamil (12) idi. Bir giin
diikkaninda oturup isin isler (13) nagah bakup gordi kim karsudan bir nazenin (14)
‘avrat gofiiiller yagma kilict ¢ika geliip heman dogri (15) bunufl diikkanina geliip
diikkan 6ninde durdi. (16) Heman iki kulaklarin agup, usta kuyumci (17) hi¢ sol
kulaklaruma miinasib eyiice kiipefi [31a] var m1 dédi. Kuyumci dahi vardur efendim
déyiip (2) doniip sandug1 agup icinden bir miinasib (3) kiipe ¢ikarup ‘avrat tarafina
donince ‘avrat (4) gidiip hayali kalmamis. Heman kuyumcimui can (5) basuna
sigrayup tiz diikkkanindan asagi iniip (6) ‘aceb su tarafa mi gitdi ola déyiip ileri géri
(7) biraz yér arayup bulamadi, doniip diikkanma geldi. (8) Amma hig¢ eli basina ve

isine varmayup goili (9) bir vechile aram étmeyiip heman tezgahin distiriip (10) ve
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diikkanin kapayup seyrana gitdi, ahsam olinca (11) geziip teferriic éyledi. Ciin ahsam
oldi, (12) seyrandan doniip melil u mahziin evine geldi. (13) “Avrati1 gayet zamir-
sinas idi, eriniifi melullugindan (14) bir hayal afilayup eyitdi: Hay efendi yine melil
(15) olmussin dédi. Eri “avratuna hi¢ cevab (16) vérmeyiip heman ddsegine giriip
yatdi, (17) ‘aceb sabah kagan olur déyii gozlerinden uyku [31b] girmeyiip tasrasin
gozledi. Ciin sabah oldi, (2) giines kulle-i Kafdan bas kaldurup ‘alemi niir ile (3)
miinevver oldi, heman kuyumci evinden ¢ikup ve segirdmeyle diikkkanina varup acup
isine mesgul (5) oldi. Amma gozleri yol gozlerdi “acaba ol (6) nazenin bugiin dahi
geliir mi ola déylip etra-(7)fina bakarken nagah gordi ol diinki dil-aram (8) karsudan
zahir olup dogru geliip yine kuyu-(9)mcinuii dikkkani 6fiine geliip durdi. Heman (10)
boyun acup usta kuyumeci hi¢ sol boy-(11)numa miinasib altun murassa’ zenciriin var
midur (12) dédi. Kuyumci vardur sultanum déyiip dontip (13) sandukdan ¢ikarinca
baksa gorse ol (14) ‘avrat yine gayib olmis. Tiz diikkkanindan asa-(15)g1 iniip ‘aceb
sol tarafa mi1 gitdi ola déyiip (16) asag1 yukaru arayup yine bir nam i nisanin (17)
bulmayup heman yine diikkanmna geliip ise giice [32a] eli varmayup tiz yine
diikkanin kapayup seyrana (2) gitdi, ahsama dek geziip teferriic eyledi. Ciin (3)
ahsam old1, seyrandan doniip evine geldi (4) yine melill u mahzin yiizi asla giilmez.
‘Avrat1 gor-(5)di, yine eriniifi yiizi giilmez meldl eyitdi: Bre kisi (6) iki gécediir kim
eve melil geliirsin nediir bu seniifi (7) derdiifi yoksa bir kimseyi mi seversin ve
yahud (8) iki giindiir bazar étmediii mi melaletiin her ne ise bafia (9) sdyle ben de
bile melil olaymn eger bir kimseye ‘a-(10)sik oldufisa afia gore bir ¢care ¢deylim eger
bor-(11)cui var ise vérmelii midiir yohsa katla-(12)ndurmali midur afia gore is
édeliim eger bazar (13) olmadiysa afidan melil olursun bu giin (14) olmadiysa yarin
olur dédiikde kuyumci yine ‘av-(15)ratina hi¢ cevab vérmeyiip heman soyinup do-
(16)sege girlip yatdi, gozleri sabahi gozledi. (17) Ciin sabah oldi, yérinden durup
diikkanina [32b] geliip agup isine oturup islemege oturdi, (2) yine eli ise varmayup
gozleri yollar gdzetmege (3) basladi. “Acaba ol afet-i devran yine geliir mi bu (4) dil-
1 viranumi1 abad éde mi dérken nagah karsudan (5) zahir olup yine dogru kuyumcinuil
diikkan1 6nine (6) geliip heman kinali tobugin kuyumcinuii 6fiinde (7) koyup usta
kuyumci sol beniim tobuklaruma (8) miinasib halhalufi var m1 dédi. Herif vardur (9)
beniim kendi efendim déylip sandukdan halhal ¢ika-(10)rup doniip bakinca bakup
gordi kim ‘avrat (11) yine gayb olmis. Heman diikkanindan iniip (12) ‘aceb sol tarafa
m1 gitdi ola déylip biraz (13) asag1 yukaru segirdiip ol ‘avratdan nam i (14) nisan ve
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bir eser bulamadi. Heman yine geliip eli ise (15) varmayup ve gonli karar kilmayup
diikkanin dev-(16)siirmege basladi devsiiriirken gordi, oturdigi (17) yérde bir bez
parcasi baglu. Bakar ne ola déyiip [33a] eline alup i¢inde bir sey® var agup gordi kim
(2) icinde bugday ve arba ve mercimek ve nohud ve bakla ve at (3) boki ve sigir boki
ve deve boki. Bu ciimlesin bir yére (4) baglamislar. Kuyumci kendii kendiiye eyitdi:
Kim biliir kim-(5)den diismisdiir déyiip ol bezi baglayup yabana (6) atdi. Heman
diikkanin1 kapayup seyrangaha gidiip (7) ahsama dek teferriic édiip ¢lin ahsam old1
(8) yine melill u mahztn yorgun ve yiizi gozi egri (9) evine geldi. Heman ‘avrat bu
kerre dahi erini boyle (10) melil gordi, heman ‘avrat eyitdi: Bre koca nediir (11) bu
seniin halin ne haldiir ti¢ gécediir kim beniim (12) bistirdigiim as yénmez kopeklere
dokiiliir. Tiz elbetde (13) ahvaliifii bana sdyle yahiid beni bosa dédi kuyumci (14)
dah1 ‘avratuni pek sever idi ve gayet ile muhabbeti (15) var idi herif ahir na-¢ar olup
eyitdi: Hay (16) ‘avrat {i¢ giindiir kim beniim diikkanuma bir ‘avrat (17) geliir evvel
geldiigi giin iki kulaklarin [33b] agup usta sol kulaklaruma miinasib eyt kiipen (2)
var midur dédi ben dahi vardur déyiip sandukdan (3) kiipeyi ¢ikarinca bakdum
gbrdiim gitmis durdum ar-(4)dina diisdiim kangi canibe gitdiigin bilemediim (5) yine
diikkanuma geldiim eliim ise varmadum diikkkan1 kapayup (6) seyrana gitdiim,
ahsama dek geziip teferriic étdiim, (7) ahsam eve geldiim. Ertesi giin kim diinki gii-
(8)ndiir, sabahdan kalkup yine diikkana vardum, geciip (9) oturdum, yine karsudan
zahir oldi. Gele gele (10) tamam diikkanuma geliip bir kerre boynun agup eyitdi: (11)
Usta boynuma miinasib altun zenciriii var m1 (12) dédi. Vardur beniim efendim
sandukdan c¢ikarup (13) doniip bakdum yine gitmis heman asaga iniip (14) ardina
diisdiim yine bulamayup geliip diikka-(15)na ise oturdum, yine eliim ise varmadi.
Heman (16) diikkan1 kapayup yine seyrana gitdiim, ahsama dek (17) teferriic étdiim.
Ciin ahsam eve yatup goziime [34a] uyku girmedi. Ciin sabah old1 kalkup diikkana
(2) vardum ki bu giindiir geciip ise oturdum, gozleriim yol (3) gozediir ‘aceb bu
giinde geliir mi dérken nagah karsu-(4)dan yine zahir oldi, yine dogru diikkan ofiine
gelicek (5) bir kerre kinali tobuklarin kaldurup diikkanin iistine koyup (6) eyitdi:
Usta hi¢ sol tobuklaruma miinasib halha-(7)llarin var mi1? Ben eyitdim: Vardur
efendim déyiip doniip (8) sandukdan halhal ¢ikarinca kacan bakdum, gordiim, yine
gayib (9) olmais, yérinde yé¢ller eser. Heman gine varup asagi yukaru (10) gezdiim, bir
nam i nisanin bulamayup ve yine diikkana geldiim (11) eliim ise varmadi, sabr u

kararum kalmayup tiz diikka-(12)m1 devslirlip seyrana gitdiim. Us ahsam old1 (13)
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eve geldiim bilmezdiim ki benlim ahvaliim nice olsa gerekdiir. (14) Kuyumeci bi-
ihtiyar agladi. “Avrat eyitdi: Be canum (15) bu giin ii¢ giindiir geliir gidermis ol safia
(16) kulaklarin seyr étdiirmis saniyen boynun seyretdiir-(17)mis salisen tobuklarin
seyr étdliirmis tamam goiliifi [34b] almis, hic bu ii¢ giin i¢inde bir diirlii isaretin (2)
ve besaretin veyahtd bir remzin duymadin m1 dédi. Kuyu-(3)mer eyitdi: Duymadum
dédi amma bugiin ardina dii-(4)stip bulamayup yine diikkana geldiim gordiim, otur-
(5)dugum yérde bir bez paresi yatur. ‘Aceb kimden dii-(6)smiis ola déyii eliime
aldum ki yabana atam gordiim u-(7)cinda bir diigiim var ne ola déyii ¢ozdiim i¢inde
(8) bakdum. Bugday ve arba ve bakla ve nohud ve mercimek ve bogrii-(9)lce at boki
sigir bok1 deve boki. bu ciimlesin bir (10) yére baglamiglar, kim biliir kimden
diismisdiir, yabana atdum, (11) gayr1 bir sey’ goérmediim dédi. Heman ‘avrat eyitdi
(12) ol sana glizel remz isaret amma sen duymamigsin (13) dédi. Heman kuyumci bir
kerre ‘avratunuii eline ayagina dii-(14)stip agladi ve ‘avratun yiiregi eriniifi bu haline
(15) aciyup eyitdi: Derdmend ol ‘avrat safia remz (16) édiip démis ki biziim eviimiiz
tahil bazarindadur demis. (17) Kuyumci eyitdi: Neden bildiifi. “Avrat eyitdi: Ol [35a]
buldugin beziifi icinde baglu olan bugday arba (2) merciimek nohud ve bakla ve at
bok1 deve boki sigir bo-(3)k1 bu climlesi tahil bazarinda cem* olur, gayr1 yérde (4)
cem‘ olmaz. Imdi sabah erkenden kalkup giyin ku-(5)san seyran éderek tahil
bazarina varup (6) dur, ol ‘avrat her kanda ise seni gozediir ve (7) safa elbetde bir
remz ve isaret eyler andan sofira gel (8) bana déyiivér, anufi remzine gore ben de bir
maslahat (9) édem ki varup bulisasin déyince heman kuyumci (10) ‘avratunuil
cevabin ma‘kil goriip bir mikdar gonli (11) sad u hurrem oldi. Ve’l-hasil yémek
yediler, yémekden (12) sofira ‘avrat dosek birakdi yatdilar. Ciin sabah (13) old1 herif
heman yérinden durugeliip kaftanin (14) giylip a‘la yolindan diilbendin sarinup
gozlerine (15) stirmeleri ¢ekiip kendiiye c¢ekiip cevirlip do-(16)niip kosdi, nitekim
‘adet-1 zenbarediir. Andan sofira (17) evinden ¢ikup yab yab tahil bazarina varup
[35b] bir koésede durup etrafina bakinurken nagah kar-(2)susinda ¢ardakdan
kuyumciy1 gozediirlerimis (3) heman ol canina go6zi dis oldi, ol mahalde (4) ¢ardagin
penceresinden ol ‘avrat bir mikdar kendii-(5)sini gosterip ol ‘avrat heman basindan
bir ayna (6) cikardi, kuyumciya ol aynanufi ol yiizin g6-(7)sterdi sofira dondiiriip
aynanufi ardin goster-(8)di ve basuna sokup icerii alup yiriyiivérdi. (9) Kuyumci
katlana gordi kim ol ‘avrat ¢ikup kendii-(10)ye bir remz ¢yleye bu dahi ol remzi

tuyup geliip (11) “avratuna déye. Cok zaman muntazir oldi, hi¢ ar-(12)tuk ¢ikmadi,
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herif meltl u mahzin evine geldi. (13) “Avrat gordi, eri mahziin geldi. ‘Avrat eyitdi:
(14) Yine mahzunsin yohsa bulmadin m1 dédi. Kuyumci (15) eyitdi: Buldum amma
heman beni gordiigi gibi bagindan (16) bir ayna ¢ikarup ol yiizin gosterdi andan (17)
donilip ardin gosterdi andan basuna sokup [36a] alup icerii ylriiylivérdi ben dahi
haylt katlandum, (2) gele bana bir isaret ve bir remz €yleye, ben de gelem safia haber
(3) verem, afa gore bir is édesin, pes imdi ¢ikup (4) bir remz gostermedi dédi. ‘Avrat
eyitdi: Ol safia (5) eyii remz éylemis amma sen duymamissin dédi kuyu-(6)mci
eyitdi: Neniifi gibi remz éylemis. ‘Avrat eyitdi: (7) Ol “avrat basindan aynay1 ¢ikarup
ol (8) ylizin gosteriip sofira ardin gosterdi ki ol (9) safia démis ki simdi giindiizdiir
amma géce gelesin (10) demis. Ol ‘avrat hi¢ eglenmeyiip heman sa‘at (11) igerii gitdi
ki sen de bu arada hi¢ eglenmeyliip gide-(12)sin démis dédi. Kuyumci ‘avratunui bu
cevabina (13) sad olup goiili ditkkkana varmak istemeyiip (14) ‘aceb ahsam kagan olur
déyl gozleri ahsami (15) gozetmede. Cilin ahsam old1 yémek yediler, (16) ‘avrat
eyitdi: Dur imdi simdi ol ‘avrat (17) seni katlanur dédi kuyumci sadman olup [36b]
yérinden durup kaftanin arkasina alup amma ol (2) mahalde ‘avrati eyitdi: Safna bir
sOzlim vardur sayed ol (3) aradugufi ‘avrat meshiirelerden ola, senden (4) evvel bir
nicesin dah1 getiiriip konigmis ola ve gor-(5)miis olup anlar gozediip ala, seni
gotiireler. (6) Imdi anufi gibi basuna bir hal vaki‘ oldug gibi (7) néylersefi éyle bafia
bir haber bildiir heman gécediir ve gii-(8)ndiiz déme bafia bir haber gonder, varayum
seni halas éde(9)yiim dédi. Amma gelen adama 1smarla, ge¢ vakt geliip (10) kapu
kakmasin heman eline {i¢ tas alsun (11) birin tam {izerine atsun ve birin kapuya (12)
ursun. Eger seni zindana atup kuyuya korlar (13) ve sarkidirlar ise ol tasufi birin dah1
(14) pencereden icerii biraksun déylip er ile kapuya (15) dek bile ¢ikdi. Erini
gonderiip ‘avrat kapuy1 (16) kapayup icerii giriip ise mesgl old1 (17) kuyumer ¢iin
kapudan tasra ¢ikup taban kaldurup’® [37a] sofira herkes evlerine girdiler. Heman ol
mahalde kuyu-(2)mcinufi ‘avrati kendiiye 1smarladugi soz hatirina (3) geliip bir yol
zindanciya cagirdi. Zindanct geliip (4) eyitdi: Ne istersin bre herif dédi. Kuyumci
eyitdi: (5) Iste safia bir altun véreyiim, var lutf éyle beniim eviim (6) ehliime beniim
haliimden haber vér. Ve lakin vardikda gec va-(7)kit kapu kakma, heman eliifie {i¢ tas
alup ol (8) birini tam {izerine ur andan sofira birini dah1 (9) kapuya ur andan sofira

birini dah1 pencereden icerii birak (10) dahi artuk bir sey’ soyleme gel git déyii

79 Metin burada béliinmektedir. 36b ile 37a sayfalar1 arasinda bir yapraklik eksik kisim vardir.
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ismarladi. Heman zinda-(11)nci1 altun1 alup saligla varup evi bulup (12) kuyumcinuil
dediigi gibi eline ii¢ tas alup birini (13) tam iizerine birakdi. ‘Avrat ¢lin uyumayup
(14) kulag1 tasrada idi. Ciin tam {izerine birakdi, tasun (15) diisdiigin isidiip bildi kim
kocas1 (16) tarafindan haberdiir. Tiz yérinden durup bir cariyesi (17) var idi afia

cagirup eyitdi: Bre kiz tiz yérinden [37b]*°

dur efendini tutmuglar dédi. (3) Zindanci
tasin birini dah1 kapuya urinca ‘avrat (4) eyitdi: Tiz ol kiz efendiyi zindana iletmisler
dédi. (5) Zindanc kalan bir tas1 dahi pencereden igerii atup (6) gayri bir s6z keleci
étmeden doniip gitdi. Heman (7) “avrat cariyeye eyitdi: Bre kiz efendini zindanda ¢ak
(8) kuyunufi dibine birakmislar déytip tiz giyiip kusanup (9) heman feracesin giyiip
géce icinde yalfiiz yola (10) diisiip zindana geliip zindanciya eyitdi: Higbir er (11) ile
tutilmis bir ‘avrat getiirdiler mi dédi. Zindanci (12) eyitdi: Getiirdiler. ‘Avrat eyitdi:
Ol beniim eriimdiir (13) her zaman ben afia dérdiim sakin ol ‘avrat ile (14) konisup
gdriisme seni bir giin basup tutar-(15)lar hi¢ beniim sdzleriimi yanma almazdi. imdi
safia (16) bir altun véreylim anlari ¢ikar, tasra ¢ikarmazsin (17) bart beni asag sarkit
ineylim, ikisi bir yérde [38a] iken yiizlerine tiikiireylim, dah1 varup eve gideliim dédi.
(2) Zindanci altuni alup ‘avratun beline bir ip baglayup (3) kuyuya sarkitdi. “Avrat
heman kuyunin dibine indiigi (4) gibi tiz bunlaruil iizerlerinden urgan1 ¢oziip (5) ol
‘avratt yorgandan tasra cikarup kendiisi (6) anadan togma olup ciimle esbabin ol
‘avrata (7) giydiriip kendii ciplak eriniii koynia girlip (8) kol kola dolayup
sarmagup yatdi (9) ve kuyume1 ‘avrati ol ‘“arifte ‘avrata eyitdi: (10) Tiz ol durma bizi
muhkem urgana sarip (11) ciimle beniim esbablarum giylip urgant pek beline
baglayup (12) cagir zindanci seni yukaru ¢eksiin higbir s6z (13) keleci étmeylip ve
ardina bakmayup var evine git (14) dédi. Heman ol ‘avrat firsat ganimetdiir déyiip
(15) sarkan urgan1 muhkem beline baglayup ve anlari (16) dahi birbirine sarup
urgantyla baglayup (17) andan zindanciy1 ¢agirup bir yol urgani [38b] silkdi. Heman
zindanci kapu agzinda hazir idi (2) “avrati ol urganiyla cekiip tasra ¢ikardi. (3) “Avrat
bir s6z sdylemeden ¢ikup evine vardi, (4) heman kapusin agup igerii giriip iskilsiz (5)
farigu‘l-bal olup yatdi, rahat oldi. (6) Ciin sabah oldi, heman cema‘at sabah namazin
(7) kalup imamin ve cema‘atufl biyiklarin balta kesmez alay (8) ile geliip zindandan
kuyumciyr ‘avratiyla birbirinde (9) sarili ¢ikarup yorganiyla dosegiyle sal (10)

tizerine berkidiip alup dogr1 kadi efendi-(11)niifi huziirina getiiriip kodilar. Heman

80 Sayfanin ilk satir1 6nceki sayfanin son satirinin tekraridir.
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(12) imam ilert geliip kadiya hay sultanum mahallemiiz-(13)de bir ‘arifte ‘avrat
vardur, elinden ‘aciz ve fliri-(14)mande kalduk, bir nice kerre gozetdiik, icerii yad
kimse (15) alur, heman cema‘at ile kapusina varup agdurup (16) igerii girdigiimiizde
hi¢ kanda kacirir ve nereye saklar (17) bilinmez. Ahir bu géce bu herif geliip icerii
girdi, [39a] biz eyitdiik eger simdi yine eglenmeylip igerii girersek (2) yine bir yére
saklar bulamaziz, biz gitdiikden sofira (3) ¢ikarup ‘alem éder. Imdi bufia zerafet ve
(4) tedbir oldur kim mukayyed olmayavuz tamam yeéyiip ic¢lip (5) yatdiklarindan
sofira déyli aradan asup ola kim (6) sarmasup yaturlarken hi¢ davrandurmayup (7)
ortiileriyle sarup sarmalayup sala berkidiip (8) zindana iletiip sabah efendiniifi
huztrma iletiip (9) ol arada ¢oziip ikisin dahi anadan togma (10) ¢ikaravuz déyii
tedbir etdilkk. Vaki‘a dediiglimiiz gibi (11) édiip us huziirufiuza getiirdiik dédiler.
Heman (12) kadi efendi ¢oziifi imdi bart goriip haklari-(13)ndan geleliim déyiip
heman kethuda fuzulluk édiip (14) ciimleden ilerii geliip bunlarufi iizerlerinden ur-
(15)ganlarin ¢6zdi ve tizerlerinden yorgani (16) serpdi. Kuyumci ‘avratiyla dosekden
kalkdilar, (17) heman ‘avrat yorgani arkasina alup yiiriylip [39b] kadinufi 6fiine
geliip feryad figan édiip kuyumci (2) dahi bir yanindan hay devletlii sultanum hig
dost (3) dost evine varmasun mi1 helaliim ile diin (4) miisaferete varduk idi. Ahsam
olincaya dek yeédiik (5) i¢diik, ahsam oldi, koyuvérmediler anda ya-(6)tduk. Diinle bu
cema‘at geliip helaliim ile yaturken (7) divardan asmislar, hic duymaduk. Heman
istiimiize (8) geldiiklerin duyduk, bre asli nediir déyesiye kalmadi, (9) berk urgan ile
ikimiizi doseglimiiz ile sarup (10) aldilar, ¢cak zindanui dibine sarkitdilar, sabaha (11)
dek bag-1 bend altinda yatduk, us huziiruiiuza getiir-(12)diler. Imdi seccade-i resiilde
oturirsiz (13) bugiin biziim hakkumuzi bunlardan alivériip “adl (14) u dad éyleyesiz
déyl kuyumect ‘avratiyla urdi (15) feryadi. Kadi cema‘ata hism édiip ol (16) imam
efendi andan mii‘ezzini ve andan kethudayi (17) agaca ¢ekdiler. Kalan cema‘at is ne
yiizden [40a] oldugini duydilar andan anlar agaclanirken yab yab (2) cozildiler,
bakisin istediler, bulinmadi. Heman kuyu-(3)mci ile ‘avratuna esbab getiirdiip giyiip
eyitdiler: (4) Sultanum Allah te‘ala sizden raz1 ve hosniid olsun (5) biziim dadumuzi
bunlardan aliverdiifitiz déylip du‘alar (6) éyleyiip ol aradan ‘avrat ile kocas1 doniip
(7) eve geldiler. Kuyumci heman geliip ‘avratunuil elin 6pdi, (8) nice yillar bunlar

birbiriyle ‘Omiirler siiriip zevk safalar (9) eylediler.
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‘Avratlarda boyle hileler ¢ok olur. (10) Kissadan murad ancak hissediir, ‘akil

sahiblerine (11) hos ma‘limdur, biii fehm éyle.
-IV-

Hikayet: Oyle riva-(12)yet olunur ki zaman-1 sabikda beni Isra‘1l zamaninda
(13) bir ‘abid i zahid var idi amma soyle ‘abid idi kim (14) giindizi sa’im ve géce
ka’im idi da’ima ‘Omrini (15) namaz ile ve savm ile ve ‘ibadetle gecilirmis idi (16) ve
bif ay tamam gazasi var idi ve miicahid-i f1 sebil-(17)illah idi ve bir deve cenesiyle
ceng ¢derdi [40b] ve andan saniyen her kagan ol ‘abidiifi karni a¢ olsa (2) ol deve
cefiesini agzina alurdi, ol deve gefiesinden (3) diirlii diirli cennet ta‘ami agzina
geliirdi ve karni (4) doyardi ve susadugi zaman da ol deve ¢efie-(5)sini gine agzina
alurdi, disleriniini i¢inden (6) ab-1 hayat-misal sular akup kanifica i¢erdi. Tamam (7)
bu iisliib lizerine bifi ay kiiffar ile mukatele vii muha-(8)rebe édiip her giin kiiffardan
bu kadar kafir katl éderdi, (9) asla bu bif ay i¢inde kiiffar bir kerre bunui iizerine
(10) galib ve zafer bulmayup elinden ‘aciz ve fiirimande olup (11) zar u zebiin
kalmislar idi. Ol devletlii ‘abid i zahidin (12) ism-i serifine Sem tin dérler idi. Bu
Sem‘iin Allah (13) siibhanehu ve te‘ala hazretlerinlii bir makbul ve miistecabu’d-
(14) da‘vat kuli 1di. Ciinki kafirler ve bir vechile bu (15) Sem‘tGnuil elinden bi-
derman olup kaldilar, (16) ceng yiizinde bufia mukavemet édemediler. Bu (17)
kafirler ise gayr hile semtine salik olup [41a] ve bufia ne vechile galib oluruz déyiip
bu kafir-(2)ler bir ka¢ giin mesveret édiip ahir s6zi (3) ol araya kodilar ki bu
Sem‘linufi bir cemile ‘avrati (4) vardi, hiisn {i cemalde Ziileyhadan nisan vérir-(5)di.
Bu Sem‘iin ol ‘avrati gayet pek severdi, (6) asla yaninda bir s6zi iki olmaz idi. Ol
kafirler (7) ittifak éylediler, varup Sem‘tinufi ‘avratuna vafir (8) mal ‘arz édeliim,
bize géce yaturken kocasit Sem‘i-(9)n1 baglayup bize teslim édiip ldiriip bart (10)
elinden kurtulalum déyiip ittifakile bes on (11) dane adam ol ‘avratufi yanina varup
ol ‘avrata (12) eyitdiler: Biliir misin kadin biz safia niye geldiik (13) dediler. Ol
‘avrat dahi eyitdi: Bilmem soylefi (14) niye geldiifitiz dédi. Bunlar dahi eyitdiler:
Anui i¢iin (15) geldiik ki safia mal-1 cevahir véreliim ve hem padi-(16)sahufi ‘avrati
olup devlete érersin dediler. (17) Heman ol “avratufi dahi1 goiili olup bunlara [41b] siz
elem ¢ekmen, ben an1 baglayup size haber véreyiim, ne (2) haliifiiiz var ise gorin

dedi. Bunlar da doniip gitd-(3)iler Sem‘tin dah1 gazadan doniip yorgun evine (4)
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geliip yatup uyudi, heman ol mel‘@ine ‘avrat (5) uyurken zahidiii elin ve ayagin
muhkem bend édiip (6) bagladi. Bir zamandan sofira Sem ‘@in uyandi, an1 (7) gordi
kim eli ve ayagi muhkem baglayup gordi kim ya-(8)ninda ‘avratdan gayri1 kimse yok
déylip ‘avrata eyitdi: (9) hatiin beni kim bagladi. “Avrat dah1 dédi ki ben bagladum,
(10) seniifi kuvvetin degmek ic¢iin dédi. Sem‘tn bir kerre ya Allah (11) dédiikde
bendlerini kiitiir kiitiir kird1. Birkag¢ giinden (12) sofira ol zahid gine kiiffar ile gazaya
gidiip (13) kiiffarile muharebe édiip gine gazadan yorgun ve ar-(14)gun geliip yatup
uyudi, gine heman ol mahalde (15) ol mel‘line ‘avrat zahidiifi zencirlerile elin (16) ve
ayagin muhkem bend édiip zencire ¢ekdi, (17) yine Sem Gn uyanup gordi kim eli ve
ayag1 [42a] muhkem zencire ¢ekilmis. Zahid gine ‘avrata eyitdi: (2) Beni kim zencire
¢ekdi dedi ol mel‘tine ‘avrat (3) eyitdi: Gine ben bagladum seniifi kuvvetin degmek
iclin, (4) bakayum demdiir zenciri dahi kirabiliir misin dédi. (5) Ol mahalde doniip
Sem‘ln ‘avrata eyitdi: Bre hey (6) ahmak ‘avrat, beni diinyada bir sey® zabt étmez
illa (7) meger bagsumda sacum ola dédi. ‘Avrat bu s6-(8)zi isidiip gayr1 ebsem oldi
heman gine (9) Sem‘tn bir kerre ya Allah déyiip ol demiir zenciri (10) kiitiir kiitiir
kirup birakdi. Hele aradan birka¢ (11) giin gecdiikde yine zahid kiiffar ile gaza
eyleylip (12) yorgun geliip yatup uyudi, heman ol (13) mel‘dine ‘avrat ol ‘abid u
zahidin sag¢indan (14) bir mikdar kil keslip Sem‘@inin elin ve ayagin muhkem (15)
baglayup bend étdi. Andan ol ‘abid Sem‘tn (16) uykudan uyanup bakup gordi kim
eli ve ayagi (17) baglu. “Avratuna eyitdi: hattin beni kim bagladi. [42b] “Avrat eyitdi:
Ben bagladum, kuvvetin degmek i¢iin gore-(2)ylim bu sag¢1 da kirabiliir misin deyii.
Sem tn eyitdi: (3) Bumi kirmak eliimden gelmez déylip nice kerre zor ediip (4) gordi,
ol sacufi bir telini bile asla kopara-(5)madi. ‘Avratdur bu hali gorince tiz tasra ¢ikdi.
(6) Meger bir mikdar kafirler ol arada yakin yérde pusu-(7)ya girmisler idi. Heman ol
halde ol mel‘tne vefa-(8)siz ‘avrat fil-hal varup ol kafirlere haber vér-(9)di ol
kafirler dahi segirdisiip geliip zahidiini (10) eviniifi i¢ine girlip Sem‘tn1 bend ile
gorince heman (11) tutup kesan-ber-kesan padisahlar1 katina getiir-(12)diler. Ol
mel ‘TGin dahi tiz emr édiip zahidiifi (13) burnin kesdiler, andan emr étdi kulaklarin
(14) kesdiler, andan saniyen ol ‘abid zahidiii miibarek (15) gozlerin oyup c¢ikardilar,
andan ol kiiffarile (16) ceng édiip kafirleri kirdig1 ellerin ve gazaya (17) gitdiigi
ayaklarin kesiip pare pare étdiler [43a] ve ol etmek hayini mel tine ‘avrat kocasinuii
(2) boyle oldugim1 gordiikde asla ve kat'a merhamet (3) ve sefkat étmeyliip seyrine

bakardi. Hele andan (4) sofira hatifden bir avaz geliip ey beniim kulum dile benden
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(5) ne dilersin reva édem dénildiikde heman ol mahalde (6) ol zahid niyaz ¢yledi kim
ya Rab dileriim senden (7) ki bafia bir kuvvet véresiifi ki sol kafirleri helak éde-
(8)ylim dédi. Heman ol sa‘at zahidiin ol kesilen (9) ‘azalar1 gine evvelki gibi sag ve
salim olup (10) yérine geliip kuvveti dah1 yérinde oldi. Meger bu ka-(11)firleriini
oldiklar1 yér bir ev i¢i olup ve andan (12) ma‘ada ol eviif ortasinda bir direk dikilmis
(13) idi. Heman ol mahalde ol zahid-i ‘abid bir kerre (14) ol eviifi ortasinda olan
direge dest urup (15) ya Allah déyiip ¢ekiip yérinden koparinca ol direk (16) ol
mahalde onda olan kafirleriini iizerlerine ve (17) yikilup ol kafirleriifi ctimlesi hep
[43b] helak olup®! (2) ol mel‘@ine ‘avrat dahi ol kafirler ile (3) bile helak olup
étdiigini buldi.

Imdi beniim (4) canum ‘avratlar gor ne mertebe merhametsiz ve sefkat-(5)siz
olur imis. Yétmis yil ol ‘abid u zahid ile (6) bir yérde ‘6mr slirmiisler de ve bu kadar
nan u ni‘metiifl (7) yémis iken gine tuz etmegi basup kocasini ne (8) hale giriftar
édiip asla merhamet étmeylip ahir (9) pare pare étdiirince ¢alisup kendii dahi étdiigini
(10) buldi. Ma‘lim old1 ki ‘avrat kisminda vefa yokdur (11) vefa olmak dah
mutasavver degiildiir ve dah1 cihanda ¢ (12) seyde vefa yokdur biri ‘avrat biri kilig

biri at (13) bifl fehm éyle bu da bunda tamam oldi.
-V-

Hikayet: (14) Raviler soyle rivayet ve bu yiizden hikayet eédiip (15) eydiirler
kim diyar-1 Hindistan ve Cin Magin cez-(16)irelerinde bir padisah-1 namdar ve
sehriyar-1 (17) kamkar varidi adina Sehriyar dérler idi, [44a] biitin memleketlere
hiikm éderdi. Bu Sehriyaruii iki ogli (2) vardi biriniifi adina Melik Cabbar ve biriniifi
adina Melik (3) Zenan dérler idi. Biiyiik karindasi Melik Cabbar Hindista-(4)na ve
Cin vilayetlerine hiikm éder idi ve kiigiik karinda-(5)s1 Melik Zenan Semerkand
vilayetine hiikm éder idi. (6) Bu iki sehzadeniin nam ii nisan1 biitiin ‘aleme sayi‘ (7)
olmisdi. Bunlar sa‘ir padisahlardan bac u harac (8) alurlar idi. Etraf sahlar her yil
bunlara (9) hedaya ve peskes gonderiirler idi. Diinya cihetinde (10) bunlarui bir seye
asla ve kat'a miizayakalar1 yogidi, (11) her taraflari ma mir idi, mal ve hazineleri
dah1 (12) firavan idi. Ravi eydiir: Melik Cabbaruii kalbine (13) kiigiik karindasi

Melik Zenanufi muhabbeti diisiip (14) anufila gorismek arzii éyledi. Gayr artuk sabra

81 Burada birkag kelime tekrar edilmis.
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(15) mecali kalmayup emr ¢éyleyiip tiz Melik Zenana bir muhabbet-(16)name yazalar.
Fermani lizre vezirleri bir muhabbet-(17)name yazilup andan Melik Cabbaruii eline
vériip [44b] ba‘de’l-miitala‘a lizerine miihr urup andan (2) bir vezirifi eline vériip
vezire eyitdi: Bu arada (3) Semerkanda var ve bu muhabbet-namemi karindas-1 ‘az-
(4)1zim Melik Zenana getiir kendi eline vér dahi lisanen (5) kendiiye selamumuzi ve
hultisumuz: ‘arz ve kendiiye (6) kemal mertebe muhabbet ve istiyakumuzi i‘lam éyle
(7) ve bundan ma‘ada yérine bir kaim-makam nasb édiip (8) kendiisi murad éylediigi
kadar adamla Hindistana (9) gelsiin, bu ‘alem-i fanide kendii ile birkag giin zevk (10)
i muhabbet ve ‘ays u ‘isret édeliim. Z1ra bu riizgar ba-(11)ki ‘omr paydar degiildiir
déylip dahi lisanen siparis (12) édecegini tamam étdiikde bir giin vezir kirk elli (13)
kadar adam ile Hindistandan go¢ édiip kona (14) goce yéye ice derbend sahra gece
kandasin Semer-(15)kand déylip yola revane oldi. Hele giinlerde bir (16) giin
Semerkand ser-haddine kadem basup geliip sehr-i (17) Semerkanda dahil olup bas
veziriin sarayuil [45a] su’al édiip dogru geliip bas veziriin sara-(2)yina indi. Andan
bas vezir ile gorlislip Hindistan (3) padisah1 Melik Cabbardan geliip ve ne igiin
geldiigini (4) bildiirlip ve hal hatir sorisdilar. Ba‘dehu bas (5) vezir Hindistan
padisah1 Melik Cabbarufi vezir-i (6) hasi geldiigini padisah1 Melik Zenana tahlis (7)
¢yleyiip Melik Zenan $ah dahi1 emr éyledi: Vezir-1 (8) hasi katina getiireler. Heman
bas vezir Hindistan (9) padisahinuii veziriniifi 6iine diislip divan-(10) padisahiye
getiirlip vezir dahi huziir-1 padisa-(11)hiye girdiikkde ka’ide iizre {i¢ yérde bas (12)
zemine édiip andan geliip tahtin bisatin bis (13) édiip durdi ve Melik Cabbaruil
lisanen siparis (14) éylediigi cevablar1 bi’l-climle sdyleyiip ve baki cevab (15)
namedediir déylip hamiis oldi. Ol mahalde (16) heman Melik Zenan $ah emr édiip
nameyi divan (17) hVacesi eline vériip kira’at olindikda [45b] nameniii mefhiimi
ma'lim-1 padisahi oldugindan (2) gayr climle viizera ve erkan-1 divanuii dah1 ma‘la-
(3)mlart oldi. Ciimle bildiler ki ne i¢lin gelmisdiir. Andan (4) saniyen vezir Melik
Cabbaruii karindasma gonderdiigi (5) tuhfe vii hedayalar1 “arz édiip makbiile geciip
(6) ba‘dehu vezire viizera safinda yeér gosterdiler, geciip (7) karar éyledi ve divan
ta‘amu bir bir ¢ekiliip (8) andan ta'ama sala dénildiikde biliip siikri déniliip (9) andan
bas vezir Hind padisaht Melik Cabbarufi ve-(10)zirini alup sarayma geldiler. Bu
tarafda Zenan (11) Sah dahi karindasi Melik Cabbar ile goriismege ragib (12) olup
heman emr éyledi, sehirden tasra otaklarin (13) ve sayir hayme vii hargahlarin

kurdilar ve yérine de (14) bas veziriii kaim-makam nasb édiip ve vilayet (15)
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umiirin1 kendiiye siparis édiip ve ehli vii ‘1yaliyle (16) vedaglasup andan saniyen bir
giin bir miibarek sa-(17)‘atde Melik Zenan Sah sehr-i Semerkanddan gog [46a] édiip
kandasin Hindistan déyiip yola revane (2) oldilar. Hele bir menzil kat® édiip geliip ol
(3) giin bir miinasib mahalle kondilar ve karar ¢ylediler. (4) Ravi-i sirin-kelam Melik
Zenan Sah ol (5) konakda otururken kendiiyi bir hararet alup (6) hatiin1 hatirina geliip
bi-ihtiyar agladi (7) ve nar-1 muhabbetle yiiregin dagladi. Hele kendii kendii (8) ile
bir mikdar tefekkiir édiip eyitdi: Bart bu géce (9) varup ‘avratumla muhabbet édiip
bir kerre dahi (10) ylizin goreyiim dédi. Zira ‘ammiim kizidur ve hem (11) goziim
acdum an1 gordiim ve andan saniyen diinyaya andan (12) alt1 evlad getiirdim ve
andan ma‘ada on bes y1l (13) koynumda biiyiitdiim bafia anufi pek muhabbeti vardur
ve bilii-(14)rem ki simdi beniim kasavetiim ¢eker ve beniim derd-i fira-(15)kumdan
gozlerine uyku girmez ve gidecegiim dahi (16) Hindistan memleketidiir ve andan
saniyen Hak te‘ala (17) biliir ne vakt geliirem. BarT varayum bir kerre dahi [46b]
hatiinumufl giil cemaliii goreyiim déyiip hele ahsam (2) dahi olmisdi. Gayr artuk
sabra mecali kalmayup (3) heman ol sa‘at bir ¢capkuna binilip kandasin (4) saray
déylip géce iginde geliip sarayina dahil (5) oldi. Hele ¢apkundan iniip ve kimse haber
da-(6)h1 étmeyiip ‘ale’l-gaflehu heman harem-i hasina giriip (7) dogru oldugi odaya
dogrulup ve oda-(8)nin kapusina geliip gordi kim daht mumlar yanar. (9) Heman
‘acele ile odaya girilip ne gordi? Am (10) gordi kim ol muhabbetle yanup yakildugi
‘ammisi (11) kizt bir as¢1 oglamyla padisahuii kendii came-(12)hVabi iginde
gomlekcek sarilup yatur-(13)lar. Amma benliim canum Oyle rivayet éderler kim ol
(14) asc1 oglan1 soyle cirkin kim yiizine bakanin ‘6mri-(15)nde isi rast gelmez. Ciin
Melik Zenan Sah (16) ‘avratuni bu halde goricek biraz géri ¢ekiliip (17) durdi. Sah
Zenan ol mahalde bir mikdar fikr [47a] édiip eyitdi: Be canum ben diinyada boyle
giizel (2) olup biitlin sehriifi erkegi ve disisi beniim hiisniime (3) ‘asik olup Hak
tebareke ve te‘ala sun‘1 kudretinde (4) bafia bu mertebe hiisn ve gilizellik vérmis iken
ve hem ya-(5)sum da yigirmi bes yigirmi alt1 olup ve andan (6) saniyen bu kadar
devlet ve saltanata malik olup (7) ve ben dahi sehirden heniiz bir hos ayrilup
gitmediin (8) bu beniim can u goiiilden muhabbet éylediglim ‘avratum (9) boyle is
¢de déyiip bu fikr ile biraz dahi sabr (10) édiip durdi. Amma bu ‘avrat ile oglanin
(11) Zenan Sahuii geldiiginden asla haberi yok. (12) Heman ol ¢irkin oglan ol
mahalde ‘avratun baca-(13)klarin kaldurup [silinmis] ol mahalde ol (14) oglan

‘avrata doniip eyitdi: Benlim canum beni (15) mi pek seversin yohsa kocan Zenan
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(16) Saht m1 pek seversin dédiikde ‘avrat oglana (17) eyitdi: Bre hey efendim ben
seni ii¢ yildur severem [47b] canum sen efendimiifi yolina feda olsun ve ben seni (2)
Oyle bin dane padisah Zenana degismem. Diinyada (3) sencileyin giizel bir dah1 var
midur ve sen beniim kendi (4) efendimsin ve her kagan sen beniim ile bir yére gelsefi
(5) on iki veya on bes kerre sikersin padisah ise (6) bes alt1 kerre sikerdi andan sofira
uyurd (7) bir de sabah kalkar idi. imdi beniim canum ben seni (8) seveli padisaha bir
dah1 huzir [silinmis] vérmediim (9) ve her vérisde cefalar éderdiim ve ‘aklum ve
fikriim (10) da’ima sende idi ve andan ‘avrat eyitdi: Ah beniim (11) efendim bolay
kim kocam Melik Zenan gitdiigi yérde (12) saglik ile gelmesiin, insallah kara haberi
(13) geleydi de sen efendiye varirdum. Amma eger padisah (14) dlmeyiip sag geliirse
ben ani zehirleyiip sen (15) efendime variram, dyle bif padisahi seniifi (16) yolina
feda éderdiim dédi. Amma bu arada oglan (17) doniip insaf édiip ‘avrata eyitdi: Bak a
canum [48a] seniin kocan Melik Zenan gibi giizel diinyada gelmis (2) degiildiir giiya
Yusuf-1 san1 kendidiir ve hi¢ beniim canum ne (3) miimkindiir ben anufi barmagina
befizemem ve ben iste bir kirli (4) is¢i oglanam ve ben hem kendiimi pek biliiriim ga-
(5)yet cirkinem ve hem sen efendime yine padisaha ‘avrat (6) olmaga yarasursin ve
beniim ne haddiim vardur (7) seniifi gibi sultana 1ayik olam. Heman Hak siibhanehu
ve te'a-(8)la hazretleri seni padisahumuza ve padisahumuzi (9) safia bagislaya deyiip
yine biri birine sarilup nanufi (10) yolindan haba vardilar. Bundan sofira Melik
Zenan (11) gayr artuk sabr édemeyiip kendiiye gayret (12) alivériip heman belinden
gaddaresin a‘la gilafindan (13) ‘uryan édiip came-hVabda yaturlariken iki-(14)sini
dah1 katl éyledi. Heman yine géce i¢inde hare-(15)mden tasra ¢cikup andan ¢apkuna
biniip (16) a‘la yine geliip otagina dahil oldi. Hele (17) ol géce geciip ¢iin sabah old,
padisah [48b] Melik Zenan ol menzilden go¢ édiip kandasin (2) Hindistan déylip
yeye i¢e kona gbge tayy-1 mena-(3)zil ve kat'-1 merahil éderek giinlerde bir giin (4)
ser-hadd-i Hindistana kadem basdilar. Hele Hindista-(5)nuii tahtgahi olan sehre dort
bes menzil (6) yér kaldukda heman Melik Cabbaruii veziri Zenan (7) Sah 6iinde bas
koyup zemin-biis édiip ilerii (8) gitmege izin alup Melik Cabbara miijdeye gidiip (9)
geliip sehre dahil olup dogru Melik Cabba-(10)ruii sarayina varup atindan iniip dogru
(11) padisah1 Melik Cabbaruii huziirina varup (12) zemin-biis édiip karindasi Zenan
Sahin (13) geldiigin ve iic menzil yére yakin geldiigin Melik (14) Cabbar Saha haber
verlip miijde eylediikde Melik (15) Cabbar dahi gelen vezire bir agir hil‘at giydiriip

(16) ve kendiiye bir sancak arbaluk vériip andan saniyen (17) emr édiip sehriini
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oniinde bir mesire yére [49a] otaklar kurdurup ve andan saniyen Melik Cabbar Sah
(2) dah1 ciimle viizeras: ve erkan-1 devletle biniip bir menzil (3) yére dek karindasi
Melik Zenan Sahi istikbal édiip (4) Zenan Sah dahi1 Melik Cabbara yakin geldiikde
kendiisin (5) atindan asag1 atup Melik Cabbar dah1 atindan (6) zemine iniip iki hasret
birbirine sarilup ko-(7)cusup gorisdiler. Ba‘dehu atlarina biniip iki (8) mu‘azzam
padisahlar at basit beraber otaga dogrildilar. (9) Andan saniyen ciimle viizera vii
erkan-1 devlet selama du-(10)rup bunlar dahi iki tarafa selamlayup geliip (11) otaga
inilip iki karindaglar bir tahtuf tizerine (12) ¢ikup karar édiip tekrar hal i hatir sori-
(13)sdilar ve andan niiziil ni‘'met geliip yéniip ve siikri (14) déniip a‘la buhirlar
tiitlirtip andan serbetler (15) igildiikden sofira atlara biniip sehre saraya (16) geliip
niizill éyledi, karar éylediler. Hele bir iki (17) ay bu minval iizre Melik Cabbar
karindas1 [49b] Zenan $aha ‘azim ziyafetler ediip gah u bi-gah (2) sahraya eve gidiip
bu minval {izre ‘ays u ‘isret (3) ve zevk ii muhabbet éderdi amma ne yér ve ne icerdi,
(4) da’ima gam u kasavetde ve diisiinmede idi. Amma kim (5) Melik Cabbar da’ima
karindas1 Melik Zenanufi bu ahva-(6)lini goriip eyderdi ki aya bunu fikri ve gami
(7) “acaba ne ola déyiip ne kadar ise miisafiridiir belki (8) hatirina bir yér geliir déyii
su’al étmezdi. Ahir (9) giinlerde bir giin tenha oturup musahabet éder-(10)ler iken
Melik Cabbar doniip karindast Zenan (11) Saha eyitdi kim beniim can biraderiim
karindasum senden (12) bir sey’ su’al étmek isterem velakin beniim karindasum ha-
(13)tir-1 serife bir yér geliir déyii mukayyed olmadum dédiikde (14) Melik Zenan
dah1 eyitdi kim: Buyurui su’alifiliz ne ise (15) cevab véreliim dédiikde ol mahalde
Melik Cabbar (16) eyitdi: Bak a birader sen beniim sehriimde geliip ve bizii-(17)mle
gorliseli gerci beniimle muhabbet u ‘isret [S0a] édersin. Velakin beniim canum
da’ima gam u kasavetden hali (2) degiilsiz ve beniim karindas-1 ‘aziziim bu gam u
kasavete sebeb (3) nediir ve beniim canum beni dahi ol esrara vakif éyle ki (4) ben
dah1 seniifile boylece gam ¢ekeyiim ve seni boyle gamda (5) gordikce bentim dahi ne
gécem géce ve ne giinlim giindiir (6) yohsa benlim karindas-1 “aziziim vilayetden (7)
ve memleketden ayrildigina m1 gam u kasavet c¢ekersin (8) zira goriirem benlim
karindasum giinden giine befizlii (9) sararup soldi canumdan ‘aziziim sdyle der-
(10)diini eliimiizden geldiigi kadar derdiine ‘ilac éde-(11)lim zira derdin sdylemeyiip
saklayan dermande (12) kalmisdur dédiikde heman ol mahalde Zenan Sah eyitdi:
(13) Hayir biraderiim mizacum sdyle bir gam u bir kasavet (14) kaplayup gayr1 higbir
elemiim yokdur déyiip gayr1 (15) nutk édiip bir soz sdylemedi. Hele bunufi iize-
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(16)rine birkac giin ge¢di gilinlerde bir giin Melik (17) Cabbar bir tarafa ava gitmek
murad ¢yledi, Zenan [50b] Saha eyitdi: Birader buyurufi bugiin biziimle ma‘an (2)
bilece ava gideliim ve hem beniim biraderiim mizacufiuz (3) ve tabi‘atufiuz agilur ve
hem seyr u sikar dahi1 éde-(4)liim dédiikde heman ol mahalde Zenan Sah eyitdi: (5)
Birader sizler buyuruii benliim bugiin mizacum pek zagimdiir (6) déyiip ol giin Melik
Zenan gitmedi amma Melik (7) Cabbar gitdi. Meger bu Zenan Sahuf oturdugi (8)
odanufi bir penceresi varidi, baggeye bakar idi. (9) Zenan Sahdur pencere bagceye
bakup seyr éder (10) iken am1 gordi kim bagce kapusindan igerii yigir-(11)mi kadar
‘Arab cariyeler anlarufl ardinca yigirmi (12) kadar beyaz cariyeler ve andan saniyen
Cabbar Sahuf (13) hatuni ortalarinda geliip bir havzuii kenarinda (14) soyunup andan
sultandur geclip taht-1 ‘alide (15) karar éyledi. Andan sofira meclis miitheyya olunup
(16) “ays u nis ve zevk u safa ¢ylediler andan saniyen (17) meger ol kara ‘Arablarufi
climlesi erkek imis heman [51a] ol mahalde sultan isaret €yledi, ol kara ‘Arablar (2)
ol beyaz cariyeleri ellerinden tutup her biri bir cariye (3) ile bir koseye gitdiler ve ol
beyaz cariyeleri altlarina (4) alup ‘amele miibaserete basladilar. Amma beniim
canum ve cani (5) ‘aziziim ¢linkim sultan ol havzun basinda yalfiiz (6) kaldi heman
ol mahalde bir kerre ya Mas‘at déyii ¢agirdi, (7) heman bir yérden bir siyah zift
cehreli bir “Arab zahir (8) oldi. Hele ol da geliip havzuii kenarinda tahtuii (9) iizerine
¢ikup andan iki biragmayup ol mahalde o-(10)l dah1 sultani altina alup isin gérmege
basladi1 (11) “Arabdur tamam isini gordi, ol havzdan gasl (12) édiip gine ol geldikleri
kapudan ¢ikup gitdiler. (13) Ciinkim Melik Zenan $ah bu ahvali gordiikde (14) bir
mikdar gonli tesellt bulup biraz mesriir olup (15) bir zaman dahi fikrleniip ve kendii
kendiiye eyitdi: (16) Eyvah meger riizgar hiikkmi boyle imis ve diinya (17) bu halden
halt degiilmis, karindasum Melik Cabbar [S1b] benden ziyade meziyyetde imis dedi
ve andan ma‘ada (2) meger ‘avrat kisminda vefa yogimis dédi ve andan (3) ne ya bu
‘avrat kismi devlete bakmaz imis, ami1 olan (4) “avrat vallahi vérirmis meger kim ami
yaninda (5) olmaya dédi. Hele andan sofira karindasi Melik (6) Cabbara ahsama
karib avdan geliip yine karinda-(7)s1 Melik Zenan ile can muhabbetin éylediler.
Amma (8) beniim rihum efendim Melik Cabbar gorir kim karinda-(9)s1 Melik Zenan
evvelki gibi gam u kasaveti yokdur (10) ve ruyinda besaseti var, hele birka¢ giin bu
hal (11) tizre zevk u sohbet étdiler. Bundan sofira (12) Melik Cabbar karindasi Zenan
Sah da asla (13) bir zerre kadar elem ve kasavet gormedi. Amma (14) beniim canum

Melik Cabbar giinlerde bir giin Melik (15) Zenana su’al édiip eyitdi: Be canum sen
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evvel (16) boyle degiil idiifi gam alur idiin beniim karindasum (17) simdi goriirem
ferah bulup benziin yérine [52a] geldi ve asla gamun ve kasavetiin yok ve beniim
karindasum (2) beni elbetde bu ahvalden haberdar ¢yle ve canum kari-(3)ndasum
déyiip ¢ok niyaz éyledi. Ahir Melik Zenan (4) Cabbar Sahufi ilhah u ibramina
dayanamayup (5) basladi kendii ‘avrati olan ‘ammisi kizi (6) ile ‘as¢t oglanmi
mabeyninde olan maceray1 ve (7) andan saniyen sabr édemeyiip ahir ikisin dahi katl
(8) édiip andan sofira Hindistana geliip dahil (9) oldugin ciimle bir bir nakl étdi ve
andan eyitdi: (10) Benliim canum karindasum gerg¢i siziifile goriisiip (11) ‘ays u ‘igret
ve zevk i muhabbet éderdiim amma ol (12) mel‘@in ‘avratumuf étdiigi hiyanet asla
hatiri-(13)mdan gitmeyiip da’ima elem ve kasavet iizre oldu-(14)gum ol idi. Amma o
giin kim benlim canumdan ‘aziziim (15) karindasum siz sa‘adetle ava geciip ben
sardy-(16)da kalmis idiim, pencereden bagceye bakup seyr (17) éderken an1 goérdiim
ki kapudan berii yigirmi kadar [S2b] ‘Arab cariyeler geldi bageeye anlaruii ardinca
yigirmi (2) beyaz cariyeler dahi1 geliip ve bunlarufi netice ara-(3)da olan ef‘al-i
kabihleriii ve ahvallerini ciimlesini (4) bir bir nakl u beyan éyledi. Imdi beniim
karindasum eger ki (5) bafia inanmaz isefl yarin gel yine ava gidiip yaliiiz (6) gel,
tebdil-i stiret €yle. Andan sofira bu pencereden (7) seyr Ui temasa ile bak gor ki safia
olan (8) sey’ ve riisvaylik bafia olandan bifi beterdiir deylip (9) hamis oldi. Beniim
rihum amma ¢iinkim Melik (10) Cabbar karindasindan bu mevhiis haberi isidicek
(11) bir zaman fikre varup diisindi andan sofira (12) yine ‘ays u ‘isret ve zevk u
sohbet éylediler. Ciin (13) ol géce gegiip sabah oldi, heman ol mahalde (14) Melik
Cabbar ben ava giderem déylip hazir olup (15) ve nazik yolindan atlara biniip ol tarik
ile sehir-(16)den tasra c¢ikdilar. Andan sofira Melik Cabbar (17) tiz tebdil-1 came
édiip viizerasi climle [53a] ‘asker ile sahraya tevecciih édiip amma Melik Cabbar (2)
tebdil-i siiret doniip karindas1 Melik Zenan (3) oldugi pencereli odaya dahil oldi. Ol
(4) pencerede karar édiip ma‘'hiid bagceye bakmaga basladi. (5) An1 gordi kim ol
kapudan icerii mu‘tad-1 kadim (6) iizre yigirmi kadar ‘Arab cariyeler feraceleriyle (7)
girlip anlarun ardinca yigirmi kadar beyaz cariye-(8)ler ol cariyeleriifi orta yérlerinde
sultan (9) varup havzuii kenarinda feraceleriii a‘la (10) ¢ikardilar sultan dahi geliip
bifi naz u (11) istigna ile ol nazenin sofaya c¢ikup karar (12) éylediler. Andan emr
¢yledi, meclis miitheyya olup (13) ol nazenin cariyeler birka¢ kadeh ol bade-i (14)
erguvaniden doldurup sultana vérdiler (15) heman sultan dahi sevda-y1 ‘askdan bif

(16) naz ile alup nus éyledi. Tamam badeyi keyfile (17) germ-a-germ olup érisdiikde
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heman ol ‘Arablara [S3b] isaret éyledi, ol beyaz cariyeleri (2) ol zist bed-lika murdar
‘Arablar alup tenha-(3)ya ¢ekeler. ‘Arablar dahi birer cariyenin ellerinden (4) tutup
birer bucaga varup cariyeleri altlar-(5)ma alup ‘amel étmege basladilar. Cilinkim
Melik Cabbar (6) bunlar1 seyr i temasa €yledi, heman ol mahalde (7) sultan yalfiuz
kalup sofadan bir kerre ya Mas at (8) déyii ¢cagirdi an1 gérdi kim bir tarafdan (9) bir
siyah mefret ‘Arab zahir olup geliip (10) ol koskiin tizerine ¢ikup andan saniyen (11)
meclis basinda sultanuil yaninda diz-be-diz (12) oturdi. Heman kendii eliyle ol
‘Araba bir-(13)kag¢ kadeh bade-i erguvani sunivériip (14) “Arab dahi alup nis éyledi.
‘Arabufi der-keyfi (15) tamam mertebe geldilkde heman-dem sultani kenara (16)
cekiip birka¢g nazli sulu seftaliisin (17) alup ba‘dehu sultanufi ayaklarufi kaldurup
[S4a] Melik Cabbarufi gozi karsusinda sultanin (2) ferc-i kabihine zatu’l-‘amudini
giic ile yérlesdii-(3)riip ‘amel etmege basladi. Tamamdur isi bitdi, (4) andan sofira
kalkup ol havzdan a‘’la yolindan (5) gasl édiip ve andan bir tarafa alup yiirliylivér-
(6)di, ol mahalde sultan ve cariyeler dah1 hareme alup (7) yiirtiytiverdiler. Ciin Melik
Cabbar bu ahvali (8) kendii goziyle goriip gayretinden helak ola-(9)yazdi, andan
sofira sabra mecali kalmayup do-(10)gru haremine varup ol mel Gn cariyeleri (11) ve
ol hayin ‘avratlari ve hatunini bi‘l-climle katl (12) éyledi. Andan sofira karindasinui
yanina ¢ikup (13) eyitdi: Biraderiim ‘ahdum olsun bir dahi ‘avrat (14) almayayum
déyii yemin ¢yledi. Andan sofira karindasi (15) Melik Zenan ile bir mikdar
musahabet ediip (16) esna-y1 musahabetde Melik Cabbar karindas1 Zenan (17) Saha
eyitdi: Gel birader seniifile tebdil-i came [S4b] édiip bir zaman su ‘alemi gest u giizar
édeliim, (2) bakalum ayine-1 devran ne siiret gosterir ve bu diinya-(3)da dahi biziim
musibetiimiizden ziyade bir musibet bir kimse-(4)de dahi var midur déyiip iki
biraderler tebdil-i (5) came ihtiyar édiip andan bir yoli tutup (6) gitdiler. Bu minval
lizre yigirmi otuz giin (7) kadar gitdiler. Beniim canum giinlerde bir giin (8) bir derya
kenarna geliip bir agacin sayesinde bir (9) mikdar rahat olup difilendiler. Nagah am
(10) gordiler kim bir tarafdan bir patirdi ve bir ‘azim (11) giiriildi zahir oldi, iki
karindaslar birbir-(12)lerine eyitdiler: ‘Acaba bu giirildi ne ola déyilip (13)
kendiilerine dehset alivériip tiz ol (14) agacin {izerine ¢ikup yapraklar arasinda (15)
gizlendiler. Am1 gordiler, deryadan bir mehib (16) div ¢ikup basinda bir sanduk ol
aga-(17)cin dibinde sandugi basindan indiiriip [55a] yére kodi ve andan ol sandugin
kapagin agup (2) icinden bir mahbiib fitne-i zaman bir kiz ¢ikarup (3) biraz ol kizi
Opiip ve kocup andan ol (4) kizin dizine basin koyup a‘la yolindan uyu-(5)di. Amma
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kiz divii basin1 yére koyup oraya buraya (6) nazar salup olacak var, ol mahalde ol
kizin (7) ¢ikacak gozi agag tizerinde Cabbar Sahla (8) Melik Zenana ilisdi, heman ol
mahalde bunlara eyitdi: (9) Tiz olufl asaga iniifi yohsa simdi (10) divi uyanduriram
siziif isiintizi bitiirir déyince (11) derdmend padisahlar havflarindan befiizlerinde kan
(12) kalmayup agac¢ basindan yeére indiler andan geliip (13) kizin yaninda durdilar kiz
eyitdi: Tiz olufi beni (14) sikin dédi bunlar na-¢ar bu iki biraderler bu kiz1 (15)
[silinmis] édiip birkag¢ kerre sikiip ba‘dehu kizufi (16) muradi tamam hasil oldukda
bunlara eyitdi: (17) Getiirlifi parmagufiuzda olan yiiziikleriifitizi [S5b] vériin dédi.
Bunlar da na-¢ar parmaklarindan (2) yiiziklerin ¢ikarup vérdiler bu kiz ol (3) nazenin
hatem yiizikleri alup bir kisenin icine (4) koyup doéniip bunlara eyitdi: Iste bu
yiizikler (5) ile tamam toksan tokuz yiizik oldi. Her ne (6) zaman bu div beni bdyle
bir yere ¢ikarsa elbetde (7) ben boyle bir adam bulup goriisiirem ve beniim can-1 (8)
‘aziziim her gorisdigim kimseleriifi parmaklarindan (9) bu yoldan altun ve cevahir
yiizikleriin aluram (10) ve bu div beni agacun basinda getiirir ki kimse (11) ile asla
ve kat'a gorlismesiin déyli ve adem dahi (12) sikmesiin déyii beni bdyle sanduk
icinde (13) tasir. Beniim canum ben dahi bir padisahui kizityam (14) bu div beni
kapup boyle gezdiiriir. Ahmak bilmez diinya-(15)da her giin ‘avratlar ile basa
cikilmaz ve ‘avratlarufi (16) mekrlerine karar olmaz ve ‘akil érismez dédi. Andan
(17) saniyen bu iki biraderler ol aradan doniip [S6a] Melik Cabbaruii tahtgahi olan
Hindistan (2) sehrine geldiler. Bu iki biraderler bu diviin musibeti (3) biziim
musibetiimiizden dahi ziyadediir déyiip kendii-(4)lerine bir mikdar tesellt verdiler.
Melik Zenan birka-(5)¢glin dah1 Melik Cabbar ile sohbetler édiip bir giin (6) eyitdi:
Birader gelmek iradet gitmek icazet déylip (7) andan alup fi‘l-ciimle levazimin ve
mithimmatin dii-(8)zlip Hindistandan go¢ édiip Melik Cabbar (9) dahi {i¢ menzil
Zenan Sahi viizerasiyla go-(10)nderiip andan birbirlerine sarilup bir zaman (11)
aglasup andan veda‘lasup yola revane oldi, (12) gitdiler. Melik Cabbar tahtgahina
dontip Melik (13) Zenan Semerkanda revane oldi. Hele beniim rithum (14) revanum
miirlr-1 eyyamla geliip tahtina dahil éy-(15)ledi siikrane kurbanlar kesiip fukaraya
tasadduklar (16) ediip karar éyledi. Bundan sofira bir dah1 (17) ne Melik Cabbar ve

ne Zenan Sah ‘avrat almadilar. [S6b]

Beniim canum kissadan murad olan ‘akil (2) sahiblerine hissediir asla ve kat‘a

‘avrat (3) tayfasinda vefa yokdur ve ‘avrat tayfasi (4) giizel démez ve cirkin démez
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ve andan saniyen zengin (5) démez ve ziigiirt démez heman eline firsat giricek (6)
gayrilar ile konusup ve sikisir. Beyt:

Giizel (7) cirkin démez “avrat eline giricek firsat (8)

Goziifl a¢ pek sakin ‘avratuna vérme ruhsat®
(9) ve beniim canum c¢iin kim buni boyle bildiiii pek ziya-(10)de basiret {izre olup
‘avratun1 pek ziyade (11) gozet ve fehm éyle. Zira démislerdiir suya (12) inanma

‘avrata dayanma. Hikaye dahi bu arada (13) hatm oldi.
-VI-

Raviler rivayet ve bu yiizden (14) hikayet éderler: Hazret-i ‘Isa salavatullahi
(15) ala nebiyyina ve ‘aliyye hazretleriniiii zamaninda beni (16) Isra‘ilden bir yigit
varidi. Gayet ‘@bid (17) ii zahid idi. Andan saniyen riiz u seb Tafir1 [57a] te‘alaya
ta‘at ve ‘ibadet éder idi, diinyada (2) endisesi ziihd i takva idi. Bu yigidiiii bir ‘ammi-
(3)si kiz1 var idi, tartk-i Meryemi tutup (4) ol mertebe parsa idi kim asla ve kat'a na-
mahreme (5) ve kimseye ard efiegin bile gostermis degiil idi ve beniim (6) riih-1
revanum ve benlim sultanum ol kizuf parsaligi (7) ve ‘abide vii zahideligi meshiir
olmisdi. Yine (8) kaza ile giinlerde bir giin ol yigidin gbzi (9) ol kizuii cemaline dis
old1. Kizufi cemaliifi (10) gérince ol yigit gayr1 ‘inan u ihtiyar: (11) elden gidiip can u
gontilden ol kizufi (12) meftini ve ‘asik-1 stiridesi biilbiil-i efgende-(13)si oldi.
‘Akibet ol yigid sabr1 meta‘m (14) bada vériip ‘aklh fikri fi‘l-ciimle tar u mar o-
(15)lup gayr ihtiyar: elden gidiip ve néyleye-(16)cegin bilmedi ve bundan sofira
araya elc¢iler nasb (17) édiip ‘ammisinden zevcelik ol kizi taleb [57b] éyledi.
‘Ammisi ne §ir-i baha istedi ise tamamen (2) vériip kizin aldi ve saniyen zifaf oldu-
(3)g1 ma‘lim-1 sa‘adetdiir. Ol géce kiz bu yigide (4) ram olmadi. Yigit su’al ¢yledi
eyitdi: Ey (5) ‘ammiim kizi bafia ni¢iin ram olmazsin yohsa (6) benden bir muradin
mi1 var sdyle beniim canumdan ‘aziziim (7) sultanum efendim goreyiim dedi. Kiz
eyitdi: Mura-(8)dum budur ki yeminle ‘ahd édesin. Eger ben senden (9) evvel vefat
édersem beniim iizeriime gayrisin (10) evlenmeyesin ve andan ganiyen yériime ‘ahd
eyle kim ayr-(11)uk ‘avratlar1 getlirmeyesin ve Allah te‘ala hazre-(12)tleri
gostermesiin. Eger sen de benden evvel (13) bir hal dliirsen ben de boyle sart éderiim

deédi. (14) Ol nazenin yigit bu kelami miiveccih goriip (15) a‘la tarafindan sart

82 Tkinci misrain vezni bozuktur.
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bulsun, ‘ahdi muhkem (16) étdiler. Andan kiz yigide ram oldi. (17) Hele bentiim
canum c¢iin bunlarui mabeynlerinde [58a] mah u sal miirdr éyledi, bir giin kiz Allah
emrine (2) vasil olup merhtim oldi. Ciin ol yigid (3) sag kaldi, hele mevtay1 gasl édiip
mezaristana (4) medfun kildilar. Ciinki ol yigid mezaristandan (5) dondiikde ah vah
éderek iki sene ol éylediigi (6) “ahdi {izre ol sini kocup zar zar édiip (7) aglardi,
gozinden diinyay: ihrag édiip leyl u nehar (8) ol sin lizre aglardi. Yine eydiir idi,
diinya vii (9) mafihada bu beniim ehliim olan kiz gibi hakikat sa-(10)hibi bulinmaz
dér idi. Hatta ol yigidif akri-(11)balar1 bir yére cem” olup bu kadar nasthat éde-(12)
gordiler kabil i imkan olmayup da’ima miiddeher (13) aglar idi. Giinden giine ol
yigidiifi gam u efka-(14)r1 misetted oldi, hatta 6liim mertebesine bir parmak (15)
varup dayandi, yine ol yigidiifi kabilesi (16) nasihat ¢éylemekden ‘aciz oldilar. Amma
giinler-(17)de bir giin Hazret-i ‘Isa ‘aleyhis-selamudi [58b] yoli ol giiristana ugradi.
Bakup gordi, (2) bir feryad var. Hele Hazret-i ‘Isa nazar kilds, ol (3) yigit bir taze sini
kocup sagular sagup (4) aglar ve feryadi evc-i semaya ¢ikmis. Heman Hazret-i (5)
‘Isa yanina geliip ol yigide selam vériip hal (6) ii hatir su’al éyledi. Ol yigit felekden
(7) sikayet édiip agladi, ahvalin beyan éyledi. (8) Hazret-i ‘Isa ‘aleyhisselam eyitdi:
Gel yigit bu (9) sevdadan farig ol zira bunlarda vefa olmaz dédi. (10) Ol yigit s6z
kabiil étmedi. ‘Isa (‘a.m.)®® doniip (11) eyitdi.: Yigit gel imdi ben du‘a édeyiim sen
amin (12) d¢ Allah siibhanehu ve te‘alanun kudretini kemal mertebe (13) izhar édiip
anit diri eylesiin déyiip (14) heman ol mahalde ol yigit bu s6zi ma‘kil (15) goriip
Hazret-i ‘Isa ‘aleyhisselam du‘a (16) éyledi, ol dili mecrih yigit amin dédi. (17) Du‘a
tamaminda el yiize slrdiler. Hazret-1 [59a] ‘aleyhisselam eyitdi: Kum bi-iznillahi
te ‘ala deédi (2) heman kabir igre yatan hatun mezarin bi-iznillahi (3) te‘ala dur geldi.
Ol yigit bu hale sad (4) old1 ve doniip hatiina eyitdi: Ey benlim canum (5) simdi sen
‘uryansin, boyle seni eve iletemem (6) barl benliim canum ben varup evden saia
esbab (7) getlireyim dédi, c¢ikup gitdi. ‘Avrat meza-(8)ristanda boyle ‘uryan
durmada, beriden Hazret-i (9) ‘Isa ol yigit esbab getiirince mezaristanda (10)
makbereniifi birinde Incil okumaga mesgil (11) olup ol yigide muntazir oldi. Amma
bu tara-(12)fdan iistad rivayet édiip eydiir: Meger ol (13) zaman beni Isra‘ll
kabilesinde bir taze civan (14) varidi, hiiblardan hursid-i cemal-i tabdar1 hiiseyn (15)

idi. Yolt ol civanin nagah ol mezaristana (16) ugradi, bakup gordi kim bir sin

83 «“aleyhi’s-selam” ifadesinin kisaltilmis sekli.
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tizerinde (17) bir mahbiibe-i ‘alem ‘uryan olup kabristan iizre [S9b] oturmis ve bas
zemine salmis. Amma Oyle (2) mahbiib-1 zaman bu kim misgli diinyada bulinmaz ve
andan (3) gayri medhe layik yok. Cenab-1 Rabb‘iil-alemin ahsen-i (4) takvimde
Rabb-i1 Kerim buni hiisn sahibi yara-(5)tmis. Heman ol yigit bu mahbiib1 gorince bif
(6) dil 1 can birle ‘asik-1 tiftadesi oldi, bir za-(7)man dem-beste vii hayran olup bakup
kaldi amma (8) beriden ol hatiin da ol yigide bakup kaldi. (9) Beniim canum rth-1
revanum, ol yigit ilerii vardi (10) bu oturan hatiina selam vériip ve su’al (11) édiip
eyitdi: Bak a ey tafir1 te‘alanufi kuli (12) seni boyle ‘uryan bu mezaristan iginde
yalfiiz (13) kim kodi gitdi, ah efendim sultanum seniifi (14) gibi hiiryi boyle tek
tenha komak ne sekil (15) merhametsiz zalim igdiir. Allahdan korkmaz m1 (16) imdi
buyurufi biziim hane-i bi-minnete gideliim, (17) Tafirt emriyle seni kendiime
menkihe édeylim [60a] dedi. Ol ‘avrat fi'l-hal ol yigide miilayemeti (2) gosterdi ve
yigit dahi1 ol ‘avratufi meyl tarafin (3) miisahede édicek ziyade ibram éylediikde do-
(4)nlip ‘avrat eyitdi: N'ola seniifile boyle gidem (5) her emir {izerine efendim
sultanumsin ve lakin (6) bdyle ‘uryan nice gideylim ve nice yliriiyem. ‘Avret (7)
yérleriim climle asikare, bafia bir kisve getiir gideliim andan (8) benlim canum ben
seniin sen beniim olasin dédi. (9) Ol yigit bu kelam1 ve bu s6zi ve bu hali ‘avratda
(10) goriip sad u handan old1 ve ziyade (11) mesriirlugindan fi‘l-hal arkasindan bir
kafta-(12)nin ¢ikarup bufia giyiirdi ve tiz yamina alup (13) yiirliyliverdi. Na-gah
karsudan ol hattinin (14) kadim olan eri ol araya ¢ika geldi ve hatinin (15) bdyle
goriip ileriiye varup hatunina eyitdi: (16) Ey ‘ammiim kiz1 hay safia ne geldi kim beni
bir lahza (17) beklemediin fi'l-hal varup gayriya bas kosdun [60b] ve anufi kaftanin
aldufi bu mertebe elem ve derd iizre (2) derd urdun. Benliim canum kami seniifi ile
olan (3) asinaluk ve dil-rubaluk ve ‘ahd u amanufiuz arada nice (4) old1 ve beniim
canumdan canumdan ‘aziziim efendim (5) yohsa beni unutdin m1 ya meger 6lim
korku-(6)sindan kendiine meger ‘akil perisanligi mi oldi (7) bafia beyan éyle dédi.
Kiz eyitdi: Ey canumin can (8) bak a ey ‘ammiim ogli ben seniii ile kavl u karar (9)
¢ylediim gergi birbirimiizden 6lince degin ciida olmaya-(10)lum déyii ‘ahd éylediim
ve yine ‘ahduma durdum. Velakin (11) ben hala oliip yine dirildiim bundan sofira
‘ahd (12) fiilan kalmadi. Simdi goziim bu yigidi gordi (13) ve canum sevdi ve
gonliim simdi afia meyl éyledi, (14) ben de hala bun dileriim dédi. Ol yigid eyitdi:
(15) Bak a ‘ammiim kiz1 iki senediir ben seniifi ‘askin (16) ucindan tas diisiip toprak

yaslanurum (17) ve seniifi yas ve matemiifi tutaram, sen bdyle [61a] édiip beni
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yabana atmak diiser mi déyiip miskin (2) yigit zar u zar agladi. “‘Avrat asla merhamet
(3) étmeyiip yine ol yanindaki yigide eyitdi: Beniim canum (4) yiiri gideliim dédi
Hazret-i ‘Tsa ‘aleyhisselam (5) ol arada bir makberede oturup Incil okur-(6)d1 heman
ol yigit varup oninde aglayup (7) eyitdi: Ya nebiyallah beniim hali perisanum pek
diisvar (8) old1 gore ‘ammiim kizi fi’l-hal bana el vérmeyiip (9) ve benden gayriya
meyl édiip beni terk étmek ister. (10) Senden rica éderem, yine du‘a €yleyesin, Hak
(11) te‘ala ruhim kabz éylesiin, bafia gerekmez dédi. (12) Hazret-i ‘Isa ‘aleyhisselam
el kaldurup du‘a (13) éyledi. Ol dem bi-emr-i Huda Hazret-i ‘Isanufl du‘as1 (14) yine
kabil édiip ol hatiin tecdid-i ‘Tman (15) édiip rihini teslim éyledi. Heman ol mahalde
ol (16) yigit getiriip evvelki kabrine medfin kildi (17) ve andan sofra bildi,
‘avratlarda hakikat [61b] olmayup vefa me 'mil olinmadugin fehm i (2) idrak édiip
irsad oldi. Diinyanufi gav-(3)gasindan el ¢ekdi, giise-nisin oldi. (4) Andan beniim
canum ol yigit varup akribalarina (5) bulusup climlesiniii pend ve nasthatlerini

canina (6) minnet bildi ve tenhasinda ta‘at u ‘ibadet iiz-(7)re old1.

Bundan ‘arif-i billah olanlar nice ‘ibret (8) alurlar, diinyaya dahi meyl
¢tmezler. Zira diinya da heman (9) ol ‘avrata befizer. Kisi ‘avrat kismina i‘timad
¢tmemek (10) 1azimdur. Zira anlar mekkarelerdiir, nice gafiller ‘avrata (11) i‘timad
sebebinden bas can terkin urmislar-(12)dur. El-hasil ‘avrata i‘timad yokdur bu da

bunda tamam. (13)
-VII-

Raviyan-1 ahbar ve nakilan-1 asar ve muhaddisan-1 silsile-1 (14) riizgar soyle
rivayet ve bu yiizden hikayet éder-(15)ler kim beni Isra ‘1l zamaninda bir salih kimse
varidi. (16) Benliim canum bu salih kimesne giinlerde bir giin diisinde (17) bir avaz
isidiip kulum seniin {i¢ du‘an1 [62a] kabiil éderem, her ne muraduii var ise dile déyti.
(2) Birkag def*a boyle ri‘yasinda emr olindi amma (3) beniim canum ol salih kimse
de bu sey‘i evinde ‘av-(4)ratina sdyleyiip ifade éyledi. Ciinkim ‘avrat (5) ol seyi
1sitdi heman kocasina yalvarup (6) eyitdi: Canum Celebi ¢iinkim du‘an makbilediir,
beniim (7) canum du‘a éyle zekeriin biiyiik olsun deédi. Ol (8) adam dahi1 du‘a édiip
zekeri biiyiik olup (9) ‘avratufi fercine sigmaz oldi. Beniim riihum heman (10) yine
kocasina yalvarup niyaz ediip eyitdi: (11) Canum koca yine du‘a éyle bir endaze

kiiciik (12) olsun dédi. Yine ‘avrat s6zine uyup (13) du‘a édiip bir endaze kiigiik olup
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kaldi amma du‘anun (14) ikisi gidiip bu kerre ‘avrat gine haz étmeyiip yine (15)
eyitdi: Canum koca du‘a éyle gine evvelki gibi biiyiik olsun (16) dédi. Du‘anui {igi

de tamam oldi amma bir du‘a-(17)s1 da bir maslahata yaramadi.

Beniim canum bak imdi ‘avrat [62b] ndkisatu ‘l- ‘akldur, ‘avrat sézine uyan
kimse-(2)ler gér kim nice siki belasina ugrar. Ciin (3) buni boyle bildiik pek sakin
‘avrat sozine (4) uymamak gerekdiir bifi fehm ¢€yle. Bu hikaye-i ‘azime (5) dahi bu

arada tamam old.
-VII-

Raviyan-1 ahbar (6) ve nakilan-1 asar ve muhaddisan-1 silsile-i riizgar (7)
sOyle rivayet ve bu ylizden hikayet éderler kim (8) Hazret-i Davud nebi
‘aleyhissalatu ve's-selam (9) zamaninda bir salih kimse varidi. Giinlerde bir (10) giin
hatifden bir avaz isitdi: Ey beniim salih (11) kulum diinyada seniifi ii¢ du‘an1 kabul
(12) ve makbiil éylediim, dile benden ne dilersin. (13) Ol kimse de bu sézi ‘avratuna
sOyleyiip (14) ‘avrat1 da ol kimseden rica ve temenna ve niyaz €yledi (15) eyitdi:
Canum sultanum koca du‘a éyle kim ben (16) diinyada s6yle mahbib olam misliim
cihanda (17) bulinmaya dédi. Ol kimse du‘a éyleyiip soyle [63a] old1 ki Ziileyha-i
sani vii bakidiir ol zamanda andan (2) giizel ve andan ra'na vii hiib ‘avrat bulinmaz
(3) 1di. Bir giin bu ‘avrat eline ayna alup (4) aynaya bakup eyitdi kim: Be canum cak
ben (5) boyle giizel ve boyle miimtaz olam da bu kimseniifi (6) neden layikiyam ben
padisaha layikam dédi. Ciin (7) ‘avrat kendiiyi gordi doniip eri zahide (8) eyitdi: Ben
seni istemem ve beniim layikum ve kiivfiim de-(9)gilsin déyilip heman ol mahalde bu
‘avrat ol (10) erini kapudan tasra kodi. Bu haber ta padisahufi (11) kulagina giriip ve
padisah dahi ol ‘avrati eri-(12)nden bosadup kendiisi nikah ediip aldi. (13) Hele
birkac giinden sofira ol salih bu hali (14) miisahede édiip tekrar du‘a ve niyaz édiip
eyitdi: (15) Ya Rab senden dileriim sol ‘avrati soyle mundar (16) ve ¢irkin éyle ki su
diinyada andan c¢irkin ‘avrat (17) olmaya. Heman ol salih yine Hak te‘alaya niyaz
édiip [63b] du‘a ¢yledi, yine ol sa‘at ol kimseniifi du‘asi (2) kabiil old1 ve ‘avrati
sOyle ¢irkin oldi kim (3) olmaz. Bu tarafdan padisah bu ‘avrati boyle ¢irkin (4)
gordiikde kendiiden 1'ba ediip ‘avrat1 (5) kapudan tasra éyledi. Yine ol ‘avrat étdiigi
(6) ise nedamet yéyiip amma c¢e fa‘ide. Andan (7) saniyen ¢l u kiilhan bucaklarinda
Oliip gitdi (8) ve bu étdiigi du'adan bir fa‘ide hasil étmedi. (9) Cilin benlim canum
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‘avrat sOzine uyan kimse bo-(10)yle ha’ib ve hasir olur yine bu hikaye bunda (11)

tamam oldx.
IX-

Raviyan-1 ahbar ve nakilan-1 asar ve muhaddi-(12)san-1 silsile-i riizgar soyle
beyan éderler kim i-(13)ttifak bir “avrat bir yigidi begeniip sevdi. Eyitdi: Ey (14)
yigit beniim canum seni sevdi ben safia Allahufi emri (15) iizre nikah ile variram
amma benlim ii¢ sartum (16) vardur eger ol kabiil éderseq. Ol yigit (17) soyle {i¢ sart1
bakayum nediir dédi. Ol ‘avrat [64a] eyitdi: Evvel sartum oldur ki hi¢ kahve
igmeyesin (2) ikinci sartum oldur ki karpuz yémeyesin {i¢inci (3) sartum mermer tas
lizerine oturmayasin. (4) Andan sofira bu yigit bu li¢ sarti kabul éyledi (5) ve bu
sartlarufl hilafin1 etmek {izerine der-uhde (6) ¢yledi, ol ‘avrata nikah édiip gerdek
oldi. (7) Birkac¢ sene bu ‘avrat hiisn ve zindegani zevk (8) ve ‘isret ¢yledi birbirlerine
muhabbet {lizre ge¢ind-(9)iler. Bir giin ol yigit kendii kendiisiyle fikr édiip (10) eyitdi:
Bakayum sol sartlar1 bozayum nice (11) biliir dédi. Bir giin bir tas iizerine bir sa‘at
(12) mikdar1 oturup ve karpuz yeédi ve bir fincan (13) kahve dahi icilip andan sofira
kalkup (14) eve geldi. Ciin ahsam old1 came-hVaba (15) giriip ba‘dehu miicama‘ata
sirii’ eéyledi. Heman (16) inzal oldukda ol ‘avrat bu yigide bir tepme (17) urup
dosekden tasra édiip derdmend [64b] yigid bildi kim ol kahpe-i riizgar duyup afladi.
(2) Etdiigi ise nadim ve pesiman old ne ¢are étmis (3) bulund1 elden ne geliir. Varup
bir kosede biizii-(4)liip yatdi amma efkardan asla gozlerine uyku (5) girmez. Ciin
sabah oldi, heman ‘avrat yérinden (6) durup basuna carin Ortiiniip ve feracesin (7)
giylip ol yigit ile mahkemeye varup kadi (8) efendiniifi huziirinda durdilar. “Avrat
doniip (9) kadiya eyitdi: Efendi emr-i ser ‘Iniif ben cariyefi (10) bu yigide li¢ sart ile
vardum bu dahi ol (11) ti¢ sart1 kabtl éyledi, birkag¢ senediir ol (12) sartlar {izre durdi.
Simdi ol sartlar1 (13) bozdi ba‘de‘l-yevm ben bu adama ‘avrat olmam, (14) beni
huziirunuzda bosasin déyince hakim (15) ol sartlar1 sordi. ‘Avrat dahi bir bir déyii-
(16)vériip diinki giin hem tas {izerine o-(17)turd1 ve hem karpuz yédi ve hem kahve
icdi [65a] déyince Celebiniin hatirina geldi, amma inkar édiip (2) haberiim yokdur,
ben étmediim dédi. ‘Avrata ve (3) Celebiniin inkar eyledigiinden ey efendi (4) ben
biliiriim ciimlesin étmisdiir dédiikde efendi (5) neden biliirsin dédi. “Avrat iste duhan

(6) icince sOyle olur ve ayaklart sovuk suya (7) sokinca boyle olur ve mermer tas

168



tizerinde (8) oturinca sdyle olur ve kahve igince boyle (9) olur déyiip bi‘l-ciimlesini
bildiirince efendi (10) ta“acciib éyleyiip togrist sen de ey ‘avrat (11) mekkare imiigsin
dédi. Bu s6z ‘avratufi (12) ziyade giiciine geldi. Hele etrafda olan (13) efendiler ve
sa‘irleri dah1 ¢elebiye merhamet (14) édiip “avrata rica ¢ylediler ‘avrat hos imdi (15)
bir dahi dyle étmesiin dédi. Hele ‘avrati (16) ¢elebi ile barisdurdilar amma efendiniin
(17) bu kadar halkufi i¢cinde buna boyle sdylediigi [65b] ‘avratufi goiiline yér éyledi.
Dondi efendiye (2) ey efendi sizden bir su’aliim vardur (3) bafia cevab vér dédiikde
efendi de soyle (4) dédiikde ‘avrat ey efendi et midiir (5) sifiir midiir kemik midiir
dédiikde efendintii (6) boyle soz isitdiigi yok, sakalin (7) eline alup fikre vardi.
Dondi (8) ‘avrata eyitdi: Simdi bu mes‘eleye (9) cevab hatirumda yokdur, ahsam eve
(10) varup kitablara bakayum, sabah gel safia (11) cevab véreyiim dédi. “‘Avrat n’ola
(12) deyiip eve geldi. Ahsam efendi (13) evine varup ortaya ta'am geldi, (14)
efendiniifi ise bu su’al ziyade miigkil (15) oldi. Ta‘am yérken kendii kendiiye simdi
(16) kangi kitablarda boyle nesne yokdur (17) sifiir midiir kemik midiir et midiir
déylip [66a] fikrde iken amma on alt1 on yédi yasinda bir kiz1 var-(2)1d1. Babasinufi
boyle eliyle sakalin tutup fikr (3) €éylediigin gordiikde canum baba niye fikr édersin
(4) dédi. Efendi bre kiz var git sen de bizi kendi haliimiize (5) ko dédi. Kiz canum
baba soyle nediir déyii ibram éyledi. (6) Dondi efendi ‘avratufi su’aliifi sdyledi. Kiz
(7) giiliip n‘olacak baba ne var ol kadar fikr édecek. Iste (8) kemik midiir otuz
yasinda kemik midiir dédiigi adam. On (9) yasindan otuz yasina varinca kemikdiir
otuz yagindan (10) altmis yasina varinca sifirdiir altmis yasindan (11) sonra etdiir
deédi. Andan efendi aslin bildi, (12) sad olup sabah ne zaman olur déylip suni1 ol (13)
‘avrata cevab veéreyiim déylip. Ciinki sabah oldi, (14) efendi kalkup mahkemeye
geldi. Bir zaman sofira (15) “avratdur geliip selam veriip efendi su’aliime (16) cevab
buldin m1 dédiikde efendi de beli buldum. Kemik midiir (17) dédigin on yasindan
otuz yasina varinca kemik [66b] imis otuzdan altmisa varinca sifiir imis altmisdan (2)
sofira et imig dé¢yince meger bu efendiniifi kiz1 (3) ziyade ‘arifte imis. “Avrat bu kizufi
boyle (4) oldugin biliirdi maksiidi dah1 bu idi (5) ve bu cevablart kizun vérdiigin
bildi. Doniip (6) aferin efendi bend-i bela olsun ki bu cevablar1 (7) véren kahbe ki
bunlar1 biliip gezmediigi yér (8) yogmis déyiip efendiyi climle halkui i¢inde (9)
efendi hacil édiip oradan ‘avrat (10) evine geliip Muhammed Sah ile baki (11)

‘Omiirlerin zevk ile (12) geciirdi déyii nakl (13) éderler ma‘ziir.
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5.3. TIPKIBASIM
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